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От издательства
Итак. Перед вами очередная книга, посвященная 

самораскрытию, самопознанию, самоуправлению, 
само… стоп! Поставим себя на место нашего любимого 
читателя и попробуем дать ответы на вопросы, которые 
интересуют его в первую очередь. 

Для кого эта книга? 

Не для всех, но для каждого. В ней нет абсолют-
но ничего лишнего. Всё по делу. С чувством, с тол-
ком, с расстановкой. К Симорону обращаются и те, 
кто ещё  только делает первые шаги на пути само-
познания, и те, кто уже прочёл не один труд всевоз-
можных гуру всевозможных направлений и учений. 
Это один из самых действенных путей пробуждения, 
причем, не требующий особых затрат — материаль-
ных или душевных. Знатоки отмечают: Симорон до-
ступен практически любому человеку, независимо от 
его социального статуса, мировоззрения, профессии 
или возраста. 



6 7

Что я смогу найти в ней?

Простые и остроумные психологические приемы, 
с помощью которых вы сможете наконец-то разбудить 
своего внутреннего гения. Авторы книги, психологи 
Петра и Петр Бурланы, уверены, что каждый человек 
приходит в мир с индивидуальной творческой про-
граммой, своим особым лицом. Однако, перекрыв-
шись немалым количеством масок, заимствованным 
у окружения, лицо это чаще всего остается неразли-
чимым — ни для своего хозяина, ни для других. На-
чинаются поиски, которые выглядят по выражению 
Бурланов как «психологическая охота в человеческих 
джунглях». То есть вместо того, чтобы оглянуться и 
увидеть за масками Себя, мы шарим повсюду, наде-
ясь обрести силу и знания, которые помогли бы нам 
выбраться из всех тупиков. «Охота», предпринятая по 
рекомендациям, изложенным  в этой книге, ничем не 
напоминает эти слепые попытки и однозначно приво-
дит к искомому.

В чём отличия системы Симорон от других пси-
хотехнологий?

Многие из них предлагают идеи, которые нужно 
принять на веру. Но, даже будучи в той или иной сте-
пени прогрессивными, они вторгаются в сформировав-
шееся сознание людей, замещая его: иначе просто не 
действуют. Вместо освобождения от шаблонов, расши-
рения, оно сужается еще больше, у нас появляются но-
вые проблемы в жизни. 

Симорон же принципиально антисуггестивен. Ме-
тодика его апеллирует к естественным, природным воз-
можностям человека. Каждый узнает в ней нечто свое, 
знакомое и, используя ее, самостоятельно находит от-
веты на все свои вопросы.

Чем отличается эта книга от других книг Бурланов?

За двадцать с лишним лет авторы Симорона про-
работали три самостоятельных версии своей учебной 
программы, в каждой из которых  система подается с 
новой, неожиданной стороны. Версии эти были изло-
жены ими в нескольких книгах и помогли многим из 
тех, кто по тем или иным причинам не может посещать 
бурлановские семинары, продуктивно осваивать си-
моронский метод. В настоящей книге авторы собра-
ли все самое эффективное, доступное и интересное, 
что присутствовало в названных версиях, «сплавив» 
органически эти идеи так, что читателю будет проще 
понять систему и он сможет легче и быстрее прийти к 
желаемому.

Что нужно, чтобы овладеть бурлановским под-
ходом? 

Прежде всего — чувство юмора. Оно изначально 
помогает относиться ко всему вокруг как  к чему-то не-
всамделишному, бутафорскому. Если чело век посто-
янно озабочен, живет в ожидании бед, катастроф, при-
слушивается охотно ко всему, что мало-мальски может 
подтвердить эти ожидания, — он вряд ли состоится как 
симоронавт. Второе важное свойство — умение начи-
нать с белого листа. Сознание наше замусорено множе-
ством разнообразных отрывочных сведений, полезных 
и бесполезных. Наложив на этот грунт новую информа-
цию, мы лишь придаем некоторый свежий привкус сво-
ей обычной ментальной жвачке.  И все возвращается на 
круги своя. Поэтому лучше всего и быстрее симорон-
ским искусством овладевают те, кто не утратил способ-
ности удивляться...
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Однажды в жизни нашей родной планеты…
…нет, к чему мелочиться, — в жизни Вселенной, кос-

моса…
…произошло уникальное событие: на свет родился 

Иван Иванович. То есть шли себе столетия-тысячеле-
тия, крутилось туда-сюда солнце, возводились и разру-
шались города, появлялись и исчезали народы… И всё 
протекало без Ивана Ивановича — без его участия. Ни в 
одном из названных мероприятий он лично замечен не 
был, ни в каких летописях, протоколах и ведомостях на 
зарплату не фигурировал.

Так продолжалось бы и дальше, если бы о при-
ходе Ивана Ивановича не возвестил победный клич 
из родильного зала. А если бы не возвестил? Только 
представьте себе… Друзья режутся в козла или пишут 
«пулю», даже не думая его приглашать, поскольку при-
глашать-то некого. Начальство объявляет приказ о на-
граждении или выговор, но не ему. Маруся страстно 
бросается на шею, но… Не будем перечислять. Просто 
примем к сведению, что мир спокойно существовал бы 
при полном отсутствии в нём нашего героя.

Ну да, какие-то яблони оказались бы непосаженны-
ми и какие-то джинсы — несношенными… Так были бы 
не яблони, а груши, не джинсы, а шорты. Или не были… 

Как изменится моя жизнь после использования 
Симорона? 

Не сомневайтесь: будете есть пить — не отравля-
ясь, про изводить продукцию — качественную, получать 
зарплату —  по достоинству, служить отечеству — отмен-
но, выращивать потомство — талантливое, жизнеспо-
собное, спасать-выручать ближних и дальних... Но все 
это теперь — как бы само собой, между делом. А дело 
ваше отныне — сплошное творчество, неутилитарное, не 
привязываемое к копейке или к народно-хозяйствен-
ным нуждам, не имеющее никаких задач, кроме одной: 
продолжать и творить Жизнь...
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Эта тема донимает подросшего И.И., не дает покоя. 

# b ч‘м 3…,*=ль…%“2ь м%ег% 
C!,K/2, ? # г%"%!,2 %… “еKе. # b% 
"!еме…= C!=дед%"“*,е C% gемле г3-
л л, м,лл,%…/ “%Cлеме……,*%", “еL-
ч=“ # м,лл,=!д/. )2% ,ƒме…,л%“ь? 
o%2!еKле…,е ƒ3K…%L C=“2/ …= д3ш3 
…=“еле…, ? hƒ%K!е2е…,е .%2-д%г%" 
, …%32K3*%"? }2% л,шь де*%!=ц,, # 
“32ь 2= ›е, ч2% , 3 …е=…де!2=ль-
це"… j=*%" ›е %“%K/L, л,ч…/L "*л=д 
" м,!%ƒд=…,е, “дел=……/L м…%ю, 
h"=…-h"=…/чем?..

Нет у него ответа на этот вопрос. И всё чаще прихо-
дит в голову слово трафарет. Жизнь по трафарету. Тра-
фаретное поведение. Любой поступок, любое различи-
мое движение — повтор того, что тысячу раз уже было. 
И будет. И даже выход из этой «попугайности», конец 
земного существования — тоже калька. Ремейк много-
кратно прокатанного спектакля. Как у Шекспира: «Весь 
мир — театр, и люди в нём — актёры…» И дальше:

…Одни — на сцену, прочие — с неё,
Сыграв семь актов, семь простых историй,
В которых протекало их житьё.
Горшки, пелёнки, соски — в первом акте…
А во втором — унылый ученик
Бредёт к доске выковывать характер…
Акт третий: перед нами новый лик — 
Любовник, сочиняющий балладу,
Тоскует и пылает его взгляд…
В четвёртом акте силу и браваду
Нам демонстрирует лихой солдат.
В устах его присяга, как частушка,
В его руках — как молния, клинок,
Себя прославить он поручит пушкам…

Но вот — внимание! — звенит звонок,
На сцене — пятый акт: судья почтенный,
Подстрижена бородка, мудрый взор,
Живот свисает в меру на колено,
И в меру строг судейский приговор…
Близка развязка нашего спектакля.
Герой шестого акта — вот те на! —
Сползло пенсне, и волосы как пакля,
И шлёпанцы сменили стремена…
Седьмое действие: спина согнулась низко,
Слабеет ухо, и тускнеет глаз,
И прежний бас мужской — не громче писка…
Подайте занавес! Пришёл последний час.
Уборка сцены завершится скоро…
Спешат на выход новые акёры.

(Перевод Петры и Петра Бурланов)

— Но ведь есть же где-то исходный сценарий, — 
не унимается И.И. — У кого-то же должен был созреть 
замысел…

…Сравнительно недавно на видеоэкранах мелькнул 
занятный фильм «Шоу Трумена». Живёт себе молодой 
человек, живёт заурядной жизнью современного горо-
жанина: служба, жена, хобби… И вдруг начинает подо-
зревать, что всё вокруг как бы ненастоящее. Чувствует, 
что за ним постоянно наблюдают, координируют каждый 
шаг… Выясняется, что некая могущественная телекорпо-
рация построила бутафорский город, окольцевала его 
бутафорским морем, увенчала бутафорским небесным 
куполом. Наняты сотни актёров, изображающих окру-
жение юноши — его родственников, друзей, прохожих… 
Реален среди них только он сам. И вот в стене студийного 
павильона открывается дверь, через которую можно про-
никнуть в подлинный, натуральный мир…

— Не являюсь ли я таким Труменом? — задаёт оче-
редной вопрос И.И. — А все вокруг? Каждый — участник 
большого шоу под названием «жизнь». И редко кто до-
гадывается, что живёт в декорациях… 
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Хорошо, догадались. Одни по этому поводу бухну-
лись на колени — от ужаса или в припадке преданности 
Постановщику спектакля, другие ринулись к упомяну-
той стене. Прорвались, допустим, по ту сторону…

Пульт. За пультом — ОН. Тот самый. Ведёт транс-
ляцию, попутно беседуя с коллегами о своей подагре, 
обещая по мобилке жене не опоздать к семейному 
ужину…

— Так, так, — шевелит извилинами И.И. — А кто яв-
ляется Автором данной сцены? Кто тянет за вожжи дан-
ного Постановщика?

Ищущий взгляд нашего героя шарит по дверям…
Притча. Рассказанная нами уже не раз, но — неза-

менимая. Излюбленная. Птичка обнаружила в своей 
клетке дверцу и давай долбить замок. Расклевала. Вы-
летела. Смотрит — давешняя её тюрьма помещается в 
другой клетке, побольше. Принялась крушить новые 
затворы… Освободилась, летит… Натыкается на решётку 
следующей клетки. Снова за работу…

Есть ли у этой истории счастливый конец?
— Всё, господа, — окончательно пал духом Иван 

Иванович. — Никакого тебе просвета, прохода…
Никакого? Вот ещё сюжетик. Вышел как-то малыш из 

дому, бредёт, вдруг — зелёная дверь в стене. Толкнул — 
оказался в саду. В каком! Цветы благоухают, как «шане-
ли» всех номеров, птицы разговаривают по-человечьи, 
люди воркуют по-птичьи… Словом, каждый живёт по за-
кону: делай, что хошь, только на мозоли встречным не 
наступай. Да и кому наступать-то, если все выглядят так, 
будто на парикмахерском конкурсе победили…

И что прелюбопытно: сколько ни ищи, ни огляды-
вайся — никаких тебе садоводов, верховодов, экскур-
соводов. Сад этот — сам по себе, без стрижки и укладки.

Прошли годы, вырос герой этой истории, расска-
занной Гербертом Уэллсом, и всё мечтал снова увидеть 
свою зелёную дверь…

А тебе, читатель, она не встречалась? В самые не-
ожиданные минуты, когда надеяться на спасение уже не-

чего. Ну-ка, глянь на ситуации, вычитанные из достовер-
ных источников: не с тобой ли всё это приключилось?..

…Берег океана. Только что закончились съёмки на-
учно-популярного фильма, киношники сворачивают 
аппаратуру. Ассистент оператора решил напоследок ис-
купаться. Отплыл от берега метров пятьдесят, смотрит   
мчится на него стая акул… Бежать некуда. И не успеть. 
Вдруг что-то изменилось: хищники будто растерялись, 
мечутся, тычутся носами в парня и… не находят его! 
Так и уплыли ни с чем.

…Самолет падает с высоты пять тысяч метров. По-
гибли все — экипаж, пассажиры… Кроме неё: Валентина 
отделалась ушибами.

…Чернобыль. Первые дни после аварии. В самом 
пекле орудуют обречённые люди — они не доживут до 
конца года. Один из них, полковник Д., здравствует по 
сей день. Не подхватил ни рентгена, хотя был защищён 
не более остальных…

Сразу договоримся: ни жители Сириуса, направ-
ляющие землян, ни ангелы-демоны здесь ни при чём. 

o!%“2% %д…=›д/ %*=ƒ/"=е2“ , 
ч2% ƒел‘…=  д"е!ь # "%2 %…=, ! д%м. 
Š3м=…, ƒ=“2,л="ш,L %ч,, !=“.%д,2-
“ . q2%,2 д‘!…32ь ƒ= "е!‘"%ч*3, ,…

…C!,.%д 2 !еше…, , *%2%!/е …е 
д="=л,“ь г%д=м,…

……ед3г, “…ед="ш,L …е?=д…% 2ел%, 
C%*,д=е2 ег% “=м C% “еKе…

…м/ !%›д=ем“  ƒ=…%"% # дл  
“"%K%д…%г% 2"%!че“2"=, " ч‘м K/ 
.2% …, C!% "л л%“ь # " “%ƒд=…,, !е-
=ль…%г% perpetuum mobile ,л, ,ƒг%-
2%"ле…,, ?еL, …е "*3ш‘……/. е?‘ че-
л%"ече“2"%м.



15

— Везение! — комментарий Иван-Иваныча. — Счаст-
ливая случайность.

Нет. Случайность — исключение из правил, а зелёная 
дверь — правило. Исключением является всё остальное, 
то, что требует усердия, преодоления, поисков, борь-
бы. Картина, которая открывается после такой исступ-
лённой деятельности, — всего лишь следующий эпизод 
нашего житейского телесериала. Очередная клетка для 
птички, разбивающей клюв о железо замков.

Как же миновать эти замки? Как высмотреть в 
многоцветной палитре всяческих дверей именно ту — 
зелёную?

В известной сказке про Али-Бабу хитроумная Фа-
тима, чтобы сбить со следа разбойников, пометила 
входы во все дома крестиками. Совершенно одинако-
выми. Выбирать, сортировать, разделять стало нечего: 
пропал азарт…

Это похоже на то, что предлагает симорон: сделать 
встречные двери зелёными. Точнее — убедиться, что они 
таковыми изначально являются. И только доброволь-
ный человеческий дальтонизм придаёт им другие тона.

Наш дорогой Иван Иванович — тому подтвержде-
ние. Заблудился, забыл волшебное сим-сим. Потерял 
золотой ключик… Так что имеет смысл вернуться к началу 
событий. К моменту, когда И.И. не успел ещё оглянуться 
на окружение. Не усомнился ещё в своей уникальности. 
И провозгласил первый в жизни решающий меморан-
дум… может быть, о том, что не будет в его биографии 
шаблонов, клише, повторения чьих-то бед или радо-
стей. Что зелёная дверь его будет всегда распахнута…

Сейчас, уважаемый читатель, мы отправимся с то-
бой в космическое путешествие. В качестве корабля 
используем нашу родную планету — Землю. Как извест-
но, она безостановочно вращается вокруг своей оси, 
а вместе с нею — и мы… Каждую секунду пролетаем в 
открытом космосе энное количество километров. Ты это 
как-то фиксируешь? Никак. Мы, между прочим, тоже… 
Попробуем же прочувствовать тот беспрестанный по-
лет, в котором все задействованы… 

h2=*, !=““л=K,м“ , C!," ›ем-
“ , *=* C%л%›е…%, !ем… м, * “,де…ь-
 м, no smoking # "Cе!‘д, “ “3м=-
“шедшеL “*%!%“2ью!..

…Ну, каково? Готов ли ты вступить в отряд космо-
навтов? Ощутил себя по-настоящему в реальной стре-
мительной круговерти? Говоришь, появилось напря-
жение, тревожность, руки впились в подлокотники… 
А ведь это не единственное небесное путешествие, 
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в котором мы постоянно участвуем: вместе с планетой 
обращаемся около Солнца, вместе с Солнцем — вокруг 
галактического центра… Подумай, какой тренировоч-
ный курс в Звёздном городке нужно пройти, чтобы нас 
не разнесло в клочья во всех этих перелётах! Но не раз-
носит же, однако… Почему? Что нас защищает? НЕВЕ-
ДЕНИЕ! Тело не знает, какая гроза-угроза его подсте-
регает, и потому спокойно занимается этой эквилибри-
стикой. 

ÂÎÇÌÎÆÍÎÅ ÂÎÇÐÀÆÅÍÈÅ ×ÈÒÀÒÅËß. 
— Значит, если нам невдомёк, что на голову сейчас 
упадёт кирпич, он не упадёт? Если мы не в курсе о 
приближающемся землетрясении, мы застрахова-
ны от него? Если…

Стоп! Мы — на твоей стороне, чи-
татель. Страус, спрятавший голову под 
крыло (или куда там — в песок?), не из-
бежит беды, точно. А вот припавший к 
маме Земле Антей — очень даже. Потому 
что, выйдя однажды из её лона, он остал-
ся сращён с нею каждой своею клеточ-
кой. То, что слышит Земля, слышит и он.

Так вот, наше тело — Антей. И вышеуказанное неве-
дение — на самом деле знание, глубинное, всеохваты-
вающее. Тело на самом деле знает, что ничегошеньки 
с ним не случится, — знает не извилинами в черепной 
коробке, а всем Природным существом своим.

Это то самое знание, которое позволяет растениям 
безошибочно «вычислять» наперед погоду, одеваясь 
в теплые или легкие одёжки, а «братьям нашим мень-
шим» — без усилий находить нужный адрес за сто или 
тысячу миль. А представь себе, друг наш, что капуста 
или кот Василий, не доверяя своему внутреннему «Ан-
тею», регулярно листали бы «Комсомолку» и внимали 
программе «Время». Думаю, ты согласишься, что са-

ды-огороды вскоре увяли бы, а число бомжей на Земле 
возросло за счёт беспутных Василиев…

e“2ь " м,!е "е?ь # ед,…“2"е…-
…=  "е?ь # "еч…=  , …е!=ƒ!3ш,м= . 
e‘ …=ƒ/"=ю2 ophpnd`.

(mе 2= C!,!%д=, *%2%!3ю …= 
!/…*е C!%д=ю2 C3ч*=м, , "‘д!=м,, 
…е 2=, *%2%!=  ч=.…е2 " C=л,“=д-
…,*е ƒ= %*…%м: o!,!%д= *=* м,!%-
ƒд=…,е, "“‘ “3?ее, Kеƒ *!=  , *%…ц=; 
дл  2%г%, ч2%K/ %2л,ч,2ь " …=шем 
!=ƒг%"%!е .23 o!,!%д3 %2 2%L, *%-
2%!=  C% !3Cь-д"=дц=2ь ƒ= *,л%-
г!=мм, м/ , K3дем C,“=2ь е‘ ƒде“ь 
“ K%льш%L K3*"/.) 

h е“л, 2/, …=ш д!3г, C!,…=дле-
›,шь o!,!%де (= 2/, …=деем“ , C!,-
…=дле›,шь), 2% д%л›е… K/2ь 2=*,м 
›е "еч…/м , 2=*,м ›е …е!=ƒ!3ш,-
м/м. b%2 ,ƒ .2%г% м/ “ 2%K%L , K3-
дем ,“.%д,2ь. hƒ 2%г%, ч2% 2/ ,ƒ-
…=ч=ль…% ƒ=?,?е… %2 люK/. C=д=ю-
?,. *,!C,чеL. h ƒ=?,2= .2= “=м= 
C% “еKе "*люч=е2“  " 2%2 м%ме…2, 
*%гд= 2/ …е меш=ешь еL ш3!ш=…,-
ем г=ƒе2. o%,?ем ›е, ч2% 3 2еK  
%K?ег% “ o!,!%д%L, ƒ= *=*%L “2%л 
"=“ м%›…% "д"%‘м 3“=д,2ь… 

Оглянись вокруг: тебя обступили со всех сторон 
предметы — разномастные, разновеликие… Деревья, 
машины, личные вещи, животные, человеки — всё 
это наполняет наше с тобой пространство, в котором 
мы привычно расквартированы от рождения. И всё, 
что мы с тобой видим, слышим, обнюхиваем, щупа-

STOP
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ем руками, — всё это сделано из материала нашей 
планеты.

Посмотри теперь на эту планету, на шар земной — 
один из разнообразного множества объектов мира. 
Окинь мысленным взглядом эти объекты… Все они — 
Земля, Марс, Венера и другие планеты Солнечной си-
стемы, Солнце, звёзды, светила нашей Галактики, сама 
Галактика, наряду с другими галактиками и туманностя-
ми входящая в состав Метагалактики, — всё сделано из 
материала Вселенной.

Если ты теперь уберёшь это разнообразие форм, 
предметов, тел, структур, которые наблюдаешь здесь, 
рядом, или где-то там, в воображаемом космосе, то 
обнаружишь внутри этих форм вещество — одно! — из 
которого все они слеплены, сконструированы.

d="=L-*= C% .2%м3 C%"%д3 “/г-
!=ем " ш=.м=2/. j=*,е C!едC%ч,-
2=ешь # Kел/е ,л, ч‘!…/е? l/ …= 
C!="=. 2=м=д/ 3“23C,м 2еKе. m=-
ч=л,…

…n2%Lд‘м …= мг…%"е…,е " “2%-
!%…3 , C%“м%2!,м, ч2% …=.%д,2“  
"…32!, 3 "“е. .2,. *%!%леL , -е!-
ƒеL, “л%…%" , *%…еL… d!е"е“,…=! 
dе!е" ш*= “!=›=е2“  “ де!е" ш-
*%L # "% ,м  чег%, "% ,м  *=*%L "ел,-
*%L цел,? e“л, K/ ш=.м=2/ м%гл, 
%“%ƒ…=2ь, ч2% %…, “%ƒд=…/ ,ƒ %д…%-
г% м=2е!,=л=, м%›е2 K/2ь, 3 …,. 
C!%C=л= K/ “2!=“2ь * "/ “…е…,ю 
%2…%ше…,L… 

У деревянных фигур выяснить, о чём они думают, 
трудновато, поэтому продолжим игру с «живыми» шах-
матами. Мы, Петра и Пётр, будем, допустим, чёрным 

слоном и пешкой, а ты… Белой ладьёй? Прекрасно. Иг-
ровая доска для нас с тобой — какой-то участок повсе-
дневности, скажем, семья. Повод для борьбы: разно-
гласия тёщи — свекрови с невесткой — зятем…

…Пока мы не поубивали друг друга, зададим вопрос 
себе: из чего сделаны наши «живые» фигуры — из како-
го материала? Конечно же, из белков, жиров, углево-
дов, аминокислот, микроэлементов…

То есть начинка — одна и та же. Что же существа, 
состоящие из тех же самых белков и жиров, так рьяно 
сцепились?.. По размышлении ты не найдёшь другого 
ответа, кроме как: причина их стычки в том, что у од-
ного бойца, как ему кажется, больше микроэлементов, 
аминокислот и др., а у другого — меньше; один желает 
получить от противника недостающие углеводы, а дру-
гой не намерен делиться. Вещество у них одно, но поче-
му-то у тёщи его мало, а у зятя — много (или наоборот). 
Чем не повод для установления «справедливости»?.. 

m% “3?е“2"3е2 л, %KAе*2,"…% 
2=*%L C%"%д, ƒ=д=… л, %… …=м, 2=* 
“*=ƒ=2ь, "“еле…“*,м, &C!=",л=м, 
,г!/[? qеLч=“ C%“м%2!,м…

Есть ли у тебя в наличии какая-нибудь крупа? Рис? 
Не важно, пусть будет рис. Так. Заполни, дружище, ри-
сом чашку… теперь тарелку… рюмочку… Содержимое 
всех этих ёмкостей — одно: крупа. То есть можно ска-
зать: чашка риса, тарелка риса, рюмашечка риса. Во-
прос лишь в количестве крупы, заполняющей ту или 
иную форму. Самый маленький сосуд заключает в себе 
одну рисинку. И этого достаточно, чтобы заявить: в со-
суде — рис. Чуть побольше ёмкость вместит два зёр-
нышка, три, четыре, десять, сто и т.д., — всё это будет 
рис, то есть тираж одного первого зёрнышка, его коли-
чественное повторение. 

Догадываешься, куда мы тебя ведём? «Рис» — это 
образ целостной, нераздробленной, не разлитой по со-
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судам Природы. Смотри: она, Природа, содержится уже 
в одном зёрнышке-семени, и количественное повторе-
ние этого зёрнышка не даёт нам оснований говорить, что 
Природы больше или меньше в какой-то из ёмкостей.

Сейчас для убедительности повторим этот фокус 
по-другому. Возьми лист белой бумаги. Белый цвет, как 
ты знаешь, генерирует в себе весь видимый спектр — от 
красного до фиолетового тонов. Если взломать эту гене-
рацию, расчленить целостность, мы увидим многоцвет-
ную радугу, калейдоскоп… Что ж, ножницы в руки и — 
вперёд! Режь, кроши бумагу на мелкие части… Ну-ка, 
покажи… Все кусочки столь же белы, как и первоначаль-
ный целый лист. Калейдоскопа не получилось. В каж-
дом обрезке присутствует вся белизна — вся Природа, 
Вселенная, Мироздание. 

А теперь, друг наш, аттракцион — похлеще, чем у Коп-
перфильда. Положи-ка одну из рисинок в рот, разжуй, 
проглоти… Отдаёшь себе отчёт, что сейчас произошло? 
Ты съел целую Вселенную! Поздравляем — у тебя внутри 
находится Космос. Ощущаешь себя носителем Космоса?..

Спрашиваешь, а что же такое тогда твоя личность 
по отношению к помещённому в неё миру? Ну-ка, по-
пытайся сформулировать сам. Да! — сосуд, ёмкость, 
оболочка, упаковка! Вселенная зафасована в тебя, ты — 
тара для Вселенной.

b…,м=…,е, м/ Cе!е.%д,м * %че…ь 
"=›…%м3 “,м%!%…“*%м3 "/"%д3: "“е 
-%!м/, "“е “2!3*23!/, "“е 2ел= # 
.2% %K%л%ч*,, 3C=*%"*,, "…32!, *=›-
д%L ,ƒ *%2%!/. !=ƒме?е…= цел%“2-
…=  o!,!%д=-b“еле……= .

Вот стул, на котором ты слушаешь наши байки, — 
это лишь видимость стула, а на самом деле… Вот цветок 
в вазоне: кто это, честно скажи? Птица пролетела за ок-
ном: птица ли?.. А ты сам, дорогой, что ты теперь о себе 
думаешь?

Помнишь, у Станислава Лема в «Солярисе» (и у 
Тарковского в одноимённом фильме) мыслящая пла-
нета-океан из собственного своего вещества создава-
ла живые формы, подобия человеческих тел, чтобы их 
изучить, понять, что это такое — человек. Природа, как 
этот Солярис, формирует все структуры, которые появ-
ляются в ней, из собственного «вещества».

d="=L C%“м%2!,м, *=* C% ",-
л,“ь м/ “ 2%K%L, *=* o!,!%д= “%-
ƒд=л= …=“ # чел%"е*%"… qеLч=“ 
C!%,ƒ%Lде2 =*2 ƒ=ч=2,  # …=ч=л= 
…%"%L ›,ƒ…,. l/ # C=C= , м=м= K3-
д3?ег% !еK‘…*=. m,*2% …е C%меш=-
е2 …=шем3 3ед,…е…,ю: 2/ K3дешь 
ед,…“2"е……/L ƒ!,2ель, д%"е!е……%е 
л,ц%… 

…Итак, встретились двое. То да сё: позвольте 
вашу ручку-щёчку! ух, какие острые коленки! ой, ще-
котно!.. Короче, подарил Он Ей свою мужскую кле-
точку, а Она — хозяйственная натура, чтоб добру не 
пропадать, приладила к своей, женской. И заверте-
лось-закрутилось… Если бы подобного события не 
произошло, никто бы не нашёл нас в этом мире даже 
с миноискателем.

Но обрати внимание на интересный факт. Мате-
ринская клеточка была одна, а отцовских — миллионы, 
миллионы претендентов на союз с материнской… Толк-
лись, спорили, сшибались друг с другом, как рыцари 
за сердце дамы, наблюдающей за их состязанием. Из 
массы папиных клеточек была выбрана единственная, 
которая, соединившись с маминой, дала начало ново-
му человеку. Если Природа осуществила такой отбор, 
могло ли это быть сделано «просто так»? Наверняка 
именно данному гражданину «поручено» выполнить 
в своей жизни какое-то определённое задание, ка-
кую-то миссию… 
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Если ты согласишься с этой очевидностью, то двумя 
руками подпишешься под заявлением: никто не рожда-
ется на белый свет заведомо несчастным.

В самом деле, какой резон дарить человеку жизнь, 
полную боли и разрушений? Не проще ли было бы ещё 
до зачатия выбраковать, выбросить за борт кандидата 
на такое существование!

ÂÎÇÌÎÆÍÛÉ ÂÎÏÐÎÑ ×ÈÒÀÒÅËß — А как 
же наследственные недуги? Врождённые черты ха-
рактера? Деформации, полученные в материнской 
утробе, при проходе через родовые пути?..

Разберёмся. Нет ли у тебя в хозяйстве детского на-
дувного шарика? Есть? Сейчас мы с его помощью про-
должим операцию «Жизнь человека». Надуй-ка слегка… 
В упаковку вошло несколько молекул-«зёрнышек», об-
разовался зародыш, прорисовалась слабая ещё струк-
тура… Дуй дальше. Развивается плод, появляются при-
знаки человеческой формы: это уже маленький буду-
щий Иван Иваныч… Продолжаем наполнение шарика: 
ура, рождение состоялось! Теперь И.И. должен достиг-
нуть соответствующих размеров. Засыпай новые пор-
ции «зерна»… Вся Вселенная поместилась здесь — бес-
конечное, вечное бытие… Дитя твоё достигло зрелости, 
не держи его у сердца — отпускай в свободный полёт!..

…Что стряслось? Почему шар, твой наследник, по-
кружившись там-сям, испустил дух? Где человек, где 
Вселенная, где наполнение упаковки?.. Говоришь, мы 
не живём вечно, болеем, страдаем, беспрестанно попа-
даем в переплёт… И это естественно.

Естественно?!
Извини за бурную реакцию… Но подумай: только 

что было получено твоё искреннее согласие по поводу 
того, что люди не приходят в этот мир изначальными 
бедолагами. Что же естественного ты находишь в горе-
стях? Не кажутся ли тебе эти горести, наоборот, чудом 
несусветным-невероятным?..

Вспомни: несколько минут назад мы определили, 
что в каждой упаковке находится рис как таковой, то 
есть вся Природа-мама. Шарик, он же Шариков, пола-
гает, что его благополучие зависит от количества зёрны-
шек, наполняющих оболочку. То, что мы наблюдали с 
тобой сегодня в шахматной игре, в столкновении зятьев 
и тёщ. Если кому-то кажется, что зёрнышек недостаточ-
но, он хочет набрать в свою копилку побольше. Если 
много, пытается зажилить, чтоб другим не досталось. 
Вот что такое подлинное несчастье: представление обо-
лочки о себе, что она обделена Природой, не наделена 
так, как хотелось бы! Именно из этого представления 
вырастают все человеческие беды — в малых и больших 
масштабах…

А теперь — о наследственности, о врождённых чер-
тах. Откуда известно, что человечек, только появив-
шийся на белый свет, чем-то отличается от нормы? Эта 
информация идёт от того же самого представления о 
норме, то есть о положенном нам по 1441-й статье Кон-
ституции количестве риса. А не может быть так: то, что 
покажется кому-то недугом, в действительности — на-
чало гениальности, и, победив этот «недуг», мы заодно 
сразим и будущего гения?.. Впрочем, мы с тобой не ста-
ли бы созерцать бесстрастно муки младенца — помогли 
бы ему своими, симоронскими средствами, так, чтобы 
и сопли иссякли, и гений состоялся.
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j=* 2%ль*% м/ %“%ƒ…=ем, ч2% !,“ …е,ƒ-
ме!,м, ч2% ег% Kе““м/“ле……% "ƒ"еш,"=2ь, 
Kе““м/“ле……% 3ме…ьш=2ь ,л, 3"ел,ч,"=2ь 
ег% *%л,че“2"%, C%2%м3 ч2% *=›д%е ƒе!-
…/ш*% “%де!›,2 " “еKе "е“ь l,!, *=* 2%ль-
*% 3C=*%"*= Cе!е“2=…е2 м/“л,2ь % “еKе 
*=* %K 3C=*%"*е, %“%ƒ…=е2 “еK  *=* ƒе!…%, # 
"“е …е“3!=ƒ…%“2, ее K/2,  C!е*!=2 2“ , 
, “=м= 3C=*%"*= …=ч…е2 *=че“2"е……% ме-
… 2ь“ , C!,%K!е2=  23 -%!м3, *%2%!=  
…е м%›е2 K/2ь C%д"е!г…32= !=ƒ!3ше…,ю. 
}2% %ƒ…=ч=е2, ч2% 3.%д,2 "“е, ч2% д%“е-
ле C!еC 2“2"%"=л% …=м ›,2ь. l/ “=м, 
*%!!е*2,!3ем “еK , “"%е 2ел%, л,ч…%“2ь “ 
C%ƒ,ц,L 2%г% &ƒе!…=[, 2%L o!,!%д/, *%2%-
!3ю " “еKе %K…=!3›,л,. 

h2=* # %“%ƒ…=2ь “еK , “%де!›=-
…,е “"%ег% &“[…

Казалось бы, что проще? Я хожу-брожу по белу све-
ту, я дышу, я ем, тружусь, общаюсь, воюю и развлека-
юсь, болею и открываю Америки разного сорта… Я, я, 
я, я, я… И всё? Ан нет: любой человек ощущает себя в 
глубине чем-то неизмеримо большим. Будто спрятан 
внутри мотор, мощный и безотказный, который задаёт 
всему движение, жизнь.

Чем бы мы ни занимались, в какие бы передря-
ги ни попадали — «гудение» этого двигателя не зати-
хает ни на минуту. Начинаясь с негромкого «пианис-
симо» в роддоме, оно растёт постепенно и ширится… 
И вот уже аккомпанирует нашим житейским взлётам, 
когда мы грозимся подняться выше планки, очерчен-
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ной прежними исканиями людей. Да, мелодия подчас 
звучит глуше, иногда, когда вдруг у нас отказывает 
шасси, еле слышна… Но пока мы способны держать в 
руках штурвал, она ведёт нас сквозь ураганы и штили 
жизни, прорисовывая наш уникальный, Я-вственный 
маршрут.

Мы с тобой, дружище, уже поняли, что ощущение 
своей уникальности может сделать нас всесильными, 
если… если этот внутренний двигатель станет таким 
же доступным, как банка сгущёнки. Где он — неви-
димый, неосязаемый, непахнущий? Ни в анатомиче-
ских атласах, ни в инженерных справочниках указа-
ния нет. Что ж, прежде чем нашарить его, дотянуться, 
надо бы как-то назвать, обозначить предмет нашего 
интереса. 

«Рис»? Метафорически — сойдёт, но слишком общо, 
универсально. Для конкретного, личного применения 
нужна этикетка, позволяющая обратиться к данному 
предмету по-свойски. Какое-нибудь имя… хотя бы Вася. 
Банально? Хорошо, пусть Симон. Тоже не то? А если… 
СИ-МО-РОН? Более живо-игриво, не правда ли? Так и 
видишь подмигивающий глаз… Несолидно? Уважим, 
прибавим отчество. Степаныч, дай руку! Без чинов, без 
рангов и званий — на брудершафт! Ты нам — мы тебе, 
по-братски!..

— По рукам! — слышим голос Симорон-Степаны-
ча, устроившегося у нас там, где-то между пяткой и за-
тылком. — Я со своего поста вижу всё, что может быть 
и не быть, случиться и не случиться… И раз мы с вами 
сблизились, побратались, выдаю вам права на полёт 
по дорогам жизни без ухабов, пробок и красного света. 
Чтобы на каждом шагу — открытие, озарение, равное 
гениальным находкам человечества!

— Чем заплатите? — справедливо интересуется С.С.
Чем? А тем, что засунем эти права куда подаль-

ше. И вместо того, чтоб последовать за Лобачев-
ским, Эдисоном, Эйнштейном, заточим себя в пан-
цирь болезней и горестей, с головой погрузимся 

в безысходность. Очень, видите ли, интересное 
кино…

Нет, читатель, что-то здесь не так. Откуда берёт-
ся панцирь? Кто его создает? Заподозрить, кроме 
Степаныча, некого. Наше чистое, безупречное «Я» 
зачем-то окрашивается в пеструю палитру красок, 
запаковывается во множество «обложек»: человече-
ское тело, его экипировка, его жилище, его разнооб-
разное окружение… Причём запаковывается так плот-
но, что, если бы мы захотели совершить возвратное 
путешествие, было бы почти невозможно добраться 
до фундамента. 

Симорон, как черепаха, несёт на своей спине мно-
гослойную махину, не ощущая её веса, — иначе дав-
но бы сбросил с себя. Занимая одну из ячеек в этом 
небоскребе, мы не можем не чувствовать напряже-
ния — примерно так, как чувствует себя в переполнен-
ном транспорте горожанин, сплющенный до толщины 
жёваной жвачки. Вырваться бы из теснины, всё рас-
толкать и продышаться на воле… Вот когда испытаем 
кайф, вот когда ощутим полноту жизни! Снова давка? 
Что ж, снова вперёд, вооружаясь усердием и наде-
ждой! Падение и взлёт, взлёт и падение… Где уж тут 
вспоминать о своих изначальных правах гармонично-
го существования!

ÂÎÇÌÎÆÍÛÉ ÂÎÏÐÎÑ ×ÈÒÀÒÅËß. — По-
лучается, Степаныч двуличен? К чему ему прятаться 
в этом ворохе и подвергать своих подопечных столь 
жестоким испытаниям? 

Если мы прислушаемся к своему наглядному повсе-
дневному опыту, ответ будет однозначный: идёт игра, 
в любой игре задействованы продюсер, сценарист, ре-
жиссёр — в нашем случае, видимо, все в одном лице. 
Триединый этот господин вряд ли озабочен резуль-
татом, счётом в игре — скорее всего, его занимает сам 
процесс. Искусство ради искусства.
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ÂÎÇÌÎÆÍÛÉ ÂÎÏÐÎÑ ×ÈÒÀÒÅËß. — То 
есть ему наплевать, страдает кто или радуется, гиб-
нет или процветает?

m=ше &“[ # ,“2%ч…,* , ƒ=!%-
›де…,  ›,ƒ…,, , е‘ ƒ="е!ше…, . n…% 
“2!%,2 д%м, *%2%!/L “=м% ›е ƒ=-
2ем !=ƒ"=л,"=е2, дл  2%г% ч2%K/… 
C%“2=",2ь …= .2%м ме“2е …%"/L 
д%м. j=* "/ д3м=е2е, ч2% Cе!",ч…% 
" д=……%L %Cе!=ц,,?

ЧИТАТЕЛЬ. Ну… нет построенного дома — нечего и 
разрушать.

Стало быть, можно утверждать, что Симорон в 
принципе заинтересован в продолжении игрового про-
цесса, а не в его остановке. Если бы в его задачу вхо-
дило опустить поскорее занавес, то есть окончательно 
уничтожить всё, избавиться от нас, — в арсенале теат-

ральных эффектов масса средств: катастрофы, войны, 
эпидемии, космические излучения… 

Но это служебная характеристика постановщика.

` *=*%"/ "%ƒм%›…%“2, 3ч=“2-
…,*%" C%“2=…%"*,? h. д"е:

# “лед3  “це…=!,ю, "/K!=2ь дл  
“еK  !%ль “2!%,2ел  ,л, !=ƒ!3ш,-
2ел ;

# д%г=д="ш,“ь % “32, !е›,“-
“‘!“*%г% ƒ=м/“л=, "/L2, ƒ= г!=…,-
ц/ ,г!%"%L Cл%?=д*, , C%д… 2ь“  " 
=CC=!=2…3ю, * C3ль23 3C!="ле…, . 

oе!"/L C!%е*2 м/ " 2%м ,л, 
,…%м "=!,=…2е " “"%еL ›,ƒ…, 3›е 
%C!%K%"=л, # C!%"е!,м "2%!%L.

Окинем мысленно взором упомянутую многоярус-
ную шоу-пирамиду. Представим на минуту, что в мире 
присутствует только один из её компонентов: личность. 
То есть ни вещей, ни соседей по общежитию, ни стен 
вокруг, ни облаков… Болеть? Каким образом, когда 
микробов-вирусов на пушечный выстрел не встретишь, 
травмироваться, ударяться не обо что. Пугаться, оби-
жаться, злиться? На кого?.. 

Конечно, внутри тела могут сами собой протекать 
сюжеты, не зависящие от внешней среды, но без её 
явного участия выглядят они маловыразительно. Зато 
стоит в поле зрения появиться чему-либо из нашего 
привычного антуража, как немедленно заварится каша: 
обувка жмёт, нужные вещи выходят из строя, нет жилья 
или пропитания… А рядом, как пауки в банке, — конку-
ренты в битве за выживание. Словом, есть чем зани-
маться, есть куда пускать кулаки в ход!

Все эти симоронские «обложки», наслоения про-
должают друг друга, как круги на воде от брошенного 

?
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камня. То, что происходит на следующих после наше-
го тела кругах, — просто более развёрнутая панорама 
явлений, протекающих до того. Человеческая личность 
как бы раздваивается, «размножается», её невидимые 
внутренние игры становятся внешними… А в эпицен-
тре, в истоках этих Кругов — «камнеметатель» по име-
ни Симорон.

Мы вернулись к началу координат. Коротко воспро-
изведём всю картину. Организм человека, его психика 
являются вместилищем целостной Природы, которая, 
будучи помещена в эту личностную оболочку, приобре-
тает черты Симорона — нашего исходного «Я». 

(Акцентируем: нашего — то есть моего, а не твоего 
или чьего-то ещё. Каждый движим своим Симороном, 
получается, сколько исполнителей — столько и авторов, 
дающих им персональный наказ. Именно поэтому мы 
наблюдаем разнообразный мир, а не вылепленный по 
трафарету.) 

Личность наделена заданием: внести свою леп-
ту в продолжение жизненного процесса, запущенно-
го её Симороном. Для чего нужно найти к нему ключ, 
воспользовавшись которым и восстановив утраченные 
права, мы двинем своё бытие по обновлённому тракту… 
Никакой борьбы с обстоятельствами, никаких побед-
поражений в этой борьбе, постижение себя незнаемо-
го, могущего делать то, о чём даже подозревать невоз-
можно было.

Представим себе прожектор-проектор с этикеткой 
«Симорон». Специализация: излучение идеи под на-
званием жизнь. Если эта идея, выпорхнув из источни-
ка, будет лететь себе безостановочно в дальние дали, 
никто её не зафиксирует, не обнаружит. Точно так же, 
как никто не определит характера речного течения, пока 
не выставишь перед ним запруду. Прибой ударится об 
неё — сразу станут понятны сила его и страсть. Поставим 
же и мы на пути симоронских лучей барьер-экран: на 
нём вырисуется бытие в виде растений, животных, лю-
дей… Последнее нас интересует, естественно, больше — 
своя рубашка ближе.

На экране — наша личность. Но, оказывается, для 
излучения это не предел. Полотно полупрозрачно: про-
сеявшись сквозь него, идея следует дальше. За этим 
полотном — ещё одно, на котором предыдущее изо-
бражение пропечатывается с некоторым увеличением. 
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По мере движения луч расширяется, и то, что на первом 
экране выглядит точкой, на втором расползается в лужу. 
Это внешняя по отношению к нашей личности среда.

Вообразим теперь, что описываемое шоу происхо-
дит в планетарии. Надеемся, дружище, ты бывал когда-
нибудь в таком заведении? Там в центре демонстраци-
онного зала — дырявый шар, внутри шара — светиль-
ник. Проскальзывая через дырочки, лучи высвечивают 
на потолке «звёзды». Светильник, как ты догадываешь-
ся, — это как бы Симорон; внутренние стенки шара — 
первый, личностный экран; потолок — второй экран. 

Вот погляди: мы, Петра и Пётр, мыслим сейчас, ды-
шим, жестикулируем — идёт жизненный процесс… 

j2% .2,м "“ем 3C!="л е2? 
j2% …=“ "%%д3ше"л е2? oе!“%…=ль-
…/L “"е2,ль…,* *=›д%г%. k3ч, “лед3-
ю2 д=льше че!еƒ ш=!, 2% е“2ь че!еƒ 
…=ш, гл=ƒ=, 3“2=, !3*,… )2% м/ …=-
Kлюд=ем ,ƒ"…е? 

Своё продолжение. Мы не можем смотреть на всё сра-
зу, — глянули на тебя… то есть через какую-то нашу дырочку 
прорисовалась картинка «читатель». Бросили взгляд через 
окно… Всё, ты для нас в данную минуту уже не существуешь: 
на внешнем экране сейчас — наша проекция «прохожие на 
улице». Глянули на цветок в вазоне… Извините, прохожие, 
за предательство, но вас больше нет — ваше место в мире 
занял цветок. Всякий раз, когда мы замечаем нечто иное, 
новое, Симорон через наши щёлки посылает луч, который 
вырисовывает очередное изображение. 

Но это не просто щёлки: в них как бы помещаются 
миниатюрные «слайды», которые при увеличении дают 
на втором экране соответствующие портреты — читате-
ля, прохожих, кого-то ещё… 

— Я, Пётр, — первый экран. В моей голове вспы-
хивает образ Петры. Реальная, смеющаяся Петра для 
меня — второй экран…

— Я, Петра, — первый экран. В моей голове вспыхи-
вает образ Петра. Реальный, подмигивающий Пётр для 
меня — второй экран… 

То же самое можешь сказать и ты — о себе и других. 
В каждом горит симоронская лампочка. Каждый транс-
лирует через себя нечто, и то, что мы видим снаружи, не 
могло произойти, образоваться, минуя нас: оно обяза-
но существованием нам. 

ЧИТАТЕЛЬ. То есть все порождают друг друга?

Удобный образ: Волк и Заяц над ширмой куколь-
ного театра. Один брёл себе по лесу и искал другого 
(а чем бы ещё занимались они в этом мире?). Не лес-
ника искал, не туристов на лужайке, не высадившихся в 
тайге инопланетян, а конкретного партнёра по заданно-
му от рождения сценарию. Стало быть, оба высветили 
друг друга — дали друг другу жизнь. При всём при том 
и Волк, и Заяц — лишь перчатки на руках у кукловодов, 
которые пребывают между собой в полном согласии. 
И, потешаясь, смеются над придуманными ими при-
ключениями двух мохнатых соперников…

ЧИТАТЕЛЬ. У каждого свой кукловод? То есть Си-
моронов множество? 

Мы об этом уже говорили. Множество или один — 
какая разница? Предлагаем исходить не из умозритель-
ных соображений, а из своего реального ощущения. 
Глянь в окно: во дворе сад — деревья, кусты. Всё это вы-
росло из отдельных семян, значит, основа у каждого — 
своя. Но вполне возможно, семена собраны с одного 
растения… То же самое кукольный театр: две руки — с 
Зайцем и Волком — могут принадлежать паре ведущих, 
могут и одному. Во втором случае всё равно пара: пра-
вая и левая руки… Так что ответь себе на вопрос сам. 
Хотя, нам кажется, для освоения симоронской системы 
это совершенно несущественно.

?
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ЧИТАТЕЛЬ. Один нюанс… Я смотрю в окно из этого 
угла, вы — из противоположного. Сад видится нам 
по-разному. Значит, мы породили два сада? 

Можно сказать и так.

ЧИТАТЕЛЬ. Какой же из них подлинный, настоя-
щий?

Оба подлинные — один для тебя, другой для нас. 
Если бы здесь был кто-то ещё, он бы, возможно, вооб-
ще не заметил сада: взгляд его, предположим, был бы 
обращён на оконную раму или снующие вдалеке авто… 

ЧИТАТЕЛЬ. Хорошо, вернёмся к Волку и Зайцу. 
Допустим, я, Волк, сыт, добыча меня не интересу-
ет. Отвернулся от неё, зевнул, улегся спать. Я уже 
не проецирую Зайца, а он всё равно есть — сам по 
себе, без меня… 

Нет его! Только в школьных учебниках для третьего 
класса утверждается, что мир объективен, что он суще-
ствует вне нашего желания, вне нашего побуждения. 
Если мы честны, то, отвернувшись от предмета, кото-
рый занимал наше внимание минуту назад, не сможем 
утверждать, что он по-прежнему находится на том же 
месте, что он вообще присутствует где-то. Предмет жи-
вёт в нашей памяти, но память сообщает лишь о том, 
что было, — её нисколько не интересует текущая ситуа-
ция. Поезд ушёл, и сейчас наше внутреннее излучение 
вырисовывает иные вещи. 

Вот мы смотрим на эту стену, и в данный момент 
других стен, которые находятся за спиной, для нас нет. 
Ну, может, произошло землетрясение… или как раз в 
этот момент началась перестройка здания… не важно: 
часть его исчезла. И ты, сидевший до этого там, под эти-
ми стенами, — вместе с ними. 

Поворачиваемся на 180 градусов… 

— Здравствуй, дорогой! Мы только что произвели 
тебя на свет. Был ли ты на земле прежде? Даже если ра-
зум тысячу раз скажет: да, был! — мы предложим ему: 
докажи! Мало ли что этому разуму чудится-кажется… 
Вчера, например, во сне мы видели себя на Марсе, и 
любезные марсиане подносили нам местный морс… Но 
вот сейчас с абсолютной уверенностью говорим: ты — 
есть. А та стена, которую мы обозревали перед этим, — 
туман, фата-моргана. 

ЧИТАТЕЛЬ. А что если, пока вы любуетесь мною, 
кто-то подложит сзади вас взрывчатку? Стена 
рухнет прямо на Петра и Петру… то есть не стена, 
а «туман»!

Опять ты за своё… Сзади никого нет и не может быть, 
если только мы не призываем кого-то, мысленно при-
слушиваясь к реакции на свой призыв, то есть к тиканью 
часового механизма. Пусть подсознательно… 

ЧИТАТЕЛЬ. Но ведь вы признаёте, что тиканье на-
чалось до того, как его расслышали? Значит, не вы 
были его авторами, не вам оно обязано своим воз-
никновением…

jл=““,че“*,L “C%!: ч2% K/л% 
!=…ьше # *3!,ц= ,л,  Lц%? a/л% 
2%, ч2% -,*“,!%"=л, гл=ƒ=-3ш,-…%-
ƒд!, “C%!?,*%". e“л, %…, "/ ",л, 
*3!,ц3 # ƒ…=ч,2, K/л= *3!,ц=. e“л, 
 Lц% # ƒ…=ч,2  Lц%. b%“C!,…,м=2ь 
2% , д!3г%е %д…%"!еме……% …е"%ƒ-
м%›…%: "…,м=…,е K3де2 Cе!еме-
?=2ь“  23д=-“юд=. 
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dл  “,м%!%…="2= 2!=д,ц,%……=  C%-
“2=…%"*= "%C!%“= % C!,ч,…=. , “лед“2", . 
“…,м=е2“  “ C%"е“2*, д… : C!,ч,…%L "“ег%, 
ч2% "%ƒ…,*=е2 " C%ле …=шег% “3?е“2"%"=-
…, ,  "л е2“  %…, , 2%ль*% %…. n… “=м!

Отсюда — права-полномочия, которые мы сами 
себе назначаем и которыми, как правило, сами же пре-
небрегаем или пользуемcя извращённо. У Симорона 
нет прошлого и будущего, нет оглядок назад и забега-
ния вперёд. Когда мы с вами беседуем, вы для нас ре-
альны; когда расстанемся — в нашей жизни следа от вас 
не останется. И если вы вновь возникнете, вновь появи-
тесь на занятии или в нашей памяти — это будет первая 
наша встреча. И последняя, потому что в следующий раз 
всё будет точно так же заново.

bе!…‘м“  " &Cл=…е2=!,L[.
Итак, луч выписал картину на первом, личностном 

экране, направился дальше, создал её продолжение на 
втором. В сознании многих людей исходный излучатель 
априорно «добропорядочен», с их точки зрения, следо-
вало бы ожидать, что картины эти будут безоблачно-ра-
дужными. Однако повсюду наблюдаются и страдания, 
разрушения, беды…  Недавно мы с вами сделали попыт-
ку объяснения столь странного поведения светильника и 
приняли решение: восстановить в себе «матричную» чи-
стоту творящего луча, стать транслятором этой чистоты.

j%…*!е2…%: *=* !е=л,ƒ%"=2ь .23 ,дею C!=*-
2,че“*,? Мы видим лишь результаты симоронских 
«художеств» — источник их, как уже говорилось, скры-
вается где-то в недоступных наших глубинах. Нам бы 
попятиться, нырнуть туда и — реставрировать первич-
ную запись в удостоверении своих прав. Но течение 
несёт, несёт… Выход подсказан практикой водителей 

машин, которые обозревают сюжеты, происходящие у 
них в тылу, через зеркало заднего вида. То есть, глядя 
вперёд, координируют движение, учитывая ситуацию, 
настигающую с хвоста.

Представим себе, что некоторые дырки в демон-
страционном «дуршлаге» планетария закупорены. Что 
мы увидим в этом случае на потолке? Совершенно вер-
но: энного количества звёзд не хватает, яркость неба 
поубавилась. И чем больше пробок, тем оно темнее…

Перенесёмся на грешную землю. Наш Симорон, иг-
раючи, выставил кое-где на пути своего излучения за-
слоны, шторки. На первом экране почувствуется дефицит 
света, жизненности: личность будет попадать в приключе-
ния, искать выход из них. Что в связи с этим покажет вто-
рой экран? Если мы заболеваем — через наши дырочки во 
внешний мир просочится болезнь… Нас гложет тревога, 
гнев? Кто-то рядом с нами встревожится или разгорячит-
ся тоже… Эмоциональные потрясения? Мы заразили ими 
своё окружение… В мозгах наших неразбериха, мы прини-
маем глупые, непродуманные решения, и вокруг — анало-
гичная картина сомнений, озабоченности, проколов… 

j=*%L K/ ,г!%"%L 2ем%L …, ƒ=-
C%л%…,л“  %д,… .*!=…, 2= ›е 2ем= 
*=*-2% C!% ",2“  …= д!3г%м. m% "/-
гл де2ь 2=м "“‘ .2% K3де2, *=* 3›е 
г%"%!,л%“ь, K%лее !=ƒл,ч,м%, "едь 
"2%!%L .*!=… # !=ƒ"‘!…32= , !=“-
ш,!е……=  *%C,  Cе!"%г%. j C!,ме!3: 
3 …=“ …=ч,…=е2“  …=“м%!* # " .23 
C%!3 C% 2еле",ƒ%!3 C%*=ƒ/"=ю2 ч,-
.=ю?3ю 2%лC3; м/ …=шл, …= 3л,-
це де…е›…3ю *3Cю!3 # 3ƒ…=‘м, ч2% 
Cе…“,%…е!=м C%"/“,л, C%“%K,е; "%л-
…3ем“  % K3д3?ем “"%ег% !еK‘…*= # 
…=Kлюд=ем ч3м=ƒ/. K%м›=2… m3, 
м%›е2, …е "“егд= 2=* K3*"=ль…%, 
…% 2е…де…ц,  ,ме……% 2=*%"=.
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ЧИТАТЕЛЬ. Минуту. Я понял так, что запечатанные 
в дуршлаге дырочки приводят к ухудшению обста-
новки… Но что ужасного в том, что пенсионеры бу-
дут получать больше?

Ужасного ничего. Просто вдруг обнаружится, что 
средства эти взяты из государственного бюджета, кото-
рый и так трещит. Или это «пожертвования» какого-ни-
будь криминального авторитета… В том и другом случаях 
пенсионерам не придётся радоваться долго. Любая не-
ожиданность, заступившая нам хоть на мгновение доро-
гу, претендующая на наше внимание, участие, и есть сви-
детельство того, что мы запечатали свой шар пробкой. Не 
имеет значения, печальная или радостная неожиданность. 

ЧИТАТЕЛЬ. Значит, найденную купюру нужно вы-
бросить?

Не обязательно. Можно истратить, но, не делая на 
неё ставку, не рассматривая это событие как «знако-
вое», то есть не рассчитывая, что оно приведёт к качест-
венным изменениям в вашей жизни. 

Самоочевидно, чем больше личность захватывают 
игровые перипетии, тем колоритнее вырисовывается их 
продолжение вовне. Это даёт повод использовать вто-
рой экран как зеркало, предупреждающее о наших воз-
можных приключениях. 

В не очень далёком прошлом, когда проекционная 
аппаратура в кинотеатрах была далека от совершенства, 
по мере показа фильма изображение часто рвалось, 
путалось, в него вторгались кадры из других сюжетов. 
В этих случаях в зале раздавался дружный свист и хор, 
презрительно скандирующий одно слово: «Сапо-о-ож-
ники!..» Продолжая эту традицию, займёмся устранени-
ем пятен на экране, но более эффективным способом.

Наблюдая во внешнем зеркале, что ожидает нас, 
если мы не изменим своего нынешнего курса, можем 
предотвратить развитие событий в нежелательном на-
правлении. Откорректировав маршрут, видим уменьше-

ние тёмных пятен: у кого-то пройдет недуг, кто-то, разо-
рвав паутину компромиссов, подаст на развод, кто-то, 
наоборот, найдёт свою Джульетту… Это, так сказать, пер-
вые свидетельства того, что небосвод вскоре будет чи-
стым — просвечиваемым насквозь нашими лучами.

ЧИТАТЕЛЬ. Получается, лучший способ избавиться 
самому от болей, печалей, тревог — это избавить от 
них других?

Не стараясь намеренно это сделать. И вот по какой 
причине. Озорник Степаныч как бы незаметно подкра-
дывается со спины, закрывает нам ладонями глаза: 
угадай, кто я! Если бы удалось убрать ладони, мы бы 
увидели в зеркале перед собой многогранное соору-
жение — проекцию Вселенной… Но полностью снять за-
слонку не удаётся: смотрим сквозь щёлки между паль-
цами, и взгляд вырезает из общей картины какой-то 
фрагмент. Если щёлка круглая, фрагмент этот по своему 
содержанию будет тоже «круглым», если квадратная — 
«квадратным», треугольная — «треугольным»…

Сейчас одновременно с тобой нам внимают и дру-
гие читатели. Они как бы здесь, рядом… Предлагаем всем 
опыт: обратите внимание на что-нибудь самое обыденное, 
привычное. Скажем, на эту стенку. Какого она оттенка? 

ГОЛОСА ЧИТАТЕЛЕЙ. Тёмно-зелёная… Салатовая… Нет, 
там есть чуть-чуть желтизны… О чём вы говорите? Од-
нозначно серая стена!.. Для меня она просто грязная…

Хорошо. Посмотрите в окно, на небо… Сделайте 
прогноз насчёт завтрашней погоды.

ГОЛОСА. Похолодает, будет дождь… Глупости: сол-
нечно и жарко… Я согласна, только сильный ветер… 
Ни в коем случае — штиль… Гляньте на закат: завтра 
точно будет шторм… Как раз наоборот…
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Ещё разок. Главный наш ЧИТАТЕЛЬ, если не трудно, 
встаньте, покажитесь народу… Как вы думаете, господа, 
что у него на душе сейчас? Только без шуток, это важ-
ный для нас эксперимент.

ГОЛОСА. Любопытство… Он немного стесняется… 
По-моему, у него что-то болит… Сожрал какую-то 
пакость… Он сочиняет стихи… А мне кажется, дума-
ет: пошли бы вы все к чёрту!.. 

Типичная ситуация: лебедь, рак и щука. Представь 
себе, дружище, что ты пригласил всех, кто сейчас вы-
сказался, врачевать себя…

ЧИТАТЕЛЬ. Кошмар!..

Вот тебе ответ на вопрос, почему не стоит занимать-
ся спасением утопающих. Вполне может оказаться, что 
они просто купаются, а мы их за волосы тащим. В одном 
из чаплинских фильмов герой читает записку о том, что 
его покинула возлюбленная. Поворачивается спиной к 
нам, плечи его трясутся — зрители, естественно, думают, 
что от горьких рыданий. Камера заглядывает спереди: 
оказывается, Чарли яростно трясёт бутылку с густым ке-
фиром. Игра на то и игра, чтобы дезориентировать иг-
рока, провести его мяч мимо ворот.

ЧИТАТЕЛЬ. Но как же тогда… гуманизм, взаимопо-
мощь? Если кто-то рядом страдает…

Прочистим свои поры, пропустим через них симо-
ронское излучение — и страдание растает, как тень от 
полуденного солнца.

Перед нами — второй экран, объекты внешней сре-
ды. Их появление, как уже говорилось, часто озадачи-
вает, заставляет в той или иной степени мобилизовать-
ся: что сулит нам эта встреча? Симоронский луч натыка-
ется на препятствие, останавливается — жизнь на время 
замирает… 

q*%ль*% K/ …, дл,л=“ь C=3ƒ= # 
“е*3…д3, ч=“, г%д, “2%ле2,е ("“C%-
м…,м Cе!,%д ,…*",ƒ,ц,,), %…= “",-
де2ель“2"3е2 %K %д…%м: м/ ƒ=,г-
!=л,“ь, Cе!е*!/л, “еKе *,“л%!%д, 
*3C,л,“ь …= &*%"=!…/L[ “%Kл=ƒ… o%-
“2=…%"?,*= ƒ=Cеч=2=2ь *=*,е-2% 
C%!/ " “"%‘м ш=!е. q,м%!%…="2/ 
"%“C!,…,м=ю2 люK3ю C!ег!=д3 *=* 
“,г…=л &“"е2%-%!=[ % 2%м, ч2% %…, 
“K,л,“ь “ C32,, ƒ=K/л, % C!="=., 
*%2%!/м, %Kл=д=ю2 , *%2%!/., 
*“2=2,, …,*2% 3 …,. …е %2…,м=л. 

Тема четвертая
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Внутренние наши координаторы жизненно заин-
тересованы в преуспевании своих подопечных, и если 
и вовлекают нас в игру, то наверняка лишь для того, 
чтобы показать, как легко и просто можно миновать 
её капканы. 

Скажем так: Симорон выступает в роли 
неподкупного автоинспектора, экзаменато-
ра, удостоверяющего законность наших «во-
дительских» свидетельств. Если мы увлек-
лись-отвлеклись, гаишник поставит в них 
отметку. Отметка — это болезнь, беда, неуда-
ча. Выяснять же с инспектором отношения — 
всё равно что драться со своим отражением 
в зеркале. Как бы оно ни выглядело: наце-
лившийся в нас гангстер, истекающий рини-
том прохожий, крутой бюрократ, пьяница-
муж, капризный ребёнок, — распознаём за 
всеми этими картинками подмигивающую 
физиономию нашего друга Степаныча: «Ну 
как? Соображаешь?..» Любая опасность, ко-
торая нам угрожает, будет предотвращена, 
если мы ответим инспектору с пониманием, 
с улыбкой.

Итак, вместо того, чтобы стреляться на дуэли со све-
тофором, заслонившим нам путь, или рыдать, умоляя 
его пропустить нас, сделаем шаг вперёд. Но не в про-
странстве, а во времени. Подлинный наш недруг — упо-
мянутая пауза, остановка. Время — главное направле-
ние нашего движения по жизни. 

Смотри: вот стол. Если его не трогать, не толкать — 
так и будет себе стоять: год… десяток лет… сто… тысячу… 
Придут археологи, коснутся пальцем — он рассыплется 
в прах. То есть территориально никаких изменений с 
вещью не произошло, она переместилась во времени — 
и этого оказалось достаточно, чтобы качество её стало 
совершенно иным.

Или возьми себя. Сейчас ты сидишь с книгой в ру-
ках, практически не двигаясь. Вообрази, что прошло 
годиков этак… двадцать… сорок… Подойди к зеркалу… 
что с тобой? Это же ты, дорогой наш, неоценимый! 
Боже, есть здесь кто-нибудь? Помогите, спасите! Ва-
шему сыну (дочке, мужу, жене, папаше, мамаше, пя-
тиюродному внучатому племяннику золовки вашего 
деверя) по-пло-хе-ло!..

И при этом, обрати внимание, — никаких земле-
трясений, ограблений, сокращений на службе, единиц 
на экзамене, «ухожу от тебя к Васе», эпидемий курино-
свино-жабьего гриппа и проигрышей любимой коман-
ды со счётом 0:22. Шутку с тобой сыграло время. 

Получается, что машины и лошади, поезда и рик-
ши, самолёты и теплоходы зря стараются: не важно, 
куда, как далеко мы переносимся, важно — сколько ча-
сов-минут тратим на это. Или не на это — вообще тра-
тим. Просто тратим.

ЧИТАТЕЛЬ. Говорят, в Испании, в каком-то мона-
стыре, лежит под стеклом живая девочка, которая 
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заснула ещё в начале прошлого века. И ничего в ней 
не меняется: румянец на щеках, губки алые — всё, 
как тогда… 

Слава богу. Разбудили бы — скорее всего, случилось 
бы то, что с соседкой нашей Гришаковой. В юные годы 
после сильного стресса впала она в летаргию, пролежа-
ла так лет тридцать. Родственники состарились, а она — 
как куколка… Однажды вдруг проснулась и в несколько 
недель догнала свой возраст — на глазах превратилась 
в развалину. 

Впрочем, это может произойти и без сна. В филь-
ме «Золотое путешествие Синдбада» злой волшеб-
ник Кори творит чудеса ценой огромного напряжения 
и каждый раз после этого стареет на несколько лет. 
В первых эпизодах он полный сил парень, в послед-
них — дряхлый дед… Авторам фильма нельзя отказать 
в наблюдательности: крутые изменения в физическом 
пространстве напрямую связаны с хрональным, вре-
менным процессом.

Аналогия с этим Кори недавно пришла нам в голо-
ву, когда мы побывали в фирме, расположенной на по-
следнем этаже небоскрёба местного киевского разлива. 
Ожидая клерка, вышли на балкон в коридоре… и увиде-
ли перед собой полгорода. Здесь прошла значительная 
часть нашей жизни: вот родильный дом, где мы появи-
лись на свет… вот парк, где выгуливали нас, младенцев… 
школа, в которой мы делали первые шаги в науку… пер-
вое место работы… вузы… загс, где нам выдали брачное 
свидетельство «Бурлан&Бурлан»… и так далее. Стоим на 
балконе и, словно в ускоренном кино, вспоминаем эти 
перемещения с одной позиции на другую. Если бы мы 
реально двигались там, внизу, в течение минувших де-
сятилетий в том же темпе, как сейчас в воображении, 
на всё ушло бы минут пять… Можно представить, что бы 
мы чувствовали после подобного потрясения! 

Но рядом с этой мыслью зашевелилась другая… бо-
лее актуальная. 

j3*3ш*=-*3*3ш*=, C%д“*=›,, “*%-
ль*% …=м е?‘ г3л 2ь C% .2%L 2е!-
!,2%!,,? 

Ну, не этой буквально — по её продолжению за 
пределами данных созерцаемых с высоты гектаров. 
Допустим, птица лесная расслышала задание, что-то 
прокуковала издали… Если не птица, так ворожея Дуся 
или астролог Дормидонт Селезёнкович. Так, понятно. 

o!%Lд32 д…, ,л, г%д/, м/ "…%"ь 
%*=›ем“  где-…,K3дь …= 50-м .2=-
›е, ч2%K/ 3Kед,2ь“ : ,“.%›е…= е?‘ 
дю›,…= д%!%›е*, C3“2ь д"е ,л, д"=-
дц=2ь д"е дю›,…/… h …,чег% …%"%г% 
…е “л3ч,л%“ь. q2%,л% л, 2!=2,2ь 
3“,л, ? mе C!%?е л, K/л% C!%Kе-
›=2ь“  " “*%!%“2…%м 2емCе, =-л  
"%лшеK…,* j%!,, !=ƒ"е ч2% # Kеƒ C%-
“лед3ю?,. м%!?,… …= л,це , “2е!-
2/. .! ?еL " C% “…,це? h " ,2%ге 
"/L2, ƒ= ,г!%"3ю че!23 # 23д=, где 
…= ч,“2еLшем, *=* …еKе“…=  л=ƒ3!ь, 
C%л%2…е .*!=…= C!%!,“%"/"=е2“  
…=ш= “=м%K/2…%“2ь, …еC%"2%!,-
м%“2ь…

Пока же мы засекли себя застывшими перед экра-
ном и уставившимися на его пятно. Как бы ты назвал, 
дружище, состояние, в котором мы в данный момент 
пребываем?

ЧИТАТЕЛЬ. Ожидание?

Совершенно верно! Предположение и планирование, 
намерение и предвкушение, вера и нетерпимость, опасе-
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ние и отчаяние, убеждённость и подозрение, восторг и 
сомнения… Всё это — синонимы понятия ожидание, за ко-
торым стоит одно: как будут развиваться события?

Мы говорили, что можно предотвратить их неже-
лательное течение. Для этого необходимо сдвинуться с 
мёртвой позиции, памятуя о том, что будущее своё мы 
формируем сами. Так сформируем его, пересев в води-
тельское кресло Степаныча! 

Сделать это, оказывается, проще пареной репы. На-
ткнувшись на некое препятствие, шагнём в завтрашний 
день и нарисуем продолжение данного приключения — 
как оно видится нам. Обгоним ход времени, расширив 
в воображении границы пятна на втором экране и тем 
самым предупредив его разрастание в реальности.

ЧИТАТЕЛЬ. Сами допачкаем второй и одновремен-
но — первый? То есть совершим само-убийство!..

Наоборот, родимся заново, насытив свой игровой 
инстинкт до такой степени, чтобы потребность «пач-
кания» у нас атрофировалась, чтобы места для неё не 
осталось ни внутри, ни снаружи.

Поработаем практически. К примеру, квартирная 
дверь. Время от времени в неё звонят или стучатcя, по-
буждая нас думать: какое известие прибыло — радост-
ное или печальное, копеечное или весом в перепол-
ненный чемодан? Игра в угадайку. Застрянешь в ней — 
уснёшь, как наша соседка Гришакова… 

Вот как раз звонок. Кто бы это мог быть?

ЧИТАТЕЛЬ. Возможно, электрик…

Ты его вызывал? Барахлит счётчик? Или розетки вы-
шли из строя?

ЧИТАТЕЛЬ. Сам по себе пришёл. К соседям недавно 
приходил.

Как это сам? Минуя тебя, минуя первый экран? Всё 
равно что персонажи фильма влезли в телевизор без 
помощи канала, который их туда направил. Ты — автор 
этого фильма, кому же, как не тебе, знать о его героях? 
Кого бы ты хотел увидеть? 

ЧИТАТЕЛЬ. Хорошо, пусть это… мой старый друг. Не 
виделись с ним сто лет, он решил сделать сюрприз.

Что дальше?

ЧИТАТЕЛЬ. Ну посидели, отметили…

Дальше?

ЧИТАТЕЛЬ. В голову ничего не приходит…

Обрати внимание: пока здесь ведётся дознание, 
звонки продолжаются. Значит, мы далеко не ушли, 
присутствуем в том же времени, в котором этот сиг-
нал поступил. Если бы состоялся обгон, задверный 
гость, оставшийся в твоём прошлом, почувствовал 
бы, что тебя нет, и ретировался бы. Пятно на вто-
ром экране стёрлось бы, поскольку оно исчезло на 
первом.

ЧИТАТЕЛЬ. А вдруг упустим полезного человека? 
Вдруг за дверью тот, кто нам нужен? 

Если мы роемся в догадках, строим предположения, 
значит, не нужен. Ни он нам, ни мы ему. Ведь пришелец 
пребывает в таком же неведении: есть ли кто дома, от-
кроют ему, впустят? Мы играем в одну игру, помогаем 
друг другу мусорить экран…

Давай-ка лучше протрём его — и посмотрим, имеет 
ли смысл наша встреча. Симоронское знание подска-
жет: да или нет. Если да — она обязательно состоится, 
сейчас или позже, не существенно. 
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Первым делом — заменим чистящее средство. 
Ты трёшь тряпкой, которая не раз была уже в употреб-
лении: предполагаешь, что за дверью находится нечто 
известное тебе, проверенное. Освободи свою фанта-
зию — прыгни в неведомое, непредсказуемое завтра. 
Даже невероятное. Пусть там находится… кто?

ЧИТАТЕЛЬ. Мм… дровосек из Лемурии. Где-то 
что-то такое я читал… или приснилось, не важно. 

О’кей. За дверью дровосек. Что дальше?

ЧИТАТЕЛЬ. Пытается прорубить топором дверь… 
а она у нас металлическая, только облицована под 
дерево. 

Не останавливайся! Смысл операции — в исчерпа-
нии любых ожиданий. Спектакль этот надо доиграть до 
занавеса, до полной утраты интереса к его завязке. Как 
у тебя в этом плане? Пятна не осталось? Не прислушива-
ешься уже к звуку топора? 

ЧИТАТЕЛЬ. Наверное, ещё прислушиваюсь…

Придётся продолжить. 

ЧИТАТЕЛЬ. Дровосек долго возится, точит топор о 
сапожные голенища, примеряется к дверной раме, 
плинтусам… Дубасит остриём… тыльной стороной… 
топорищем… Пищит в замочную скважину: «Разре-
шите войти, я специалист по измельчению дверей 
в стружку. Работаю быстро и качественно, жалоб не 
было…» Ещё?

Пока не надоест.

ЧИТАТЕЛЬ. Надоело.

Что ж, можешь его впустить.

ЧИТАТЕЛЬ. Кого? Там ещё кто-то есть?..
 
Вот именно. Страсть к решению ребусов утолена, 

стойка смирно перед загадочным будущим упразднена. 
Звонков больше не слышно, дверь стала прозрачной — 
зелёной. А на душе как?

ЧИТАТЕЛЬ. Как-то пусто… 

Прекрасно: первый экран тоже чист.

ЧИТАТЕЛЬ. Непривычно… Хочется чем-то заняться…

Заняться? Займись топором!

ЧИТАТЕЛЬ. Каким топором?

Тем самым, которым орудовал гость. Но так и не 
сумел применить его по назначению… Что бы ты сделал, 
если бы эта вещь сейчас оказалась у тебя в руках?

ЧИТАТЕЛЬ. Ничего. Она мне ни к чему.

Ну а если бы? По бреду?

ЧИТАТЕЛЬ. Не знаю… наточил бы карандаши… на-
шинковал капусту…

Очень даже полезное мероприятие!

ЧИТАТЕЛЬ. Но зачем? Спектакль завершён — зачем 
возвращаться к нему?

Ты же жаждешь деятельности… 
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aед= " 2%м, ч2% ,г!%"%L ,…-
“2,…*2 …=ш, *=* C!=",л%, C%K3›д=-
е2 %гл д/"=2ь“ : деL“2",2ель…% л, 
"“‘ C%ƒ=д,? h C 2…/ш*% “…%"= 232 
*=* 232… j=* " ,“2%!,, “ д!е"…,м 
Cе"ц%м n!-еем. a%г, "%ƒ…=г!=д,л, 
ег% ƒ= 2=л=…2, C%ƒ"%л," "/"е“2, ,ƒ 
ц=!“2"= 2е…еL ›е…3 }"!,д,*3. m% 
C!ед3C!ед,л,: %Kе!…‘шь“  !=ƒ%* # 
люK,м=  2%2ч=“ ›е 3Cл/"‘2 …=ƒ=д, 
" 23м=…/-!=“23м=…/. n!-еL K/л 
м=льч,* …е2е!Cел,"/L, C%д%шл, %…, 
* “=м%L "е!.…еL “23Cе…ь*е # …е "/-
де!›=л… 

Чтобы с нами такого не случилось, делаем себе 
профилактическую прививку. В финале обгонной опе-
рации намеренно задерживаемся мыслью на каком-
либо предмете, который фигурировал в нашем сочине-
нии: представляет ли он для нас ценность? связывают ли 
нас с ним хоть как-то серьёзные планы? Если нет — про-
демонстрируем непочтительность к нему, скажем, так, 
как только что ты по отношению к уважаемому топору. 
То есть используем его откровенно не по назначению. 
Если бы конечным кадром в сюжете оказался, скажем, 
философский том, можно было бы применить его как 
подпорку под шкаф. Модная шляпка превратилась бы в 
мусоросборник или гнездо для канареек…

Так как? Капуста готова? Может, ещё пару кочанов?

ЧИТАТЕЛЬ. Не надо, больше не хочется.

А встречаться с тем, кто приходил, хочется? Кто бы 
это ни был…

ЧИТАТЕЛЬ. Сейчас — точно нет. Дня через два или три…

Что ж, Степанычу виднее, когда это должно случить-
ся, он тебя и проинформировал. «Хочу», возникшее на 
гребне обгона, — достоверное свидетельство того, что 
прожектор высветил перед нами путь. 

ЧИТАТЕЛЬ. Но человек постоянно чего-то хочет…

В большинстве случаев хочет избавиться от чего-то 
или заполучить то, чем не обладает. Помнишь манипу-
ляции с меньшим или большим количеством «риса»? 

q,м%!%…“*%е .%2е…,е *=че“2-
"е……% %2л,ч=е2“  %2 "“ег% .2%г%: 
Kеƒг!=…,ч…/L, Kе“C!еC 2“2"е……/L 
C%л‘2.

Вот у нас, например, сейчас появилось… Ты не про-
тив, дружище, если рядом с тобой примостится ещё 
кто-нибудь… скажем, читательница?

ЧИТАТЕЛЬ. Бога ради!

Добрый день. Судя по вашему виду, мадам, вы кра-
ем уха прислушивались к нашим диалогам… Всё ли по-
нятно? Есть ли какие-то замечания?

ЧИТАТЕЛЬНИЦА. Завидую… У меня так не выходит. 
Если кто-то стучит, звонит… никакой дровосек в го-
лову не лезет. 

Что ж, можно обмануть свою заинтересованность — 
пустить себя по ложному следу. Выглянем в окно, бро-
сим взгляд на какого-нибудь незнакомца — и перене-
сём его мысленно сюда. 

ЧИТАТЕЛЬНИЦА. Незнакомца? Ну, пусть это будет 
вон тот двухметровый гигант в берете…
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Что ему нужно, для чего он рвётся к вам?

ЧИТАТЕЛЬНИЦА. Ограбить хочет…

Стоит ли приписывать первому встречному разру-
шительные намерения? Опять-таки проекция наших 
невольных ожиданий… Если мы не знаем, кто там за 
дверью, у нас нет повода обозначать его пугающе, не-
гативно. Или, наоборот, восторженно («мы ждём с на-
деждой упованья»). Версия должна быть никакой — не 
затрагивающей нас.

ЧИТАТЕЛЬНИЦА. Ну… Он хочет подработать, ис-
полнить концерт Брамса. Видите у него узкий фут-
ляр, там, наверное, флейта. 

ОК! Поехали… 

ЧИТАТЕЛЬНИЦА. Мм… Я не знаю точно, как на 
флейте играют.

Описывайте так, как представляете себе. Вы ведь не 
экзамен сдаёте — кто уличит вас? Были бы убедительны 
для самой себя.

ЧИТАТЕЛЬНИЦА. Вошёл он, начал дудеть. Дудел, 
дудел… Снова задудел. Спрятал дудку, достал, опять 
вставил в рот… Однообразно, да?

Нормально. Поглощая кашу, мы подносим ложку ко 
рту раз, другой, третий… Рис не меняется качественно — 
меняется количество его в животе. Насытились — отло-
жили ложку. 

ЧИТАТЕЛЬНИЦА. Ладно. Исполнил концерт. Снача-
ла. Потом с конца. С середины… У меня такое ощу-
щение, что я уже слышу мелодию…

Зря: вы включились в игру. Смакуете вкус каши, 
сейчас начнёте добавлять в неё соль, приправы… Потом 
переварите, потом заболит нутро, направитесь к гаст-
роэнтерологу, напишете завещание… Стоп! Глотаем, не 
вслушиваясь в кашное содержание.

ЧИТАТЕЛЬНИЦА. Музыкант набирает воздух… На-
жимает кнопки на флейте… Щеки раздуваются… 
Ду-ду-ду… Звучит музыка. Первая часть концерта, 
вторая, третья… Ля-ля-ля… Раскачивается в такт мело-
дии… Играет час, играет два… Всё! В печёнках сидит.

И что же вы теперь сделаете с этой флейтой? 

ЧИТАТЕЛЬНИЦА. У нас ремонт намечается — буду 
дуть в неё вместо краскопульта: потолки белить.

Нормально. 

nK!=2,2е "…,м=…,е: ге!%ем 
"“ег% “ю›е2= K/л "…еш…,L, C%23-
“2%!%……,L %KAе*2, = " -,…=ль…%L 
*=!2,…е C!% "л ем“  м/, ="2%!/ 
д=……%г% “%ч,…е…, , %“"%K%›д‘……/е 
%2 …=“2%!%›е……%г% %›,д=…, , 2=…-
ц3ю?,е C% .2%м3 C%"%д3 C2,ч*3-
C%ль*3.

ЧИТАТЕЛЬ. Ну а если за дверью действительно гра-
битель? Мы тут фантазируем, а он вставляет отмыч-
ку, входит в квартиру…

Не войдёт. Как вы думаете, если у Вани на лбу шиш-
ка от удара о придорожный столб, кто на кого набро-
сился: столб на Ваню или Ваня на него?

ЧИТАТЕЛЬНИЦА. Просто встре-етились два одино-
очества…
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Как сказать. Выбрав себе определённый игровой 
маршрут, мы можем сами наткнуться на грабителя. То 
есть внешне это выглядит так, будто он вышел на нас, 
а на деле… 

Вспомните ещё одного Ваню-Царевича, который 
напоролся на знаменитый камень с надписями. Вместо 
того чтобы последовать классическому плану — дви-
нуться в направлении, где его подстерегает разбойник, 
наш герой поднимется в воздух, пролетит над головой 
этого разбойника и окажется вне досягаемости — в бу-
дущем. Встречающая сторона, застрявшая, как уже го-
ворилось, во вчерашнем дне, ни о чём не догадается, 
по-прежнему всматриваясь туда, откуда Царевич дол-
жен вроде бы явиться… а его там в помине нет. Как бы 
вы повели себя на месте разбойника?

ЧИТАТЕЛЬНИЦА. Наверное, посидела бы, подо-
ждала, а потом отправилась по другим делам.

В Скотленд-ярде когда-то выработали инструкцию 
для поздних путников: «Если не хотите стать жертвой ганг-
стеров, старайтесь ею не выглядеть». То есть не пахнуть 
запахом добычи… Обойдя череду возможных приключе-
ний в своей жизни, мы уже не пахнем! Охотники остались 
где-то позади, не находят нас, стало быть — не угрожают 
нам, не могут по отношению к нам ничего сотворить.

В игре «Кто за дверью?» это выглядит так: стуки-
звонки прекращаются, гость уходит ни с чем. Ваш гра-
битель вдруг вспомнит, что жена поручила ребёнка 
забрать из садика или забрать бельё из прачечной, и 
спрячет свои отмычки… Или же — поскольку вы озарили 
ему видимость своим прожектором — потратит неиз-
расходованную энергию с пользой для вас: подправит 
табличку на двери.

ЧИТАТЕЛЬ. Я так понимаю, что объект, находящий-
ся за дверью, — это любое явление, озадачивающее 
нас, неожиданное… 

Всё, на что мы не находим ответа. Или находим от-
вет, который кажется нам разумным, а на деле приво-
дит к ещё большим несуразностям.

mе K%L2е“ь Kеƒ!=““3д“2"= # 
“мел% K!%“=L2е“ь " !е*3, …е C!%"е-
!   гл3K,…3 …%г%L.

ЧИТАТЕЛЬНИЦА. Не проверяя, говорите… Вот такой 
пример. Вечер, темно, я иду по улице… И вдруг всту-
пила во что-то… вязкое…

На лице у вас выражение гадливости. Представили 
себе какую-то… омерзительность? Дальнейшие вероят-
ные приключения: одежда испачкана, все сторонятся 
вас, принимают за алкоголичку, милиция направляет в 
вытрезвитель, на работе об этом узнают, вас увольняют, 
остаётесь без средств… 

ЧИТАТЕЛЬНИЦА. Ну, не обязательно так круто… Хо-
рошо, а что бы представили в этом случае вы?

Тарелку с рисовой кашей.

ЧИТАТЕЛЬНИЦА. Откуда посреди улицы тарелка?

lе!= &“*=ƒ%ч…%“2,[ " %Kг%……%м %C,-
“=…,, …е“3?е“2"е……= # "=›…% л,шь, ч2%K/ 
%C,“/"=ем%е м,…,м=ль…% “%%2"е2“2"%-
"=л% …=шем3 %K/де……%м3 %C/23, C%"“е-
д…е"…/м "Cеч=2ле…, м. j=* 3›е г%"%!,-
л%“ь, …е ƒ=де"=л% …=“ …, “ *=*%L “2%!%…/.

ЧИТАТЕЛЬНИЦА. Ладно, допустим… Кто-то распо-
ложил на дороге тарелку, чтобы покормить голу-
бей. Наполнил её кашей… Ну да, пенсионер жале-
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ет животных, подкармливает их, старичку пришла 
идея вынести на улицу тарелку… Или так: Машенька 
в детсаду ела кашу, не доела, отдала остатки пти-
цам… Или… нет, уже неинтересно, скучно. Но рис всё 
ещё крутится в голове — надо что-то сделать?

Да. То, что никак не вытекает из вашей проблемы.

ЧИТАТЕЛЬНИЦА. Попробую. Поскольку птицы на-
елись и растолстели, как мой начальник, пореко-
мендую их в наше управление на вакантные долж-
ности. 

Лучше не придумаешь!

ЧИТАТЕЛЬ. Погодите… Там же всё-таки не рис, а… 
не важно, пусть глина, болото. Если бы мы реально 
оказались в этой ситуации, нужно было бы не бол-
тать, а заняться своими ногами, почиститься…

Пожалуйста, можете чиститься, но под аккомпане-
мент обгонного монолога. Это главное. Иначе, черты-
хаясь по поводу болота, вы незаметно проложите себе 
дорожку к следующим экранным пятнам, куда более 
основательным. Посему, почувствовав под ногой кашу… 
или квашу, незамедлительно приступайте к соответ-
ствующей серенаде. Высвобождаемый в процессе этого 
симоронский луч поведёт вас по той тропе, где болота 
нет и быть не может.

ЧИТАТЕЛЬНИЦА. А если двигаться некуда? Как вы 
смотрите на такой детектив… Еду в метро, на рабо-
ту. Вдруг гаснет свет, поезд останавливается… Начи-
наю обгон, как вы учите: бормочу под нос историю 
про соседа, который сидит рядом. Вернее, про его 
предполагаемую любовницу. От ревности она про-
бралась в тоннель, вырубила электричество: пусть, 
гад этакий, пропадает… Ну и что? Сочиняй эту траге-

дию, не сочиняй — всё равно будем стоять, пока не 
починят. 

Вы уверены? Вам несказанно повезёт: пока вы до-
стаёте из своей сумочки рубильник, которым орудо-
вала ревнивая любовница (роль рубильника исполнит 
ключ от вашей квартиры), и делаете из него элегант-
ную заколку для своих волос, свет загорается. Догады-
ваетесь, по какой причине? Перепрыгнув через поток 
времени, оказавшись в позиции над игрой, вы как бы 
увидите тех, от кого зависит починка в метро. Не обяза-
тельно буквально увидите: возникнет ощущение, зна-
ние, что сейчас всё наладится. Действительно, зов ваш 
будет услышан. 

Хотя, возможно, если бы вы не обогнали, началась 
бы паника, давка, пролилась кровь… Но симоронавт — 
впереди, по ту сторону событий. На светофоре зелёный 
огонек. Не только для него — для всех, кто рядом. Ведь 
они порождены, высвечены им…

ЧИТАТЕЛЬ. Даже в такой ситуации? Например, 
прихожу домой, а на столе записка жены: «Прощай, 
я тебя разлюбила…» Полагаете, если включить ого-
нёк, она вернётся?

Смотря, каковы будут твои действия.

ЧИТАТЕЛЬ. Думаю: к кому она могла уйти? Конеч-
но, к богемскому бегемоту, который продаётся в 
универсаме, плавает в большущем аквариуме вме-
сте с карпами. Нырнула к нему под плавник, ква-
кает там… Покупатели смотрят, один решил купить: 
у него юбилей, нужна большая рыба… Только вот 
чешуи нет — невыразительная какая-то… Пошёл к 
филателистам, приобрёл разные марки, обклеил её 
со всех сторон… Отправил по почте… Так… Финиш: 
я бы в соответствии с марками стал пересылать её 
по разным странам и городам… 
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Что ж, прыжок основательный. Дальше — либо жена 
возвращается, либо ты сидишь, удивляешься: боже, за-
чем она мне? Как хорошо без неё, как славно!

ЧИТАТЕЛЬНИЦА. Я как-то не поняла… Почему мы 
уделяем внимание только внешним факторам? 
Коль скоро в истоках их лежит пятно на первом эк-
ране, логично было бы заняться непосредственно 
этим пятном — своими персональными болячками, 
обидами, страхами…

Если у нас что-то болит, какие мысли в эту пору в 
голову лезут, к чему мы тянемся? К врачам, лекарствам, 
спасительным советам, то есть пятним экран № 2. На его 
полотне легче рассмотреть свои ошибочные ходы: ска-
жем, врач оказался беспомощным, медикаменты фаль-
сифицированными… И — откорректировать эти картины 
так, чтобы слайд, которому они обязаны своим появ-
лением, стал прозрачнее пустоты. По «обратной связи» 
наступает выздоровление, освобождение…

Но если на чаше весов перевешивает наше теку-
щее состояние, если мы прислушиваемся в основном 
к нему, безусловно, можно оттолкнуться от первого эк-
рана. Подчеркнём: только оттолкнуться, забег наш, как 
и прежде, будет направлен вперёд во времени. Проне-
сёмся со скоростью экспресса через череду событий, ко-

Тема пятая
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торые готовимся сформировать для себя, — проведём 
самообгон. Проблемы наши останутся в прошлом, по-
зади и не смогут уже нас достать. Мы окажемся в про-
странстве, где никаких следов от них не обнаружится. 
И отсюда, если захочется, увидим, прорисуем ту пози-
цию в жизни, которая будет наиболее продуктивной 
для нас и для тех, с кем мы связаны своими интересами, 
ожиданиями. 

Âàðèàíò 1: ïîçèòèâíûé ñàìîîáãîí.

Поймали себя на том, что нас нечто гложет. Неза-
медлительно начинаем мечтать, как могла бы разви-
ваться ситуация в случае, если бы всё вокруг сопутство-
вало нашей удаче. То есть недуг уйдёт, беспокойство 
улетучится, на смену печали придёт радость, колебания 
и сомнения вытеснятся уверенностью… Иными словами, 
сладкий, мармеладный самообгон. 

Кто из читателей настроен поработать в данном на-
правлении?

БОРИС. Можно я? Смотрел, слушал, как другие тут… 
Я бы тоже хотел.

Представьтесь, пожалуйста.

БОРИС. Борис, безработный. Вы говорите — меч-
тать… Только этим и живу. Мечтаю прокормить себя 
и семью… Читаю в газете объявление, прихожу в 
фирму, где требуется специалист моей квалифи-
кации, — поздно, уже приняли другого. Иду в бюро 
трудоустройства, говорят: ждите, пока ничего нет. 
Снова читаю газеты…

Это у вас такой самообгон? Желанное ваше будущее? 

БОРИС. Нет, конечно… Пусть будет так: нахожу в 
газете объявление, прихожу, меня принимают, на-

значают на должность… Отличные условия, высокий 
оклад…

М-да… Смотрим и думаем: если бы к вам сейчас 
приставить детектор лжи, он бы гудел от негодования. 
Вы же не верите ни на грош тому, что говорите.

БОРИС. Не верю…

То есть ждёте от жизни опровержения своих про-
гнозов. Спектакль продолжается… 

b“C%м…,2е: “32ь %Kг%……/. %Cе-
!=ц,L # " ,“че!C=…,, ,г!%"%г% …=-
“2!% . lеш%*, …=K,2/L "“ *,м, 
гл3C%“2 м,, "/2! .,"=е2“  д% д…=. 

m,чег% 2=м …е %“2=‘2“ , =K“%-
лю2…/L …3ль, "=*33м.

БОРИС. Что же делать?

Как что? Включаем пылесос заново. Возвращаемся к 
исходной позиции: на старт, внимание! 

БОРИС. В общем… объявление в газете… я пришёл, 
понравился, высокая должность, зарплата…

Так… Буксуем, коллега. Застряли. Придётся ещё 
разок.

БОРИС. Говорить уже о чём-то другом?

О каком другом? Мешок ведь тот же, содержимое то же!

БОРИС. Наткнулся на объявление, послал резюме. 
Вызвали меня, разговор был долгий, обстоятель-
ный. Мне понравились менеджеры: умные, дело-
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вые… Главные аргументы мои — красный диплом, 
рекомендации. За меня, между прочим, ходатай-
ствовал министр Оганесов — он знает меня с пио-
нерского возраста, за одной партой сидели. Плюс 
личное моё обаяние, харизма — все отмечают. И не 
претенциозный я, скромный. В общем, устроился, 
доволен, работаю… работаю, доволен… работаю… 
Всё! Не хочу больше! Отстаньте!

Не отстанем! Ещё!

БОРИС. Не хочу-у-у-у!..

Биографы ваши напишут об этой великой минуте: 
«Лицо красное, как у индейца, лоб в испарине, руки ли-
хорадочно распутывают галстук…» Так выглядит тот, кто 
вырвался из западни. Насытился.

БОРИС. Пресытился!

То есть денежки более не нужны?

БОРИС. Думать о них омерзительно!

Что бы вы стали делать, если бы сейчас в руках ока-
залась пачка купюр?

БОРИС. Швырнул бы её в печку, как Настасья Фи-
липповна у Достоевского!

НАШ ГЛАВНЫЙ ЧИТАТЕЛЬ. Ну да, потом локти 
грызть будешь…

Вряд ли. Это не те деньги, которые реально нужны 
нашему собеседнику. Это сейчас вообще не деньги, а 
пустые бумажки. Важно шагнуть за порог. А там, глядь, 
в голове посветлеет, станет ясно, куда направить стопы. 
К какой кассе…

ЧИТАТЕЛЬНИЦА. Я обратила внимание: начало са-
мообгонной операции иное, нежели в обгонной. 
Там — прыжок в неведомое, как оно рисуется наше-
му воображению, здесь же мы знаем, чего хотим, 
куда нам идти… 

Совершенно верно. И сюжет поэтому развивает-
ся более-менее правдоподобно, приближённо к по-
вседневности. А вот выход из душного помещения — 
«взрывной», неожиданный. Добежали до финишной 
ленты и… использовали ее, шёлковую, красивую, для 
обмотки пары галош, отправляемых родственникам 
в Южную Африку. То есть так же, как раньше, делаем 
выворотку — разоблачение, нестандартное применение 
предмета, которым заканчивается наш монолог. Сме-
ёмся над своими недавними замыслами, видя их огра-
ниченность, ошибочность.
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ВАЛЕНТИНА. Я, Валентина… не романтическая ге-
роиня, но алые паруса — это моё… Представляю, как 
рано утром — я ещё сплю — мягкий луч скользнул 
по лицу… Приоткрываю глаза: на фоне светящегося 
прямоугольника окна — радужный силуэт… Склоня-
ется, касается устами моих уст… 

Что ж вы умолкли?

ВАЛЕНТИНА. Приятно…

Ну нет, милая, самообгон — не самообман. Если вы 
насладились этой приятностью…

ВАЛЕНТИНА. Не насладилась ещё. Ко мне склоня-
ется любимый, целует нежно…

Опишите подробности.

ВАЛЕНТИНА. Берёт меня на руки, целует…

Как-то неизобретательно он вас целует.

ВАЛЕНТИНА. Ну, страстно… взволнованно дышит… 
глаза горят… целует… целует…

Счёт поцелуям ведёте? Возьмите вот калькулятор. 
Сколько там набежало? Десяток? Сотня? 

ВАЛЕНТИНА. Как по мне — достаточно. 

Вы эгоистка? О нём подумали? А если у него аппе-
тит? Размах? Кого ему теперь целовать?

ВАЛЕНТИНА. Вокзальную люстру. Ну вас! Всё ис-
портили…

Исправили, а не испортили. Смотрите на себя: вы 
же смеётесь! Как в старом одесском анекдоте. Некто 
приехал свататься к отцу трёх дочерей. Взял в жёны одну 
из них. Через год приезжает, печальный: «Простите, но 
Манечка умерла». Женился на второй дочке, прошел 
ещё год. Приезжает, рыдает: «Убейте меня — Фанечка 
ваша скончалась…» Справили свадьбу с третьей доче-
рью. Проходит год. Приезжает, хохочет: «Вы, конечно, 
будете смеяться, но Сонечка тоже умерла». 

Так что ваша сонечка под названием «пустые на-
дежды» — сгорела. На её пепелище родится то, что 
может сделать вас по-настоящему счастливой. Вот по-
чему вам весело — ваша Природа знает, предвкушает 
это рождение…

РАИСА СЕРГЕЕВНА. Вы говорили, что можно по-
мочь в этом плане не только себе, но и близким… 
Это значит — сделать самообгон за них, по их про-
блемам?

Нет, в этом ресторане каждый платит сам за себя. 
Но если вы переживаете, сочувствуете другим, шагните 
по ту сторону своих мыслей и чувств — и те, кто связан 
с вами невидимыми нитями, возможно, сделают соот-
ветствующий шаг вслед за вами. В их судьбе смогут про-
изойти изменения в позитивном направлении.

РАИСА СЕРГЕЕВНА. То есть гарантии нет?

Если они игроки в законе, если течение времени для 
них — река, из которой невозможно выбраться, которая 
жёстко формирует все аспекты существования, их не 
стоит тянуть за уши. Это «загустевшие» пятна на вашем 
втором экране, с ними придётся возиться долго… Тем не 
менее, занимаясь самоосвобождением, мы как бы по-
казываем пример, протягиваем руку тем, кто барахтает-
ся в водовороте. Готов человек к выходу — он вложит в 
нашу руку свою. Не готов — даже не заметит нас…
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РАИСА СЕРГЕЕВНА. Я попробую. Являюсь в мэрию: 
моим детям положено жильё, они стоят в очереди 
уже который год. Естественно, не могу оставаться 
равнодушной: я бы этих бюрократов… бомбу бы им 
подложила! 

Что означает пауза?

РАИСА СЕРГЕЕВНА. Волнуюсь очень…

Так включите своё волнение в сюжет.

РАИСА СЕРГЕЕВНА. Прихожу в который раз… Узна-
ют, сволочи, не пускают… Хорошо, с чёрного хода. 
По пожарной лестнице. Проникаю в коридор, иду 
мимо кабинетов… Открываю дверь — казённая кух-
ня, где для них пекут пироги… Беру обеими руками 
чан с тестом, врываюсь в кабинет. 

Опять тишина. В чём дело?

РАИСА СЕРГЕЕВНА. Шоковое состояние…

У кого? У вас или у бюрократов?

РАИСА СЕРГЕЕВНА. У меня… сейчас… Врываюсь… 
Сидят, глазки невинные… Запускаю им в фейсы те-
сто. ещё… ещё… Белые маски. Глаз не видно, носа не 
видно. Бегут от меня прочь… Тут по улице идёт пат-
руль, останавливает их, принимает за остатки бе-
лых армий, которые все эти годы прятались в под-
вале. Отправляет в музей мадам Тиссо… Подожди-
те… а как же ордер? Они же подписать его должны!.. 

Мадам Тиссо за них и подпишет.

РАИСА СЕРГЕЕВНА. То есть теперь… теперь квар-
тирные дела у моих детей наладятся?

Оглядываетесь, как Орфей на Эвридику? Самооб-
гон должен быть окончательным и бесповоротным. Так, 
чтобы одна лишь мысль о том, что вас прежде мучило, 
вызывала зевоту.

РАИСА СЕРГЕЕВНА. Я поняла. Жду… жду… жду… жду… 
жду… Ордер пожелтел… будто осень пришла… взяла 
ножницы, вырезала из него лишнее… получился кле-
новый лист… вставила себе в шляпку… Красиво?

Если бы мы увидели вас в этой шляпке — рекомен-
довали бы самому модному журналу!

ТИМ. Всё это… чистый бред!

Конечно, бред! Обязательно — бред! Только у каж-
дого свой. Одному грезится в перспективе рай земной, 
другой движим воинственностью, страстью к битве, 
третий глотает слёзы обиды, унижения… Соответствен-
но, все создадут разные картины, но всегда с собой в 
главной роли — в отличие от обгона, где основным ге-
роем был тот, кто стоял за дверью. 

Ну а главное, как уже говорилось, — завершаю-
щий аккорд: поворот в сюжете, вроде бы вытекающий 
из него непосредственно, но никак не продолжающий 
его логику, событийный ряд. Поступили бы вы так, ува-
жаемая, со своим ордером в той реальности, которая 
заставляла вас страдать?

РАИСА СЕРГЕЕВНА. Ни в коем случае.

А здесь, как видите, запросто. Потому что теперь это 
для вас — пустая бумажка. Решение проблемы, которая 
вас занимала, лежит совершенно в другой плоскости — 
вы это чувствуете?

РАИСА СЕРГЕЕВНА. Чувствую, точно. Как-то 
ушло волнение. Ощущение, что что-то произой-
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дёт… не знаю… но это будет лучший вариант из 
возможных.

ТИМ. Ладно, давайте я… Сердце болит — ничего 
не помогает… Говорят, в Америке могут сделать 
операцию, но где взять такие деньги? И вдруг дед 
предлагает: «Знаешь, Колян, я зарыл в саду горшок 
с брильянтами. Выкопай — и пользуйся…» Нет, не 
верю… Откуда у деда бриллианты? Он всю жизнь 
пахал маляром…

Кто автор данного произведения? Дюма-отец? Да-
рья Донцова? Что мешает придумать историю, устраи-
вающую вас? 

ТИМ. Сердце покоя не дает. Хожу медленно, дер-
жусь за поручни… Останавливается машина ско-
рой помощи, забирает меня. В этот день клинику 
посещает новоизбранный президент страны. Моя 
палата — первая на его пути. Подписывает указ об 
обслуживании для меня по высшему разряду. Вся 
лучшая профессура в моём распоряжении, аппара-
тура из-за бугра…

Ну? Явно недоговариваете…

ТИМ. У меня слабое воображение.

Не насилуйте его. Смакуйте то, что уже нарисовано. 
В жизни мы постоянно этим занимаемся, возвращаясь 
к своим проблемам. Крутимся в водовороте… В само-
обгоне делаем то же, но не откладывая на завтра, на-
правленно двигаясь вперёд. Шаг за шагом пробиваем 
проход в толще своих игровых наслоений… Один раз 
прошлись, второй раз, третий… Глядь, дорога расчисти-
лась. Так что повторяйте свой рассказ, прорисовывая 
всё более яркие детали.

ТИМ. Президент приглашает лучших врачей… Все — 
женщины, красавицы… Трясутся надо мной круглые 
сутки, не спят… 

Еще попытка.

ТИМ. Президент направил ко мне красавиц. Все 
топ-модели. Соревнуются, кто лучше меня обслу-
жит. 

Ещё!

ТИМ. Ко мне по конкурсу пробились знаменитые 
голливудские звёзды. У изголовья стоят, в ногах… 
с боков… Даже сверху кто-то устроился, на лампе… 
под кроватью — десяток… Постойте… там же судно… 
то есть «утка»! Нельзя!

Что будем делать с «уткой»?

ТИМ. Откроем форточку — отправим её в полет!

Похлеще, чем у Мюнхгаузена!

ОМЕЛЬЧЕНКО. Вот именно. Добавьте ещё капита-
на Врунгеля, гоголевского Хлестакова… Прекрасные 
примеры для подражания!

Точно. Раскроем пошире рот и выплеснем фонтаны 
вранья. Что мы и так делаем ежеминутно, полагая, что 
транслируем истину в первой инстанции. Теперь же — 
не скрываем от себя пустопорожности своих ожиданий. 
Исчерпав их, превратив мутную первоэкранную точку 
в разливную лужу на экране № 2, мы видим реальные 
возможности, которые нам и не снились.

БОРИС. От пустопорожних сказок болезнь не пере-
станет называться болезнью.
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А кто сказал, что перестанет? У нас другая цель: 
в коротком походе израсходовать весь запас энергии, 
предназначенной для исполнения данного хотения.

Представьте себе матч века, тысячи людей устре-
мились на стадион, мы в том числе. Приближаемся ко 
входу и вдруг вспоминаем, что оставили дома, в ворохе 
одёжек, включенный утюг… Оборачиваемся, пытаемся 
протиснуться назад сквозь напирающую толпу — куда 
там! Выхода нет: если мы не хотим, чтобы сгорел дом, 
помчимся через стадион, город, страну, континент, обо-
гнём земной шар, окажемся у своего жилища с тыла.

Конечно, здравый смысл подскажет: можно же два-
дцать раз свернуть на пути и добраться до дома по бо-
лее короткому маршруту… Но где он, этот трезвый голос, 
кто расслышит его в ажиотаже? Нас несёт, безоглядно 
несёт! Примерно так, как если внезапно резко останав-
ливается автобус — пассажиров швыряет вперёд… Дога-
дываетесь, какова скорость, с которой мы будем лететь 
к своему утюгу, каковы те силы Природы и социума, ко-
торые должны будут нам помогать, дабы мы выполни-
ли задачу… А теперь главное: набрав эту сумасшедшую 
скорость, мы пролетим сквозь дом без остановки!

Вот что такое самообгон. Перипетии, которые в ре-
альности могли бы кваситься сто лет, сгущаются здесь 
в концентрат, прокручиваются в считанные минуты. Это 
невозможно фиксировать никакими часами, наручны-
ми или башенными, разве что… градусником. Ибо тем-
пература вдохновения, достигаемая в этом спринте, — 
убедительный показатель нашего освобождения. Гра-
дусник зашкаливает!

Финал — чувство, описанное выше: пресыщение 
житейской игрой, нам становится смешно или скучно… 
Но ведь любые игры такого рода сходны, как близнецы: 
стоит подойти к окончанию одной из них, как исчерпа-
ется потребность участия в этих играх в принципе! Ещё 
шаг — оба экрана окажутся позади, у нас появится шанс 
начать жизнь ещё разок — прямо с этого пункта дви-
нуться по маршрутной карте, высвеченной Симороном…

ОМЕЛЬЧЕНКО. А как же утюг? И дом? Пусть горит 
синим пламенем?

Не сгорит. В этой новой фазе нашего бытия ни-
каких катастроф не может быть в помине. Огонь или 
вообще не подберётся к дому, или лизнет его ласко-
во и улетит, или же внезапно появятся опытные по-
жарники.

ОМЕЛЬЧЕНКО. Не очень верится… Например, от чу-
дищ моих, которые грезятся ночью и днём, так про-
сто не избавишься. Вот они, в тёмном углу — лохма-
тые, страшные, крылья развеваются… Паду на коле-
ни, буду молить о снисхождении… Что мне сделать 
для вас, чтобы отпустили?..

Не пойдет. Не ждите от них подсказки. Нарисуйте 
сами исход, который устраивает вас.

ОМЕЛЬЧЕНКО. Ну, я… постригла их аккуратно, при-
чесала. Одела в чистые костюмчики с бантиками. 
Построила шеренгой и разучила с ними танец ма-
леньких лебедят… 

Это первая серия фильма. Теперь — вторая: что 
было после того, как они вам станцевали?

ОМЕЛЬЧЕНКО. Отправила их в армию — послу-
жить… Армия дисциплинирует, превращает в настоя-
щих мужчин. Там они проявляют себя как герои: отвоё-
вывают у американцев Аляску, помогают заселиться 
нашим бомжам, те выращивают на целине невиданный 
урожай, цены на хлеб падают… Но…

Что случилось? Почему слёзы на глазах?

ОМЕЛЬЧЕНКО. Жалко… бомжей… трудятся в поте 
лица, спать некогда…
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Так… стоп-машина. Мотор заглох. Сколько вам нуж-
но, чтобы прийти в себя? 

ОМЕЛЬЧЕНКО. Часок… или полчаса.

Хорошо, подождём…

ОМЕЛЬЧЕНКО. А ничего, что фильм прервался? 

Самообгон можно продолжить и завтра, и после-
завтра, и через месяц… Главное — довести эту тему 
когда-нибудь до исчерпанности.

ОМЕЛЬЧЕНКО. Всё, я готова.

На чём мы остановились? На бомжах? Живописуй-
те, как вы их жалеете. 

ОМЕЛЬЧЕНКО. Готовлю для них обеды, ношу в 
поле… 

С этого места — подробнее…

ОМЕЛЬЧЕНКО. Кормлю с ложечки… губки им выти-
раю… зубки чищу зубочисткой… выковыриваю… тьфу!

И что делаете с этим… выковыренным?

ОМЕЛЬЧЕНКО. Тьфу! Говорить не желаю.

И не надо. Потому что достигнут пик освобожде-
ния. Гляньте в угол: где ваши призрачные мучители? 
На месте?

ОМЕЛЬЧЕНКО. Ни души…

БОРИС. Стало быть, не обязательно завершать са-
мообгон поцелуями в люстру? 

А разве выковыривание у бомжей остатков пищи — 
не то же самое? 

ВАЛЕНТИНА. Но это же неприятно…

Да? Вы посмотрите на cоседку — давится от смеха!

ОМЕЛЬЧЕНКО. Ещё бы! Как представлю себе…

Вот так-то.
Но всё это — первый вариант самообгона, когда мы 

стартуем от надежд на осуществление своих желаний. 
А если наши мечты — о противоположном? О неприят-
ностях, провалах, катастрофах?

ТИМ. Разве такое возможно?

Сколько угодно. Кругом примеры бед и горестей. 
Человек присоединяется к толпам страдальцев и подсо-
знательно ожидает в своей жизни того же, к чему при-
шли они. Другого в принципе не видит, не верит… 

Иными словами, если в обгонных операциях, опи-
санных в предыдущем разделе, предполагаемое нами 
завтра неразличимо в плане положительности-отрица-
тельности, то есть бескачественно, то здесь, экстрапо-
лируясь в будущее на основе предшествующих встреч с 
подобными ситуациями, мы волей-неволей делимся на 
оптимистов и пессимистов. 

Èòàê, âàðèàíò 2: íåãàòèâíûé ñàìîîáãîí.

Появилась проблемная ситуация… Незамедлитель-
но начинаем прогнозировать, как бы она могла раз-
виваться в случае, если бы всё вокруг вело к неудаче. 
В сладком самообгоне фантазия наша склонна рисо-
вать более-менее правдоподобно, здесь же живопи-
суем картины, ещё более устрашающие, нежели те, что 
могли бы случиться в действительности. Это выглядит 
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так: болезнь разгуляется и доконает нас, тревога сожрёт 
душу, тоска и безысходные мысли приведут, может 
быть, к белотапочному исходу… Одним словом, драма-
тический, горький самообгон.

ЧИТАТЕЛЬНИЦА. Не напророчим ли себе?

Напророчить означает ждать продолжения, то есть 
рисовать себе реальную перспективу. Мы же, как и во 
всех обгонных операциях, исчерпываем ожидания под 
завязку, не оставляя места для рецидивов проблемы. 
Причём, как вы помните, не только доигрываем, но ещё 
досыпаем сверху, чтобы перевалило через край. И, не-
смотря на мрачные краски, чувствуем себя, как… в забав-
ном триллере. Жуткие бутафорские вампиры клацают 
клыками, могущественные чёрные маги проваливаются в 
тартарары, а зрители набивают рот попкорном и давятся 
от хохота… То есть развиваем сюжет в гротескном направ-
лении, подыскивая всё более яркие, уничтожающие тона. 

Словом, если раньше пелось: «Широка страна моя 
родная», то теперь: «Сатана там правит бал». 

БОРИС. Это как раз для меня… Стыдно, что работу 
не могу найти… аж горю со стыда… Мало горя, нужно 
больше… Добавить огня?

Попытайтесь.

БОРИС. Горчицей с ног до головы обмазался… В че-
тыре слоя. Перцем сверху обсыпался. В наждачную 
бумагу закутался. Колючей проволокой обмотался. 
Ток по ней пропустил покрепче… 

И чем это кино заканчивается?

БОРИС. Гм… Красиво горю! Пожарники нанимают 
меня для противопожарной рекламы — буду стоять 
в витрине и дымиться…

Поздравляем!

ВАЛЕНТИНА. А можно два самообгона — марме-
ладный и горький?

Это всё равно, что пообедать два раза подряд. 
Другое дело, что самообгон может быть смешанного 
типа. Начинайте с того, который ближе вашей игровой 
натуре. 

ВАЛЕНТИНА. Наверное, ближе горький… Горе мне, 
бедной! Старею, морщины уже… на каждом колене… 
Черные борозды, словно трактор проехался… На 
голове волосы вылезли, одна волосина осталась… 
нет, полволосинки… Зубы шатаются… Очередной 
изо рта выскочил, как только я это сказала… Вместо 
слов раздалось: «Ш-с-с-с-ш…» В морщинах тарака-
ны завелись, шастают туда-сюда… Постойте. Может, 
это не зуб, а таракан из меня вылетел? Надо пой-
мать его, приручить, на поводке по утрам гулять 
водить — не так тоскливо будет… Глядь, все вокруг 
вывели на прогулку своих тараканов, те усами ше-
велят грозно, защищают своих хозяев…

Хохочете? То-то и оно!

ТИМ. Я тоже хотел бы. Посоветовали мне одно ле-
карство от сердца, проглотил — отравился явно…
В рот теперь ничего не идёт — питаюсь одними ба-
ранками. И что вы думаете? Ешь, а они незаметно 
подтачивают тебя… Безобидные, сладенькие… А на 
утро — спина в прыщах. Крупных, как горох! Как 
орехи! Сейчас приму ещё порцию — станут как яб-
локи! Дыни! Что делать, а?..

ОМЕЛЬЧЕНКО. Мой совет, милок: вези на базар 
дыни, торгуй!
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ТИМ. Точно! Подходи-налетай, покупатель, дёшево 
отдам!

РАИСА СЕРГЕЕВНА. У меня проблема — толстею… 
И вот однажды обнаруживаю, что не могу войти в 
дверь автобуса: слишком узко… Застряла в двери, 
ни туда ни сюда… Пассажиры бранятся, водитель 
кричит… Отчаянно рванулась — выломилась из авто-
буса вместе с дверным каркасом… Бегу, спотыкаясь, 
падая, пытаюсь спрятаться от погони, влетаю в ка-
кой-то магазин… Где там! Застряла со своей рамой в 
двери… Изнутри бегут рослые охранники, выставив 
дубинки… Рывок — выскочила на мостовую, нахло-
бучив на себя ещё и мощную магазинную дверь… 
Бегу, влетаю в какие-то ворота… Оказалось, клад-
бищенские. Надела их тоже на себя… В таком виде я 
и осталась здесь, сэкономив расходы на памятник!

Прекрасно. Всем терзаниям, которые вы сейчас 
озвучивали, дан толчок к рассасыванию. То есть бо-
лели — начнёте выздоравливать (а рядом с вами и 
другие болящие); о чём-то беспокоились или огор-
чались — повод для волнений уходит; не ведали, как 
решить ту или иную ситуацию, — появится знание, что 
делать, как поступить. Всё потому, что вы позволили 
себе раздвинуть контуры пятна, заслонившего реаль-
ную перспективу, освободиться от ложных устремле-
ний, намерений.

ЧИТАТЕЛЬ. Что же, все человеческие намерения — 
ложь? Все чаяния, все идеи…

Мы этого не утверждаем. Среди замыслов наших, 
безусловно, есть и такие, которые порождены присут-
ствующими в нас — независимо от того, помним мы об 
этом или нет, — природными правами. Препятствий их 
исполнению нет, если только мы не пытаемся сами вы-
ставить перед собой барьеры.

Хочешь проверить? Сформулируй какое-либо же-
лание… Полетать на ковре-самолете? Запросто. Ковёр 
в доме есть? Завалящая циновка хотя бы… Не взлетает? 
Как не взлетает, если потребность эта выстрадана, соот-
ветствует коренным задачам жизни твоей… Ах, не соот-
ветствует. Ну тогда выскажи что-нибудь всамделишное. 
Не задумываясь, не копаясь в ворохе своих долгов и 
фингалов. Сдать на отлично экзамен? Что ж, отправляй-
ся, мы подождём. Сходим пока в салон красоты, мани-
кюр с педикюром давно не делали…

…Ну как? Удивлен? Чему ж удивляться, если это как 
воздух, которым дышим, не давая себе команды. Про-
сто дышим. И просто сдаём экзамен.

ЧИТАТЕЛЬ. Но я до этого завалил два экзамена… 
Значит, не стоило вообще готовиться к ним?

o/2= “ь %“3?е“2",2ь “"%, Cл=-
…/, м/ “!=ƒ3 ",д,м # …=ш= л, .2% 
C!%г!=мм=, …=ш л, C32ь. nш,K%ч-
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…/е ƒ=д=…,  "/!=“2=ю2 ,ƒ "че!=ш-
…,. “2%л*…%"е…,L “% “"%,м, “%K-
“2"е……/м, 2е… м, , ƒ=“2="л ю2 
…=“ !=“C32/"=2ь 3ƒл/, %K!=ƒ%"="-
ш,е“  " !еƒ3ль2=2е. Š%ль*% .2,м 
, ƒ=…,м=ем“ , ƒ=C32/"= “ь C% .%д3 
е?‘ K%льше.

o%дл,……/е ›е, o!,!%д…/е C%K3-
›де…,  …е ,мею2 3 …=“ " 2/л3 "че-
!=ш…ег% ,г!%"%г% %C/2= , C%2%м3 
…е “" ƒ=…/ “ %“"%K%›де…,ем %2 3ƒ-
л%" ,  “%ƒд=…,ем …%"/..

ЧИТАТЕЛЬ. В общем-то, да… Мне не хотелось, я пе-
ресиливал себя…

Усилия неизбежно приведут к поражению, даже 
если на первых порах кажется, что мы одержали побе-
ду. В давнем фильме «Плата за страх» нужно было до-
ставить многотонный опасный груз, дорога была — не 
подарок. Все машины, за исключением одной, взорва-
лись. На обратном пути водитель её, сбросив напряже-
ние, позволил себе разгуляться по трассе и… разбился. 
Типичнейшая ситуация. Если для выполнения того или 
иного намерения требуются особые затраты — душев-
ные или физические, не дадим себе расходоваться ре-
ально — утолим эту потребность, придумывая пьесу под 
названием «Исполнение желаний». Её длительность, 
жанр, характер устанавливаются каждым самостоятель-
но, но во всех случаях она доводится до кульминации — 
плюс чуть-чуть сверх того.

ЧИТАТЕЛЬ. После чего…

…после чего, очень может быть, тебе не пришлось 
бы вообще сдавать свои экзамены: нашлись бы другие, 
более значимые дела. Ну а если бы сдал, то малой кро-

вью: скажем, попался бы единственный билет, на кото-
рый ты знал ответы.

ЧИТАТЕЛЬНИЦА. И это теперь уже закон? Стоит ра-
зок обогнаться — и исходная ситуация не вернётся?

Может и вернуться. Как уже говорилось, мы любим 
оглядываться на утраченное, проверять, насколько на-
дёжны эти утраты. И — опять попадаем в старый капкан… 
Что ж, снова самообгон. И снова. До тех пор, пока од-
нажды, коснувшись пальцем экранного полотна перед 
собой, не обнаружим на нём даже следа от пыли…
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Освобождаясь от потребности продолжать игру 
в «пятнашки», мы оказываемся за пределами плане-
тария — на свежем воздухе. Естественно, не терпится 
пощупать себя в обновлении, определиться, обозна-
чить как-то новое, непривычное качество своего бы-
тия. Какие слова в этом плане припомнились бы вам, 
уважаемые?

ГОЛОСА ЧИТАТЕЛЕЙ. Совершенство… дух… беско-
нечность… целостность… астрал… пустота… нирвана…

М-да… Давайте, друзья, наберёмся мужества. 
Если голый король гол, не станем делать вид, что на 
нём костюм от Versace. Или хотя бы плавки произ-
водства Черноуховской фабрики нижнего трикота-
жа. Степаныч в своём исходном состоянии неуловим, 
его невозможно поймать за хвост… Но это повод не 
для огорчения, а для оваций самим себе: ведь по 
завершении обгонных процедур каждый материа-

лизует его по-своему, делая неподражаемое откры-
тие. Какое? Ну, скажем, типа тех, которые описаны в 
предыдущих главах: использовать флейту в качестве 
краскопульта, отправить в полёт больничную «утку», 
выгуливать таракана на поводке… Подхватываем то, 
что лежит рядом, — обычные вещи — и применяем их 
неожиданно, нестандартно, пусть в голове, но голо-
ва ведь — пункт, из которого в будущее отправляются 
все виды транспорта. 

Размахнёмся пошире — придумаем паркет, кото-
рый, если наступить пяткой, исторгает звуки, как Де-
мис Руссос или Надежда Бабкина, в зависимости от 
инфляции на дворе. Или изобретём инкубатор, где 
вылупляются бройлеры в тельняшках. Или предложим 
новую, перспективную модель авиалайнера, взлетаю-
щего при почёсывании пассажирами живота… 

Может быть, окружение наше не сразу догадает-
ся, как конкретно использовать эти ноу-хау в быту, 
но мы-то с вами ощущаем: сам факт, что нам удалось 
их породить, переворачивает все ходовые пред-
ставления, всех черепах и слонов, на которых мы до 
сего стояли. С их помощью будем включать в себе 
иную программу существования, которая отличает 
гениального изобретателя колеса от соседа Толика, 
с натугой присобачивающего запаску к своему «За-
порожцу». Сможем ли мы при этом проваливаться в 
ямы-колдобины, натыкаться на стены? Достанут ли 
нас стрелы и вирусы, коими вольно-невольно обме-
ниваются те, кто сталкивается друг с другом на тём-
ной и тесной тропинке, по которой ползёт сей «За-
порожец»?.. Движение по Трассе, озарённой иной 
программой, прежде всего гарантирует непопадание 
ни в какие сети. 

Итак, господа, вы готовы? Готовы воспользоваться 
своими правами — своим СИМОРОНСКИМ ПАТЕНТОМ? 
Слишком зычно звучит? Хорошо, сокращённо — сим-
пат, разговорно — симпатяга.

Тема шестая
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ЧИТАТЕЛЬ. То есть этого симпатягу нужно предъяв-
лять?

Непременно. Пока у нас полностью, стопроцентно 
не будет задействован симоронский прожектор, под-
держиваем в себе его свечение, озаряя второй экран. 
Сделав очередное открытие, покажем всем, что явля-
емся его автором, так, чтобы в наш адрес прозвучали 
аплодисменты.

ЧИТАТЕЛЬ. Но как, как это показать?

Однажды наш ребёнок-первоклассник возвращал-
ся из школы домой. Вдруг его остановило зрелище: ку-
сок водосточной трубы криво торчит из стены старого 
дома.

— Какая жалость! — вздохнул он. — Опять не может 
напиться…

— Кто не может напиться? — удивился идущий ря-
дом однокашник.

— Слоник. Видишь — высунулся из укрытия, жажда 
замучила…

— Где?
— Да вот же: кончиком хобота шевелит, ищет 

воду… — И для убедительности малыш изобразил сло-
ника, выставив вперёд руку-хобот и чмокая.

Просто? Наглядно? Давайте потренируемся…

…Дождёмся вечера. Выйдем во двор. В доме напро-
тив светятся десятки окон. В одной квартире люди ссо-
рятся, в другой — мирятся, в третьей кто-то рождается, 

в четвертой — умирает… Но никто из участников этих 
сцен не знает, что делается за стеной. Наше же преиму-
щество в том, что мы можем одновременно созерцать 
любые сюжеты. И не только созерцать, но и монтиро-
вать из них вполне пристойную повесть. Ну-ка…

ЧИТАТЕЛЬ. Пожилая дама играет на рояле… моло-
дой папаша с младенцем на руках помешивает по-
варёшкой суп… девочка листает учебник алгебры… 
собачка плачет, тоскуя по хозяину… на экране те-
левизора танцовщица с испанским веером… кто-то 
ввинчивает дрелью шуруп в стену…

Теперь — другие читатели. Станьте, пожалуйста, по-
дальше от дома. Плохо видно? Бинокля нет? Ничего, что 
заметите — то ваше. Итак, что там, в окнах?

БОРИС. Пожилая дама играет на… на…

ВАЛЕНТИНА. На поварёшке, по-моему…

РАИСА СЕРГЕЕВНА. Нет, это поварёшка играет 
на… на…

ТИМ. На даме.

ОМЕЛЬЧЕНКО. Да, да… Только поварёшка — пожи-
лая. А задушевно-то как…

Очень интересно. А если отойти ещё дальше?..

РАИСА СЕРГЕЕВНА. Мм… кто-то, кажется, плачет 
по… собачке… Ага, это учебник алгебры. Точно. Ал-
гебра рыдает…

ТИМ. Я вижу, как танцовщица… ввинчивает пова-
рёшку… в хозяина…
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БОРИС. Это что! Вот у меня кино так кино! Учебник, 
хозяин, телевизор и собачка помешивают испан-
ским веером суп!

ОМЕЛЬЧЕНКО. Смотрите: рояль листает папашу!

ВАЛЕНТИНА. Младенец с роялем на руках танцует… 
тоскуя по шурупу!

Замечательно! Только вот беда: мы, Петра и Пётр, 
заслонили друг дружке спинами эти картинки, не мо-
жем их рассмотреть, обидно…

ВСЕ. Не огорчайтесь, сейчас мы вам покажем, изо-
бразим… Вот так выглядит плачущая алгебра… Так — 
ввинчивание поварешки… А вот, гляньте, как вся 
компания орудует веером в супе… Рояль с папашей, 
смешно?.. Это что! — я, младенец, пляшу, взвалив 
их обоих себе на плечи…

Спасибо. Как видите, на расстоянии, когда нет воз-
можности чётко определить, что именно находится 
перед нами, мы освобождаемся от этой потребности 
и даём волю своему творческому воображению. Вещи 
вступают между собой в непредсказуемые отношения. 
Каждая такая композиция безгранично расширяет наши 
представления: относиться теперь к алгебре только как 
к учебнику или к роялю только как к музыкальному ин-
струменту уже не получится. Рекомендуем повторять 
этот опыт — произвольный перемонтаж любых наблю-
даемых объектов — когда угодно и где угодно: дома, на 
улице, в транспорте…

ЧИТАТЕЛЬ. Безусловно, тренаж хорош. Только мне 
трудно всё это другим демонстрировать — я не актёр…

Не актёр? А кто же так достоверно играет всю жизнь 
роль человека с определённым характером, узнавае-

мой внешностью, индивидуальными способностями? 
Полагаешь, образ рояля сложнее? И учти ещё: глядя 
на тебя, никто на белом свете не догадается, что име-
ет дело с роялем. Ты же не станешь молотить себя по 
несуществующим клавишам… Словом, представь себе, 
как выглядит этот инструмент, и изобрази его — легко, 
экономно, не дразня, не эпатируя публику. Так, как если 
бы ты показывал малышу-несмышлёнышу.

Если всё же чувствуешь себя совсем неуверенно в 
лицедействе, погуляй некоторое время в этом образе в 
незнакомой среде. К примеру, покупаешь что-либо на 
рынке или интересуешься у прохожих погодой — обра-
тись к ним так, как это предположительно сделал бы ро-
яль: чуть напевно, мягко или на басах…

После такого практикума выйти в финале обгонной 
операции к своему симпатяге и предъявить его окру-
жающим — no problem. Попробуем?

ЧИТАТЕЛЬ. Хорошо. Свежая темка сейчас — на-
учиться качественно рисовать симоронские картин-
ки. Итак, обращаюсь в академию художеств… мэт-
ры, соревнуясь друг с другом, пытаются передать 
мне своё искусство… работаю, как многостаночник, 
десятком кистей, на десяти холстах… их вывозят в 
парижский Центр Жоржа Помпиду, выбрасывают 
все тамошние экспозиции, заменяют моими… после 
смерти меня укладывают в мраморную гробницу 
рядом с Наполеоном Бонапартом… Наполеон мне 
малость мешает, потесню его плечом… Чтобы было 
слаще на меня смотреть, гробницу посыпают саха-
ром, сбрасывают в неё из уважения ко мне шляпы… 
Всё. Симоронский образ-патент: сахарница, напол-
ненная фетровыми шляпами. 

Теперь продемонстрируй своё авторство. Облачись 
в пошитую собственными руками одежку — стань этой 
сахарницей. Подними руки полукругом, засунь за пазу-
ху пару шляп — любых головных уборов. Здесь, среди 
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своих, исполни это во всей красе, а на улице — можно 
эскизно, как уже говорилось… 

ЧИТАТЕЛЬ. Но откуда люди узнают, что это именно 
моё изобретение?

Очень просто. Сообщи им: «Я — тот, кто изобрёл са-
харницу, наполненную шляпами, которая выглядит вот 
так!» Или ещё короче: «Я — сахарница с шляпами!» Или 
ещё: «Я — сахаршляп!» Это же сам ты в освобождённой, 
симоронской модификации. За прежним твоим име-
нем тянулся шлейф «запятнанных» житейскими играми 
черт, качеств. Новое имя — свидетельство очистки. Мо-
жешь произносить его негромко, шёпотом или вообще 
мысленно…

ЧИТАТЕЛЬ. Все услышат?

Вне сомнения. Не ушами услышат, а своим вну-
тренним Симороном. Убедишься сам, увидев реакцию 
аудитории. Аплодисменты её выразятся в том, что никто 
не станет чинить тебе препятствий в осуществлении же-
ланий-побуждений. Ведь от тебя исходит не угроза, а, 
наоборот, — некая раскрепощающая энергия, ты встре-
тишь повсюду понимание, поддержку. 

ЧИТАТЕЛЬНИЦА. Как часто нужно транслировать 
симоронское имя?

Давайте подумаем. Причины, которой симпатяга 
обязан своим появлением, можно сказать, уже нет: 
болезни наши, переживания начинают таять сразу 
же по выходе из игры. Однако в памяти сохраняется 
некоторый их душок. Если его не выветрить, может 
случиться, что не исчерпанный до конца игровой ин-
стинкт вызовет к жизни продолжение прежнего кино: 
мы вновь незаметно займём своё место в планетарии, 
где в качестве нашего игрового партнёра появится 

второэкранный сигнал, созвучный давешнему. Народ, 
который ещё недавно рукоплескал нам, с удоволь-
ствием подставит ножку.

К примеру. Заслуженно получив премию на работе, 
мы вдруг подумали: куда спрятать денежки — ведь их 
могут украсть… И вот узнаём, что приятель, занявший 
у нас энную сумму, исчез в неизвестном направлении; 
или, скажем, кто-то угнал нашу машину; или прави-
тельство повысило цены на товары… Чтобы избежать 
этих приключений, желательно при малейшем призна-
ке возвращения отыгранной ситуации незамедлитель-
но предъявлять миру свою чистую визитную карточку. 
То есть нет необходимости дожидаться, пока мы встре-
тим на улице должника, делающего вид, что он нас не 
узнал; достаточно, чтобы хоть что-то напомнило нам 
о нём, как тут же начинаем: «Я тот, кто…» Произносим 
это «в лицо» мелькнувшему сигналу и убеждаемся: он 
уплывает, растворяется, не успев созреть. Можем по-
вторить имя несколько раз подряд — «пропечатать», как 
у нас в школе принято говорить, пока эффект не станет 
совершенно очевидным. 

Для того же, чтобы это занятие ненароком не пре-
вратилось в «психотерапию» — просто успокоение за счёт 
однообразного повторения типа «перебирания чёток», 
каждый раз несколько видоизменяем формулу. Скажем:

«Я — сахарница с мягкими шляпами!»
«Я — фарфоровая сахарница, наполненная кепками!»
«Я — сахарный ящик с тюбетейками!»
«Я — шляпа, наполненная сахаром!»
У В.И. Сафонова в его «Нити Ариадны» есть такой 

образ: наша творческая интуиция и банальный ум на-
поминают двух болтунов, пытающихся одновременно 
говорить на параллельных, спаренных телефонах. Ум, 
как правило, трещит без умолку — интуиция не может 
прорваться, сказать своё слово. Чтобы заглушить «из-
вержение» ума, мы и рекомендуем сообщать о своём 
открытии всякий раз, как только почувствуем «шорохи» 
в черепной коробке.
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ЧИТАТЕЛЬНИЦА. Не совсем понятно, почему 
нужно расшаркиваться перед поступающими из-
вне сигналами. Если я знаю, кто я, помню своё 
новоё имя, не достаточно ли периодически напо-
минать его самому себе? 

То есть закрыться от второго экрана? Сделать вид, 
что его нет? Задержать в себе луч светильника, так, что-
бы он не просочился дальше? А вы представьте, что бу-
дет… Вне нас — сплошной мрак. У окружающих всё па-
дает из рук, нет жизненных сил… Они набрасываются на 
нас в голодном бунте: в чём дело? почему из материн-
ской груди перестал поступать нектар?.. 

o%д3м=L2е: е“л, ›,ƒ…ь "…еƒ=C…% 
=2=*3е2 …=“, 2е!ƒ=е2, Kь‘2, *2% 
",…%"е…? mе м/ л, “=м,, Cе!е*!/-
"=ю?,е *,“л%!%д 2ем, *%г% C%!%д,-
л,? m=“ "едь 2%›е *%гд=-2% C!%,ƒ-
"ел= …= “"е2 м=2е!,…“*=  -%!м3-
л=: &“ # 2=, *2% д=‘2 ›,ƒ…ь “"%ем3 
!еK‘…*3![ e“л, K/ %…= …е C!%ƒ"3ч=л= 
(…е %K ƒ=2ель…% "е!K=ль…%), м/ K/ 
“еLч=“ ƒде“ь …е “,дел,. l=2ь, …е 
›ел=  "/C3“*=2ь " м,! “"%‘ д,2 , 
C!%"%ƒгл=ш=е2: &“ # 2=, *2% Cе-
!е"=!,"=е2 !еK‘…*= " “"%‘м л%…е![ 
mелеC%? m% чем .2% %2л,ч=е2“  
%2 ƒ= "ле…,L 2,C=: &“ # 2%2, *2% 
люK3е2“  "%“.%д%м-ƒ=*=2%м[, &“ # 
2=, *2% %K%›=е2 ›=!е…3ю *=!2%ш-
*3![ , 2.C.? e“л, 3 …=“ …е2 =д!е“=2=, 
е“л, м/ …е 2!=…“л,!3ем ›,ƒ…е……%е 
,ƒл3че…,е, ƒ=м/*=ем ег% …= “еKе, …= 
.2%м ƒ=*=…ч,"=е2“  "“‘. 

bqH!

До сих пор, фантазируя по поводу неожиданных со-
бытий или неосуществлённых желаний, мы с вами, дру-
зья, производили различные операции исключительно 
в голове. Но обычно всё, что замышляется, люди пыта-
ются воплотить физически, при помощи рук. Попробуй-
те пожить хоть денёк в наручниках… 

b/"%д: %Kг%… 2ь“  ›ел=2ель…% 
…е 2%ль*%  ƒ/*%м, …% %д…%"!еме……% 
, !3*=м,, д=K/ 3",де2ь !е=ль…/L, 
м=2е!,=ль…/L !еƒ3ль2=2 “"%ег% 
%“"%K%›де…, . 

Это нас утолит, утешит куда больше, нежели туман-
ная воображаемая картинка. То есть будем лепить, кон-
струировать, строить…

Вопрос: из чего лепить — из какой глины? из ка-
ких кирпичей строить? Кирпичи и глина — под но-
сом. Оперируем любыми случайными предметами, 

Тема седьмая



90 91

оказавшимися рядом. Поручаем им сыграть роли 
ощущений и мыслей, объектов и явлений, которые 
фигурируют в нашем монологе. Примерно так, как в 
старом фильме «Чапаев» Василий Иванович демон-
стрировал Петьке дислокацию войск, передвигая 
картофелины по столу.

Для начала — для практикума — возьми, дружище, 
какую-нибудь несерьёзную свою идею. Например, па-
мятную по пятой главе мечту покататься на ковре-само-
лете. Раскручивай сюжет, в котором ни одна преграда 
не помешает осуществить желаемое. Не сиди на ме-
сте — двигайся, подхватывая по ходу необходимые ак-
сессуары. 

×òî òðåáóåòñÿ íà ñòàðòå? Ковёр? За 
отсутствием персидского сойдёт, скажем, 
ñòîë. Оседлали. Взлетели. Без мотора ни 
с места? Подребезжи чашкой о блюдце — 
çàðàáîòàëî… Над чем пролетаешь? Над 
крышами? Цепляешься за антенны? Что 
ж, убери их с пути — смахни на пол ножи 
и вилки. Ворона прямо по курсу? Ястреб, 
орёл? Îáîãíè èõ — подхвати подушку с 
тахты, запусти в стратосферу… Эскадрилья 
вражеских истребителей — хотят тебя рас-
кокать? Вот они, в виде стульев: лавируй 
между ними… Мало, нужен ответный удар? 
Ðàñøâûðÿé ñòóëüÿ! Приближается из 
космоса астероид, целится в тебя… Штурмуй 
его — лбом в трехстворчатый шкаф! 

Больше не хочется? Осмотрим поле брани: что-то 
смято, что-то нагромождено… Освобождённые от по-
требности обслуживания вещей согласно их бытовым 
назначениям, руки собрали из них конструкцию, со-
вершенно неупотребимую в быту. В этой кажущейся не-
упорядочности ощущается присутствие «вольнодумца» 
Степаныча… 

Но… не поспешили ли мы с выводами? Глянь вни-
мательнее на свой склад. Для каждой детали нашлось 
уютное место. Ничто не выпирает, не выпадает… Поче-
му так вышло? Да потому, что по ходу строительства ты 
непроизвольно старался присобачить одно к другому. 
Помнил о том, что что-то может разбиться, испачкаться. 
Хочется, чтобы смотрелось гладенько, как после бритья 
тройным «жиллетом». Итог — нечто узнаваемое, много-
кратно где-то виденное… Нет, коллега, открытия таким 
способом не совершить. Патентное бюро отвергнет твое 
произведение, гонорар достанется соседям с верхнего 
этажа, которые без всякого предварительного замыс-
ла-плана сбрасывают в кучу рюмки и сумки, тапки и 
тряпки, стамески и занавески… Да ещё и сами сверху 
усаживаются, как Чингисхан на поверженные знамёна 
завоёванных народов. 

Как думаешь, что побуждает нас симпатизировать 
этим ваятелям? Конечно! Их детище — почти то, что тре-
буется. Воспользуйся же их опытом незаинтересован-
ного отношения к имуществу. То есть не строя из него 
икебану и не громя его намеренно. Ибо, устремляясь в 
очевидное безобразие, мы ничем не отличаемся от тех, 
кто предпочитает эрзацный дизайн.

ЧИТАТЕЛЬ. Сложно. Соседям всё равно, на чём 
сидеть — на венском стуле или на ящике из-под 
шмурдяка. Всё равно, из какой тары хлебать — из 
древней амфоры или ржавой жестянки. Но как мне 
забыть обо всём этом? Как увидеть в предметах 
бескачественный материал для сооружения своей 
скульптуры?

Есть один спасительный рецептик, можно сказать, 
провидчески прописанный неизвестным алкашом из 
киевского предместья. Сидя на пригорке, они с прияте-
лем освобождали от содержимого очередную бутыль.
 В паузах приятель капитально тянул жилы из сотовари-
ща, рассказывая невнятно какую-то историю. Тот взды-
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хал, вздыхал, наконец, выпустил из себя резюме: «Ту-
пость, Набитая Глупостью». Лаконизм и точность этого 
заявления побудили нас, случайно подслушавших его, 
сотворить аббревиатуру «ТНГ» и рекомендовать к упо-
треблению поколениям симоронавтов. 

ТНГ — взгляд спросонья на своё окружение, когда 
не распознаёшь ничего из того, что знал. Или, если хо-
чешь, точка зрения новорожденного существа, кото-
рому до лампочки, что здесь, в пространстве, куда оно 
высовывает свой носик, уже есть машины и шкафы, де-
ревья и птицы, небеса и твердь… Все эти вещи выглядят 
в его глазах не более чем кубики, из которых можно вы-
строить что угодно. 

Потренируемся? Закрой глаза, раскрутись, как Пли-
сецкая в фуэте… Опиши то, что оказалось перед тобой, 
как если бы увидел этот предмет первый раз в жизни.

ЧИТАТЕЛЬ. Вижу окно — раму, стекла… Оно плот-
но прикрыто, заметны следы плёнки, которой было 
оклеено на зиму…

Это называется — впервые? Чтобы выдать такую 
информацию, нужно обладать определённым опытом. 
Ну представь себе, что ты — инопланетянин, понятия не 
имеющий о функции земных предметов. Хотя, загляды-
вая в справочник туриста, можешь пользоваться сло-
весными обозначениями деталей, из которых эти пред-
меты сооружены.

ЧИТАТЕЛЬ (глядя на то же окно). Вытянутый пря-
моугольник… Вдоль и поперек его — планки, на 
поверхности которых кое-где удерживаются фраг-
менты материала иной плотности и тона… Между 
планками — прозрачные плоскости. 

Теперь та же операция, но с несколькими предме-
тами. Например, табурет… ажурная хлебница… тюбик с 
клеем «ПВА»… пиджак… лампа…

ЧИТАТЕЛЬ. Четыре палки, покрытые чем-то бле-
стящим. Переплетение соломок. Маленький беже-
вый… ну, цилиндрик. А если название не вспомина-
ется, не приходит в голову? В справочник смотреть 
некогда…

Создай свои названия: буба, дуда, мумышка…

ЧИТАТЕЛЬ. Две чёрные дудышки, вмонтирован-
ные в жёлтую куку. Длинная гугуля, наполненная 
чем-то изнутри…

Вот оно — ТНГ! Сохраняя в себе это лучезарное не-
ведение, мы разучиваемся в обязательном порядке ви-
деть мир таким, каким ему назначено выглядеть игро-
выми законодателями. Разложив его на атомы, можем 
свободно монтировать из них свои откровения.

…Прошло два дня. Или два месяца. Или два года. 
Будем считать, что ты не терял времени зря. 

Есть ли у тебя какая-то реальная проблема? По-
вод для симоронской работы? Обгоняйся и подкреп-
ляй свою речь конкретными действиями. Не сортируя, 
не перебирая предметы, ведь это сейчас лицедеи, не 
имеющие своего лица. Переставляй их, двигай, накла-
дывай друг на друга…

ЧИТАТЕЛЬ. К нам должен кто-то приехать. Кто — 
непонятно: позвонил человек — то ли родственник, 
то ли знакомый, то ли ошибка… Плохо было слышно. 
Итак, обгон. Приехал шах-ин-шах Грибундии, не 
сам, а с жёнами — нынешними и бывшими… тёща-
ми и их подругами… детьми от всех своих браков… 
собаками, кошками и восемьюстами клетками с 
попугаями… Вот этот кухонный пенал будет шах-ин-
шах — помогите выдвинуть на середину… жены — 
полки с книгами… тёщи — холодильник, телевизор, 
стиральная машина — толкайте сюда, шнуры из 
розеток вытащим… дети — кастрюли, сковородки, 
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тарелки… разбилась? На счастье! Звери — туфли, 
тапки… Они заполонили квартиру, вызвали бригаду 
строителей, раздвинули стены, чтобы удобнее раз-
меститься… Ну-ка, помогите раздвинуть стены!..

…Finita la comedia? Теперь можешь высмотреть в 
этом хаосе симпатягу. На что это всё похоже, какая ас-
социация приходит в голову? Скажем, слева: книжная 
полка, втиснутая в холодильник, осколки тарелок — 
сверху… Не напоминает ли смеющегося ящера на приё-
ме у дантиста?.. Или справа: тапки вонзились в вентиля-
ционный люк, их подпирает гора обуви… 

ЧИТАТЕЛЬ. Это — раскидистое дерево в чине гене-
рала. 

Что ж, покажи нам ящера или дерево в собственном 
исполнении… Отлично! Тюзовские зрители вызвали бы 
тебя на бис.

ЧИТАТЕЛЬ. Какая из двух картинок лучше, качест-
веннее?

Никакая. Груда вещей — сценарий, по которому 
можно снять разные фильмы. Проект, дающий воз-
можность создать строения, не повторяющие друг 
друга. Все они в скрытом виде присутствуют в нём, 
проекте-сценарии, так же, как в неказистом куске мра-
мора прячутся и Венеры с Аполлонами, и крестьянки с 
рабочими. Характер этих образов не имеет значения, 
главное — чтобы они были естественно выращены, не 
навязаны исходному скелету, выпирающему из них 
всеми сочленениями.

ЧИТАТЕЛЬНИЦА. Ещё вопрос. Нужно ли всё же 
при создании скульптуры подбирать предметы, бо-
лее подходящие для изображения её деталей?

Вопрос на вопрос. Должен ли актер, играющий 
роль жука или мотоцикла, обязательно походить на 
них в жизни? Оперируем, как уже говорилось, любыми 
вещами: пряниками, стаканами, камешками на дороге, 
шишками и ветками в лесу… От нас, постановщиков это-
го шоу, зависит, насколько удачно, убедительно высту-
пят исполнители. 

ЧИТАТЕЛЬНИЦА. Вы только что предложили — 
в лесу… Хорошо. Уединюсь. Отчего мир так несо-
вершенен? Хочется, чтобы тебя понимали, окружи-
ли вниманием… Пусть эти кусты будут моими друзь-
ями, коллегами: подойду к каждому, пошуршу вет-
ками — это они сообщают что-то доброе, приятное… 
Клянутся в верности, дают твердое слово: вот она, 
эта твердыня — каменная глыба у ног… Глаза их 
сверкают искренностью, признательностью, льются 
слёзы раскаяния: черпану ведёрком воды из озе-
ра, орошу травы-муравы… Солнышко осветило всё 
это — красиво… Запомнится надолго. 

Вы слышали всё это, господа? Что скажете?

ТИМ. Впечатляет.

РАИСА СЕРГЕЕВНА. Очень даже недурственно.

ВАЛЕНТИНА. Трогательно.

БОРИС. Здорово получилось.

ОМЕЛЬЧЕНКО. Знаете, к горлу комок подступил…

Так… понятно. Чем мы тут, Бурланы, занимаемся? 
Надо в прачечную сходить, потолки побелить, огурцы за-
солить… Прощайте все. Захлопните книжку и засуньте ку-
да-нибудь на антресоль, в закут. Лет через двадцать слу-
чайно наткнетесь… или дети ваши… или внуки… или мыши…
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ЧИТАТЕЛИ. ? ? ? ? ? ? ? ? ? ?…

Смысл обгонялки — в выходе из игровых обстоя-
тельств, формирующих обманные хотения или обман-
ные способы реализации хотений. В данном же случае 
выход не состоялся. Обман законсервирован. Нарисо-
ванная картина будет умилять созерцателей минуту-
другую, с тем чтобы снова опрокинуть их в исходное 
отчаяние: идеал-то по-прежнему недостижим…

ЧИТАТЕЛИ. ! ! ! ! ! ! ! ! ! !..

Хорошо, вернёмся назад в чащу-рощу. Сооруди-
те из трав-мурав обгонную пирамиду. И в тот момент, 
когда она оросится слезами и озарится солнцем, пусть 
взгляд ваш, лишённый пелены, увидит не лубочно-опе-
реточный пейзаж, а образец подлинного совершенства. 
А именно…

РАИСА СЕРГЕЕВНА. Мундштук в устах доярки из 
Вавилона…

БОРИС. Двадцать вторая ноздря орангутанга…

ОМЕЛЬЧЕНКО. Верхнее до, танцующее на сирене-
вом пупе министра просветления…

ТИМ. Принцесса, которая подносит ко рту ложечку 
с кубометром паркета…

ВАЛЕНТИНА. Дневник приора де-Лавентюх, запи-
санный на дне ДнепроГЭСа.

И всё — предметно, лиственно, веточно, влажно, 
шуршательно… Всё процежено через конкретные паль-
цы строителей, которые теперь заряжены энергией тво-
рения… 

ЧИТАТЕЛЬНИЦА. Вопрос: если под рукой не ока-
жется вещей, из которых можно…

Например, на улице, да? Явно до них не дотягива-
емся — до зданий, машин, облаков, тумб, клумб? Да-
дим то же задание глазам. Не любопытствующим, а тво-
рящим, рисующим…

В определённых условиях обгоняемся, используя 
для лепки пластилин, тесто, натуральную глину, даже 
скомканный лист бумаги. Можем также вылепить сим-
патягу из живой глины — добровольца, родственника 
или приятеля. Монтируем из его рук, ног, головы всё, 
что рисуется нам в разыгрываемых мечтаниях, допол-
няем декор, если требуется, лоскутами, тряпками. Если 
детище наше должно издавать какие-то звуки, обучаем 
им помощника. Глянем затем в созданное таким обра-
зом зеркало, повторим своим телом тамошнее изобра-
жение и — вперёд.

При желании симпатизация активируется ещё с по-
мощью такого приёма. Заполняем своё внутреннее про-
странство, освобождённое в процессе самообгона от 
балласта, реальными пищевыми продуктами, уполно-
мочив их быть полпредами симпатяги. Скажем, берём 
пару кусочков хлеба, надрезаем так, чтобы они напоми-
нали его черты… Съели — и никаких следов недомога-
ния. Аналогичным способом можно приготовить котле-
ту, яичницу, фрукты-овощи… 
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Опыты с предметами-иллюстраторами могут ока-
заться чрезвычайно полезными, когда первоэкранные 
пятна слишком густеют, то есть личностные проблемы 
наши приобретают хронический, затяжной характер. 
В этих случаях трудно бывает отойти в сторону от сво-
их болей, тревог, раздражений, печалей, дабы рас-
смотреть их в самообгонном развитии. Но, как мы уже 
знаем, работа с проекциями своих состояний на втором 
экране приводит к более эффективным результатам, 
нежели «самокопание». Выход: сделаем внутренние 
сигналы условно внешними.

Исходим при этом из тысячелетней практики чело-
вечества. Наши предки наделяли своё окружение — зве-
рей, растения, скалы, природные явления — чертами, 
заимствованными у соплеменников. Нынешнее обще-
ство тоже создает или преобразует внешнюю среду в со-
ответствии со своими представлениями и потребностя-
ми. Хорошо это или плохо — не суть важно. Просто мы 
можем воспользоваться данным приёмом: придадим 

тому, что нас заполняет, человеческий облик (а-ля Ганс 
Христиан Андерсен).

Несколько лет назад симоронские занятия посещал 
известный учёный, профессор И.Д. У него был гастрит. 
Профессор представил его себе в виде злого, ехидного, 
тощего мужика, небритого, с острым взглядом, кривой 
усмешкой… Осталось материализовать это представле-
ние, увидеть его вовне. Подобрав вокруг разные пред-
меты, И.Д. «вылепил» из них некое подобие своего му-
жика и поработал с ним как с «клиентом»…

ЧИТАТЕЛЬ. Как это — с клиентом?
 
Вспомним снова кукольный театр: над ширмой — 

герой спектакля, за ширмой — кукловод Степаныч. 
Бразды правления в его руках, от него зависит поведе-
ние героя. Осознав себя в статусе кукловода, отделим 
свою игровую личность и займёмся ею.

Чтобы легче оперировать собой-куклой, потрени-
руемся в видении её со стороны. Вот сейчас мы, Петра и 
Пётр, соорудим из подручных вещей свои образы…

…Глянь-ка, дружище, похоже? Одна фигурка — лёг-
кая, подвижная, глазищи, как жернова… Другая — осно-
вательная, с лысиной, очкастая… 

ЧИТАТЕЛЬ. Как две капли воды!

Просунем внутрь руки… Так, все на своих местах: ве-
дущие, невидимые для посторонних глаз, и управляе-
мые ими лицедеи, доступные взору. Шевелятся, кланя-
ются, посылают воздушные поцелуи. Хочешь услышать 
их голос? Пожалуйста, кукловодам ничего не стоит 
озвучить свои детища.

КУКЛА ПЕТРА. — Пр-риветствую вас! Что вам 
продемонстрировать? Танец? Пожалуйста: там-м, 
та-дам, та-дам, там-там… Показать, как я ем? Дай-

Тема восьмая
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те-ка ложку… Быстро, без задержки — ам! Не люблю 
тягомотины… Могу на голове постоять — оп-па! 

КУКЛА ПЁТР. — Здравствуйте! Как видите, волос 
на голове у меня мало… есть некоторая компен-
сация на лице. Кроме того, я весь из себя такой 
глубокомысленный, солидный, академического 
вида… Мне бы мантию ещё надеть, занять бы со-
ответствующее положение… где-нибудь в парла-
менте…

Попробуй так же собрать свою куклу из разного 
тряпья и поговорить от её имени…

Как видишь, несложно. Не правда ли, возникает 
чувство освобождения от себя играющего, проблемно-
го, будто это не ты, а некто посторонний? Оно усугубит-
ся, если использовать ещё такой приём.

Придумаем себе какую-нибудь ситуацию… скажем, 
так. Демонстрируем:

— Она, кукла эта бурлановская, понимаете ли, хо-
чет накушаться грибов… Годами мучается, страдает, ибо 
грибов в её регионе никто не видывал. Стонет: дайте ей 
рыжиков с лисичками — и всё тут! Шныряет по рынкам, 
шарит по корзинкам-лукошкам… Списывается с загра-
ничными поставщиками, а те заламывают за них астро-
номические суммы… Ночами не спит, рыдает в подушку, 
кусая её начинку вместо грибов…

Обратил внимание, что о кукле говорится в треть-
ем лице? Она ведь не мы, это наружный по отношению 
к нам объект. Вот тебе и клиент, с которым можно ра-
ботать более беспристрастно, нежели непосредственно 
с собой. Подхватив свою болевую тему, проговорим-
проиграем её как его обгонный сюжет. Если качествен-
но поставить этот спектакль в кукольном театре, будет 
ли необходимость повторять на живой сцене? Степа-
нычу это скучно — повтора однозначно не будет! Пожар 
начнёт угасать, не разгораясь дальше. Разумеется, если 

мы не забудем предъявить всем симпатягу, рождённого 
на гребне операции…

ЧИТАТЕЛЬ. Ну и как в данном случае решился бы 
«грибной» вопрос?

Одно из двух: либо у Бурланов пропало бы желание 
искать грибы, и они стали бы тратить своё время более 
продуктивно, либо, если грибы эти им по-симоронски 
показаны, они нашли бы их без малейших усилий. 

Вернёмся к истории профессора. Изготовив своего 
гастритного двойника, он поведал и показал примерно 
следующее:

— Мужичок этот ковыряется лопатой в берлоге, ду-
мая, что там золото… А оттуда медведь хвать зубами его 
лопату и жуёт, жуёт, втягивая в пасть вместе с лопатой 
рукав мужичка… Тот отдаёт ему на съедение весь кам-
зол, но медведь требует ещё и сорочку, и трусы… Что-
бы не терять зря времени, мужик исполняет стриптиз. 
Лемуры и ленивцы вокруг принимают его в свою ком-
панию и выезжают с гастролями в Каталонию, где их 
помещают на фреску в храме трёх борцов за качество 
Жигулевского пива…

Ну и так далее.

ЧИТАТЕЛЬ. И гастрит у профессора прошёл?
Дело в том, что проблема эта могла лишить его при-

знания в учёной среде, так как из-за приступов болезни 
он стал меньше выезжать на международные симпозиу-
мы, выступать там с докладами. Кроме того, не мог пол-
ноценно руководить лабораторией и общаться с колле-
гами. Учёный разыграл это шоу со смаком, с удоволь-
ствием… И затем предъявлял всем свой пароль — «трёх 
борцов» — всякий раз, как возвращалось малейшее 
болевое ощущение. Вскоре симптомы затихли окон-
чательно. И не только они: ведь с очисткой экранного 
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пространства уходят все прочие проблемы, которые 
плелись за нами в тени. Мы оказываемся в свободном 
пространстве, где открываются новые перспективы… 

ЧИТАТЕЛЬНИЦА. Всё же я не совсем понимаю… 
К чему инсценировать всё буквально? Почему бы не 
прорисовать картину в голове, воображении? 

Попытаемся обобщить причины. Первая. Кукла со-
здаётся нами, значит, мы моделируем процесс, который 
осуществляла Природа, когда лепила нашу личность. 
Мы психологически и физически восстанавливаем в 
себе свой первоисточник.

Вторая причина. Когда мы изготавливаем куклу, не 
делаем её фотографически точно, понимая, что это иг-
рушка. И тем самым снимаем озабоченность, серьёзность 
своего отношения к собственной персоне. Ведь до тех 
пор, пока эта озабоченность будет доминировать в наших 
жизненных практиках, мы никогда не сумеем справить-
ся со своими проблемами. Будем сидеть в этой игроте-
ке, без срока и времени прокручивая одни и те же темы. 
А тут… может ли кто-нибудь всерьёз утверждать, что кук-
ла — это и есть он, биосоциальное явление, которое года-
ми обстоятельно топтало планету, истрепав десятки пар 
обуви?.. Потихоньку мы врачуем себя, существо своё, и 
не искушаемся более выполнением тех эфемерных игро-
вых программ, в которых была завязана наша личность.

Итак, кто хотел бы поработать по своим темам?

ТИМ. Вопрос: обязательно ли кукла должна иметь че-
ловеческий образ? К примеру, мое больное сердце ас-
социируется у меня с чахнущей, увядающей ромашкой… 

Как вы думаете, воробью или коню придёт в голову 
подобная ассоциация? Это производное вашего ума, то 
есть можно считать, что данная ромашка — модифика-
ция чисто человеческих представлений, своеобразный 
человеческий портрет.

ОМЕЛЬЧЕНКО. В таком случае сгодится и моя кар-
тинка: ночные ужасы как бездонная яма. Вот, выле-
пила из кофты…

БОРИС. А у меня наоборот: закрыл наглухо футляр 
для очков. Это такой дом без дверей, без окон — со-
циум, который не впускает меня…

РАИСА СЕРГЕЕВНА. Туфля с острым каблуком — 
это я, гневная, в роли дикой, необузданной козы…

ВАЛЕНТИНА. Я надела на ножки стула джинсы, за-
катала их… Это статуя, скульптура Аполлона в мод-
ных плавках. 

Теперь — обгоны со своими куклами…

ТИМ. Поливаю ромаш-
ку (носовой платок) 
смесью утренней росы 
и выжимки из радуги 
(из бутылки колы)… Она 
оживает, раскрывает-
ся, растёт, становится 
огромной… Прослышав 
об этом чуде, из Австра-
лии приезжает предста-
витель цветоводческой 
фирмы, её забирают 
на международную вы-
ставку… Там она полу-
чает сто высших наград. 
Изображение её поме-
щают в свои гербы де-
сятки стран… 
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РАИСА СЕРГЕЕВНА. Позволите — я тоже… Играю со 
своей туфлёй-козой. Она растёт, превращается в ог-
ромную козищу, мощные рога у неё повсюду: на лбу, 
на коленях, сзади… Бодает машинный бак, там обра-
зуется дырка, хлещет бензин, вспыхивает… Горят зда-
ния… Носится среди пожаров, затаптывая копытами-
рогами огонь, брызгая на пламя струями слюны… Вот, 
разъярённая, красная, бросается грудью на самый 
свирепый столб пламени, вздымается на его верши-
не в небеса, рассыпается там фейерверком…

Вы заметили, что по мере показа-рассказа ситуация 
теряет остроту, значимость, как бы сама по себе разря-
жается? Проделав подобную работу энное количество 
раз по мере возникновения своих кукольных тем, вы 
обнаружите, что всё больше и больше утверждаетесь в 
симоронском статусе, что личности ваши всё более от 
вас «отклеиваются», а ассортимент их тревог неизменно 
тает. Ну и все эти приключения завершаются, естествен-
но, созданием симпатяги.

РАИСА СЕРГЕЕВНА. Из столбов пламени полу-
чился стол со множеством лап, копыт. Смотрите: 
я — мягко переступающий лапами стол…

ТИМ. Мой финальный автопортрет, выросший из 
ромашки: лепестки её превратились в страусов, ко-
торые разглядывают всё вокруг через пенсне. Пенс-
не у меня нет, пусть это будут два круглых брелока 
от ключей…

ЧИТАТЕЛЬ. Каждый раз мастерить новую куклу не-
удобно… Можно ли изготовить или подобрать «уни-
версальный» дубликат своей личности — на все слу-
чаи жизни?

Кто запретит? Используй для этого рубашку любой 
куклы, заброшенной твоей племянницей или юной со-

седкой, либо обыкновенную перчатку, рукавицу, кухон-
ную прихватку… Но вот головку потрудись сделать сам, 
да так, чтобы стало ясно: голова — она всему голова, без 
неё всякое тело смысл теряет. её протезом (мячом, круг-
лой лампочкой, апельсином) не заменишь, она должна 
быть уменьшенной копией твоей умствующей верхуш-
ки (поменьше, конечно). Можешь натолкать в бежевый 
носок ваты, в качестве прически использовать щётку, 
в роли глаз — пуговицы. Главное, чтобы в «Петрушке» 
проглядывались твои родные черты, дорогие сердцу… 
Правда, каждая новая тема может потребовать некото-
рых дополнений к этой заготовке, будешь подбирать их 
из домашнего ассортимента. 

Ну а в случаях, когда самообгон требуется произве-
сти срочно, можно использовать в качестве куклы сво-
его родственника или знакомого. «Вылепите» из него 
соответствующий образ и… 

ВАЛЕНТИНА. Вот у меня иногда возникает беспри-
чинное чувство горечи, обиды на всех. Повода никакого 
особого нет, просто захлёстывает… Я, конечно, нахожу, 
на кого выплеснуть. Но отдаю себе отчёт, что это мое 
собственное «варево». Если бы рядом не было никого, я 
бы всё равно страдала…

Так. Как выглядит ваша обида?

ВАЛЕНТИНА. Ну… царевна Несмеяна. Круглое, 
рыхлое, бледное лицо, рот открыт, слёзы льются. 
Уже посинела от рёва…

Есть ли в поле зрения у вас кто-либо, кто согласится 
исполнить эту роль?

ВАЛЕНТИНА. Ко мне пришла подруга… Она не про-
тив. Надюша, открой рот, сощурь глаза… Ори! Ну ко-
пия! Ещё громче, ногами топай…
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Ну и дальше — обгонная операция… Чем она у вас 
заканчивается?

ВАЛЕНТИНА. Симпатяжным образом: «Я — Чебу-
рашка верхом на крокодиле Гене…»

Ну и чем ваш Чебурашка отличается от этой вот 
пролетающей мухи или вон того кофейника? Экзотич-
ностью, сказочностью? Сказка, тысячи раз прочитан-
ная, пахнет такой же крутой плесенью, как и много-
кратно прокрученная правда. Дело не в Чебурашке, а в 
том, что с этим бойцом происходит, в каких акциях он 
задействован. Если бы, скажем, он пытался пристроить 
компьютер, наполненный свёклой, на работу банщи-
ком или вырастить у себя на затылке вермишель это 
уже нечто…

ОМЕЛЬЧЕНКО. Моя проблема, как вы знаете, — 
страх. И, как ни странно, его противоположность: 
нахальство, наглость. Я то дрожу, то готова вско-
чить и всех расстрелять. Эти состояния сменяют 
друг друга, как день и ночь, а иногда приходят од-
новременно. Сжигают моё нутро. Значит, в ту мину-
ту, когда они меня донимают…

Найдите кого-то рядом…

ОМЕЛЬЧЕНКО. Сотрудники. Карл Францевич, вы 
не против стать моим страхом? Залезьте, пожалуй-
ста, под стул… уместитесь как-то, сожмитесь. Гла-
за закройте руками. Дрожите… А ты, Лёня, будешь 
иллюстрировать мою агрессивность. Стань ногой 
на стул, под которым Францевич, топчи его, скри-
пи зубами, рычи… Смотрю на вас, милые, и вижу, 
что мне грозит: дурдом, смирительная рубашка… 
Не хочу! Кто заменит моим детям мать, кто их выра-
стит? Хотите лишить их матери?.. Понятно: вам са-
мим нужна мама — видимо, вас недоласкали в дет-

стве. Вера Ивановна, не согласитесь побыть их ма-
мой? Спасибо. Посадите их к себе на колени, дайте 
им грудь… Ну не на самом деле, конечно. Вот две 
конфеты — суньте им в рот, пусть сосут! Высосали 
всё, наполнились… уснули. Ложитесь, пожалуйста, 
всё… храпите, сопите… Храп как треск мотоцикла… 
«Я — мотоцикл, пьющий материнское молоко!» Или 
короче: «Мото-моко!»

Что чувствуете сейчас?

ОМЕЛЬЧЕНКО. Сейчас мне легко. И смешно! 

Это в оперативных ситуациях. Ну а если есть вре-
мя, можно подыскать в магазине игрушек подходящую 
куклу, которая будет похожа на нарисованный вообра-
жением образ. Она не обязательно должна быть откро-
венно человеческой — это могут быть мишка или бобик, 
обезьянка или заяц, изготовленные по образу и подо-
бию человека (не зря же они пищат: «Мама» и «Ай лав 
ю»). Неплохо иметь в хозяйстве небольшой набор раз-
ных кукол плюс лоскутки, ленточки и т. п. для придания 
им нужного облика. 

Интересно то, что кукла, с которой была проведе-
на обгонная операция, начинает жить как бы самостоя-
тельной жизнью. Мы смотрим на неё со стороны и всё 
более отдаляем пространственно от себя свою личност-
ную упаковку, привыкаем не привязывать себя к ней. 
Этот эффект можно тренировать.

Смотри, мы едим суп — условно, как будто. Лож-
ка? Вот наша ложка — кукла бурлановская: черпаем ею 
жидкость, отправляем в рот… 

Или причешемся — тоже, естественно, куклой, не 
расческой. 

Может, подмести пол? Веник у нас имеется — та же 
кукла… 

То есть, используя её как предмет заурядного быта, 
снимаем на добрых 90 % собственную дутую самозна-
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чимость. Ты понял, дружище? Ну-ка, возьми свой «дуб-
ликат», примени его как… Впрочем, подсказывать не 
станем, сам найдёшь…

Чувствуешь, с плеч сбрасывается стопудовый груз? 
То ли ещё будет, когда мы сыграем в Симорон-бол. 
Бросаем куклу, как мячик, вверх и, пока она находится 
в полёте, провозглашаем: «Она — Петра Бурлан! Он — 
Пётр Бурлан!..» Ловим — и снова запускаем…

Попробуй и ты. Подбрасывай так, будто снимаешь 
с себя лягушачью шкурку, как Василиса Прекрасная, по-
чувствуй всем существом это разъединение…

…Мы вот смотрим, что происходит с тобой, когда 
кукла находится в воздухе: на лице — ожидание её при-
лета, озабоченность тем, вернется ли «родное суще-
ство» на родную Землю. Разве Степаныч может быть 
обеспокоен? Попробуй-ка ещё разок…

Это другое дело!
…А теперь — «проблемный» Симорон-бол. Запу-

скаем в небеса куклу и высказываем в третьем лице её 
проблему, отделяясь тем самым и от куклы, и от её бед. 
Разумеется, времени особого на разглагольствования у 
нас сейчас нет: всю ситуацию нужно выговорить, пока 
«летательный аппарат» не приземлился обратно в руки. 
Приходится выбирать самое главное, существенное — 
то, что текстуально уложится в один полет. Повторяет-
ся процедура столько раз, сколько необходимо, чтобы 
возникло ощущение исчерпанности данной темы.

Допустим, у куклы болит зуб. Можно было бы мно-
го рассказывать о её мытарствах, о том, как личность 
пытается выбраться из них… Но ограничимся лако-
ничным сообщением. Подбрасываем страдалицу — и: 
«У неё болит зуб! У неё болит зуб!..» Если бы у кого-то 
действительно была эта трагедия, она завершилась бы 
в считанные минуты: мы не успеваем остановиться, за-
думаться, не отвлекаемся, идём до конца… По заверше-
нии Симорон-бола провозглашаем своё симпатяжное 
имя, рождённое на гребне освобождения, и забываем 
начисто о причинах своего спортивного опыта.

ЧИТАТЕЛЬ. Можно вернуться на полшага назад? 
Обгон — понятно. Самообгон — понятно. А если ни 
то ни другое? Если я опоздал, не успел обогнать-
ся — задверный гость уже вошёл, проявился, но не 
впечатлил меня ещё настолько, чтобы дать повод к 
самообгону? То есть стоит передо мной, претендуя 
на внимание, но я ещё не разобрался, уделить ли 
ему оное и в какой дозе…

Рассмотрим ситуацию. 
Все наши тревоги и надежды связаны с временными 

обозначениями, датами. В поле ожидания формируется 
некая цифра, скажем, завтра в 12:00 должен приехать 
родственник… либо состоится солнечное затмение. Как 
раз та картина, о которой ты говоришь: характер собы-
тия известен, но оно ещё не разгулялось. Поезд вышел 
из пункта А, но в пункт Б пока не прибыл — находится в 
дороге… Междупутье. 

Как быть? Нового симпатягу создавать вро-
де преждевременно; старые же относятся к преж-
ним, прожитым обстоятельствам. Впрочем… любой 
из них — маршрутный лист в мир Симорона. Стало 

Тема девятая
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быть, мы вправе воспользоваться ими и в данном 
случае? 

Š% е“2ь ,“C%л…,2ь д%-%Kг%…: Cе-
!еK!%“,2ь “%ƒд=……/L …е*%гд= %K!=ƒ 
"Cе!‘д, ƒ= C!едC%л=г=ем3ю "!еме…-
…3ю *%%!д,…=23, ,, е“2е“2"е……%, 
Cе!еC!=",2ь“  23д= "ме“2е “ …,м!

Когда ожидается прибытие поезда, то есть завер-
шение названных выше сюжетов? Допустим, по нашему 
опыту — через три-четыре часа после старта. С запасом — 
пять. Выводим на листе бумаги: «17:00» — и рядом, вме-
сто печати, расписываемся фрагментом своего симо-
ронского имени — одного из тех, которое вспомнится. 
Скажем, какая-нибудь давняя формула: «Я — рыжая во-
рона на кастрюльной крышке». Берём из нее пару слов 
«рыжая-ворона» — либо первые звуки «я-ры-во-на…» 
и ставим соответствующую закорючку. Прикалываем 
кнопкой к стене и, периодически поглядывая на неё, пе-
релетаем через злополучную цифру. 

Поступаем, как путешественник, который забрасы-
вает лассо на прочный сук-крюк, чтобы перебраться на 
противоположный берег. После чего физически невоз-
можно наткнуться ни на какую преграду: канат протя-
нется над ней, не задев. Всё, что случится в ближайший 
период, никак не отразится на нашем физическом или 
душевном состоянии, а то и приятные минуты доставит. 

В качестве сука-крюка можно использовать обык-
новенный будильник. Заводим его на 17:00, ткнём паль-
цем в данную отметку, как бы направляя туда симпатя-
гу… Всё, мы уже вне данной игры. 

Если находимся на улице, на природе, материал 
для хрональных автографов подбирается по ходу. На-
пример, направляемся в какую-то контору, нет твёрдой 
уверенности в результатах нашего визита… Так. В глу-
бине площади, за зданием, где обитает эта организа-
ция, виднеется стена какого-то дома. Он расположен 

не только в пространственном отдалении, но и во вре-
менном: ведь чтобы подойти к нему, нужно вначале ми-
новать контору, то есть затратить дополнительные ми-
нуты. Значит, стена эта — уже сама по себе будильник, 
заведённый наперёд. Дотягиваемся до неё мысленно, 
выписываем на ней свою ярывону… 

Ещё пример. Не найдя нужного товара в одном ма-
газине, приближаемся к другому. Вдалеке лежит, греет-
ся на солнышке собака — симпатяга наш расположится 
на её спинке. И мы вместе с ним, естественно…

Конечно, это условность: можно расписаться и в 
двух сантиметрах от себя — веткой на песке, носком 
ботинка на снегу, пальцем на собственной ладони. 
Если соблазняющая информация пришла к нам в зву-
ках — допустим, по телефону, строим подпись голосом, 
напевая. Главное, как и в освоенном уже обгоне, пере-
скочить внутренне через предмет своего интереса, смо-
треть на него как на явление уже состоявшееся.

ЧИТАТЕЛЬНИЦА. Вы говорите — симпатяга на спи-
не у собаки… Таким же макаром можно расписаться 
на человеке?

Сколько угодно.

ЧИТАТЕЛЬНИЦА. Эксплуатируем ни в чём не по-
винных…

Рассуждая так, мы должны были бы предать суду 
кутюрье, которые используют для демонстрации своей 
продукции топ-моделей. Полагаете, те от этого жутко 
страдают?

ЧИТАТЕЛЬНИЦА. Нас в жизни окружают не модели…

Конечно. Поэтому мы платим им соответствующий 
гонорар. По самому большому тарифу. Если наш рисую-
щий луч скользнёт по этим второэкранным объектам, 
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в них включится Симорон — они ощутят пробуждение 
забытой силы-энергии. Причём наши жизненные зада-
чи, программы могут оказаться созвучными — мы станем 
сотрудниками, партнерами по альпинистской связке.

ЧИТАТЕЛЬ. Насколько я понимаю, до-обгон испол-
няется тогда, когда раздражитель где-то во времени 
впереди. А если он уже рядом, лицом к лицу? Ска-
жем, больной человек, требующий участия… род-
ственник, у которого неприятности… нищий, прося-
щий подаяния… бандит с ножом или пистолетом… 
грозный начальник… жена, бросающаяся тарелками… 

Подобные ситуации мы уже частично разбирали… 
Пока объект лишь приближается к нам, ещё не мате-
риализовался на сто процентов со своей игровой тема-
тикой, мы уже на территории, где нет никаких намёков 
на данное приключение: оно осталось в прошлом, не 
успев созреть…

ЧИТАТЕЛЬНИЦА. Легко сказать… К тебе обраща-
ются, а ты — ноль внимания, уплыл вдаль, напле-
вать на всех…

Не ноль, а нормальное общение. Внешне. То есть 
мы ведём себя как обычно, не давая собеседнику пово-
да заподозрить нас в неуважении, невнимательности. 
Припомним вновь кукольный театр: над ширмой Пьеро 
рьяно выясняет отношения с Арлекином, а за ширмой 
кукловод, на автомате ведущий привычную партию, 
целуется с подругой. Целование для него, безусловно, 
более значимая процедура, нежели то, что происходит 
в кукольном сюжете, и, если хотите, пример для над-
ширмовых героев. Так вот, в нашем случае Арлекин с 
Пьеро рано или поздно тоже начнут обниматься. Раз-
дражитель перестанет раздражать и раздражаться, то 
есть его проблема, его желание втянуть нас в свою игру 
начнёт затухать.

ЧИТАТЕЛЬНИЦА. Само по себе? А как быть с та-
кими вещами, как необходимость помогать ближ-
ним, спасать утопающих?

Снова извечная тема… Видимо, не так просто раз-
глядеть всё в подлинном свете. Рука, протянутая с обе-
тованного берега, — более надёжное средство помо-
щи, нежели барахтанье рядом с утопающим. Переле-
тев, мы объяли собой, окутали своей защитой тех, кто 
остался позади.

Это может быть ребёнок, который сдаёт экзамен: 
мать не беспокоится, так как видит оттуда — он сдаст 
его на отлично… Муж, находящийся в командировке и 
не сообщающий о себе: оттуда яснее ясного, что с ним 
всё в порядке… Родственник, которого должны опери-
ровать: операция пройдет успешно — взгляд оттуда не 
ошибается… Словом, болящий начнёт выздоравливать, 
нищий обнаружит источник пропитания, начальник пе-
рестанет терзать подчинённых.

ЧИТАТЕЛЬНИЦА. Но как увидеть тот берег, если 
он заслонён объектами, стоящими сейчас перед 
нами? Тем же, скажем, бандитом, явно готовящим-
ся к нападению?

Ну и что? Только что говорилось: важно перепрыг-
нуть внутренне. И — помните? — не обнаружив жертвы, 
ему ничего не останется, кроме как симпатизировать-
ся самому: спрячет пистолет и пойдёт забивать козла. 
Сценарий может быть и другим, главное — пропадет 
игровой азарт, человек увидит иные возможности, 
о которых не знал. И с удовольствием воспользуется 
ими. Но лишь при соблюдении следующего условия: мы 
не должны проводить до-обгон специально, с каким-то 
заданием относительно объекта. Если у нас появляется 
такое побуждение — даже самое благородное, значит, 
мы продолжаем игру в «пятнашки». В этой игре каждый 
участник имеет право на свой репертуар, грех навязы-
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вать ему наши собственные представления. Это касает-
ся и близких людей, друзей. Не засветился нимб вокруг 
их чела — оставим их в покое: займёмся самоочисткой. 

ЧИТАТЕЛЬ. А если предмет встречи не внешний, а 
внутренний? Вдруг почудились какие-то симптомы, 
изменения в организме? То есть нечто невнятное, 
неопределённое, не вызывающее тревоги, но всё 
же останавливающее на себе внимание…

Не дайте этим ощущениям поселиться на своей тер-
ритории — припомните любой свой образ и незамед-
лительно расписывайтесь где угодно, на чём угодно… 
Перенеситесь вперёд и помните, что там, где пытается 
разыграться буря, вас нет. Проблема не обнаружит при-
ёмного пункта и развеется, не успев собраться в тучу.

ЧИТАТЕЛЬ. Я тут для памяти стенографирую: 
«…состоится солнечное затмение». Вы предлагали 
перешагнуть туда, где всё уже закончилось… То есть 
встречным может быть не только человек?

Конечно. Любые природные явления, скалы и про-
пасти, растения и звери… Ведь всё, на что мы обратили 
внимание, — наша проекция, продолжение первоэк-
ранного пятна.

ЧИТАТЕЛЬ. Допустим, я увидел стаю волков. 
А стая — меня. Как будут развиваться события после 
моего прыжка?

Стая, возможно, зевнёт и уляжется на солнышке 
греть спинки, как собачонка, которую мы недавно упо-
минали. 

ЧИТАТЕЛЬНИЦА. Получается, нужно всё время 
чертить, чертить… Не проще ли записать свои сим-
патяжные имена на бумажках, изготовить их тираж, 

разместить заблаговременно, развесить, расклеить 
в местах, где часто бываем: дома, на работе, по до-
роге… Наткнёмся взглядом, вспомним…

Вспомним, да. Но о чём? О том, что за пределами 
этой, огороженной нашими стражами территории, на-
ходится не охваченное ими пространство, где подстере-
гают неожиданности. Мы же не можем расставить по-
сты по всей игротеке!

ЧИТАТЕЛЬНИЦА. Свои — не можем. Но есть же за-
щитные обереги, созданные другими людьми: они уже 
расставлены где положено. Нужно только знать где. 
Есть счастливые знаки, приметы, магические числа…

Есть. Только от чего они защищают? От неведомо-
го, страшного завтрашнего дня. Всё начинается с от-
крытий, откровений, порождённых первопроходцами. 
Потом это подхватывается массой игроков, вводится в 
стандартное меню, превращается в набор спасительных 
рецептов на те или иные случаи жизни. Жизненное про-
странство преобразуется в своеобразный лабиринт — 
выход из него надёжно заслонён. Все всматриваются в 
знаки…

ЧИТАТЕЛЬНИЦА. Хорошо, не будем делать ставку 
на чужие талисманы, не будем тиражировать соб-
ственные… Но хотя бы один из них я могу исполь-
зовать? Симпатягу, который помог мне однажды. 
Намеренно удерживая его в памяти, в загашнике, 
чтобы применить, когда требуется…

j2% 2=*%L “,мC=2 г=? q,мC=2 г= # 
.2% %2C!="ле……%е C,“ьм%. a!%“,л, " C%ч-
2%"/L  ?,*, %…% C%шл% C% …=ƒ…=че…,ю… 
h "“‘. )2% K/ "/ 2еCе!ь …, дел=л, # м%-
›е2е ›=ле2ь % …=C,“=……/. “2!%ч*=., м%-
›е2е Cе!еC,“/"=2ь м/“ле……% .2% C,“ьм% 
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Так что заключать долгосрочный контракт с симпа-
тягой нерезонно. Вцепившись в него мёртвой хваткой, 
мы возвращаем его в своё игровое пространство так же, 
как Бендер вернул свой миллион, посланный министру 
финансов. Чем это для него закончилось — помним… От-
крытие наше станет «закрытием».

ЧИТАТЕЛЬНИЦА. Но говорят же: вспоминай на-
стойчиво хорошее, светлое, что когда-то случилось 
в жизни, — и оно повторится…

Какая разница — хорошее или плохое? Стараясь 
вспомнить, мы погружаемся в прошлое, в хрональный 
процесс. Ждём.

ЧИТАТЕЛЬ. Согласен, вспоминать не стоит, забу-
дем, как выглядит симоронский образ, чем он пах-
нет. Но… появилась надобность оседлать его, пере-
лететь вперёд, а в голове пустота…

Не переживай. Если амбре твоего симпатяги теплит-
ся ещё на кончиках ноздрей, этого достаточно. Забра-

сывай вперёд необозначенное симпатяжное ощущение: 
оно попадёт по адресу. Если же всё это как-то напрягает 
тебя, начинай сначала: самообгон, новый образ…

ЧИТАТЕЛЬ. Хоть примерно знаешь, когда, в ко-
тором часу неприятность или приятность придёт, 
можно забрасывать. А если нет? Если просто вдруг 
включилось предчувствие?

Но ведь когда-нибудь эта приятность-неприятность 
закончится? Через день, через месяц, год, десятилетие? 
Ничто не длится вечно. Поставь зарубку на дистанции, 
которая кажется тебе приемлемой, скажем, «2050 год». 
Для кого-то этот срок — фантастика, для кого-то — мгно-
вение. Напиши на транспаранте и шествуй с ним по 
жизни, забыв о своих предчувствиях.

В принципе, если напрактиковаться в этих вещах, 
можно работать и с ситуациями, которые, по всей ве-
роятности, произойдут через какое-то неопределённое 
время. Скажем, поступление в вуз, дальняя поездка, 
итог затяжной болезни, повышение по службе, освобо-
ждение из тюрьмы и т.п. Не обязательно фиксировать 
конкретную дату — достаточно просто сделать отметку 
там, впереди…

ЧИТАТЕЛЬНИЦА. Готовность к смерти — из того же 
ряда? Например, моя мама говорила, что в нашем 
роду уходят из жизни 26-го числа. Каждый раз пе-
ред этим числом она молилась… И погибла 26-го. 

Мечников писал: человек должен жить 200–300 
лет, но большинство об этом не догадываются и ухо-
дят из жизни рано; если бы на всех стенах висели таб-
лички с указанием мечниковской нормы, народ не 
спешил бы на кладбища. Где нарисуете свою зелёную 
дверь, там и выход. Это же хрестоматийная вещь: мы 
сами выбрали себе дорожку, по которой съехали в 
игротеку, сами ставим себе дорожные знаки и указа-
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тели. Никто за нас с вами этой работы не проделает. 
Светофор исчерпал свою функцию — убираем и, если 
хочется, ставим другой.

Не кажется ли вам, друзья, что мы сегодня много 
болтаем? Пора перейти к практике.

ЧИТАТЕЛЬ. Мне посоветовали для сдачи экзамена 
один учебник. Я пока не нашёл его, время подпирает…

Что ж, расписываемся на холсте…

ЧИТАТЕЛЬ. Я могу всё это проделать в уме…

С течением времени так и получается: раз, два — и 
мы не заметили, как оказались по ту сторону. 

ЧИТАТЕЛЬ. Экзамен послезавтра, значит, запустим 
симпатягу на после-послезавтра. Так… Что дальше?

Ничего. Сядь, расслабься. Захочется что-нибудь 
предпринять — действуй…

…Где ты побывал? В букинистической лавке? Ноги 
сами понесли… Уверен? Хорошо, что произошло в этой 
лавке? 

ЧИТАТЕЛЬ. Ничего. Покрутился туда-сюда, думал 
уже уходить. Краем глаза заметил старый фолиант, 
который кто-то сдавал. Заинтересовался, задер-
жался… 

Та самая книжка?

ЧИТАТЕЛЬ. Нет, совсем другая… Ушёл. Подхожу к 
дому, звонок по мобилке. Звонит сокурсник: «Слыхал, 
министерство отменило у нас этот экзамен…» Такое впе-
чатление, что я наколдовал.

Точнее, произвёл чистку второго экрана. Не ис-
ключено, что идея отменить экзамен пришла в голову 

кому-то из министерства не без твоей помощи. Полага-
ешь, твоя квалификация пострадает от того, что не вы-
учишь данный предмет?

ЧИТАТЕЛЬ. Нисколько. Его давно следовало ис-
ключить из программы — все об этом говорили. 
Руки просто не доходили…

Как видишь, дошли.

ЧИТАТЕЛЬ. Но я же не думал о таком варианте…

Неудивительно. Открытия чаще всего случаются 
совершенно не в том направлении, куда устремлялось 
наше внимание до этого: мы ведь смотрим теперь не в 
тыл свой, а за его пределы.

ЧИТАТЕЛЬ. Получается, зря я ходил к букинистам…

Не зря. Лишний раз убедился, что придуманные 
цели — холостые. Что бежать к букинистам или сидеть 
себе дома, подрёмывая, — одно и то же. Поскольку 
до-обгон осуществлён, информация всё равно пришла 
бы к тебе, от приятеля или из другого источника.

Хочешь пару примеров того, как люди пользуются 
положением вне игры? Наш знакомый дедушка Веня 
искал себе туфли. Однажды идёт мимо обувного ма-
газина, останавливается: зайти — не зайти… Пока он 
так думал, дорогу пересёк грузовик, на борту его — 
мазутное пятно. Веня, не растерявшись, пририсовал к 
нему ещё пару пятнышек — получилось нечто сродни 
начертанию его симоронского имени. Машина уеха-
ла, повезла с собой этот образ — и Веню, естествен-
но… Физически это выразилось для деда в том, что 
ему почему-то вдруг захотелось отправиться на вок-
зал. Сел в электричку, поехал неведомо куда… Вышел 
на какой-то станции, познакомился с носильщиком. 
Тот оказался дальним родственником Вени, в итоге он 
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встретился со своей сестрой, с которой его разлучила 
когда-то война… 

Еще один случай. Учительницу музыки Татьяну 
уговаривали вступить в одну из политических партий. 
Читая статью об этой партии в газете, она машинально 
обработала фломастером заголовок, собрала из букв 
свою подпись, подправила дату в газете — на год впе-
рёд… И почему-то намерилась посетить русскую баню, 
у неё было свободное время… Шипение воды, падаю-
щей на раскалённые уголья, впечатлило ее. Через не-
которое время поймала себя на том, что напевает ме-
лодию, напоминающую этот шум… Так родилась песня, 
которая вскоре стала хитом. 

ЧИТАТЕЛЬ. Любопытные детали: масляное пятно 
как основа для рисунка у дедушки Вени… газетные 
строки у Татьяны, которые она использовала в этом 
плане… То есть симпатягу можно прорисовывать по 
линиям, очертаниям разных наблюдаемых пред-
метов?

Не разных, только тех, которые ты естественно вы-
светил в процессе симпатизации. Собственно, по-иному 
и быть не может: взгляд в эту пору движется во внеиг-
ротечном направлении, выстраивая по ходу встречные 
объекты по-симоронски. Посмотри вокруг: мебельная 
стенка, стулья, украшения… Как думаешь, конфигура-
ция, расположение этих вещей не протестуют против 
того, чтобы ты разместил в них свой чертёж?

ЧИТАТЕЛЬ. Нет, всё очень удачно ложится…

Попробуй сам теперь.

ЧИТАТЕЛЬ. Ну вот… за окном — раскидистое дере-
во, изогнутые ветки: один к одному моя графика… 
Дальше, за деревом: перспектива разноэтажных 
зданий — в их контурах тоже… Проехала машина, 

завернула в переулок: виток, совершённый ею, есть 
и у меня на рисунке… Потрясающе! Можно смотреть 
по сторонам, искать сходство…

И настраиваться на встречи с подобиями своего 
симпатяги. Ожидать их как счастливую примету. Как ду-
маешь, чем это всё закончится?

ЧИТАТЕЛЬ. В один прекрасный момент я окажусь в 
кювете. В луже. В канализации. Потому что обманул 
себя, подтягивая симпатягу ближе к своей играю-
щей личине, окружая им свою игровую террито-
рию, словно крепостными стенами… Да, искушение 
велико. Но мы вроде отыграли уже этот репертуар… 

Совершенно верно. Подменить незаметно себя, 
творящего новую реальность, собой, спрятавшимся 
в ворохе вчерашних, плесневеющих открытий проще 
простого. 

В глазах у читателей блеск… Зуд симпатизации до-
нимает? 

БОРИС. У меня одолжили деньги, обещали вер-
нуть. Но пока не возвращают… Сейчас у нас 18:40. 
Помещаю симпатягу… где? В отметке 18:55. Пра-
вильно? 

Конечно! Через минуту откроется дверь, и на пороге 
с виноватым видом…

…Не появились? Ай-яй-яй, свинство. Вы ведь стара-
лись, пыхтели… а может, причина как раз в пыхтении? 
В том, что пытались найти симпатяге работу. Втиснуть 
его, вольного и необъятного, в свою хриплую, несма-
занную телегу… 

БОРИС. Понял. Запускаю его туда, где заканчива-
ются все возможные сроки ожидания. Сделано. Денеж-
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ная тема перестала меня волновать. Посижу, посмотрю 
телесериал… а долг вернётся?

А говорите, перестала волновать. Вам, возможно, 
выпадут козыри, о которых и не мечтали. Рядом с ними 
давешняя сумма покажется копеечной. Если же понадо-
бится именно она, то придёт сама, не имеет значения, 
из каких источников.

ТИМ. Я попробую тоже… Говорят, нужна операция 
на сердце. Я не знаю, не решил ещё… Отправил 
симпатягу на полгода вперёд: думаю, за это время 
как-то определиться. Пока вы тут разговаривали, 
вспомнил: у тётки день рождения. Я вообще-то 
недолюбливаю её — болтлива уж очень, только 
время отнимает. Но юбилей всё же… Позвонил, 
она страшно обрадовалась: «Коля, у нас сейчас 
гостит человек из Америки, приезжай…» Как вы 
думаете, ехать? Что, если этот гость поможет? Там, 
за бугром, говорят…
Намеренно знакомиться с американцем для этой 
цели — значит возвращаться на линию слепой игры. 
Вот если бы вы приняли предложение тетки просто: 
«Американец? Прекрасно, станцуем с ним янки-
дудль-денки!» И, допустим, во время танца ненаро-
ком всплыла бы сердечная тема, тогда можно было 
бы говорить о соответствующем эффекте.

ВАЛЕНТИНА. А у меня ничего вообще не получа-
ется… Куда поместить симпатягу? Вот на этот стул? 
У него спинка мало выгибается — будет неестест-
венно… Может быть, в складки на шторе? Слиш-
ком густые… Кошка свернулась в клубок — кажет-
ся, оно. Похоже… Что теперь? Смотрю на кошку… 
смотрю… Встаёт, потягивается… идёт к кормушке… 
Я должна идти за ней? Блюдце с молочком… ла-
кает… А я? Что делать мне? Тоже на четвереньки? 
Ума не приложу…

Во-первых, не надо мучиться в поисках полотна для 
живописи: используем то, что окажется под рукой. Ну 
хорошо, в глаза бросился стул с выгибающейся спин-
кой… похоже на ваш росчерк, удобно продолжить ли-
нию? Ради бога. Ах, мера ветвистости, видите ли, не-
достаточна! Кто вынес этот вердикт? Ваше симоронское 
«Я»? Ничего подобного: это голос игрового опыта, коле-
баний, неуверенности в себе. Он же, голос, вывел вас к 
шторе, затем к кошке… Которая вообще заслонила бе-
лый свет — вы уставились на неё, как на икону, ожидая 
откровений. Каких? Ведь это продолжение стены, о ко-
торую вы бились лбом. Если бы не искали подсказки на 
стороне, а спокойно устремились в дверь, сооружённую 
собственноручно, все вопросы отпали бы сами собой.

РАИСА СЕРГЕЕВНА. Ну да, отпали… Завтра, когда, 
может быть, придётся забрасывать на крюк очеред-
ной образ, встанет проклятый вопрос: как долго это 
будет продолжаться? За одним симпатягой другой, 
за ним — третий, четвертый…

Это не так. Мы ведь воспроизводим не столько сим-
патяг, сколько свечение Симорона, передаваемое через 
их посредничество вперёд. Скользит луч прожектора — 
движемся за ним по жизни, не останавливаясь… 

Движение это очень скоро превращается в автома-
тический процесс: внутренне слышим, знаем, что всё 
о’кей, не тратя усилий и времени на строительство до-
роги. Нам больше не приходится заботиться о будущем, 
намечать конкретные цели-задачи: полётная стихия все-
гда доставит именно в тот пункт, который будет очеред-
ной вехой на пути нашей творческой самореализации.

Пока же, потакая своей житейской предусмотри-
тельности, командируемся в самую дальнюю координа-
ту — за границы любых ожидаемых приключений. Словно 
полководцы на холме, откуда открывается вся панорама 
событий, видим картину своего движения во времени и 
пространстве — движения, не знающего пробок…
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Хочешь, дружище, почувствовать себя сейчас та-
ким полководцем? Расположись здесь, у двери… Вни-
мание! Начинается великий исторический поход. Что 
там, в глубине коридора, — тумбочка? Какая, извините, 
тумбочка? Это та самая высота, на которой ты рано или 
поздно водрузишь своё симоронское знамя! Вперёд 
размеренным, четким шагом! Приближаемся к тум… то 
есть к высоте… ещё шаг… полшага… ур-р-ра! Торжествен-
ный момент: исполни дактилоскопию на запыленной 
поверхности взятой вершины. Вырисуй пальцем конту-
ры симпатяги. Всё!

Или, если хочется, сложи из бумажки со своим ав-
тографом голубя, отправь его в полёт через форточку…

Или — запечатай в чистый конверт и опусти в бли-
жайший почтовый ящик, на деревню дедушке…

Ты будешь помнить, что маяк твой — там, везде и 
нигде, что ты неизменно идёшь к нему, он будет воз-
гораться на разных поворотах твоей судьбы, не давай 
сойти с пути, он всегда, всегда впереди…

Представим себе: школьник получил на занятиях 
высший балл и теперь может гулять, ура!.. Впрочем, 
ура ли? Впереди — экзамен… Спрашивается: за что та-
кое наказание? Оценка ведь говорит о том, что дитя всё 
познало, ошибок не совершит. Но Степаныч бескомпро-
миссен: не выпускает на свежий воздух, пока не удосто-
верится, что претендент стопроцентно готов дышать. 
И сердце школьника сжимается в предчувствии новых, 
повторных испытаний… 

Повторяющийся сигнал — это знакомый нам ин-
спектор, проверяющий, полностью ли мы расплати-
лись, рассчитались с «хвостами». В принципе мы с 
тобой, дружище, знаем, как поступить при встрече: 
достаточно предъявить инспектору симоронскую «ви-
зитку» — имя своего симпатяги, как он, отдав честь, 
уступает дорогу. А если сигнал столь короток, что не 
успеваем вспомнить пароль? Что ж, опираясь на свои 
предшествующие наработки, можем тут же создать его 
равноценный дубликат. 

Материалом послужит сама личина инспектора — 
игровая форма, в которую он облачён и которая про-
воцирует нас на реакцию: раздражение, растерянность, 

Тема десятая



126 127

усталость либо восхищение, упоение. Мы же, не подда-
ваясь, демонстрируем, что уже прошли через подобные 
приключения, картина нам знакома — за нею, знаем, 
прячется улыбчивая физиономия Степаныча. Ответим 
же ему пониманием: вот как ты выглядишь, родной! 

Скажем, мы позвонили в какое-то учреждение — 
занято. Симпатяжный материал: телефонный аппарат, 
трубка, гудки… Имя: «Я — телефонная трубка, которая 
поёт: ту-ту-ту-ту…» То есть воспроизводим, играючи, 
портрет сигнала, заслонившего видимость… И экза-
менатор отступает, убедившись, что мы не нуждаемся 
больше в подстегивающих пинках: телефон освободил-
ся, или же мы вдруг передумали звонить, вспомнив о 
более важных делах. Естественно, если просто скопиро-
вать звуки — машинально, как обезьяна, эффект будет 
нулевой: важно наше отношение к данному явлению, 
наш симоронский настрой.

Скажем, потеряли ключи от квартиры — не первый 
раз. «Я — связка ключей, два маленьких, один боль-
шой, позвякиваю…» То есть воспроизводим, играючи, 
портрет сигнала, заслонившего видимость. И экзаме-
натор отступает, убедившись, что мы не нуждаемся 
больше в подстёгивающих пинках: через пять минут 
всё нашлось.

Аналогичным образом:
— Дочь недавно закончила школу, родители волно-

вались, когда она сдавала выпускные экзамены… И вот 
поступление в институт, мама с папой представляют, 
как она подходит к столу, тянет билет… бормочут хором: 
«Я — листочек бумаги с отпечатанными заданиями, за-
терялся среди других таких же листочков…» Дитя воз-
вращается — выясняется, что ей попались вопросы, на 
которые она смогла блистательно ответить…

— Учёному намекнули, что готовится ходатайство на 
присуждение ему Нобелевской премии. Позади у него 
немало наград… «Я — толстый пакет с долларами, пере-
вязанный алой лентой». Будет теперь премия или не бу-
дет — его уже не заботит…

— Маршрутки на остановке нет. «Я — табличка на 
столбе с расписанием рейсов, цифры слегка стерты…» 
Подъезжает «левый» автобус, забирает ожидающих.

— Во рту привкус горелого, хотя мы ничего такого не 
ели. «Я — язык, шевелящийся во рту…» Нет, уже сладко.

— Вроде давление поднимается… «Я — 180 на 60…» 
Всё в норме.

И так далее. Ты обратил внимание, что во всех 
этих заявлениях присутствует какая-либо характерная 
для объекта-раздражителя деталь; далее, нет пред-
почтительной оценки ситуации — ни плюс, ни минус; 
и ещё — фразы построены действенно, с объектами 
что-то происходит. Всё это — условия, которые обеспе-
чивают эффективность использования симпатяги, со-
зданного по ходу столкновения с повторным сигналом. 
Если бы мы включили малейшую заинтересованность — 
скажем, ожидая маршрутку, высказались: «Я — беско-
нечные пробки на дороге, машины, стоящие по четыре 
часа», результат акции оказался бы прямо противопо-
ложным ожидаемому: мы бы усилили, сгустили краски 
на втором экране.

Незаинтересованность наша может быть выражена 
ещё и в некоторой небрежности, неточности описания, 
ненамеренной путанице, включению в формулу ка-
ких-то случайных «чужеродных» деталей, возникающих 
по ходу в голове. Скажем: 

— «Я — язык, шевелящийся на… тракторе», 
— «Я — толстая пачка… писем от любовницы», 
— «Я — столб со слегка стертым… носом»,
— «Я — 180 ударов, которые… напудрены малино-

вым соком».
Такие образы ближе по структуре к «чистым» сим-

патягам.

Описанный приём используется тогда, когда сигнал 
позволяет хоть как-то рассмотреть, расслышать себя. 
Если же мы едва-едва отклонились от магистрали, по-
меха совсем незначительна, можно её легко устранить, 
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не тратя времени даже на секундные вербальные по-
строения. Просто улыбнёмся, как бы говоря: «Не про-
ведёшь, брат, не купишь, мы поняли суть твоего преду-
преждения, не отвлечёмся от цели, не последуем за то-
бой!» Или лаконичнее: «Пошёл вон, болван!» Фраза из 
костюмированных исторических фильмов, из прошло-
го, которое от нас давно ушло. Естественно, произносим 
её не всерьёз, не с грозной миной, не с пеной у рта… Это 
автоматически поднимает нас над капитальностью, об-
стоятельностью повседневной игры. 

mе де!‘м“  “ “,г…=л%м, …е "/-
2=л*,"=ем ег%, C!%“2%: &oш‘л-b%…-
a%л"=…[ (oba), , C%г%д= “2=…%",2-
“  Kеƒ%Kл=ч…%L.

ПВБ для тебя не звучит? Изобрети другую подобную 
формулу и пользуйся ею как ключом для быстрого от-
мыкания закрывающихся перед носом замков. Не полу-
чилось, значит успел влезть в болото основательно, не 
поработал как следует с предшествующими сигналами. 
В этом случае можешь напряжённо, настойчиво шеп-
тать, кричать: «ПВБ! ПВБ!..» — ничего не изменится. 

ЧИТАТЕЛЬНИЦА. Я часто в жизни улыбаюсь, мне 
это вообще свойственно. Но препятствия не спешат 
уходить…

У страха или растерянности тоже бывает улыбаю-
щийся… оскал. Симоронская улыбка действует лишь 
тогда, когда мы не успеваем поставить между нею и 
сигналом перегородку в виде задумчивого почёсыва-
ния головы: как поступить, что делать? По-видимому, 
у вас происходит именно это: внутренняя готовность к 
неприятностям, неосознанное ожидание их заслоняют 
природную вашу открытость. Заметив в себе эту особен-
ность, работайте по моделям, которые мы с вами уже 
проходили.

БОРИС. Приведите пример применения ПВБ.

Ну, скажем, листаем газету… и вдруг на глаза попа-
дается строка: «В Англии авария на железной дороге…» 
Слыхали ли мы до этого об авариях, впечатлялись ими? 
Значит повторный сигнал. Если заинтересуемся, про-
должим чтение — выяснятся подробности, число жертв 
и т.п. Вряд ли это оставит нас равнодушными. Так вот: 
предотвратим своё погружение. Глянули на газетные 
строки… не успели дочитать фразу до конца, узнать, как 
развивались там события… Стоп! — ПВБ. Хочется — мо-
жем сто раз произнести это «заклинание», маслом кашу 
не испортишь. В итоге наша исцеляющая улыбка расчи-
щает пространство второго экрана, и многие англичане, 
о существовании которых мы ничего не знаем, вдруг 
получают поддержку.

ОМЕЛЬЧЕНКО. Какая там поддержка, если «пошёл 
вон»…

Вы не поняли. «Пошёл вон» — то же, что и «Иди 
сюда, пожалею». Только вместо сюсюканья, которому 
вы сами не поверите, — озорная шутка! Через её «створ-
ки» пропускается куда больше здоровой энергии, неже-
ли через посредничество всех банальных, ни к чему не 
обязывающих пожеланий счастья, благополучия.

ТИМ. Получается, что физическое расстояние, от-
деляющее нас от сигнала, не имеет значения?

Абсолютно. 

ВАЛЕНТИНА. Как сказать… На днях из деревни 
пришла телеграмма: мама заболела и не может там 
купить лекарство. Если бы она была здесь, рядом, 
лекарство нашлось бы в полчаса… А так… От того, что 
я скажу ПВБ, ей легче не станет.
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ПВБ нужно было сказать не маме, а телеграмме, в 
тот момент, когда она оказалась у вас в руках и вы ещё 
не знали её содержания. Ведь это не первое сообщение 
в вашей жизни — стало быть, провокация! Отозвавшись 
на неё соответственно, вы бы реально помогли матери: 
она почувствовала бы себя лучше под действием ваше-
го исцеляющего излучения.

ОМЕЛЬЧЕНКО. А если я как раз жду звонка, а его 
нет? Вот вчера дочка не пришла вечером домой, я, 
как всегда, с ума схожу… 

И как вы в таких случаях справлялись раньше с тре-
вогой?

ОМЕЛЬЧЕНКО. Обгонялась…

Результативно?

ОМЕЛЬЧЕНКО. Как правило — да. 

Что ж, теперь можно было даже не обгоняться. Вы-
сказали ПВБ своему зряшному беспокойству — и на вто-
рой экран, к дочери, идёт луч, освещающий ей вечер-
нюю дорогу.

Ещё пример. Сидим на работе. Сослуживец расска-
зывает, что на Солнце происходят странные явления… 
Мы слышим голос коллеги впервые? Тысячный раз. Ста-
ло быть, не успев сообразить, что там творится, в недрах 
родного светила, — ПВБ! Не вслух, конечно: человек не 
поймёт, если не подготовлен. Что будет дальше? Жажда 
сотрудника затащить нас в дискуссию будет утолена, он 
займётся чем-то более полезным. Но самое интерес-
ное: освежающий «душ» прольётся от нас по цепочке 
«сослуживец — журналист, написавший заметку, — учё-
ный, изучающий процессы на Солнце, — само Солнце…». 
И везде, на каждом участке, в той или иной степени 
прочистятся «пятнышки».

РАИСА СЕРГЕЕВНА. На Солнце прочистятся пятна? 
Не много ли мы на себя берём?..

b q,м%!%…е, *=* "/ ƒ…=е2е, …е 
“3?е“2"3е2 C%… 2,L &м…%г%[ ,л, 
&м=л%[. m=C%м,…=ем: люK=  “,м-
C=2 ›…=  C!%г!=мм=, !е=л,ƒ3е-
м=  …=м,, *%…це…2!,!3е2 " “еKе 
C!%г!=мм3 o!,!%д/ # C!,ме…,-
2ель…% * 2е*3?еL ,г!%"%L “,23=ц,,. 
Š% е“2ь *=* K/ &“*!%м…%[ …, "/гл -
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В этот момент благополучие его, по крайней мере 
некоторых его компонентов, зависит именно от нас. 
Если «организм» Солнца предрасположен к тому, чтобы 
избавиться от пятен, они исчезнут так же легко, как на 
костюме, отданном в химчистку. Если же светило наше 
желает красоваться пятнами, как кокетливая дама муш-
ками на лице, они загорятся ещё интенсивнее.

Понимаем, что, с точки зрения обывателя, всё это 
выглядит фантастикой. Тем не менее работает! В чём вы 
сами можете убедиться.

БОРИС. Ну а если не задаваться такими высокими 
целями…

Пожалуйста. Мы идём на работу и случайно броса-
ем взгляд на магазинную витрину — естественно, не де-
лая для себя открытия. Далее события могут развивать-
ся так: пока мы изучали товары, опоздали на автобус, 
заработали неприятности и т.д. Но эта перспектива не 
для нас с вами: едва скользнув по экспозиции за стек-
лом, ПВБ-каем и спокойно следуем своим маршрутом. 

Или: смотрим по телевизору фильм, начинается ре-
клама… Обсуждение её может привести к ссоре в семье, 
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кто-то возьмёт чемодан, хлопнет дверью… Не бывать 
этому! ПВБ.

Идём на свидание. Вдруг небесную синеву пере-
крывает тучка… ПВБ.

ТИМ. И тучка уйдёт?

Вы ещё сомневаетесь?

РАИСА СЕРГЕЕВНА. А что, если эта тучка кому-то 
нужна? Если людям жарко, мечтают о дожде…

Туча — ваша проекция на втором экране, не так ли? 
Если вы при помощи ПВБ шустро протрёте дырочки на 
первом, внешняя картина изменится. Но лишь в том 
«окне», которое «прорезано» в мире вами. Он простра-
нен, мир, всем хватит места… Помните, мы говорили, 
что у каждого своя «трафаретка», сквозь которую про-
сачивается симоронское излучение? Если тот, кому ну-
жен дождь, закажет его сквозь свою «трафаретку», туч-
ка прольётся только над ним.

ОМЕЛЬЧЕНКО. Колдовство…

Ни в коем случае. Мы ведь ни во что не вмешиваем-
ся насильно, да и меньше всего собираемся на что-либо 
влиять: это неприлично, неэтично и неэкологично, гос-
пода! ПВБ — это лишь ещё одна возможность проверить 
себя на самостоятельность.

ТИМ. Хорошо, когда тучек несколько, каждый может 
выбрать, что ему больше подходит. А если предмет 
один, а к нему прицепилось несколько симоронистов? 
Ну, например… Сижу на речном берегу, учу англий-
ский, пишу стихи, рисую картину. Вдруг поблизости 
начинает звучать музыка. Она мне мешает, я — ПВБ! 
Допустим, музыка утихнет, угаснет, как сигнал, кото-
рый уже утолён, который уже свою предупреждающую 

функцию выполнил. Но кому-то музыка была приятна, 
он, наоборот, хотел бы усилить её звучание… У нас раз-
ные, противоположные задачи, а объект — один!

И объект один, и вектор у объекта единственный: 
ваш, личный, неделимый, строго исходящий из субъек-
та. Смотрите, вот ветер подул в другую сторону — унёс 
от вас звуки. Или вы настолько увлеклись своим анг-
лийским, что не воспринимаете их как помеху. Или му-
зыканты ушли и увели своих поклонников…

БОРИС. А если просто не обращать внимания? 

Пусть музыка гремит, пусть тьма закрывает небо — 
мы занимаемся своим делом, и всё…

То есть игнорируем тот факт, что дырочки в нашем 
демонстрационном шаре запечатаны. Как вы думаете, 
что произойдет с мукой, просеянной через засоренное 
сито? Вся она не просочится, это факт. Но застой в сите — 
это брожение в дырках… Таким не наешься, стало быть, 
закрыться от очевидности — это остаться голодным. Как 
известно, любая затянувшаяся диета чревата навязчи-
выми состояниями и галлюциногенным бредом в виде 
котлет и свиных ляжек под хреном. 

НеотПВБканный сигнал будет возвращаться, усили-
ваться. Причина: отвернувшись от него, мы невольно 
ожидаем его реакции, то есть присоединяемся к нему 
своим интересом — наращиваем тем самым пятно. 

Знакома ли вам картина: забивая гвоздь, попада-
ешь молотком по пальцу, потом через некоторое время 
опять лупишь себя по тому же пальцу, но уже поболь-
нее? Приходилось ли кому, прикусив случайно язык, 
кусать его вновь до крови? Или похлеще: расстаёшься 
с нерадивым супругом, находишь другого, а он — копия 
первого… И следующая находка не лучше. Устраиваешь-
ся на новую работу, через месяц оказывается, что там 
всё то же, что было у тебя уже десять раз… 
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БОРИС. Мне это хорошо знакомо. Кружишься на 
месте, как в новогоднем хороводе…

ВАЛЕНТИНА. А насчёт супругов — точно как у меня 
в жизни…

Интересно, что, встречаясь с повторяющимся со-
бытием, мы часто не узнаём его, забываем, что это тот 
же самый сигнал: прошло время, он успел нахлобучить 
на себя новые краски, выступает в более впечатляющих 
декорациях. 

Нарастание проблемы сказывается ещё и в том, что 
в игру вовлекаются с нашей помощью окружающие. На 
первом экране возникает мощная пробка — на второй, 
как известно, идёт команда ухудшения, драматизации 
ситуации. Предположим, мы ударились обо что-то. За-
тем увидели, как человек на улице поскользнулся, упал, 
чуть не погиб… Подсознательно ждём дальнейшего про-
должения, развития, то есть как бы хотим, чтобы и дру-
гие продемонстрировали падение, да поосновательнее! 
Но как же так? Мы же гуманисты, нравственные люди. 
И если непроизвольное задание наше будет реализова-
но, ещё больше огорчимся, ещё больше наломаем дров… 

Образуется порочный круг взаимосовращения, по-
следовательного отклонения участников этой операции 
от природного пути. Вот чем может закончиться «без-
обидное»: сделаем вид, что ничего не случилось.

БОРИС. Но я могу просто не придавать значения дан-
ному явлению, не воспринимать его как препятствие. 

Если вы заметили нечто — уже не можете. Казалось 
бы, впечатление несильное, вроде бы быстро исчезло, 
но след в нас всё равно остался и когда-нибудь даст 
плоды. Как бы мы ни отнеслись к этому сигналу, но если 
он хоть на мгновение скользнул в нашем сознании — 
замок на первом экране уже висит. А стало быть, висит 
и его тень на втором. Поэтому никаких заигрываний с 

препятствием, даже самым незначительным, невырази-
тельным, сразу однозначное, безоговорочное, беском-
промиссное ПВБ.

ЧИТАТЕЛЬ. Предположим, я действительно чего-то 
не заметил — был занят важными вещами. Ну, ска-
жем, пример: сидим, работаем сосредоточенно… 
а в это время за окном назревает происшествие — 
старушка спешит, переходит дорогу, не видя, что 
мчится машина. О том, что случилась беда, я узнаю 
после, когда услышу визг, шум… Но совесть будет 
мучить: ведь я же мог отвлечься от своих бумаг, 
что-то сделать… предотвратить…

Конечно. Вдруг выпал карандаш из руки или ше-
вельнулся на сквозняке листок бумаги перед вами… ПВБ!

ЧИТАТЕЛЬ. Не понимаю, какая связь…

Второй экран — многослоен. Возьмём хотя бы про-
должение твоей истории: услышав шум, человек вышел на 
улицу, его опросили как свидетеля, недовольный водитель 
избил его, он пролежал месяц в больнице, его понизили 
на работе в должности, не может прокормить семью, от 
него уходит жена… А началось всё, возможно, с упавшего 
карандаша: вздрогнув от звука, человек обратил внимание 
на крики за окном — и пошло-поехало… Если бы своевре-
менно было сказано «пшёл вон!», всё выглядело бы иначе. 

ЧИТАТЕЛЬ. Как, например?

Машина могла двинуться медленнее, или старуш-
ка приостановилась бы, вернулась назад, переждала. 
И совесть твоя не была бы потревожена. Ты бы даже не 
догадался, что спас человека. И знаешь, это к лучшему, 
потому что, сообразив, что мы исполнили некое бла-
годеяние, мы ставим невольно отметку на своём лич-
ностном экране. Не важно, что она «мармеладная»: всё 
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равно это стопор, пробка. То же, что муки совести. А раз 
так, то по ту сторону — во внешней среде — может пого-
дя произойти некое событие, к которому мы будем не-
равнодушны. И так далее… Словом, игра началась. 

Давайте, друзья, потренируемся в умении фикси-
ровать самые первые, незначительные повторные сиг-
налы. Сейчас мы будем задавать их вам, а вы поймайте 
себя на том, что совершенно не интересуетесь продол-
жением истории. В тот момент, когда вы ещё не успели 
получить никакой существенной информации, когда 
лишь видите, что рядом возникает какой-то отвлекаю-
щий момент, не важно какой, сразу же ПВБ.

— Вчера я иду по улице, и вдруг…
ЧИТАТЕЛИ. ПВБ!
— Говорят, что зима…
ЧИТАТЕЛИ. ПВБ!
— Интересно, что на рынке…
ЧИТАТЕЛИ. ПВБ!
— Гляньте на пол…
ЧИТАТЕЛИ. ПВБ!
— Вот здесь висит…
ЧИТАТЕЛИ. ПВБ!
— Да, но если взять и…
ЧИТАТЕЛИ. ПВБ!
— Ну хорошо, а если всё-таки…
ЧИТАТЕЛИ. ПВБ!
— Всё, стоп, конец!
ЧИТАТЕЛИ. ПВБ!!!

h2=*, oba # .2% …е %22=л*,"=-
…,е C!еC 2“2", , …е %2м=.,"=…,е 
%2 …ег%, …е ƒ=?,2=. }2% C!едA "ле-
…,е C!ег!=де …=шег% “,м%!%…“*%г% 
3д%“2%"е!е…, , 2!=…“л ц,  …=шеL 
3"е!е……%“2, " “еKе, ƒ…=…, , ч‘2*%-
г% ",де…,  Cе!“Cе*2,"/, %2*=ƒ= %2 
“лед%"=…,  C% л%›…%м3 C32,, %2 
C!%д%л›е…,  ƒ=г! ƒ…е…,  Cе!"%г% , 
"2%!%г% .*!=…%". oba # C!едл%›е-
…,е %KAе*23, 2!=…“л,!3ю?ем3 “,г-
…=л, …е мел%ч,2ь“ , C%д… 2ь“  …=д 
ч=“2…%“2 м,, %KAед,…,2ь“  “ …=м, 
" 2%м гл="…%м, ч2% дел=е2 …=“ "ƒ=-
,м…% “,ль…/м,, K%г=2/м,, "%ƒ"!=-
?=е2 …=“ " л%…% …=шеL C%дл,……%L 
C!,!%д/. oba "*люч=е2 " …=“ , " 
2е., *%м3 м/ =д!е“3ем .23 &"%л-
шеK…3ю[ -%!м3л3, ="2%!“*,е !еƒе!-
"/, C%ƒ"%л е2 C!%д3*2,"…% ,“C%ль-
ƒ%"=2ь ,., "/“"е2," " “еKе …%"/е, 
…еƒ…=ем/е C!е›де "%ƒм%›…%“2,.



138 139

Итак, пробудив в себе уснувшую было творческую 
инициативу — включив свой прожектор-проектор, мы 
двинулись по его лучу. Казалось бы, прошлое осталось 
позади, ничто из вчерашних впечатлений не плетётся 
за нами, не наступает на пятки… Наступает! Потому что, 
высветив некую перспективу, мы остановились на этом. 
Примерно так, как спринтер, прорвав финишную лен-
ту и оказавшись вне беговой дорожки, заканчивает на 
этом полёт. Дальше делать вроде бы нечего, и голову 
заполняют давешние повседневные заботы, задания… 
Вывод: движение должно быть продолжено, свече-
ние — расширяться, охватывая новые полотна, на кото-
рых мы будем неизменно рисовать свои открытия.

Метафора. Личность наша напоминает трамвай, 
который штангами цепляется за провода, а колёса-
ми — за рельсы. Если отключить электричество — штан-
ги опадут, машина остановится, рельсы сами по себе 
бессильны её повезти. Конечно, можно толкать, тащить 
буксиром, расшатывать вагоны из стороны в сторону, 

волочить на своём горбу… что, собственно, и происхо-
дит в нашей боевой и кипучей. Но насколько всё это 
способствует качественному путешествию? Стало быть, 
задача — обеспечить постоянный приток верхней энер-
гии — симоронской.

Начнём сначала. Включаем симпатягу, полпреда на-
шего авторского «Я». Загорелась лампочка в гирлянде, 
включился свет, но этого, мы уже понимаем, мало: «те-
лега» не сдвинулась с места. Если же восстановить всю 
цепь или хотя бы значительную её часть, электричество 
заструится по проводам, вагоны пойдут, рельсы с готов-
ностью подхватят их движение… Иными словами: имеет 
смысл капитально заняться выращиванием, построени-
ем Трассы — череды примыкающих друг к другу лампо-
чек-симпатяг. Раскатать ковровую дорожку, в истоках 
которой вышит знакомый нам образ, и продолжить вы-
шивание, создав своего рода комикс.

Это выглядит так. Пусть стартовая картинка у нас — 
трёхпудовый напёрсток. Приступим:

— Берём трёхпудовый напёрсток… и чешем там-
буром чёлку на голове у мухи… отчего пикадор отказы-
вается петь в опере «Пиковая дама»… и бомба уходит 
в качестве наложницы к племяннику кесаря… потому 
что у булыжника отклеилась половина спины… а гитана 
устроилась работать водолазом в одесском порту… ведь 
салфетки шагают строем на параде… по случаю того, что 
босоножки у Манечки вывернулись наизнанку…

Замечаешь, дружище, что каскад предложенных 
образов по стилю, метафоричности является как бы 
прямым продолжением первой картинки, и в то же вре-
мя между ними нет причинной связи — каждый сущест-
вует сам по себе, соединяясь с соседями условными мо-
стиками? Что каскад этот исполнен на одном дыхании — 
без пауз, перекуров? И, наконец, панорама, которая в 
итоге вырисовывается, оказывается в сумме настолько 
бессодержательной, что запомнить её совершенно не-
возможно… Вот основные формальные критерии каче-
ства данной работы.

Тема одиннадцатая
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Потренируемся. Представим себе, что здесь, прямо 
на стене, демонстрируется фильм. Сценарий уникален: 
действие развивается неожиданно, непредсказуемо, 
нет тривиальных героев, персонажей, знакомых по дру-
гим фильмам, отсутствуют традиционные перипетии, 
расхожие конфликты и т.п. Словом, кино, которого ни-
когда ещё не было. Итак, внимание, третий звонок… Что 
происходит на «экране»? Читатели озвучивают, а мы, 
Бурланы, по ходу комментируем.

ЧИТАТЕЛИ. По зелёной реке плывет банан…

Бананы продаются на каждом углу — неоригинально. 

ЧИТАТЕЛИ. Мы в бассейне плаваем, как рыбки.

Кто это мы?

ЧИТАТЕЛИ. Мы все. 

Те, кто присутствует здесь? В каком виде плаваем? 
В купальниках?

ЧИТАТЕЛИ. В смокингах, с сигарами в зубах и порт-
сигарами на ушах…

Допустим. Дальше?

ЧИТАТЕЛИ. Вокруг лес, деревья, берёзы, маленькие 
кустики, светит солнце…

…и пахнет всё это так, будто лежало в комоде сто 
лет. 

ЧИТАТЕЛИ. Но я хотел ещё сказать, что лес выруб-
лен, сожжён, кругом следы пребывания человека — 
консервные банки, бутылки, окурки…

Двести лет в комоде лежало!

ЧИТАТЕЛИ. На носу у баснописца Крылова растёт 
огромный баобаб… Мебель в стиле Людовика XVI: 
ложа признаётся в любви комоду. 

Так. А дети будут у них?

ЧИТАТЕЛИ. Дети — современная офисная мебель… 
По небу ползут тучки из кошек, выпадают на землю 
мяукающими дождинками… Два вампира выясняют 
отношения, в стороне князь Дракула держит в руках 
кубок с кровью, чтобы наградить победителя. 

Оскомина во рту от ваших вампиров! Дальше.

ЧИТАТЕЛИ. Рассвет, серая скала, такая остренькая. 
На вершине её сидит существо с зеленоватым отли-
вом, похожее на инопланетянина, с какими-то рож-
ками, и кушает гвозди, почему-то пластмассовые. 

Всё бы ничего, но инопланетян мы где-то уже встре-
чали…

ЧИТАТЕЛИ. Я просто не могла…

Сформулировать. Понятно. Возможно, это были… 

ЧИТАТЕЛИ. …санкоподобные иглоулавливатели. 
А рядом с ними сидит ярко-зелёная с желтым оттен-
ком лягу… то есть я лягу рядом и буду квакать, как 
соловей… С пригорка скатываются кочаны капусты, 
садятся на поле и играют в карты… Мой младший 
сын принес «пять» по поведению, этого не было ни-
когда. 

Для вас не было, но мы видели это тысячу раз в дру-
гих «кинах».
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ЧИТАТЕЛИ. На дереве сидят розовые слоны, а по 
небу летают зайцы.

Представьте себе, летают — в мультфильмах. 
Не ново.

ЧИТАТЕЛИ. Крокодилы прыгают на двух ножках, 
грызут звёзды в капельницах… Офис будущего, раз-
говор там происходит не при помощи языка, а му-
зыкальными фразами, которые передаются чисто 
импульсивно мыслями. 

Читали мы и о таких проектах… 

ЧИТАТЕЛИ. Два многоэтажных дома, стоящие на-
против, влюблены друг в друга. Окна у них — глазки 
голубенькие с длинными ресницами-занавесками, 
и они влюблённо перебрасываются варениками… 
А третий дом, старенький особняк, подсматривает 
через своё окошко — через замочную скважину… 

Догадываетесь, друзья, чем мы с вами сейчас за-
нимались? Пытались включить чистое изображение на 
втором экране. При этом те из вас, у кого первый экран 
не очень засорен, были относительно свободны твор-
чески — проецировали картины, которые не увидишь 
на каждом перекрёстке. То есть совершали своего рода 
открытия. Другие же, запечатавшие пробками дыры, 
смогли повторить лишь то, что многократно было при-
думано до них. Это, если хотите, — тест на освоение 
предшествующих симоронских шагов. К настоящему 
времени те, кто достаточно тренировался, могут, минуя 
самообгон, сходу выйти из игры. И приступить к строи-
тельству Трассы. 

Проверим себя в это плане ещё. Представьте себе, 
что вы слушаете радио. Идёт передача… и вдруг что-то 
случилось, рассказ диктора прервался. Сразу продол-
жите его.

«На полях страны — уборочная страда. Механиза-
торы хорошо подготовились, выведя в пшеничное море 
сотни своих…»

— …тракторов и комбайнов…
— …машин…
— …стальных коней.

Вы сейчас просто «допачкали» предложенную вто-
роэкранную картину. Вообразите, что никогда ничего не 
слышали о сельском хозяйстве, понятия не имеете о его 
атрибутах. Кого вывели на поля механизаторы?

— …друзей, собутыльников…
— …тараканов…
— …пододеяльников… то есть пододеяльники…
— …пятьдесят тюбиков жвачки «Полидекс-17»…
— …свои мысли о женитьбе на Памеле Андерсон…
— …этикетки от маек «Адидас»…

Уже лучше. Ещё одна радиопередача. Принцип тот 
же — обрыв в неожиданном месте. 

qмелее, д%!%г3 “,м%!%…“*%м3 
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«Политические новости. Вчера в Лондоне состоя-
лись парламентские выборы. По предварительным 
данным, большинство проголосовали за партию тори. 
Это предполагает увеличение…»

— …золотых коронок во рту у моей соседки Нафтуси 
Клондайковны…

— …размеров панталон, в которые кутается стабили-
затор № 23…

— …мороза…



144 145

— …я тоже считаю, что мороза, но не пирамидально-
го, а тыквенного…

— …увеличение родимых пятен на лбу…
— …расходов на вооружение…
— …количества букв в нигерийском алфавите…

Более-менее, хотя у некоторых ещё чувствуются 
оглядки на «железные смыслы» второго экрана. Чтобы 
освободиться от них, попробуем заменить слова ци-
фрами, стартуем от их беспорядочного перечисления. 
Готовы? Вперед:

«Один, семнадцать, пятьсот шесть, нуль, две тыся-
чи триста сорок, тридцать восемь, девяносто, девяносто 
четыре, миллион пятнадцать, три, десять, шестьсот…»

— …Африка, малыш грызёт бамбуковое мороженое…
— …«Мерседес» исполняет симфонию до-минор…
— …цена на нефть повысилась на два яблока…
— …свет за занавеской чихнул….
— …стол, а на столе ваза с белыми медведями…
— …восточный базар, финики и финки разбросаны…
— …мне нарисовалась моя дача, как я там три дня 

вкалывала и брила крышу «жиллетом»… 
— …алые лепестки белых роз…
— …жёлтая сумка улыбается…
— …чайки жирные на море… нет, девушки… девушки 

с головами чаек…

Неплохо. Сейчас будете сами строить трамплин для 
взлёта — любым способом, каким захотите: болтайте, 
пойте, считайте, машите руками, кувыркайтесь… Мы по-
любуемся вами, в какой-то момент хлопнем в ладоши — 
тотчас же прыг! Итак…

— Слоны двинулись колонной в парикмахерскую…
— Царь Иван перелицовывается в Кристиана Диора…

— Швейная машинка машет крыльями…
— Эквилибрист в цирке жонглирует членами Полит-

бюро…
— Принтер баллотируется в принцы…
— Во саду ли в огороде выросли сочные кисло-слад-

кие лампы…
— Мой внук изучает язык табуреток и кресел…
— Сигарета танцует танго…
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— Был взят долг триста баксов. Я смогу отдать долг?

«А вот козлиная мякоть, когда улыбнётся четвертым 
уголочком рта, она на копыте нарисует знак „зеро”, та-
кой лимонный знак…»

— Какая утка приятнее на вкус — печёная или варё-
ная?

«Ну, на статуе Огурцова, на рубиновой, вот эта пу-
повина, которая изнутри просвечивает, — она не бели-
чья, а заводная…»

— Будет у нас пущен новый автобус?
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«Горку посыпят крупным сахаром. Они будут соби-
рать в мешки обломки рафинада и увозить куда-то в 
Северостополь… или Семеростополь…»

— Этим летом будет жарко?

«Арда! Арда! Вот такая рассыпчатая и в три слоя…»

— Нравится вам Большая Медведица?

«Муськин, муськин поличун, у-у-ур арчеда, кут 
мрафидо далеко…»

— Сколько вы весите?

«Кар дар дар дар, а спасибо не скажет вчера в поне-
дельник утром…»

Всё понятно?

ЧИТАТЕЛЬНИЦА. Понятно, что ничего не понятно… 
Что это за «кут мрафидо»? Откуда оно взялось?..

Как откуда? Внутри у нас палитра — макаем кисть 
и рисуем. Если, конечно, не думаем при этом о том, во 
сколько оценят нашу картину на аукционе. 

Но всё это — стартовые шаги, первые лампочки в 
гирлянде. Надо включить остальные, чтобы трамвай 
пошёл… 

Итак, зажигаем первую. Что бы тебе, дружище, хо-
телось нарисовать, если бы перед тобой был свобод-
ный холст?

ЧИТАТЕЛЬ. Ммм… Почему-то ботинок… нет, китай-
скую вазу…

Хорошо. Опиши теперь, что происходит с этим бо-
тинком или вазой?

ЧИТАТЕЛЬ. Ну, ботинок упал в вазу… лежит в вазе…

М-да… Почему бы и нет? Что-то куда-то падает, 
что-то где-то лежит — логично. Как и положено в запы-
ленном помещении, где к одной пылинке пристраивают-
ся другие: бабка за дедку, внучка за бабку… Но ведь на 
Трассе детерминизм отсутствует — там нет продолжения 
игр, никто ни за кого не цепляется. Недавно мы познако-
мились с этим принципом, тренируясь в просмотре окон: 
в одном окне, скажем, стирают белье, в другом — жарят 
рыбу. Изображение сдвоилось, перепуталось: жарят бе-
льё, стирают рыбу… Видимость смысловой связи сохра-
няется, но в стыковке нестыкуемых элементов слышится 
парадоксальность свежего взгляда на мир.

Попытайся взглянуть на своё создание именно та-
кими глазами — из пространства, где ум, конструктив-
ный опыт уступают свободному симоронскому почерку. 

ЧИТАТЕЛЬ. Ботинок выступает с докладом на треть-
ем съезде охотников за китайскими вазами…

Допустим. Что дальше? 

ЧИТАТЕЛЬ. Ну, доклад принят на ура, вазы собра-
лись вокруг ботинка, стали его качать, охотники об-
нялись с ними, ботинок начал плясать на их плечах…

Ага… Раздуваем костёр, подключаем к лампочке 
энергию в тысячу вольт. Конечно, она разгорится, за-
пылает ярко: освещённый трамвай сверкает, как новая 
комета… Но ни шагу вперёд, как вкопанный! Почему, 
думаешь?

ЧИТАТЕЛЬ. Нужно оставить эту лампу в покое, за-
няться другими, следующими в гирлянде. 

Верно. Выступающий с докладом ботинок — это 
одинокий симпатюнчик, срок жизни которого очерчен 
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секундным сообщением о данном мероприятии. Секун-
да иссякла — всё, занавес, никаких воспоминаний, ни-
каких следов происшедшего… Подобных мгновений на 
трассе может быть миллион, и в рамках каждого из них 
присутствуют автономные образы, которые не знакомы 
друг с другом так же, как соседи в гостиничных номе-
рах. Любой из них изымается без ущерба для целого, 
переставляется куда угодно, заменяется другими. 

Итак, строительство гостинки. Не спеши — трени-
руйся. Чтобы избежать разрывов в повествовании, ис-
пользуй союзы, предлоги, наречия. Увидишь: продол-
жать рассказ будет гораздо легче, тебя как бы понесёт… 

ЧИТАТЕЛЬ. Ботинок выступает с докладом… 

— …потому что дредноут лижет видеокассету с изо-
бражением чугунного ведра… 

— …тогда как замок графа Графинского распласты-
вается под лужицей морковного сока… 

— …где корона Людовика ІV, выставленная на во-
донапорном кране, измеряет давление у пепельниц…

— …из-за того что Иван в семнадцатый раз пере-
считывает левый глаз у Марты Мартиросовны… 

— …а вишнёвый рулет пишет письмо двоюродному 
пиджаку…

— …в связи с тем, что подстаканник изгнан из Ме-
литополя за пропаганду медвежьего жира… 

— …ведь жир упал в пропасть… упал в пропасть…

Не стоит топтаться на месте: если не получится ес-
тественно выйти к открытию, спокойно проговарива-
ем банальность и следуем дальше. На первых порах 
фальшивки почти неизбежны, не будем этого бояться: 
перед выходом в открытый космос испытатель долго 
болтается на стенде, делая вид, что он в невесомости. 
Не хватает слов — создаём сами по ходу свои поня-
тия, обозначения. Рано или поздно трамплин вынесет 
куда надо.

Следующий шаг. Холстом для нашего рисования 
станет суженное сознание собеседника, первого встреч-
ного. Найдём какой-нибудь повод для разговора, заце-
пимся за любую идею, мысль и — полетели по трассе… 
Подстёгнутое предшествующими опытами, воображе-
ние легко выстроит галерею.

Неплохой практикум в этом плане — вопросы-отве-
ты. Идём себе по улице, кто-то останавливает нас, за-
даёт житейский вопрос — о погоде, времени и т.п. Вот 
спроси о чём-то…

ЧИТАТЕЛЬ. Что вы делаете сегодня вечером?

НАШ ОТВЕТ. Сегодня вечером… уложим свинок в та-
бакерку рядом с синими бакланами, баклажанами 
и балконами.

И что же в результате? Сплошное недоумение, не 
правда ли? Человек замкнут в четырёх стенах, а ему 
предлагается рассмотреть то, что происходит за ними. 
Надо взять его за руку и вывести наружу. Тогда и мы, и 
собеседник вместе с нами — все окажутся там, где отве-
ты на любые вопросы — исчерпывающие.

Попробуем сначала…

ЧИТАТЕЛЬ. Что вы делаете сегодня вечером?

— Сегодня вечером… мы уложим свинок в табакер-
ку с синими балконами…

…потом помажем тунгусу нос охрой…
…а Асю вытащим из утюга…
…потребовав от статных головастиков, чтобы они 

погромче пели арию Кармен…
…после чего наполним сундуки панками и панасо-

никами… 
…а игуанодона попросим привезти с Донбасса све-

кольные бюстгальтеры.



150 151

Тренироваться желательно в естественной, незна-
комой обстановке — на улице, рынке, на вокзале… Ожи-
даемая в этих случаях негативная реакция со стороны 
тех, с кем мы вступаем в диалог, не возникнет, если с 
первых же секунд контакта мы спокойно и уверенно вы-
рисуем на их полотне симпатягу, рождённого в качестве 
одного из ответов на вопрос. Окутываемые по мере раз-
вития нашего комикса чередой образов, они включатся 
в беседу на той же волне либо, в крайнем случае, про-
сто зарядятся на время хорошим настроением, получат 
путёвку к удаче в своих делах. 

Если же увидим по их реакции, что это явные иг-
роки, не станем продолжать своего опыта: их право 
путаться между двух столбов, сколько захочется. Ана-
логично не предлагаем другим людям какие бы то ни 
было сюжетные заготовки, сценарии, придуманные или 
исполненные до этого нами или кем-то. Стараясь уди-
вить окружающих, ошарашить чем-то неожиданным, 
мы обращаем внимание их на себя — даём повод для 
отповеди. Так что если увидишь какого-либо псевдоси-
моронщика, попавшего в результате задирания прохо-
жих к костоправу, не удивляйся. 

q,мC=2,ƒ=ц,  # .2% "“егд= 
"д%.…%"е……=  ,мC!%",ƒ=ц, , Kе“*%-
…еч…%е %2*!/2,е qea“ …%"%г%. p=“-
ш,!  “ь, м/ “2=…%",м“  …е",д,м/-
м, дл  д!3г,.. o!,ме!…% 2=*, *=* 
г=ƒе2…=  -%2%г!=-, , !=““м=2!,-
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Надеемся, твое симоронское мироощущение убере-
жёт тебя от ошибок. Через какое-то время ты сможешь 
в любых условиях осуществлять непрерывный полёт по 

светящейся гирлянде, не давая себе остановиться в со-
зерцании одной из её ламп. Если до этого и возникало 
иногда искушение такого рода, то теперь, в процессе 
тотального движения по Трассе, с ним покончено. По-
мнишь детскую присказку: «А и Б сидели на трубе»? При-
ключения А (которое упало) и Б (которое пропало) не 
занимают больше нашего внимания — мы летим на том 
незаметном для игроков И, которое обеспечивает воз-
можность беспересадочного, беспосадочного полёта.

 
ЧИТАТЕЛЬНИЦА. И, как я понимаю, бесцельного — 
ведь пункты прибытия в нём не предусматриваются?

Пункт прибытия — сама Трасса.

ЧИТАТЕЛЬНИЦА. То есть нечто смутно-неопреде-
лённое… Сколько себя помню, меня учили ставить 
перед собой конкретную цель, задачу и стремиться 
к её осуществлению. Говорят же: бьёшь в одну точ-
ку — обязательно достигнешь желаемого. 

Так, так… Вроде, с задачами-целями мы уже разо-
брались… Что ж, порассуждаем ещё. Человек пришел в 
этот мир. Первое, одно из самых важных условий его 
существования здесь, — он должен дышать. Иначе во-
обще ничего не сможет делать. Вот мы с вами сидим, 
дышим и не задумываемся над этим. Спим — дышим. 
Находимся в глубоком обмороке — дышим. Каким 
способом проще всего лишить человека жизни? На ка-
кое-то время зажать клапан дыхательный — и он уже на 
том свете. Так вот, дыхание — это цель? Ставим мы пе-
ред собой цель — дышать, когда рождаемся в челове-
ческом образе? Или дышим автоматически, бездумно?

ЧИТАТЕЛЬНИЦА. Ну, наверное, автоматически…

А если нам перекроют кислород? Хоть языка чело-
веческого ещё не знаем, но вопим: дайте немедленно 
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воздуху! То есть появилась преграда в жизни — появ-
ляется цель, пусть подсознательно… Дальше. Не успели 
прийти сюда, не заработали ещё ни копейки себе на 
пропитание, а уже орём, требуем, чтобы нас кормили. 
Иждивенцы такие сразу. Как вы думаете, почему мы 
кричим?

ЧИТАТЕЛЬ. Подсознательно боимся, что не дадут 
пищи. 

То есть опять препятствие и опять цель… И дальше, 
двигаясь по земной жизни, ставим перед собой цели 
только тогда, когда перед нами возникают препятствия. 
Само понятие цели для нас всегда сопрягается с каки-
ми-то барьерами, на которые мы натыкаемся. Если мы 
находимся здесь, а пункт назначения у нас в том углу, 
мы понимаем, что задача у нас — преодолеть расстоя-
ние, обойти всё, что может нам помешать… Но если мы 
посмотрим с верхней точки, то увидим свободно про-
ходы, и окажется, что проблем у нас никаких нет, стало 
быть, нет и целей.

Выходя в результате симоронских практик в Трас-
совый полёт, мы не успеем поставить перед собой ка-
кую-то задачу, как она тут же осуществляется. Невыска-
занная, несформулированная… Получается, что главное 
в игротеке условие: преодоление препятствий, движе-
ние во времени и в пространстве, чтобы чего-то до-
стичь, — лишается содержания. 

Планы, намерения уходят из нашей жизни. Мы пе-
реходим в совершенно иное качество существования: 
неизбывный процесс творчества… Процесс, а не фраг-
мент. Если человек рисует картину, чтобы преуспеть в 
обществе, чтобы порадовать кого-то, чтобы заработать 
деньги, чтобы участвовать в каком-то там смотре… такая 
картина будет ограниченной по своему миросодержа-
нию, в ней не отразятся все наши возможности. Если же 
мы рисуем её потому, что не можем не рисовать, если 
мы не думаем, сколько она будет стоить, купит её во-

обще кто-то или нет, кого она там восхитит или удру-
чит, вот тогда мы творцы. Это не цель — это всплеск, 
реализация нашего симоронского побуждения. То, что 
отныне для нас называется жизнью, построено из этих 
всплесков. 

ЧИТАТЕЛЬНИЦА. Но… не улёт ли это в мир грёз? Не 
сладкий ли самообман? Пока мы с вами где-то па-
рим, здесь, на Земле, всё течёт своим чередом: вой-
ны и праздники, созидание и разрушение…

Да, течёт, но только не там, куда падает тень от 
нашей пролетающей личины. Вернее, не тень — свет… 
Пусть это скромный участок в панораме социальных 
развлечений, но на его территории происходят вещи, 
никак не вписывающиеся в стандартный репертуар. 
А именно: обновление жизненного уклада по програм-
ме, незнаемой, недоступной доселе для его населения.

Впрочем, скромность данного участка — понятие от-
носительное: маршрут одного симоронавта пролегает 
по местности, где обитает десяток землян, путь другого 
охватывает тысячи и тысячи его соплеменников. Дело 
не в количестве. Кто оценит размеры вклада в цивили-
зацию, сделанного тем или иным пионером? Может, 
скромная блоха, подкованная скромным Левшой, дала 
бы не меньший толчок к развитию прогресса, чем изо-
бретение братьев Райт…

Действительно, отрываться от реальности пагубно. 
Наша же задача — лишь отказаться от представлений, 
что окружающие явления должны обязательно испол-
нять предназначенные им функции. Оперируя ими как 
глиной, лепим из них свободные формы и пользуемся 
этими формами как своими летательными аппаратами. 

Итак, тренаж выращивания Трассы завершён. Как 
будем использовать теперь этот опыт в живой жизни? 
Предположим, некоторое время назад мы создали об-
раз симпатяги, скажем — «Квадратное лицо со звон-
ком». И вдруг заметили, что законсервировали его, ста-
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ли пользоваться им как талисманом… Не мешкая, при-
ступаем к работе:

…поручаем квадратному лицу пригласить на танец 
бульдога в тюбетейке… 

…и заключаем брусок сметаны в объятия с патриар-
хом Никоном… 

…заворачивая при этом бригаду собутыльников в 
позавчерашнюю газету «Вечерний патрон-позитрон»… 

…а фестивальную шинель усаживаем на хлещущую 
мурмышками кровать…

…и скачем к балдахину, где обучаем неандерталь-
цев петь тирольские песни… 

ЧИТАТЕЛЬ. Когда нужно ставить точку в этой про-
цедуре?

Никогда. Это теперь постоянно. Фундамент наше-
го существования, база нашего освобождения. Череду 
эпизодов трассового сюжета развиваем до тех пор, пока 
не войдём в состояние автопилота, ничего уже специ-
ально не предпринимая, делая всё незаметно, между 
прочим… Рано или поздно это становится внутренней 
нормой нашего бытия: мы просто ощущаем-знаем-на-
блюдаем, как формируется исходящий из нас поток. 

Ковёр покатился, штанги нашего трамвая побежали 
по проводам… Но констатировать данный факт словами 
недостаточно: это всё равно что фокусник, вместо того 
чтобы резать пополам ассистентку, просто рассказал бы 
о своих планах зрителям. Имеет смысл иллюстрировать 
свои речи действиями: рисовать описываемые образы 
на бумаге, лепить их руками — так же, как мы делали это 
в объёмном самообгоне. Используем реальные вещи, 
находящиеся в поле зрения: это сейчас, как ты знаешь, 
лишь кубики, не имеющие лица.

Ну-ка…

ЧИТАТЕЛЬ. Ну, скажем, вначале у меня — коза наде-
ла бескозырку (надеваю на верхушку торшера шап-

ку)… в связи с тем, что диссертация влюбилась в су-
пернебоскрёб (прислоняю к торшеру стопку книг)… 
а крот оказался итальянским тенором (сверху на 
стопке пристраиваю будильник, включаю его)… по-
тому что три буквы из татуировки обнялись с Кинг-
Конгом (заворачиваю всю конструкцию в рулон 
туалетной бумаги)… и Бах с Бахусом трудились в 
сибирских джунглях (втыкаю в щели карандаши — 
«деревья»)… в то время как подштаники генерала 
Ле-Ле охраняла мятная гвардия (облачаю торчащие 
кончики карандашей в напальчники)… Что дальше? 
Собрать все эти вещи в один суммарный образ?

Зачем? Ведь задача у нас сейчас — набрать скорость, 
разогнаться по бесконечности. Как говорилось уже, ни-
каких остановок, фиксаций. Не стремимся к завершён-
ности картин, рисуем всё эскизно, легко… Если потом и 
вспыхнет в памяти что-то из созданного в этот период, 
если тело само вдруг повторит какую-то деталь — на 
здоровье, но выставлять себя в связи с этим на показ в 
музее — сам понимаешь.

ЧИТАТЕЛИ. Можно и мы…

Пожалуйста.

ТИМ. Мой симпатяга — пирожок с начинкой из ди-
скет (натуральный пирожок)… а Чемберлен взгро-
мождается на мост, где живут 374 тетраэдра (кладу 
его на полку с тетрадями)… после чего в каждом тю-
фяке поселяется по звонарю (позваниваю в карма-
нах ключами)… и плоскогубцам вставляется по два 
глаза и две пары усов (плоскогубцы — пара моих 
ног, глаза — туфли, усы — шнурки)… ведь внутрен-
ние карманы шлют телеграмму Наталье Гончаро-
вой: «Не чисти чешую с карпов по понедельникам» 
(телеграмма — салфетка)… 
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РАИСА СЕРГЕЕВНА. Образ: спичечный коробок-
колобок раскрывается (действительно, спички)… 
я вкладываю дундика в ухо зеленоглазой обезьяны 
(вонзаю спичку в кончик огурца)… затем мажу мас-
лом подметку ефрейтора Дубовенко (облизываю 
свою ладонь с тыльной стороны)… и в то же время 
расплетаю корзину и сплетаю конную статую бомжа 
Помидоркина (приделываю ноги из шариковых ру-
чек банке с помидорами)… а на голове у Эсмераль-
ды устраиваю пушку крейсера «Аврора» (уклады-
ваю на банку зажигалку)… 

БОРИС. Напудренный аист свистит (солянкой тря-
су)… пока я оборачиваю дно сарая знаменем Сизи-
ленда (обматываю своим галстуком)… потом завя-
зываю концы лимона (связываю рукава свитера)… 
и подставляю беличьи ушки так, чтобы вплести в 
них ёлочную верхушку (вставляю в связку рукавов 
морковку)… а стрекоза Белла сделана из амбарного 
замка (амбарный замок — кастрюля, привязываю к 
её ручкам носовые платки — это крылья стрекозы)… 
потому что я подвешиваю подбородок к монголоид-
ному апельсину (кастрюлю подвешиваю к люстре)… 
и совместно с жёваным до ушей принцем Де-Мро-
болием совершаю десант на парафиновый остров 
(обнимаю кошку и прыгаю вместе с нею на тахту)…

Ну что ж, взлётная полоса выстроена. Вперёд!

Какое у нас сегодня число? Взгляни-ка на кален-
дарь… Ну, конечно, то самое! Которое только раз в году. 
Точнее раз в сутки. Ещё точнее — в минуту. Секунду. Да, 
да, да — happy birthday!

Как это — не записано в паспорте? Не там смотришь… 
Полистай, полистай… Последняя страничка? Хорошо… 
Что дальше? Ничего? Абсолютно ничего? Нет, милый: 
там, за последней чертой, твоё подлинное свидетель-
ство. Без цвета, вкуса и запаха. И потому — самое досто-
верное… В свидетельстве этом записано, что ты явился 
на свет мгновение назад. В качестве бескачественно-
го симоронского «Я». И появишься вновь через миг… 
И вновь… вновь… Так что праздновать будем всё время, 
безостановочно. Приглашай гостей!

ЧИТАТЕЛИ. А мы давно здесь — с первой страницы 
книги! 

Чудесно. Помните, друзья, тот роковой в своей 
биографии час, когда вы, включив свой прожектор, за-
нялись усердным затыканием щелей, сквозь которые со 
скрипом просачивалось его свечение? Нескоро сказка 

Тема двенадцатая
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сказывается, скоро жизнь течёт, дотекая до полного за-
темнения экранов и мраморного памятника с эпитафи-
ей. Так вот, давайте договоримся: нет того мрамора в 
карьерах и складах, который воздвигнется над вашей 
главой!

Мы с вами решили: вместо того чтобы вяло плестись 
к финишной ленте, нужно шутя и шустро добежать до 
неё и распахнуть настежь зелёную дверь. Ориентируясь 
на неё, не очень уже тревожимся, если игровая инер-
ция сбрасывает нас назад: мы теперь знаем способы, с 
помощью которых можно восстановиться в своём си-
моронском статусе. Накапливая опыт восстановления, 
всё меньше держимся за прежние игровые атрибуты — 
предметы, явления, отношения, всё больше оперируем 
открытиями, совершаемыми своим свободным «Я». 
Интересы наши простираются в область непрерывного, 
не подпитываемого утилитарными продуктами творче-
ства, совершаемого в полёте по Трассе. 

Однако полёт этот несколько тормозится за счёт 
«кирпичей», из которых мы строим трассу — вербали-
зированных образов. Если бы удалось обойтись без 
слов, найти иные, более экономные строительные ма-
териалы, задержек в пути бы не было. Попытаемся это 
сделать.

Для начала повторим простейшую обгонную про-
цедуру, найдя повод для неё — какое-либо ожидание-
желание. В завершение не станем оформлять симпатягу 
словесно, а возьмём лист бумаги и, не делая пауз, ткнём 
фломастером… После чего, отдавшись неконтролируе-
мому побуждению, вытянем из точки непрерывную ли-
нию, вырисуем загогулину — узор из вьющихся, пере-
плетающихся дуг…

Это как бы фрагмент нашего Трассового маршрута. 
Не прибегая к интерпретациям, попытаемся найти его 
звуковой эквивалент — сочетание звуков, соответствую-
щее нарисованной картинке. Представим себе, что по 
её линиям движется адаптер, считывающий мелодию:

— Луубиканн… канабун… люлисима… пентюр… ри-
сыцэл… шошу…

Но локальная загогулина — лишь скромный ку-
плет нашей партитуры. Переходя от куплета к купле-
ту, мы можем воспроизвести всю «вокальную пар-
тию» — опыт своего движения по неделимой Трас-
се. Создадим серию таких чертежей-нот и споём их 
подряд…

…Мы с вами знаем, как важно задействовать тело 
в опытах по симпатизации. Если какая-то часть на-
шей личности остаётся в стороне, если мы не включе-
ны полностью, всем существом в творческий процесс, 
освобождение будет относительным. Прибавим же к 
вокалу хореографию: исполним содержание загогулин 
не только голосом, но и движением, соответствующим 
данному рисунку. Адаптером при этом будут ноги, руки, 
весь наш физический аппарат…

…Продолжим операцию. Пройдясь несколько раз 
по разным нотам, как бы разогнавшись по трамплину, 
выходим за его пределы: продолжаем естественно раз-
вивать картину, выращенную телом-голосом, не огля-
дываясь уже на подсказки…

ЧИТАТЕЛЬНИЦА. Похоже на танец, но…

Да, назвать это однозначно танцем вряд ли воз-
можно: здесь нет ничего от ритмов, базирующихся на 
повторении тех или иных па. Физическое пространство-
время вообще от начала до конца — повтор, тираж од-
нотипных событий, явлений. Глядя на этот ритуал, узна-
вая во всём нечто уже виденное, освоенное, человек 
проникается ложным ощущением прочности, надёжно-
сти бытия. Мир стоит на китах… или котах, тысячи лет 
стоит, значит, будет стоять и дальше. Между тем стоит 
шатнуть одну детальку в этом карточном домике, как 
рассыпается всё строение: рушатся материки и государ-
ства, семьи, судьбы…
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Можно сказать, мы имеем здесь дело с непрепари-
рованным, чистым языком симпатизации. Так и будем 
его называть. Аббревиатура — ЯС, или разговорно — 
«ЯСный». ЯСный — это непрерывное движение, выра-
щивание светолинии своих Трассовых открытий. Пре-
бывая в этом режиме, мы мгновенно высвечиванием их 
во всём, на что наталкиваются наш взгляд, слух, наши 
чувства и ощущения. Говорить о каких-то проблемах, 
препятствиях теперь уже никак не приходится: данная 
тема безвозвратно уходит из нашей жизни.

ЧИТАТЕЛЬНИЦА. Непрерывное движение? Но…

Не пугайтесь: кувыркаться и петь с утра до ночи не 
придётся — очень скоро процедура прояснения станет 
вашей незаметной внутренней работой, постоянным 
настроем. 

ЧИТАТЕЛЬ. Для этого нужно постоянно рисовать за-
гогулины, чтобы отталкиваться от них?

Есть и другой способ: стартовать от окружающих 
предметов. Любой из них претендует на нашу заинте-
ресованность, вовлекая тем самым в игру. Мы же, не 
останавливаясь, можем двигаться между ними — по не-
видимым «невооруженному» глазу линиям, соединяю-
щим их. В этом движении (и звуковом аккомпанементе 
к нему) всё больше будет ощущаться наша непривязан-
ность к каким-либо объектам. Наконец, отрываемся от 
взлётной полосы и курсируем по ЯСной Трассе…

ЧИТАТЕЛЬ. …до тех пор, пока не соскользнём с неё 
снова?

Только что говорилось, что к этому времени уже 
можно было научиться справляться с такими вещами. 
Но если даже это и случится, то выглядеть теперь будет 
иначе, чем прежде. Помнишь? Находясь над террито-
рией игротеки, мы можем увидеть с высоты всю кар-
тину своих игровых возможностей. Сверху видны как 
уязвимые пункты (капканы, пропасти, несчастья…), так 
и выигрышные места — брод между минными полями. 
Так что, если мы ещё в той или иной степени связаны с 
игротекой своими интересами, можем в череде разных 
вариантов выявить лучший. Но, подчеркнём, с тем, что-
бы, насытившись этой игрой, избавить себя раз и на-
всегда от потребности участия в ней.

Воспользуемся приёмом, который в нашей систе-
ме называется симование. Начертим на листе бумаги 
«линейку» — десять равных делений. Единица — это жи-
тейский тупик, проигрыш, минимум игровых возмож-
ностей; десятка — их максимум, наибольший выигрыш. 
Назовём эти вариантные позиции симами. Каждый сим 
отражает не частные подробности игровых ситуаций, а 
их концентрированную суть. 

Потренируемся в симовании. 
Поведай, дружище, какую-нибудь захватывающую 

историю… Прояснитесь, пожалуйста, все и, приспу-
стившись с Трассы, не задумываясь, поставьте соот-



162 163

ветствующую отметку на своих симовских линейках — 
где-то между началом и финишем. 

Итак…

РАИСА СЕРГЕЕВНА. Шесть!

ТИМ. Три!

ОМЕЛЬЧЕНКО. Десять!

БОРИС. Два!

ВАЛЕНТИНА. Семь!

Удивляет различие в показаниях? Что ж, причи-
ной здесь может быть лишь одно — стартовая позиция. 
Уважаемые операторы не осуществили качественный 
выход в Трассовое пространство, не перешагнули гра-
ницу игротеки, — каждый сиганул к рассказчику со сво-
ей игровой ступеньки. Помнишь консилиум докторов у 
Мальвины, которые возились с травмированным Бура-
тино? «Пациент скорее жив, чем мёртв… Пациент скорее 
мёртв, чем жив». Похоже?

ЧИТАТЕЛЬ. Что же делать, чтобы картина была объ-
ективной?

Использовать направление, обозначенное в поня-
тии «симорон». Как в метафоре трамвай и рельсы: уве-
ренно держимся руками за провода, а ногами скользим 
по дороге внизу. 

…Прошло некоторое время. Надеемся, никто не те-
рял его зря. Практикум симования приводит к умению 
мгновенно схватывать суть того, чем живёт объект. По-
пытаемся применить сейчас это умение. Молча думай, 
дружище, о какой-нибудь проблеме — другие читатели 
просимуют ее. Чтобы не отвлекаться на бумажки с ци-
фрами, в качестве симовской шкалы можно использо-

вать любую поверхность в поле зрения (стену, потолок, 
окно), условно, в воображении, размечая её от 1 до 10…

Теперь, наткнувшись на любой раздражитель, вы 
сразу сможете воспроизвести в цифрах его игровую 
суть и тотчас же автоматически взойти от данного сима 
к Трассе. 

Это особенно выгодно тогда, когда явление не 
охватывается непосредственно зрением-слухом-обоня-
нием-осязанием: наш симовский прибор легко выявля-
ет его игровую начинку. Допустим, перед нами клиент, 
у которого есть несколько предположительных вариан-
тов решения его проблемы. Просим спрятать (условно 
записать) каждый вариант на отдельном листке, допол-
нив этот набор ещё одной, порожней бумажкой: воз-
можно, какая-то не просматриваемая пока клиентом 
ситуация окажется для него впоследствии выигрышнее. 
Конвертики перетасовываются. Симуем поочередно их 
содержание и выявляем тем самым лучший вариант.

Хочешь, дружище, испытать себя? 

ЧИТАТЕЛЬ. Рискну.

ЧИТАТЕЛИ. Мы тут все затеяли одно дело… Вот не-
сколько листочков. Просимуй их, пожалуйста…

ЧИТАТЕЛЬ. Все листочки показывают 10… Разве та-
кое возможно? Признайтесь, что там у вас записано!

ВАЛЕНТИНА. Освоить симорон.

БОРИС. Освоить симорон.

РАИСА СЕРГЕЕВНА. Освоить симорон.

ТИМ. Освоить симорон.

ОМЕЛЬЧЕНКО. Конечно, освоить симорон!
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Так что поздравляем вас с праздником. Отныне — 
непрекращающимся. Неизбывным.

Резюме
Многодневный загул по реке симпатизации при-

ближается к концу. Окинем взором её фарватер… 
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Мы же с вами петляем по его закоулкам в поисках 
других, обетованных дверей…

Взгляд с высоты помогает увидеть идентичность 
обоих проходов. Наглядный пример. 

Возьмите чистый лист бумаги и прорисуйте крат-
чайшую дорожку между двумя краями… В лучшем слу-
чае это будет прямая линия. Большинство даже не за-
метит провокационной постановки задания: на чистой 
бумаге нет пунктов, точек, по которым может выстраи-
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ваться размерность пути. Скажем, 2 см, 10 см, 35 см… 
Всё внутреннее пространство листа — один большой 
нуль, из чего следует: дистанции между краями не су-
ществует. То есть прорисовать дорожку, разделяющую 
или соединяющую их, по большому счёту невозможно! 
Правильный ответ — соедините края, согнув бумажку.

Конечно, земная игротека изобилует точками-пунк-
тами. Достаточно завлекательными, чтобы побудить нас 
однажды свернуть со cвободной дороги и рассмотреть 
повнимательнее, что здесь происходит. В этом плане 
мы мало чем отличаемся от туземцев, бегущих на блеск 
стекляшек и обнаруживающих себя потом в кандалах. 
Слава богу, есть на свете симорон, который помогает 
стереть позолоту с пустышек…

Если бы мы позволили себе сохранить пробуждён-
ную ясность мышления-чувствования, наша экскурси-
онная прогулка очень скоро привела бы к ощутимому 
эффекту. Позолоту не превратить в благородный ме-
талл. Но экскурсанту этого и не надобно: не торопясь 
возвращаться в родные пенаты, он пытается материали-
зовать блеск, уплотнить его до такой степени, чтобы со-
здалась иллюзия прочности, железобетонности здеш-
него уклада. Пусть мельница — сорок раз мельница, но 
ежели она однажды пригрезилась нам зловредным ры-
царем, сразимся с нею до крови… Пусть чёрт — по всем 
статьям чёрт, но, узрев его на карнавале в маске ангела, 
будем молиться ему умиленно и нежно…

Пучина самообмана затягивает, и приходит время, 
когда мы уже чувствуем близкое дно. Погрузившись по 
горло, видим приближающихся молодцов с лопатами, 
готовых помочь в сооружении надгробного кургана. 
Страшно… Как писал лет сто назад Леонид Андреев в 
«Рассказе о семи повешенных»: «…не смерть страшна, а 
знание её; и было бы совсем невозможно жить, если бы 
человек мог вполне точно и определённо знать день и 
час, когда умрёт».

Хочется отдалить эту неизбежную, как нам ка-
жется, минуту. И жизнь превращается в замедленное 

умирание… Главная идея, движущая нами при этом: 
обеспечить себе надёжное, гарантированное буду-
щее в различных сферах игротеки. Пассивно настро-
енные игроки исходят из принципа «Тише едешь — 
дальше будешь», активисты же пытаются всегда и во 
всём побыстрее сорвать банк, заполучить джекпот. 
В итоге первые дотягивают-таки до глубокой старо-
сти и влачат жалкое существование, как бы переша-
гивая через свой естественный биологический срок 
(надолго ли?). Вторые бросают небытию вызов и в 
своей нетерпимости не дотягивают до нормы, сгора-
ют на лету.

Насчитываются семь основных сфер, семь про-
грамм, в рамках которых мы пытаемся выстроить для 
себя временное бессмертие. По своей сути они иден-
тичны — различие лишь в декорациях.

• Ïåðñïåêòèâà ãîëîäíîãî êîíöà ïóãà-
åò ÷åëîâåêà, âåðîÿòíî, áîëüøå, ÷åì 
âñ¸ îñòàëüíîå. Можно достичь успеха в 
разных областях — в познании мира, твор-
честве, любви, но если мы не раздобудем 
кусок хлеба, весь наш пыл угаснет. Поэтому 
каждый — осознанно или подсознательно — 
стремится материально поддержать своё су-
ществование. 

• Âòîðàÿ ïî çíà÷èìîñòè àêòóàëüíàÿ 
çàäà÷à — îáåñïå÷èòü ñåáå êðûøó 
íàä ãîëîâîé. Даже бомжи и бродяги 
по-своему заботятся о четырёх стенах.

• Òðåòüÿ òåìà — ìåñòî â ñîöèàëüíîé 
èåðàðõèè. Заняв определённую ступеньку 
на общественной лестнице, мы привлекаем к 
себе внимание со стороны соответствующих 
инстанций, кругов. Сам престиж такого рода 
может ни копейки не дать, но с нами как-то 
считаются, признают, оценивают, и это под-
держивает…
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• Ñëåäóþùàÿ öåëü — ñïóòíèê ïî æèç-
íè. Идеал: «Они жили долго-счастливо и 
умерли в один день». Иными словами, вме-
сте тонуть спокойнее.

• Åùå îäèí èãðîâîé ôàêòîð äëÿ óäåð-
æàíèÿ â ýòîì ìèðå — äåÿòåëüíîñòü. 
Речь идёт о профессии, специальности, кото-
рая всесторонне вовлечёт нас, даст возмож-
ность суетиться с утра до вечера. 

Инстинкт продолжения рода — немаловажный 
для человека способ самостабилизации. В расту-
щем у нас на глазах ребёнке воспроизводятся этапы 
нашей собственной жизни, мы как бы повторяем её 
заново.

Ну и, наконец, каждый член социума руководству-
ется тем или иным мировоззрением, нравственным ко-
дексом, научными рекомендациями… Все это вооружает 
его знанием, как поддерживать в своём теле дух и здо-
ровье. И хоть не спасает от того самого финала, но по 
крайней мере внушает какую-то надежду. 

Словом, есть чем заниматься на земле… до поры до 
времени. Рано или поздно уныло завывающий оркестр 
будет аккомпанировать нашему неизбежному пересе-
чению фатальной границы. Спрашивается, какой резон 
тратить десятилетия на пустяшные старания?

Нет, нет, не подумайте, что мы призываем вас, про-
чтя эти строки, незамедлительно сделать себе харакири 
или исполнить ласточку с десятого этажа. Во-первых, 
русская рулетка — давно отыгранное в человеческом 
цирке сальто-мортале, во-вторых, это ровным счётом 
ничего не решает. Ибо, как утверждают знатоки, пла-
нетарная игротека не заканчивается границами наблю-
даемого существования. Нагулявшись здесь, мы авто-
пилотом перекочёвываем в мир теней, откуда после 
некоторой «передышки» возвращаемся обратно. И всё 
начинается сначала… 

n“"%," ›е "“е“2%!%……е C32ь * qeae, 
чел%"е* !=““2=е2“  “% “леC/м “2!=.%м 
Cе!ед ,“чеƒ…%"е…,ем , д",›е2“  %2…/…е 
…е * -,…,ш…%L ле…2е, = * =K“%лю2…%м3 
C!%K3›де…,ю, где ег% %›,д=е2 C%дл,……=  
›,ƒ…ь…

Пока же воспользуемся тем умением, которое обре-
тено к сегодняшнему дню. Этого не так уж мало, чтобы, 
не отказываясь от земной пищи, любя своих близких, за-
ботясь о наследниках, занимаясь плодотворным трудом, 
наполнить традиционные геронтологические операции 
совершенно иным содержанием. Имя которому — бес-
конечное наслаждение каждым мгновением здешнего 
присутствия, череда бесконечных открытий. Мы ведь 
прибыли сюда не для того, чтобы затеряться-растворить-
ся. Высвечивая на планете атрибуты необъятности, бу-
дем жить здесь по правилам этой необъятности…

Как выглядят эти правила в переводе на удобова-
римый язык — вы теперь знаете. Пройдёт время, что-то 
забудется, девальвируется, сотрётся… Кроме, пожалуй, 
завещания деда Василя.

Жил этот удивительный дед некогда по соседству 
с нами, Бурланами. Несмотря на не юные годы, был 
крепок и подрабатывал грузчиком в гастрономе. Воз-
вращаясь под вечер на шатких от трудового энтузиаз-
ма ногах, натыкался на нас, хватал за рукав или ворот и 
приступал к исповеди. Она затягивалась, как правило, 
на час-другой и состояла из лаконичных, пропитанных 
букетом «политура + денатурат + тройной одеколон», 
заявлений:

1. О!..
(Пауза минут в тридцать, напряжённое обдумыва-
ние следующего сообщения.) 
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2.  УТКИ!..
(Такая же по длительности пауза, сопровождаемая 
разноскоростным шевелением складок на лбу.)

3. А ДОКУМЕНТЫ?..
(Снова полчаса умственных страданий.)

4. О!..

Так как этот сценарий ежедневно повторялся один к 
одному, вскоре мы постигли его глубинную суть: в мага-
зин прибыла партия мороженых уток, сопроводитель-
ные документы при них сомнительны, что не может не 
вызвать у истинного патриота душевных мук и решимо-
сти пригвоздить названных уток к столбу.

С течением времени гастрономически-этический 
аспект этих событий для нас поблёк, но в памяти оста-
лась безупречная ментальность дед-васильевских ти-
рад, применимая практически к любым исканиям Homo 
sapiens’а. Все они укладываются в лаконичную модель, 
безвозмездно подаренную собратьям дедом, пламе-
неющим от многоградусного гамлетизма:

1. О! 
(Мы заметили некое явление…)

2. УТКИ!
(Рассмотрели, что оно собой представляет…)

3. А ДОКУМЕНТЫ?
(Обнаружили некондиционность этого явления…)

4. О!
(Вознамерились его кондиционировать.)

То, что вы услышите сейчас, друзья, стопроцентно 
вписывается сюда же. Посудите сами… 

1. Исходный постулат традиционных человеческих 
отношений со средой обитания: среда эта изначально 
представляет собой внешнее, потустороннее по отно-
шению к нам явление. 

2. Все наши желания, замыслы, поступки вызваны 
ориентацией на неё, зависят от неё, являются следстви-
ем соприкосновения с ней. Боремся ли мы с обстоятель-
ствами или уступаем им, пытаемся понять их суть или 
доказать что-то своё, но только таким способом, в связи 
с ними, мы можем самопроявиться, только в этом нахо-
дим смысл своего существования. Иными словами мы 
вторичны, мы — производное от среды.

3. Осознание этой обречённости приводит к созда-
нию психо-философских доктрин, направленных ис-
ключительно на поиски эффективных методов выжива-
ния в материальной или духовной сфере. Перспектив-
нейшими среди них считаются те, которые ориентируют 
на сравнительно быстрое и малотрудоёмкое достиже-
ние поставленных целей, не подвергая сомнению сами 
эти цели. Тем не менее зримый конечный результат та-
ких действий всегда один: уход из жизни под неумоли-
мым давлением обстоятельств. Вопрос: что делать?

4. Ответ: МЫ ПОЙДЁМ ДРУГИМ ПУТЁМ!

Каким? Ну как же, отвечает себе искатель, будем 
изобретать ещё более оригинальные концепции, более 
лихие способы состязания с утками… Словом, разраба-
тывать очередной развлекательный сценарий в этом 
безысходном турне по действительности.

Безысходном — если опираться на сформулирован-
ную только что парадигму: «Я — и мир, от которого я 
зависим». Но соответствует ли данная парадигма под-
линному положению вещей? Не перекручено ли здесь 
всё вверх ногами? Трезвый, не заслонённый предубе-
ждениями взгляд выявил бы такую картину…

— Ванная. Плотно закрыта дверь, звукоизоляция 
как в бункере для вождей. Выключен свет. Температура 
воды — 36,6°. Повторяя опыт известных исследователей 
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эзотеризма, погружаемся по уши. Через час-другой нас 
уже нет — нет ощущений, чувств, мыслей… 

— Вдруг — внутренний толчок, импульс… Выска-
киваем из ванны и обмылком (другой канцелярии под 
рукой нет) записываем на стене: «На погружённое в 
жидкость тело действует выталкивающая сила…» Или 
что-то другое записываем, не менее важное. Не заим-
ствованное, не подсказанное никем. Поскольку никого 
на пушечный выстрел…

— Конечно, событие это может произойти и не в 
ванной — на кухне, у магазинного прилавка, в шахте 
или самолёте, на лесной полянке в промежутке между 
поцелуями и проклятиями… Побуждение. Пробуждение 
к жизни как таковой. Самооткрытие.

— Вот где, оказывается, зарыта собака по имени 
«Я»! 

— А как же внешний мир? Это лишь холст, на ко-
тором названная собака рисует то, что рождается в её 
душе. Причём характерно, что краски холсту не навязы-
ваются — они подбираются в его собственной фактуре. 
Мир готов предоставить себя как полуфабрикат для 
творчества, подставить себя лучам нашего прожектора. 
В итоге он засверкает, как ёлка под перезвон курантов.

— Итак, внешнее окружение — наше производное, 
вторичное по отношению к нам. Столь же великолеп-
ное, как и «Я», в репертуаре которого нет песни: «Не бу-
дем прогибаться под изменчивый мир — пусть лучше он 
прогнётся под нас». Никто ни под кого не прогибается. 
«Я» умеет только творить, созидать новое…

Так вот на что намекал мудрый дед Василь! Нет и 
не может быть никаких документов, регламентирую-
щих наш полёт. Всё в мире движимо нашим глубин-
ным творческим посылом. Внешние объекты высвечи-
ваются только тогда, когда они созвучны этому посы-
лу. Мы обнаруживаем, что он выражает и коренные 
интересы тех, с кем или чем мы пересекаемся. И, если 
намерения наши некорыстны, нас объединит внелич-

ностная стихия творчества, которая упраздняет какие 
бы то ни было частные разногласия, противоречия. 
Говоря проще, мы не вмешиваемся со своим повсе-
дневным, вчерашним знанием в ситуацию, не исправ-
ляем её, не навязываем ей себя и не подстраиваемся 
под неё, а создаём её заново, будто рисуем мир сна-
чала, без проб и ошибок. 

В связи с чем пусть каждый запишет в своих нейро-
нах, выгравирует на молекулах ДНК:

ÏÅÐÂÈ×ÍÎ ÌÎÅ ÏÎÁÓÆÄÅÍÈÅ.

ÂÑÅ ÎÑÒÀËÜÍÎÅ ÏÎ ÎÒÍÎØÅÍÈÞ Ê ÍÅÌÓ — 
ÂÒÎÐÈ×ÍÎ. 

ÍÅ ÏÎÄÄÀÂÀÒÜÑß ÑÎÁËÀÇÍÓ ÑÎÁÑÒÂÅÍÍÎÉ 
ÂÒÎÐÈ×ÍÎÑÒÈ, ÐÅÀÊÖÈßÌ,  

ÍÅ ÎÃËßÄÛÂÀÒÜÑß, 
ÁÛÒÜ ÂÑÅÃÄÀ ÂÏÅÐÅÄÈ ÑÎÁÛÒÈÉ, 

ÑËÓ×ÀÞÙÈÕÑß ÂÎÂÍÅ.

Надеемся, что тем из вас, кто не просто полистал 
эти страницы, а многократно примерил их содержи-
мое к своей жизни, открылись «чудеса», связываемые 
в сознании людей, прослышавших краем уха о нашей 
школе, с симороном. Ведь многим так хочется чув-
ствовать себя Золушкой, которой явилась фея!.. Но 
мы-то с вами видим, что всё это обыденность, норма. 
Никто не превратился в чародея, не заискрился, как 
бенгальский огонь, вареники не запрыгивают к нам в 
рот, и лягушки из соседнего болота не превращаются 
под нашим взглядом в принцесс. Нет, внешне вроде 
бы ничего не меняется: Земля вертится, как во време-
на Галилея, Солнце светит так же, как светило когда-то 
динозаврам… Но в чем-то существенном мы уже не те, 
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кто вчера ещё шастал туда-сюда в поисках хлеба и 
зрелищ. Каждый — нечто непомерно большее, не впи-
сывающееся в рамки. 

Но… ещё шаг или два — и, выйдя окончательно из 
этих рамок, мы обнаружим, что поднялись лишь на 
одну из ступенек, ведущих в неизмеримые мерности. 
И что нам ещё предстоит идти и идти…

Из практикума 
симоронистов
МОРСКАЯ-АНАКОНДА. Сразу после занятия, 
буквально на следующий день вечером, гото-
вим с дочкой на кухне блины… и вдруг из рук 
вылетает банка с вареньем, разбивается. Я смо-
трю на эти…

БУРЛАНЫ. Ошмётки.

М-А. …ошмётки и почему-то начинаю безумно 
волноваться. Будто разбилось что-то важное, 
дорогое… И сразу, вместо того, чтобы убрать их, 
кончиком черпака складываю узор. Прямо на 
полу сдвигаю их, передвигаю… Дочка смотрит 
и говорит: справа надо поставить солонку, сле-
ва — пепельницу. Минут двадцать, наверное, 
так возились… Сделали из стекляшек симпатя-
гу — вместе с дочкой. Она хоть и не посещает 
наших занятий, но в курсе… Вдруг открывается 
дверь, приходит зять, какой-то помятый… Рас-

(Фрагменты занятий 
в школе Бурланов)
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сказывает, что у него машина перевернулась на 
бок, проехалась так по асфальту, ударилась в 
киоск, снова перевернулась и стала на четыре 
колеса снова. Он — без единой царапины. Тут 
его начало трусить, пришлось дать ему корва-
лол…

Б. Расшифруйте это событие.

М-А. Хотя Витя мне по рождению чужой чело-
век, но я полюбила его, как сына. И, наверное, 
на расстоянии почувствовала что-то… В этот мо-
мент и упала банка. Ну, выполнила я с оскол-
ками самообгон, причём как-то быстро, неза-
метно — просто запустила через них своё вол-
нение, знаете, как огонь бежит по сухой траве… 
и как-то успокоилась… И я понимаю так, что зять 
не пострадал, потому что там, в машине своей, 
симпатизировался. Мы ему помогли отсюда…

Б. Почему же тогда — корвалол?

М-А. Ну, я ещё не волшебник, я только учусь… 
Испугалась за него, когда увидела, дёрнула его 
за ниточку… Его и затрясло.

Б. Как ваши болячки, на которые вы недавно 
жаловались?

МИССИС-GRASS. К сожалению, ещё далеко до 
идеала. Я зависла на них, они по мне путешест-
вуют. Обычно, когда я валюсь с ног, то валюсь 
качественно. Но вот в пятницу заболела, проиг-
рала свою ситуацию с куклой: дескать, соблаз-

нилась она французской революцией, подста-
вила голову под гильотину, а та затупилась от 
частых казней, дубасит её по шее, дубасит — 
и ни в какую… только мозоль на шее образо-
вался, на который теперь можно вешать, как 
на крючок, сумки, когда идёшь с базара… По-
играла так и стала абсолютно здорова. Резко 
перестало болеть горло, шея прошла… Ура. Но 
то ли некачественно делаю — не могу понять: по 
второму разу загуляла, слетела с трассы… И так 
каждые три недели, уже полгода, чётко. Я бы 
сказала, если б мужчин здесь не было, — цикл… 
Понимаете, каждые три недели простуда, при-
чём, одинаково совершенно. 

Б. Когда крыса в условиях лабораторных дви-
жется к пище и её там бьют током, она эту кор-
мушку на пушечный выстрел обходить потом 
будет. Пройдёт месяц, год, от голода будет 
помирать, но не подойдёт. Хотя электричества 
там уже в помине нет, наоборот: деликатесы из 
фешенебельного крысиного ресторана. Это из-
вестный пример… 

М-G. Условный рефлекс… 

Б. У нас это называется — испытательная, игро-
вая потребность. Заводим внутренний будиль-
ник так, чтобы звонок срабатывал в назначен-
ное нами время. И пропитываемся приключе-
ниями до такой степени, чтобы аж трясло…

М-G. Вы хотите сказать, что я завела его на три 
недели?

Б. У вас игровая партия длится три недели, у 
других — три дня или три года…



178

®

И
з 

пр
ак

ти
ку

м
а 

си
м

ор
он

и
ст

ов
®

179

®

И
з практи

кум
а си

м
орони

стов
®

М-G. Хорошо, как выключить этот будильник?

Б. Вспоминается старый японский фильм 
«Красная борода». К врачу привели девочку — 
совершенно запущенную, больную. Он налил в 
ложечку соку или простой воды и протянул ей. 
Девочка выбила ложечку у него из рук. Врач спо-
койно, будто бы ничего и не произошло, взял 
другую ложечку, наполнил — она снова ударила 
по руке… Это повторялось раз двадцать. На два-
дцать первый раз девочка заплакала, выпила… 
Так вот, в процессе всей этой процедуры доктор 
ни разу не возмутился, не огорчился, никак не 
отреагировал. Ваше мнение — почему?

M-G. Он был упрям, хотел навязать девочке 
свою точку зрения…

Б. Если бы было так, он налил бы ей рекомен-
дованное Минздравом лекарство. Нет, это был 
симоронист «в законе». Девочку должно было 
вылечить не лекарство, а предложение под-
няться над собой, расшириться. Для этого са-
мому доктору нельзя было спускаться со своей 
верхотуры. Каждый раз, когда девочка выбива-
ла ложку, он как бы посматривал на холм, где 
горел его маяк, и, поддержанный этим свече-
нием, продолжал своё…
Пусть эта история будет для вас ориентиром. 
Если болезнь наша претендует на особое вни-
мание, уважение к себе, поступаем, как этот 
врач. Спокойно выводим себя из игр. С улыб-
кой, знанием, что игрока в себе надо утолить. 
Вы назначили себе приём «лекарства» раз в три 
недели? Прекрасно. Исполняйте самообгон в 
этом режиме. Одна ложечка, другая, третья, де-
сятая… рано или поздно игрок сдастся. На чаше 
весов перевесит опыт освобождения.

М-G. Рано или поздно… это сколько?

Б. По-разному бывает… Как-то учительница из 
школы, где мы когда-то арендовали зал, ре-
шила поработать со своей проблемой. У неё 
многое получалось, всё шло очень здорово. 
Два месяца она терпеливо воплощалась в сво-
его симпатягу, курсировала по трассе — стоило 
проблеме вернуться. Потом она куда-то пропа-
ла… Мы встретили её, угрюмую. Говорит: «На-
доело. Если я такая неумейка, значит, ничего у 
меня не получится…» А ей нужно было, может, 
год работать. Или три. Не проверяя, не просма-
тривая — удачно выходит или нет. Просто нара-
щивать по миллиметрам своё «Я»…

ПАЧКА-КУПЮР. Я пытаюсь решить проблему с 
деньгами, с депутатом. Прошу у него десять ты-
сяч, конкретно. Он мне не даёт. 

Б. Итак, пришли к депутату. Перо в бок: «Дай, 
гад, зарежу…»

П-К. Я писала несколько писем, прикалывала 
к этим письмам счета, на что я хочу потратить 
деньги. Пыталась с ним работать, в моём пони-
мании — правильно, как надо… Но он всё равно 
от меня прячется. Теперь даже для его секретаря 
меня не существует.

Б. Как вы пытались с ним работать? 

П-К. Представляла, что прихожу к нему на при-
ём, он меня радостно встречает, открывает пе-
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редо мной двери, усаживает в самолёт, везёт 
меня на Багамские острова и даёт эти десять ты-
сяч. Ну, в общем… больше ничего мне и не надо.

Б. Прекрасно. Тратьте теперь эти тысячи.

П-К. Так их же нет… Это же в мечте.

Б. Тратьте в мечте. 

П-К. Мне нужно в реальности…

Б. Не обижайтесь, но барану, который утром 
рано столкнулся на мосту с другим бараном, 
тоже до зарезу нужно было получить от него 
кое-что. И он рисовал себе, как этот встречный 
компаньон усаживает его в самолёт и собствен-
норучно доставляет на тот берег… А реальный 
баран стоял и не думал уступать. Пока для нас 
с вами снаружи существуют грозные бараны, от 
которых зависит наша судьба, в Симороне нам 
делать нечего. 

П-К. Но я же сделала самообгон. У меня даже 
образ симпатяги есть: «Пачка купюр, перевя-
занная розовой ленточкой».

Б. Это вы называете симпатягой? В самих сло-
вах ваших присутствует вожделенная недости-
жимая мечта… Самообгон не состоялся. Натолк-
нувшись на депутатское «нет», вы должны были 
насытиться исполнением своих ожиданий до 
максимума, до оскомины, до абсурда… Попро-
буйте сделать это прямо сейчас.

П-К. Ну… получаю я эти десять тысяч… и вдоба-
вок ещё верблюда, чтобы довезти на его горбу 
эти деньги, как Бендер с миллионером Корейко 

везли в фильме. У депутата в гараже слишком 
много верблюдов набралось, не знает, куда их 
девать. Пока ехали, верблюдица — а это была 
она — начала рожать. Родила 17 верблюжат, 
а молока не хватает, пришлось на эти тысячи 
накупить молока, чтобы вырастить здоровых, 
сознательных верблюдов. Они избрали меня 
председательницей жюри в конкурсе «Мисс 
Вербл, внучатая племенница мисс Марпл».

Б. Вот вам и симпатяга! Вы бы тут же и думать 
забыли о своём депутате, о десяти тысячах и о 
том, на что должны их истратить. А если бы и 
не забыли, то ноги сами понесли бы вас туда, 
где на блюдечке с голубой каёмочкой… И серд-
це билось бы в упоении, и для него открылись 
бы вновь и божество, и вдохновенье… 

Б. Кто вы?

ЯПОНЕЦ. Японец. 

Б. Не похоже. Скажите что-нибудь по-японски. 

Я. Пуси-куси. 

Б. Другое дело. 

Я. Синоптики обещали на 30 сентября хорошую 
погоду, это нас устраивало: нужно было везти 
панели. Мы строим дачу, заказали на заводе… 
Вечером 29 сентября звонят с Троещины, из 
почтового отделения: «Мы еле вас разыскали, 
по справке. Вам пришла телеграмма». Спраши-
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ваю: «Что за телеграмма?» — «По телефону не 
можем сказать содержание. Вы должны прийти 
и получить». Больше мне делать нечего: другой 
же конец города… Я подумала, завтра 30-е чис-
ло — «Вера, Надежда, Любовь», это меня кто-то 
так поздравляет, шутка… Я ведь Надя.

Б. Вы же Японец.

Я. Японская Надя. На-Дя. 

Б. Значит, телеграмма из Японии.

Я. Конечно. Думаю, завтра рано вставать, во-
зиться с панелями… Зачем мне эта телеграм-
ма? Утром просыпаюсь — барабанит дождь. 
Муж меня под бок: «Слышишь, какой ливень? 
Как мы их тащить будем?» Час льёт, два льёт… 
Я говорю: «Поезжай на завод и поговори там. 
Согласятся панелевоз дать — повезём». Поехал 
муж, возвращается: «Не повезём». Тут приходит 
мой старший сын: «Мать, тебе нужно сходить в 
лицей — там проблемы у младшенького». Ну и 
ну… Поехала. Нахожу преподавателя. Она гово-
рит: «Я вам послала телеграмму, но, как выяс-
нилось, по чужому адресу: ваш мальчик обма-
нул меня, указал не то…» Не могу понять, как я 
влезла в такую чёрную полосу… 

Б. Брр… Действительно, в голове туман. Проана-
лизируем. Перед вами возникла череда преград, 
так? В какой момент появилось первая из них? 

Я. Первая — это неожиданная телеграмма: нуж-
но ехать поздно вечером на Троещину.

Б. До этого никаких приключений вроде не 
было. Вы задумали перевозку панелей, собра-

лись спать… И вдруг — телеграмма. Заинтересо-
вались, стали гадать — от кого, в связи с чем… 
Что нужно было сделать, чтобы не попасть в 
неё? На синем небосклоне появилось едва за-
метное пятнышко: звонок с почты. Пока зво-
нит телефон, не задумываясь, кто это может 
быть, обгоняетесь и спокойно ложитесь спать, 
потеряв интерес к звонку. Упустили этот мо-
мент, взяли трубку — что ж, не вслушиваясь в 
содержание речей телефонного собеседника, 
тихонько делаете дообгон, перелетаете че-
рез него в завтра… он очень быстро умолкнет. 
Улыбнитесь и — в постель. Утром вы бы вста-
ли: никакого дождя, можно везти панели. Если 
бы он пошёл в это время, дождь, то не там, где 
пролегает ваша дорога… Но вы стали выяснять с 
почтой отношения. С этим и погрузились в сон, 
подготовив себе на утро продолжение, нагро-
мождение проблем: ливень, невозможность 
транспортировать панели, вызов в лицей, сы-
новний обман…

Я. Да… зашились мы…

Б. На любом этапе этого сценария можно было 
симпатизироваться и избежать его развития. 
Например, дождь. Вместо того чтобы ждать его 
окончания, посылать мужа на завод и тому по-
добное, работаете со своими переживаниями. 
Используете в качестве партнёра мужа, свою 
куклу, любые предметы. Рисуете драматическую 
самообгонную перспективу — до чего вы дойдё-
те в своих страданиях. Инсценируете её при по-
мощи партнёров, создаёте симпатягу… И либо 
погода меняется, либо созревает другая идея, 
более интересная, нежели тащить панели… Но, 
допустим, вы упустили эту возможность, внед-
рились в паутину ещё глубже — вас вызывают 
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в школу. Скажите, что там было в школе такого 
срочного, что нужно было в грозу ехать? Что он 
там сделал? Учительскую взорвал? Признался в 
нежной любви к техничке Марь-Иванне?

Я. Прогулял.

Б. Прогулял! Одуреть! Единственный на этой пла-
нете ребёнок, прогулявший урок. И из-за это-
го нужно было высылать телеграмму, затевать 
следствие? Но бог с ней, с этой беднягой учитель-
ницей, со всеми наворотами в её голове… Дёрга-
ют ее, она дёргает других. Но вы-то, вы-то!

Я. Понимаете, беда не в том, что он прогулял: 
он указал адрес, по которому нас нет. 

Б. Проявил творческую инициативу.

Я. Учительница звонит туда. Не отвечают. По-
сылает телеграмму. А там, наверное, вообще 
никто не живёт…

Б. Хорошо, хорошо. Что-то случилось в школе, 
вы встревожены… Что делаем?

Я. Ну… работаем со своей тревогой.

Б. Что происходит в это время в мозгах у учи-
тельницы, которая внутренне «на связи» с 
вами, в мозгах у вашего ребёнка? Учительница 
забывает об этой чепухе, будто её и не было. 
Ребёнок тоже освобождается от подыгрывания 
ей и вам и в следующий раз уроков не пропу-
стит. Потому что все вы, участники этого спек-
такля, — в одной упряжке теперь, в одной аль-
пинистской связке. Элементарнее, чем правила 
уличного движения. 

ПУПСИК. У меня, к сожалению, много всяких 
желаний. Одно из них было — убрать кое-како-
го политического деятеля, авантюриста, жули-
ка. Хотя жена была против.

Б. Люди, прячьтесь под стулья, среди нас тер-
рорист…

П. Я не террорист.

Б. Тогда что означает «убрать»?

П. Сделать так, чтобы он ушёл. Занялся ого-
родом или сел играть в «козла» во дворе. И я 
устроил самообгон, бурный такой самообгон… 
Жена говорит: ты сумасшедший. Но вот неделю 
назад его уже не стало. Ушёл на пенсию. Я не 
хочу сказать, что это моя заслуга, но доля моя 
в этом есть.

Б. Давайте внесём ясность, коллеги. В Симоро-
не никто ни с кем не борется. Если мы начнём 
кого-то устранять, грош нам цена. Мы подни-
маемся на тот уровень, где видим все ходы-вы-
ходы. Пусть кто-то внизу бродит по болотам… 
Мы подаём ему руку, он её принимает — в нём 
высвечивается симпатяга и в жизни его проис-
ходят перемены. Не хочет подняться — не надо. 
Но «топить» его мы не будем. Просто не ста-
нем подыгрывать ему, участвовать в его играх… 
Поэтому слова «убрать», «устранить» звучат 
странно. Не из нашего это словаря.
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П. Но ведь факт — у меня получилось, его не 
стало…

Б. Можете не сомневаться: вернётся. Не он лич-
но, так другой, такой же, как он. Вы ведь вну-
тренне ждёте этого, готовите для него посадоч-
ную площадку…

ПЧЁЛКА-ПРИЧЁСЫВАЮЩАЯ-ЧЁЛКУ. У меня 
очень долго не шли три договора на работе. 
Вроде уже всё согласовано, все дали добро — 
юристы, бухгалтера… И в каком-то месте начи-
нает стопориться. Я звоню, переживаю, нерв-
ничаю… Это выводит из колеи. Начала рабо-
тать. Как только мысль у меня зарождается, что 
опять скажут что-то сейчас на факсе… не важно, 
что именно… я немедленно становлюсь «пчёл-
кой, причёсывающей чёлку». Проверенный 
«в боях» образ. Есть кто рядом или нет — не 
имеет значения: трепещу крылышками — ру-
ками, быстро-быстро ворошу пальцами чёлку, 
жужжу… И, продолжая делать все это, откры-
ваю факс. Ни разу ещё после этого не случилось 
сбоя. Все договора подписаны, а один дого-
вор — ну просто… Во вторник люди, с которы-
ми я вела переговоры, сами стали мне звонить. 
Говорили, чтобы я поторопилась, что уже пора 
запускать в производство… Раньше я их сама об 
этом просила, уговаривала — без толку.

Б. Раньше вы пытались отогнать от себя мысли, 
которые вам мешали, мысли о том, что опять не 
получится, опять будет какое-то препятствие… 

Звонили и ждали подтверждения этим мыслям. 
Получалось то же, что в классической байке 
про Ходжу Насреддина. Помните, его при-
гласили лечить богатого бея, он собрал всех 
родственников пациента, выстроил у его изго-
ловья, сказал: «Если во время лечения кто-ни-
будь из вас подумает о белой обезьяне, бей по-
мрёт». Каждый старался изо всех сил не думать, 
и клиент благополучно испустил дух. Насред-
дин преспокойненько взял гонорар: «Я вас пре-
дупреждал». Вот и мы с вами, если будем гнать 
«белых обезьян», они столпятся в нашей голове 
в ещё большем количестве. Прибегут, толкать-
ся будут, чтобы быстрей наполнить… А если на-
полнять-то некого? Если вместо бизнес-вумен 
здесь — пчёлка с чёлкой? «Извините, ошиблись 
адресом…»

Б. Это история парня, которого мама спасла. Его 
занесло в Сибирь, чем он там занимался — бог 
знает. Спился, был уже бомжем… Как-то подо-
брала его скорая помощь. Умирающего, с от-
мороженными ногами. Словом, он лежал там в 
реанимации, и мама, находясь здесь, в Киеве, 
произвела все нужные симоронские операции… 
Она рассказывала: «Не один год я боролась 
с его алкоголизмом и вдруг почувствовала, 
что мой ребёнок просто умирает там сейчас…» 
Дальше происходит нечто фантастическое. 
Представьте себе картину: человек, лежащий 
в коме, в бессознательном состоянии, прихо-
дит в себя, отсоединяет питательные трубки, 
которые прикреплены ко всем частям тела. И в 
одной рубашке, которая на нём была, в тапках 
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направляется из Сибири домой, к маме. Пеш-
ком, в Киев. «И такое было впечатление, — рас-
сказывал он потом, — что весь бывший СССР 
договорился меня к маме привезти: водители 
останавливались, подсаживали меня к себе, 
все меня кормили… Ни разу в пути никто не от-
казал мне, ни разу никто не пнул». А вид у чело-
века был — можете представить себе…

АУДИТОРИЯ. Что же конкретно сделала его 
мама?

Б. За многие годы разрушенной жизни этого 
парня она ничем не смогла его убедить, чтобы 
он бросил пить. То есть пыталась воздейство-
вать на него, взывала к его разуму, достоин-
ству… На основе, конечно, своего опыта, сво-
его понимания, что такое хорошо и что плохо. 
А понимание это было, как вы знаете, воспри-
нято, заимствовано у других людей. Потому и 
не помогало… И вот мать, связанная со своим 
ребёнком, пусть и великовозрастным, пупови-
ной, слышит на расстоянии, что он гибнет… сама 
чуть ли не гибнет от этого ощущения. И начи-
нает работу, но не с ним, а со своими ощуще-
ниями. Обгоняется, лепит симпатягу, посылает 
ему… И человек там, в Сибири, принимает про-
тянутую руку, опирается на неё, идёт по дороге 
жизни… По сей день идёт: недавно мать его, за-
кончившая нашу школу, рассказывала, что сын 
не пьёт, завёл семью, трудится.

ЖИВОТНОЕ-АНЯ-С-ХОБОТОМ (девочка 10 
лет). Мы ездили с классом на экскурсию в Чер-

нигов, и, подъезжая к Чернигову, автобус по-
пал в аварию.

Б. Такое солидное животное — и попало в ава-
рию, странно. Нужно было хоботом расчищать-
разметать дорогу впереди себя.

Ж-А-С-Х. Не получилось бы. Машина выско-
чила сзади, выехала нам поперёк, и мы ей раз-
били вдребезги заднюю часть.

Б. У машин тоже бывает задняя часть? Мы ду-
мали, только у телят. А как же ваш автобус?

Ж-А-С-Х. Автобус помялся сбоку. И пришлось 
очень долго ждать следующего. Мы просидели 
три часа, было скучно… Я сделала самообгон, 
и через пять минут нас подобрали. Автобус 
был намного комфортнее, чем предыдущий. 
Там были удобные места, и мы провели время 
очень приятно. 

Б. А старый автобус волокли за собой хоботом? 

Ж-А-С-Х. Нет. Хоботом я щекотала нашего во-
дителя, чтобы он быстрее ехал…

ЯБЛОЧНЫЙ ПРЫГ-ДРАНДУЛЕТ. Еду как-то в 
троллейбусе на деловое свидание, очень для 
меня важное… Волнуюсь. Думаю, надо испол-
нить самообгон. Рисую себе картину: приезжаю 
я на это свидание, ведут меня в одёжный ма-
газин для крутых, предлагают выбрать любой 
прикид — фирма оплачивает… У них принято на-
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чинать любые дела с облачения клиента, дабы 
он шикарно выглядел на аудиенции у руковод-
ства, не мозолил глаза своим видом. В общем, 
я — суперледи, принимает меня сам президент 
фирмы, бумаги подписывает не глядя, пригла-
шает на званый бал для элиты… Я нарасхват, 
фотографируют и тут же продают мои портре-
ты по фантастической цене… Мажут эти портре-
ты красной икрой, складывают, как сэндвичи, 
жуют… И тут слышу: кондуктор объявляет… мама 
родная, я проехала две лишние остановки! Вы-
летаю, пытаюсь остановить такси — глухо… Бегу 
пешком, расталкиваю народ… Прибегаю — ко-
нечно, никого уже нет: там люди точные, ждать 
не любят… Погорело то, чего я так ждала, надея-
лась… Вот вам самообгон!

Б. Самообгон правильный, это вы… неправильная.

Я-П-Д. В чём же моя неправильность?

Б. В том, что вы не воспользовались своей «ка-
тапультой» — не выскочили из проигрышной 
ситуации. Симоронская интуиция увела вас от 
неё, подсказала: езжай дальше, тебе не нужна 
эта встреча… а вы — нет, войду всё-таки в мыше-
ловку… Ну и вошли.

Я-П-Д. Как это не нужна? Меня же ждали, мы 
же договорились…

Б. Чего ж вы волновались?

Я-П-Д. Ну, это естественно… Я не знала, чем за-
кончится наш разговор…

Б. Если бы это событие было сформировано 
вашим симоронским «Я», — вы бы знали. И, не 

тратя времени на самообгон, спокойно встре-
тились с ожидающими, получили бы то, что хо-
тели… Значит, вы почувствовали, что все это вам 
ни к чему, это ложный ход. Услышав объявле-
ние кондуктора, надо было улыбнуться облег-
чённо: пронесло…

Я-П-Д. А дальше? Дела-то всё равно делать 
придётся…

Б. Только не эти — не те, на которые вы наце-
лились. Самообгонный «трамплин» вынес вас к 
координате, где подстерегала подлинная уда-
ча. С этой минуты нами движет чувство, ощу-
щение — безошибочное… Внутреннее знание, 
уверенность, что любое событие, которое слу-
чится сейчас, — беспроигрышное. Захочется — 
едем дальше, захочется — выходим наружу… 
Главное — никаких надуманных, придуманных 
действий. 

УТКА-БЕЗ-КЛЮВА. У меня был интересный 
случай. Я решила проверить, получится или 
нет. В воскресенье загадала желание. Сделала 
самообгон, нарисовала симпатягу, похожего на 
утку без клюва, и в понедельник пошла испол-
нять свою мечту. Выбрала по карте озеро, на-
правилась туда, чтобы поймать сазана, карпа. 
Карпа я увидела только сверху. А потом неожи-
данно заметила, что пруд напоминает утку, ко-
торую я рисовала. Я его не поймала, карпа, но 
зато озеро было такой формы.
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Б. Давайте разберёмся. Желание рыбачить по-
явилось у вас до того, как вы симпатягу изгото-
вили. Да?

У-Б-К. Конечно.

Б. И вы поручили симпатяге исполнить этот 
свой замысел.

У-Б-К. Правильно.

Б. А он, подлец, не исполнил…

У-Б-К. Исполнил. Я же озеро нашла.

Б. Озеро вы нашли, но рыбу-то не поймали.

У-Б-К. Ну… она сверху плавала.

Б. Если вас устраивает такая рыбалка…

У-Б-К. Не устраивает.

Б. То есть желание не осуществлено. Почему? 
Самообгон должен был утолить его и избавить 
вас от потребности ехать на озеро. Раз этого не 
произошло, значит, там было другое намере-
ние… Вспомните: «Я решила проверить — сра-
ботает или не сработает». Рыба была лишь 
поводом, на самом деле задача — посмотреть, 
действует ли Симорон. 

У-Б-К. В общем, да…

Б. А поскольку вы сомневались, нужно было 
обогнаться именно по этой проблеме. По сво-
им сомнениям. Скажем: я осваиваю симорон-
ский метод, становлюсь суперменшей, одним 

взглядом превращаю пустырь рядом с домом 
в живой оазис, наполняю его золотыми рыб-
ками, все они тычутся мордами в меня, скачут, 
каждая хочет первой угодить мне, одна стала 
моей подругой, и мы вдвоём основали брачное 
агентство… Ну, может, не так «опереточно», но 
примерно в этом ключе. Дошли до хеппи-энда, 
нарисовали или построили из каких-то пред-
метов симпатягу. И в заключение — исполнили, 
что в голову пришло. Ничего не пришло — пре-
красно. В любом случае исходные сомнения ку-
да-то ушли. Симорон действует — вы начинаете 
убеждаться в этом на каждом шагу. Появится 
побуждение ловить рыбу — вам не придётся 
планировать выезд на озеро: может быть, при-
гласят друзья… или, плавая летом в море, ухва-
тите акулу за хвост… 

ДЯТЕЛ-С-ГАЗЕТОЙ. Когда после первого заня-
тия мои друзья спрашивали, что там такое, куда 
ты ходишь, я отвечала: «Знаете, трудно очень 
объяснить, честно говоря, бред какой-то… но 
мне интересно, я хожу». Признаюсь честно, как 
есть.

Б. Мы сами говорим, что бред какой-то.

Д-С-Г. Я говорю, что объяснить невозможно. 
И вот на прошлом занятии, когда упражнялись, 
я сделала самообгон по своей проблеме, у меня 
получился такой симпатяжный образ: дятел или 
что-то подобное с газетой в руках. То есть в ла-
пах. Я тут же увидела его реально, ну, не его 
конкретно, а птицу, которая прилетела и села на 
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подоконник… И мне так стало приятно… Но что 
самое главное, эта моя проблема… Я буквально 
сразу, через несколько минут поняла, сколько 
она занимала в моей жизни места, времени, 
энергетики, всего в общем… Так вот, она вдруг 
уменьшилась вот до мизинца. Понимаете, она 
же никуда не делась — просто я уже увидела её 
совсем по-другому…

Б. Отошли от неё в сторону.

Д-С-Г. Да, как-то со стороны, сверху на неё по-
смотрела. И когда об неё опять споткнулась — 
в воскресенье это было, меня опять зацепило, 
на душе стало кисло… Стоп, говорю себе. Это же 
все какое-то… не мое. Ну что я так переживаю? 
Ради бога, пусть себе идёт. Это не моё… И вдруг 
я слышу такие слова: «Понимаешь, как ты ре-
шишь, так и будет, всё от тебя зависит. Ты дол-
жна поставить шкаф в этот угол…» Я обалдела.

Б. От кого вы услышали это? Голос с небес? Или 
из собственного чрева?

Д-С-Г. Шла какая-то передача по телевизору. 
Они там не со мной, конечно, говорили, но я 
почему-то восприняла, будто обращаются ко 
мне. И… острое появилось желание — передви-
нуть шкаф. Срочно! С одной стороны, ерунда 
какая, думаю, при чём тут шкаф? Зачем шкаф?.. 
С другой стороны, ну приспичило, просто не-
вмоготу… Никого дома нет, мужчин нет — беру 
и двигаю сама. Чуть не завалила его на себя, но 
передвинула. Села. Любуюсь. Здорово как ста-
ло… В квартире свободнее. Свет из окна больше 
падает… 

Б. А как же проблема та ваша?

Д-С-Г. Какая проблема?..

Б. Вот именно!

СВЯЗАННЫЙ-КРОКОДИЛ. Я на прошлом за-
нятии придумал симпатягу, получился вроде 
как крокодил, связанный. Но вот смотрите, что 
было потом. Я позавчера был на ночной смене, 
там работал напарник, нетудыхата, у него все-
гда всё ломается. Если бы он ещё полчаса по-
возился с машиной, он бы её вообще угробил. 
Девчата подходят ко мне и говорят: надо что-то 
делать. Я за две минуты пустил машину. Все 
были довольны, сказали, если что, меня позо-
вут. Так вот, этот напарник всегда на меня точил 
зубы, у него даже рот открыт… как раскрытая 
пасть крокодила. Вы поняли? Я его как бы свя-
зал — понятно? То есть мой связанный кроко-
дил — это он и есть! Так ему и надо, он теперь 
премиальные не получит, сам себя наказал…

Б. М-да… Раз вы такой мастер — смажьте нам, 
пожалуйста, извилины: туго идёт мысль, никак 
не сообразим…

С-К. Ну как… Я сделал крокодила, оказалось, 
что это — напарник.

Б. И этот крокодил искусал машину.

С-К. Искусал, гад…

Б. То есть вы её искусали зубами созданного 
вами крокодила. А потом починили.
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С-К. Я?!

Б. Не нравится? Хорошо, подумаем вместе. Если 
бы вы сотворили качественного симпатягу, его 
продолжение в жизни, замеченное вами, сви-
детельствовало бы, что никаких проблем на ва-
шем пути нет. И крокодил, которого вы увидели 
в лице своего напарника, — ваш друг, товарищ и 
брат. Это ваше зеркало, вы в своём лучшем изло-
жении. Если он себя наказал, как вы утверждае-
те, значит, это вы себя наказали… За что? Видите, 
какая путаница… А всё из-за того, что вы, скорее 
всего, не завершили самообгон, в вашем созна-
нии остался образ оппонента, с которым не сло-
жились отношения. Вы придали ему негативные 
черты крокодила… Всё это должно было исчез-
нуть. В процессе симпатизации снимаются во-
просы конфронтации, соревнования с теми, кто 
нами не доволен или кем мы недовольны. Всё, 
что связано с разрушением, проигрышами, это 
тематика коммуналки. 

С-К. Но я не желаю ему ничего плохого…

Б. И верите, что теперь он будет идеально 
справляться с машинами? Что вам не придётся 
делать эту работу за него? Что он законно полу-
чит свои премиальные?.. 

С-К. Ну ладно, я буду думать о нём, как о… зай-
чике. Пушистом, белом…

Б. А он, этот зайчик, завтра переломает весь цех…

С-К. Запросто. Это он может. Что же делать?

Б. Выйти начисто из ожиданий. Любых. Осво-
бодить своё внутреннее пространство для но-

вых записей, которые будут продиктованы 
вашим симоронским «Я». И среди которых не 
окажется ничего из вчерашнего вашего опыта.
В частности, знания, что машины могут сломать-
ся и кто-то не сможет их починить. Они просто 
не сломаются. И среди тех, кто их обслуживает, 
не окажется ни одного нетудыхаты.

МИСТЕР-ИКС. Я не киевлянка. О Симороне 
узнала от своей подруги, которая у вас занима-
лась. Или не у вас, не знаю… Она мне в общих 
чертах рассказала: «Когда излагаешь желание в 
стихотворной форме, то это более действует…» 
Мне нужно было ехать в Киев, везти большую 
сумму. Я опасалась воров и составила стих. 
Что-то типа: «Чтобы что-нибудь найти, нужно 
мостик перейти, громко крикнуть „всё о’кей“ и 
домой прийти скорей». Подписалась: мистер Х. 
Я вспомнила, где у нас этот мостик в городе. 
Мысленно до него дошла, перешла, крикнула 
«о’кей» и мысленно точно так же вернулась.

Б. Потрясающе. Что было дальше?

М-Х. Я уезжаю в Киев. У меня с собой много 
денег, вещи, которые вручили друзья, чтобы 
здесь передать их товарищам. И большая часть 
всего этого у меня в дороге пропадает…

Б. А мы-то надеялись… Вы нас разочаровали. 
Наверное, тех стишков было мало, нужно было 
поэму сочинить. Или перейти десяток мостов. 
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М-Х. Вы серьезно?

Б. Вместо того, чтобы доиграть свои замыслы 
до конца и освободиться от страхов, вы прислу-
шались к совету, что нужно что-то предпринять. 
То есть как бы уговорить, умилостивить или от-
пугнуть потенциальных грабителей. Совершить 
некие определенные действия — для преодо-
ления возможного препятствия… В результате 
внимание ваше настрополилось ещё больше: 
расслышали ли вас воры, знают ли они о том, 
что вы защитили себя «магическими» стихами? 
Надев на себя эту «защиту», вы стали видны на 
расстоянии, как башенный кран. Странно было 
бы, если жаждущие поживиться обошли вас 
стороной.

М-Х. В общем-то я понимаю, что преднамерен-
ность только усугубляет наше участие в игре…

Б. Если вы берёте на себя обязательство наде-
вать шляпу набекрень, вы подставляете голову 
тем, кто специализируется в «набекренях». Они 
добросовестно выполнят ваш заказ. Симорон — 
это упразднение любых обязательств. Как за-
хочется, так и носите шляпу. Можно на затыл-
ке, можно подмышкой, можно за пазухой. Без 
каких бы то ни было оглядок на то, как лучше. 
Лучше — никак. Тогда у вас не возникнут трево-
ги, что шляпу изымут. Вместе с головой. Она од-
нозначно останется у вас на плечах — «специа-
листы» её не заметят…

М-Х. А обязательства перед другими людьми?

Б. Если вы симпатизированы — другие люди, 
предрасположенные к тому же, легко присо-
единятся к вам. А не предрасположенные, по-

лучающие удовольствие от потерь… что ж, они 
имеют на это право. 

СТОП-КРАН. Я — стоп-кран. Типичный. Пробле-
ма — взаимоотношения с банком. Сделал самооб-
гон. Симпатягу сделал. А потом через некоторое 
время она снова долбит голову… проблема эта.

Б. Что вы при этом делаете?

С-К. Ещё раз самообгон. Дня три или четыре — 
потом опять стопор…

Б. Как вы думаете, друзья, почему несмотря на 
то, что он несколько раз обгонялся, ситуация не 
сдвигается с места?

АУДИТОРИЯ. Постоянная проверка — получи-
лось или нет… Обогнаться по данной ситуации 
нужно один раз.

Б. Конечно. Ведь что такое проверка? Возврат. 
Туда, где были препятствия. То есть перечёрки-
вание своей симпатизиционной работы. Что мы 
делаем вместо этого?

АУД. Помним об отправленном письме… Систе-
матически напоминанием себе, что наш маяк 
всегда впереди. 

Б. Совершенно верно. Там, где от проблем даже 
тени не осталось.

С-К. А если я всё же обнаруживаю себя в тупике?
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Б. Это уже другая тема: «В тупике». Первая на-
зывалась — «Взаимоотношения с банком». По 
ней самообгон мог выглядеть, скажем, так: банк 
раскрывает передо мной все двери, зажигает 
все огни, сотрудники исполняют в мою честь 
мазурку, их приглашают на «Евровидение», я — 
солист… Вторая тема требует другой сюжетно-
сти, типа: упираюсь в гранитную скалу, проби-
ваю в ней брешь лбом, пролетаю в эту брешь, 
лечу свободно по синему небу, тучи назначают 
меня своим профоргом… Затем симпатизация 
и — выход из тупика. Выход, знаменательный 
необязательно решением банковских проблем: 
могут, как мы знаем, открыться перспективы в 
совершенно ином направлении, о котором мы 
даже и не мыслили…

СЧАСТЛИВИЦА. В прошлый раз после занятия 
я нашла вашу пуговицу. Помните, она оторва-
лась — все помогали искать. Такая серенькая 
пуговичка… Я подумала, что это мне знак того, 
что я должна в симоронскую школу ходить, 
к вам. Я ещё колебалась… 

Б. Правильно. У нас все пуговицы сверкают.

С. А продолжение такое. Сегодня прихожу на 
занятие, поднимаюсь по лестнице, и там, в углу, 
на подоконнике лежит такая большая, оторван-
ная пуговица…

Б. Не наша. Честное слово. Можете пересчитать 
на нас. Спереди и сзади.

С. И я сразу вспомнила про тот знак. Это озна-
чает, что я на верном пути. Как бы маркировка. 
Ну, вы понимаете…

Б. Ещё бы. Счастливица! Что дальше-то будет… 
Готовьтесь — сегодня по дороге домой, рядом с 
мусорником № 149, вы наткнётесь на третью пу-
говицу. Знайте, что это путеводная звезда вашей 
жизни… А послепослезавтра, подхватив двадца-
тую пуговицу, упавшую с пролетающего само-
лета на лысину вашего дедушки, пристройте её 
дома в красном углу и молитесь на неё. 

С. Зачем вы так…

Б. А как же иначе? Мир полон тайных символов. 
Раскроем пошире уши, глаза: на каждом углу — 
знаки, приметы, шифры… Вопрос только, кто их 
установил, посеял? С какой целью? Не проще 
ли, вместо того, чтобы воспитывать в себе Шер-
лока Холмса, подняться над «загадочными» 
следами под ногами и увидеть всю панораму, 
как она есть? 

С. Но если знак повторяется…

Б. Вспомните пушкинского Германа. Один раз 
счастливая карта, второй раз… Что с ним слу-
чилось в третий раз?.. Чем больше пуговиц на 
пути — тем дальше от своей подлинной удачи. 
Мы за свободное, безоглядное движение по 
симпатизированной дорожке, без каких бы то 
ни было просмотров, проверок — что там, впе-
реди…
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КОЖАНАЯ-СУМКА-ПОЮЩАЯ-В-ЮРМАЛЕ. 
У меня сложилась такая ситуация, что сына 
нужно переводить в другую школу… Ему 11 лет. 
Я в прошлый раз возвращаюсь с занятия, вижу 
рекламу политехнического лицея, который 
находится в двух остановках от нашего дома. 
И набор как раз с 6-го класса. А сын хочет быть 
программистом. Звоню туда, попадаю на за-
вуча. Он говорит: «Подходите, у нас есть два 
места». Прихожу, всё замечательно, всё понра-
вилось. Я пообещала, что мы поможем лицею 
материально… Завуч говорит, что директора 
сейчас нет, окончательное решение принима-
ет он. Приезжаю на следующий день, директор 
говорит: «Извините…» То есть отказывает.

Б. Как вы думаете почему?

К-С-П-В-Ю. Понятия не имею. Всё так удачно 
складывалось…

Б. Вы задумали нечто — оно тут же исполнилось. 
Сам выход на этот лицей означает, что вы уже на 
симоронской трассе… Что нужно делать? Просто 
лететь себе, ничего не предпринимая: «зелёная 
волна» сама вынесет, куда надо… Вы же решили 
«улучшить» картину — пообещали взятку. Всё! 
Крыло накренилось, падение началось… И за-
вершилось внезапным отказом директора.
 
К-С-П-В-Ю. Вы хотите сказать…

Б. …что причина частых наших «спотыков» — не-
доверие к Себе-Симорону. Пытаясь «подпра-
вить» его, мы сужаемся, сползаем с широкой 
магистрали на тропинку, где с нами начинаются 
приключения. 

К-С-П-В-Ю. Но я после этого кое-что предпри-
няла. Мой сын читает книгу «Хроники Амбера», 
там принц отправляет письмо с птицей судьбы 
себе в будущее. Если он идёт по правильной до-
роге, то птица именно там, в этом будущем, его 
и найдёт. Когда сын показал мне этот фрагмент, 
я написала письмо с его данными и послала в 
лицей… По лицу вашему вижу, что что-то не так?

Б. Надо было отправить это письмо в Антарк-
тику. Или на Большую Медведицу. Эффект 
был бы лучше. Ведь в этом случае вы бы про-
демонстрировали свою незаинтересованность 
в конкретном, определённом результате, то 
есть начертали бы «птице судьбы» обширный 
маршрут, на котором для вашего сына наверня-
ка нашлась бы идеальная координата. 

К-С-П-В-Ю. Можно написать ещё одно письмо…

Б. Закажите в типографии сразу тираж — тысячу. 
Или десять тысяч. Вернее будет… Улыбаетесь? 
Значит, не все потеряно. Сложилась проблем-
ная ситуация, начинайте самообгон, изготовьте 
симпатягу… Ваша «птица» сразу доставит его по 
тому адресу, о котором говорил автор «Хро-
ник». Можете сидеть дома и смотреть в окно. 
Если данный лицей — наилучший вариант для 
вашего сына, не сомневайтесь: директор сам 
позвонит вам.

К-С-П-В-Ю. Пока вы говорили — я все сделала. 
У меня получается быстро. Симпатяга — «Кожа-
ная сумка, поющая на фестивале в Юрмале».
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ЗУМУРУДАН. Я, может быть, внесу диссонанс во 
всеобщее ликование, но у меня происходили до-
вольно странные вещи. После того как я создавала 
своих симпатяг, я впадала в ступор, сидела, и мне 
не хотелось ничего… Я выпадала настолько из это-
го мира, что он мне был не интересен. И что самое 
удивительное — реальность откликнулась на моё 
состояние: дела мои тоже замерли. Пропали заказ-
чики, с которыми уже вроде договорилась встре-
титься, подписать документы, исчезли куда-то и те, 
для которых работа сделана, надо было встретить-
ся, передать им… Я им звоню — их нет, и сами не 
звонят. Вся неделя у меня прошла абсолютно без-
молвно. Я не волновалась, внутреннее состояние у 
меня было абсолютно спокойным. Мне ничего не 
хотелось, и у меня ничего не происходило…

Б. Вы предложили своей личности программу, 
с которой она ещё не познакомилась до конца. 
Предположим, вы всегда ходили задом наперёд, 
а теперь развернулись передом назад. Сразу мо-
жет не получиться. Надо остановить сначала весь 
свой механизм. Не так просто совершить этот по-
ворот, многих начинает просто трясти, они себя 
вырывают из контекста привычного существо-
вания и в этом взвешенном состоянии чувствуют 
себя некомфортно. Некоторые кричат: «Пустите 
нас назад, нам неуютно без кандалов!» А тут за-
висла мадам — и спокойно себе висит. Слава богу, 
что ничего не происходит. Вы достигли за неделю 
такого совершенства. Так что аплодируйте себе. 
Наслаждайтесь покоем. Через пять минут или 
пять дней клиенты будут отвечать вам. Правда, 
может быть, совсем другие клиенты. И совсем по 
другим делам. Которыми вы ещё не занимались. 
И которые откроют для вас новые перспективы…

САМОБИЧУЮЩИЙСЯ. Я хочу, чтобы вы по-
могли мне разобраться в ситуациях, которые 
произошли в моей жизни. До Симорона я не 
знал, что такое самообгон, но делал нечто по-
хожее. Однажды у меня возникло сильное же-
лание, я прокрутил свою мечту в воображении 
до мельчайших подробностей. Прошло время. 
Я об этом даже не вспоминал. И вдруг всё на-
чало реализовываться очень чётко, очень ясно. 
Я был на высоте. У меня крылья выросли. 
К чему бы я ни прикоснулся — получалось. 
В этой ситуации было задействовано много лю-
дей. И для большинства из них всё окончилось 
драматически… Выходит, своё благополучие, 
свою удачу я получил за счёт других.

Б. Если вы будете думать так, затянете петлю ещё 
потуже. Смотрите: желание ваше не встретило 
преград, значит, оно было продиктовано вашим 
масштабным «Я». Вы же испугались происхо-
дящего, как бы сказали себе: такого не бывает. 
Нарисовали подсознательно другой, встречный 
сценарий, в котором жизнь должна ставить 
подножку, то есть наставили пятен на втором 
экране. И незаметно двинулись под уклон — во 
исполнение этого сценария… Обвиняете себя, 
что повлекли за собой других? Если они прислу-
шались к вам в тот раз, прислушаются и теперь. 
Симпатизируйтесь по этой проблеме — увидите, 
как падшие сами по себе поднимаются…

Б. Кто вы?

СКОРПИОН-ДИН-ДИН. Скорпион Дин-Дин.
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Б. Где же у вас хвостик жёлтый?

С-Д-Д. Сейчас покажу, разденусь и покажу.

Б. Публика, готовьтесь к лицезрению. Монокли 
и бинокли к глазам…

С-Д-Д. Был я сегодня на аудиенции у достаточ-
но высокопоставленного чиновника. Пришёл к 
нему с одной мыслью, он предложил мне нечто 
совершенно иное… Я доктор медицинских наук, 
заслуженный изобретатель, лауреат всяческих 
премий. Это меня достаточно кормит, но за-
хотелось большего. Я пришёл с просьбой по-
мочь мне стать доцентом. Он говорит: «Пред-
лагаю вам должность профессора, но на другой 
кафедре — социальной гигиены». Я хирург, 
а социальная гигиена — это статистика, меди-
цинская статистика. Но оклад, предложенный 
мне, почти в два раза больше…

Б. То есть у вас ситуация выбора… В чём же 
дело? Обгоняетесь, рисуя картины, когда уда-
ётся справиться и с профессорской ролью, и с 
должностью доцента, и ещё академика деся-
ти академий, куда вас чуть ли не насильно та-
щат… И так далее. Или, наоборот, полный завал. 
Симпатяга — будет ли это ваш «скорпион» или 
кто-то иной — выведет вас на взлётную полосу 
и поможет спикировать в самую лучшую точку.

ИЛЬЯ-МУРОМЕЦ. В последнее время деньги 
стали пропадать то у меня, то у мужа, куда-то 

деваются… Я себе стала чего-то такого при-
думывать, такого симпатягу мощного Илью 
Муромца, чтобы он охранял наши доходы с 
булатным мечом в руках. Нарисовала его, как 
умела, и всё время с собой носила эту картин-
ку, смотрела на неё, приказывала: «Охраняй!» 
Стоило сэкономить копейку или найти на до-
роге случайно монетку, хвалила его: «Моло-
дец, Илья, продолжай в том же духе!» Прихо-
жу вчера домой — муж сообщает: «Нам отдали 
долг 100 долларов, помнишь — которые мы не 
надеялись получить». А я тихонько: «Молодец, 
Илья!»

Б. М-да… Уж сколько раз твердили миру… Симо-
рон ничего не лечит, не исправляет, не спасает, 
не улучшает. Если и возникает такое впечатле-
ние, то только потому, что в глаза бросается 
верхушка айсберга. Мелкие внешние успе-
хи — побочное детище системы, приложение к 
ней… Главное — открытие в себе СЕБЯ, нового, 
непредсказуемого… Мы понимаем, для нашего 
обыденного сознания это камень преткновения. 
Пребывая дни и ночи в игре, где ставка всегда 
на выигрыш (или на проигрыш), мы только тем 
и занимаемся, что высматриваем свою добычу-
удачу-неудачу. Как только мы всем существом 
своим проникнемся идеей, что ничего спасать 
не надо, что именно из-за попыток спасения у 
нас получаются проколы, падения, может быть, 
мы сделаем шаг вперед… 
Смотрите, вы сделали для себя «Муромца». 
Этакий волшебный талисман, который должен 
помочь преодолевать препятствия. Не важно, 
какие: «не хочу, чтобы у меня были сопли», «по-
моги найти детям квартиру», «избавь от потери 
денег»… Допустим, сработало — вы закричали 
«ура». Вот я захотела, говорите вы, сильно за-
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хотела, и у меня получилось! Раньше не получа-
лось потому, что я, оказывается, не очень хоте-
ла… Вы учились в школе? Вероятность того, что 
одно из этих двух событий произойдёт, равна 
чему? 50 процентам. Два варианта: сопли или 
отсутствие сопель, найдут квартиру — не най-
дут, будут деньги — не будут… Но оба, заметьте, 
оба варианта крутятся в одной и той же рулет-
ке! От того, что вы будете крутить её быстрее, 
яростнее, подпрыгивая при этом или распевая 
песни, полагаете, это соотношение — фифти-
фифти — как-то изменится? Да, разок, может 
быть, выпадет отсутствие сопель… но нет же 
никакой гарантии, что это повторится завтра. 
«Гусарская рулетка». «Надежда — наш компас 
живой…»

И-М. Но ведь это же явно случилось после того, 
как я поработала: нам вернули долг. Его сто лет 
не возвращали, мы вообще забыли о нём…

Б. Да… Так хочется верить в чудо. В Санта-Клау-
са, Якубовича… Вы считаете, что воздействова-
ли на ситуацию, изменили ход течения собы-
тий в желаемом направлении. Для этого нужно 
было как минимум выйти из игры, оказаться в 
позиции над рулеткой. Тогда, действительно, 
её можно крутить, куда хочется… Но захочется 
ли? Выйдя из игры, вы уже не заинтересованы 
в том или ином результате. Вам всё равно, как 
тем зайцам из песни. А сейчас вам всё равно?

И-М. Нет…

Б. То-то и оно. В самообгоне, которого вы не 
сделали, исчерпывается потребность в дости-
жении конкретного результата. После чего руль 
вручается симпатяге. И он, как известно, может 

найти для вас совершенно иную программу — 
не ту, в которую вы целились…

И-М. Может быть, мой Илья Муромец ещё най-
дёт…

Б. Каким образом? Путём ваших подстегива-
ний, поощрений? Полагаете, от этого он станет 
более зрячим? Как говорилось в одной поба-
сенке: глухие — поводыри слепых… Если бы 
«Муромец» был олицетворением вашей рас-
ширенности, вашего внеигрового «Я», с ним не 
пришлось бы кокетничать. А так… Подскажем 
вам ещё один способ подобного самовнуше-
ния. В старом фильме «Айболит-66», попадая в 
очередной переплёт, герой победно распевал: 
«Это очень хорошо, что пока нам плохо…» 

ЗАСТЫВШАЯ-ЛАВА-СОКРАЩЁННО-БАЗАЛЬТ. 
У меня все время со зверями приключения. 
Мохнатыми разными. На прошлом занятии я 
обогналась по поводу того, что переживаю, 
у меня кот, он ничего не ест, мне его жалко. 
У кого есть животное, тот понимает. Я сначала 
нарисовала себе горький самообгон, что я — 
всё, умираю, меня хоронят, оплакивают… А по-
том — наоборот, я всех съедаю, пережёвываю, 
шампанским запиваю. И что у меня получилось 
в конечном счёте?

Б. После похорон или после шампанского?

З-Л-С-Б. После того и другого. Прихожу до-
мой — всё нормально, кот живой-невредимый, 
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уплетает за обе щеки. Ложусь спать с ним в 
обнимку… Утром кто-то пищит. Не мой — мой 
хрюкает во сне. Встаю, открываю дверь: перед 
дверьми сидит другой котик, рыжий, малень-
кий. Пришёл ко мне жить. Теперь у меня два 
кота. Причём второй — копия симпатяги, кото-
рого я создала после обгонов: девочка с такой 
золотой шалью и косичками тонкими. Так вот, 
кот рыжий — с тонкими, длинными полосками. 
Один к одному. 

Б. А почему у вас два варианта самообгона — 
горький и сладкий?

З-Л-С-Б. Метод проб и ошибок. На всякий слу-
чай.

Б. Ну нет, родная. Если на вас нацелятся из арба-
лета, вы же не скажете: подожди, кацо, я попро-
бую так или этак… Исходим из своего текущего 
ощущения, а не из придумок, интерпретаций. 
Горечь заполняет душу — разыгрываем траге-
дию. Побеждает радужная надежда — другой, 
сладкий вариант… Если вы работаете впрок, с 
запасом, значит, не доверяете себе. Проблема 
остаётся, только, быть может, прячется где-то 
внутри. И тогда ждите новых котиков под две-
рью. В бо-ольшом количестве.

З-Л-С-Б. Хорошо, вот ещё один «звериный» слу-
чай из моей практики. Иду по улице, вдруг собака 
на меня несётся… Может, бешеная. Знаю, что ко-
гда нет времени, лучше всего немедленно пере-
бросить симпатягу вперед… Как вы думаете, что 
делает собака? Подбегает ко мне, нюхает… Потом 
отходит к кусту рядом, поднимает ножку и…

Б. То есть приглашает вас на любовный танец…

ДЕЛЬТИК. Муж звонит с работы: «Ты знаешь, 
я опять потерял (в третий раз) мобильный те-
лефон. Не могу нигде найти, поищи дома, мо-
жет, я забыл…» Он ему очень нужен для работы. 
А я… я уже так разленилась из-за Симорона, что 
ходить где-то искать, шарить, переворачивать… 
Да ну его! Легла спокойненько на тахту и при-
казала своему Дельтику: «Ищи!» Дельтик — это 
мой симпатяга, я когда-то разместила его в углу 
нашей комнаты, на тумбочке: положила там в 
виде салфетки рисунок. Если что нужно — мыс-
ленно обращаюсь к нему, и всё получается… 
Другое дело, что обращаться практически не 
приходится: проблем нет ни в чём. Но в этот раз 
надо же мужу помочь… Через несколько минут 
он звонит, говорит: «Знаешь, меня почему-то 
понесло на улицу, к машине… Вышел и нашёл 
телефон рядом с машиной — я его там обро-
нил». 

Б. Как «по щучьему веленью»… 

Д. Непонятно только, как он, Дельтик, с мужем 
поработал, да ещё на расстоянии. Ведь этой же 
мой личный джинн…

Б. Муж с вами — в одной «упряжке», вы соеди-
нены слышимостью, как родные люди. Поэтому 
ваша симпатизация распространилась на него. 
Но… советуем всё же оставить Дельтика в покое. 
Симпатяга, превращаемый в «джинна», может 
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взбунтоваться. Знаете, вольный уссурийский 
тигр до поры до времени будет выполнять на-
казы дрессировщика, но однажды всё же цап-
нет его…

Д. Но вы же предлагали помнить о том, что 
наше симоронское «Я» — там, впереди…

Б. «Я» — это я. Стану ли я обращаться к самому 
себе за подмогой? Станет ли правая рука заиг-
рывать с левой? Помнить и поклоняться — это 
разные вещи…

МУКАЧЕВСКИЙ-СТРЕЛОК. У моих друзей 
была проблема: соседи над ними беснуются, 
музыка не выключается, постоянный шум, гам, 
какой-то цыганский табор… Они уже решили 
менять квартиру, продавать, обменивать — 
лишь бы оттуда исчезнуть. В среду звонят мне: 
«Всё, идём смотреть варианты, будем съез-
жать». Жалко мне их, злость на этих соседей 
разбирает… Ну, приступаю к работе: закрылся 
дома, назначил на роль своей злости какой-то 
стул, бросаю на всё вокруг, швыряю… Даже 
сломал его. Потом из этого погрома симпатя-
гу сделал… В субботу приходят друзья в гости 
и говорят: «Ты знаешь, что-то пару дней — во-
обще тишина. Как будто вымерли». Я им ниче-
го не говорю: вымерли — так вымерли… Вчера 
утром звоню: «Ну, как там соседи?» — «Стран-
но, до сих пор тишина». Действительно, стран-
но, думаю… Неужели я такой супер? Что-то не 
верится, я же только-только пришел в Симо-

рон… И вот снова давай — на всякий случай — 
в квартире разгром устраивать… Лёг спать со 
спокойной совестью. Утром звонок: «Знаешь, 
какая-то муха их укусила. Опять бесятся, по-
хлеще прежнего… Трещина в потолке пошла. 
Нет, всё-таки надо съезжать…»

Б. Так… Может, ещё чего расскажете в этом 
плане?

М-С. Могу. Один из родственников, Гена, пьёт 
беспробудно, буйствует и прочее, прочее. 
Я считаю, что он человек конченый, его нельзя 
близко к себе подпускать… В пятницу прокрутил 
ситуацию: прятался от всех вещей будто от вез-
десущего Гены, замыкался в ванной, в шкафу, с 
трудом в кладовку втиснулся, замирал недви-
жимо за портьерами, чуть ли не в холодиль-
ник внедрился… И вот в воскресенье звоню его 
семье. Обычно воскресенье и суббота у него 
выходные, пьянствует до беспамятства. Зво-
ню, узнаю, как дела. Они говорят: «Ты знаешь, 
два дня вообще трезвый ходит, буквально вы-
пил бутылочку пива и ничего». Я обрадовался. 
И, как в том случае, рассказанном только что, 
давай в понедельник ещё обгоняться, каких-то 
симпатяг строить, чтобы наверняка. Вчера по-
звонил ещё раз — со вторника опять начал пить 
беспробудно…
 
Б. Что вы теперь намерены делать?

М-С. Надо работать дальше.

Б. Как раз наоборот: не надо работать дальше. 
Вы уже наработали.

М-С. Получается, что это из-за меня, я виноват?
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Б. Только в одном: в излишнем старании. Удо-
стоверились, что к вам по резонансу прислуша-
лись, что люди сделали шаг из привычной игры? 
Всё, отойдите в сторону, займитесь другими де-
лами. Дайте им шанс осознать начинающуюся 
в них перемену… Можете вспоминать создан-
ный образ, вылепить его, нарисовать, любуй-
тесь им — это, возможно, передастся клиентам, 
поддержит их в постепенном освобождении. 
Не понимая, что с ними происходит, они будут 
удивляться себе, подтягиваться к вам. Одним 
не захочется хулиганить по ночам, другому — 
пить беспробудно… Вы же, не доверяя себе, на-
бросали в кашу масла больше, чем помещается 
в кастрюле. Тем самым укоренили проблему, 
вернули её… Дважды — одно и то же в обоих 
случаях. Значит, это ваш почерк… который нуж-
но менять!

АУДИТОРИЯ. Вопрос: если можно на расстоя-
нии вывести людей из игры, значит, можно точ-
но так же и ввести в неё. Разве это не манипули-
рование другими?

Б. Во-первых, мы никого направленно не вы-
водим. Если тюрьма для человека представля-
ет больший интерес, нежели пространство за 
пределами тюрьмы, тащи его, уговаривай, он 
всё равно останется там. Мы выходим сами на 
волю и показываем дорожку другим… Во-вто-
рых, если мы увлекаем кого-то в западню, то 
сами, как Сусанин, первыми должны попасть в 
неё. В этом ли наша симоронская задача?.. 

ХЛЕБНЫЙ-ВЕЕР. Мой бывший муж вознена-
видел меня. Рычал, кидался, мы с ним четыре 
месяца не контактировали, и я уже вздохнула 
свободно: наконец-то избавилась… Несколь-
ко дней назад прокрутила для верности само-
обгон — удушающий, страшный, как с петлёй, 
удавкой, которая на моей шее годами была… 
Симпатяга у меня получился — «хлебный веер». 
Вдруг три дня назад звонит, красавец. Вспо-
мнил моё имя ласкательное и говорит: «А что 
у тебя с мобилкой?» Он впервые на домашний 
телефон позвонил, обычно рявкал по мобилке 
и отмораживался. А тут: «Девочка, ласточка, 
может, у тебя мобилка села, может, тебе деньги 
передать…» И вот появляется с деньгами и по-
дарками: «Я без тебя не могу, как угодно, но мы 
должны быть вместе. Пусть ты не будешь мне 
женой, но хочу только с тобой, вдвоём». Гово-
рю, что я не готова к таким беседам, вообще 
не готова к контактам с ним. Слушать не хочет… 
Сегодня перехватил меня на пути сюда — види-
те, я опоздала, он меня просто не пускал: «Я всё 
понял, всё осознал, прости меня…» И такое тво-
рил, что я от него еле отбрыкалась, вырвалась… 

Б. Ну, что ж… Вы освободили человека от его 
собственных, внутренних удавок — вот он и от-
вечает вам благодарностью. Могли не делать 
этого, никто вас не заставлял, всё оставалось 
бы как прежде.

Х-В. Как же теперь быть? Я отвыкла от него, не 
хочу возвращаться к старому…

Б. Новая проблема? Значит, новый самообгон. 
А в принципе необязательно возвращаться: 
ваши отношения могут приобрести иной, взаи-
мопитательный характер. Не супруги, а друзья, 
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сотоварищи, поддерживающие друг друга на 
симоронской Трассе.

ШНУРКИ-ОТ-БЕЛАЗА. Вот никогда не болело 
сердце в жизни, не жаловался, а теперь болит. 
На той неделе тупо давить начало.

Б. Может, влюбились? Весна ведь начинается, 
коты уже серенады поют…

Ш-О-Б. В симпатягу влюбился. Создал его, 
пошла у меня работа здорово, подъём… И тут 
вдруг такой удар в груди, будто… Неприятно.

Б. Приведем пример. Представьте, что вы еде-
те в поезде. Жёсткий вагон, сиденья ободраны, 
железяки торчат. Стёкла в окнах выбиты, ветер 
свищет, дождь заливает купе… Но вот прохо-
дит время, вы привыкли, притерпелись как-то… 
и уже не замечаете неудобств. Даже расслаби-
лись, даже мурлычете песенку… И тут за окном 
возник друг-товарищ, мчится, обгоняя вас, на 
суперсовременном, суперскоростном авто, лихо 
так, звонко, да ещё ручкой вам машет… Може-
те ли вы остаться в своей развалюхе? Снова, по 
сравнению с этим авто, стали заметны её недо-
статки, снова вас укололо, сдавило, ударило… 

Ш-О-Б. Понятно…

Б. Да, были проблемы, но улеглись. В течение 
жизни вы как-то закомпоновали их, запакова-
ли, они напоминают иногда о себе, но посколь-
ку постольку. А сейчас вы вырываетесь из сво-

его разрушенного купе, рвётесь через окошко 
поезда к приятелю… И спрятанное, запакован-
ное начинает кричать, бунтовать: «Нет, родной, 
мы тебя не отпустим, ты принадлежишь нам, 
назад!» Поэтому, если нас дёрнет обратно ска-
жем, сердце внезапно, на пустом месте заболе-
ло, немедленно, не откладывая в долгий ящик, 
начинаем работать с возникшей проблемой, 
как будто того симпатяги и не было. С куклой 
ли, с предметами или как-то ещё и — выходим 
на нового симпатягу. Шандарахнет снова — всё 
опять сначала… 

Ш-О-Б. А если вернуться к прежнему симпатяге?

Б. Получится — прекрасно. Но если вы, застряв в 
окне, будете пытаться протиснуться назад…

НИКАНДРА-ЗОЛОТАЯ. Прихожу к одной своей 
знакомой, она рассказывает, что умер её друг… 
Учились вместе, работали вместе, даже неко-
торое время жили в одном доме… И не старый 
еще, 54 года. Слушаю её, пытаюсь симпатизи-
ровать — трудно: я знала этого человека… Тут 
она как-то без перерыва сообщает, что у них 
затянулся ремонт, не могут с мастерами разо-
браться. Начинаю обгоняться, чтобы выдать ей 
симпатягу… и какая-то ерунда получается. В го-
лове смешались мастера, похороны, какие-то 
свои личные неприятности вспоминаются… 
В общем, ничего у меня не получилось.

Б. Если случается так, что в процессе нашей ра-
боты, не успев закончить одну операцию, мы 
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влезаем в другую, захватывающую другие наши 
струны, нужно заниматься той темой, которая 
более актуальна для нас в данный момент. Вас 
впечатлила история с другом приятельницы? 
Остановите её, когда она начинает рассказ о 
ремонте, отойдите в сторону, разберитесь со 
своим состоянием. Потом можете вернуться. 
Вы возвращаетесь к подруге совершенно иная. 
Нет уже повода, чтобы беседовать на следую-
щую тему — о ремонте, потому что вы теперь 
распространяете вокруг себя симоронское из-
лучение. И подруга, прикоснувшись к нему, вы-
ходит из своих проблем успокоенная, свобод-
ная от переживаний, могущая что-то сделать, 
кому-то помочь… Но, допустим, вы заслуша-
лись, и ситуация с ремонтом оказалась для вас 
более значимой. Что же, работайте с ходу с ней. 
Если же наслаивается одно на другое, получа-
ется винегрет. Всегда работаем сразу, не откла-
дывая на потом любую случившуюся передрягу, 
в которую мы внедряемся, тогда будет эффект. 

КРУГЛЫЙ-ЧАЙНИК-С-ТЮТЕЛЬКОЙ. Пришли 
мы с ребёнком в детскую поликлинику. Задер-
жались, и куртки свои забирали в гардеробе 
последними. Стали извиняться, а гардеробщи-
ца, уже немолодая женщина, говорит: «Да я не 
спешу и вообще не знаю, как я домой дойду, 
мне очень плохо». И показывает, где у неё давит 
под лопаткой, жмёт, плохо с сердцем, она уже 
валидол сосала несколько раз. Я обгоняюсь тут 
же, и у меня вырисовывается такой образ симо-
ронский: круглый чайник с носиком, с тютель-
кой круглой сверху, с ручкой. Толстый, весё-

лый, он всё время вращается… Я ей рассказала 
и посоветовала вспоминать об этом предмете. 
Она вдруг говорит: ой, вы знаете, меня отпусти-
ло… Вздохнула и собралась домой. Я ей говорю, 
что причина того, что у неё сердце болит, это, 
наверное, какой-то стресс, нервы. Она слов-
но обрадовалась, начала грузить меня своими 
проблемами. Тут я уже растерялась, не справи-
лась. У неё настолько серьёзные проблемы, что 
я её просто бросила на произвол… 

Б. А зачем вы ей сказали это? Зачем после того, как 
вывели её, сказали, что причина в нервах и т.п.?

К-Ч-С-Т. Хотела её успокоить. А получилось 
почему-то… вот так.

Б. Значит, вы наблюдали после симпатизации 
её беспокойство?

К-Ч-С-Т. Да нет, как раз наоборот.

Б. Так какая же муха вас укусила? Захотелось 
усилить эффект? Но вы же перечеркнули тем 
самым свою работу. Выше симоронского уров-
ня, на который вам удалось поднять эту даму, 
нет для неё ничего, это для неё сейчас идеал. 
Вы добровольно спустились к планке своих 
собственных страхов, опасений. И предложили 
спуститься туда же клиентке. Она, конечно, рада 
стараться: инерция… Как только вы подарили 
ей надежду нужно было сразу сделать «адью». 
Она, вспоминая добрую «фею», которая встре-
тилась ей в жизни, возможно, удержалась бы 
на этом уровне. Да и вы бы почувствовали себя 
увереннее на нём…
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ШАШЛЫК. Прихожу домой, включаю теле-
визор — не работает. Туда-сюда, выясняет-
ся, мне кабель отрезали: у меня долга гривен
70… Кабельщики располагаются в доме напро-
тив, работают до восьми вечера. Ладно. Беру 
кусок провода какого-то, кухонные рукави-
цы-хваталки, нанизываю их на проволоку, как 
шашлык. Иду к кабельщикам, вручаю: «Вот 
вам первый канал, вот вам второй. Кушайте 
на здоровье». И ушёл. Причём никаких коор-
динат своих не оставил — забыл. На следую-
щий день прихожу домой — с телевизором всё 
в порядке. Только записка в почтовом ящике: 
«Платите вовремя». 
 
Б. Что сделали кабельщики с «шашлыком», ко-
торый вы им оставили, неизвестно. Но у них по-
явилось желание не лишать вас телевидения… 
Почему? Вы их симпатизировали своей акцией, 
возбудили жизненную энергию — куда, спра-
шивается, её применить? По назначению, есте-
ственно, по прямым обязанностям их. Родилось 
спонтанное побуждение выполнить свой святой 
долг. Как бы ниоткуда родилось… Для них это 
сейчас нетягостно, не непосильный труд — они 
сами от этого удовольствие получают. Типичная 
симоронская ситуация. Ничего не предприни-
маем физически для того, чтобы что-то изме-
нить, починить, усовершенствовать — просто 
симпатизируемся, и всё происходит само по 
себе. Но если у вас развязался шнурок на бо-
тинке, это не повод, чтобы устраивать целый 
сеанс. Нагнитесь и завяжите.

КАРУСЕЛЬ-ГОЛУБОНОСАЯ. Мы поехали на вы-
ходные искать прихожую. Приезжаем в мага-
зин, где видели её несколько дней назад, а её 
там нет. Я так разволновалась, ну, думаю, надо 
работать теперь… Едем обратно домой, кру-
чу по дороге газету: она — это я в своих стра-
даниях, все будет плохо, мы будем постоянно 
ходить искать эту мебель, никогда её не най-
дём, износим всю свою обувь, истреплем всю 
одежду, сами будем уже ползти, ползком все за 
этой мебелью и так где-нибудь на дороге и рас-
квасимся… В итоге, когда показалось, что мне 
уже хватит, не хочу этим больше заниматься и 
вообще ничем, у меня в руках из газетной голу-
боватой страницы получилась «карусель голу-
боносая». Разворачиваю эту газету — вижу ре-
кламную картинку о мебели… Запомнила адрес, 
уговорила мужа подъехать туда. Приезжаем — 
опять ничего нет. Ну, думаю, что ж это такое, 
наверное, я как-то неправильно поступила…

Б. Для чего вы развернули газету?

К-Г. Ну как, раз это симпатяга у меня, значит, он 
должен подсказать, где и что…

Б. Он должен подсказать, каким образом пере-
стать заниматься теми глупостями, которыми 
вы забили себе голову. То есть поисками ме-
бели. Вы же, освободившись вроде бы от сле-
поты своей, с удовольствием нырнули вновь в 
прежний глухой закоулок… То есть получается, 
что только этого и ждали, ради этого затеяли 
свой «убийственный» самообгон. Видимость 
самообгона. Поймите: газета, ставшая «кару-
селью», и газета, в которой вы высмотрели ре-
кламу, — это разные вещи. Они только выглядят 
одинаково, начинка у них совершенно разная. 
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Вы беседовали вначале с одной газетой, а по-
том незаметно подменили её другою. Можно 
было сразу, без всех этих процедур развернуть 
её, найти объявление и радостно двинуться в 
тупик.

К-Г. Вместо этого надо было…

Б. Надо было подремать, посидеть в кафе, 
спеть «чижика-пыжика». Мебель сама пришла 
бы к вам на свидание — без ваших стараний. 
Если она в принципе вам нужна… 

СЕРДЕЧНЫЙ-ТЮЛЬПАНОВЫЙ-АММОНТ. 
Аммонт — это из немецкого. Мне нужно полу-
чить вид на жительство, а следом — паспорт в 
Российском консульстве, потому что мой уже 
заканчивается. Все эти учреждения (я уже дав-
но по ним хожу) — одной большой мозолью в 
моей голове. Сегодня я взяла куклу, и она вме-
сто меня пошла в областной ОВИР — это была 
спальня в нашей квартире. Извинилась за втор-
жение перед торшером, который собой пред-
ставлял овировского клерка, поговорила с ним, 
и он выставил куклу за дверь: иди отсюда вместе 
со своими претензиями, вот когда нужно будет, 
тогда и выдадим тебе документы… Симпатяга у 
меня получился из куклы — «сердечный тюльпа-
новый аммонт». Я его нарисовала карандашом, 
потом обвела красным фломастером — вышел 
такой цветочек с двумя лепестками. Ну и с этим 
рисунком в кармане поехала в ОВИР по-на-
стоящему. Клерк говорит: «Так, через неделю 
получите свои документы». Я такая довольная, 

что хотя бы через неделю, хотя сроки подпира-
ют, хотелось, чтобы это сегодня произошло, но 
через неделю — значит через неделю. Ну а про 
консульство вообще боюсь думать… Там такие 
толпы народные, что месяц можно простоять — 
и вопрос не решится. 

Б. И вы счастливы?

С-Т-А. Ну, какой-никакой результат я получила…

Б. Какой-никакой — значит никакой. Компро-
миссы, половинки, четвертинки — все это к нам 
отношения не имеет. Если речь идёт о жизнен-
ной необходимости, перед нами сразу откры-
ваются двери нараспашку: ведь сверху видны 
любые проходы-выходы. Вы же приподнялись 
чуть-чуть над своей игровой территорией — 
и получили чуть-чуть…

С-Т-А. Фантазии не хватило.

Б. Причем тут фантазия? Просто у вас огромная 
катушка намотана ваших предыдущих игр в этой 
области, вы к ней даже прикоснуться боитесь, 
вместо того чтобы за ниточку взять и потянуть. 
Она быстро, быстро размотается там нет, абсо-
лютно нет ни одного узелка… Вот вы куклу свою 
отправили на «передовую». Прекрасно. Но что 
же она там делает? Повторяет один к одному 
ваши «подвиги»: куксится, мямлит, топчется на 
месте… И получает такую же, примерно, награ-
ду, что и вы получали без помощи куклы… Са-
мообгон — это действующий вулкан, а не тлею-
щий огонек. Вы берёте реальных действующих 
лиц, назначаете на их роли подушки, книжки, 
что там у вас есть в наличии, и если отношения 
с ОВИРОМ видятся вам именно в таком свете, 



224

®

И
з 

пр
ак

ти
ку

м
а 

си
м

ор
он

и
ст

ов
®

225

®

И
з практи

кум
а си

м
орони

стов
®

пинаете куклу свою этими вещами, избиваете, 
выбрасываете её за дверь, чтоб она вопила и 
кричала. Сжигайте её в топке, варите её в котле, 
в какие угодно экстримы её помещайте… пока 
вам самой не станет смешно от всех этих опе-
раций. Вот где финал. Если бы дошли до этого 
момента, в жизни с вами не случилось бы того, 
что произошло. Тут же вам выдали бы все доку-
менты. А не через неделю.

С-Т-А. Может, надо было так… Когда моя кукла 
вошла в спальню, когда разговор уже с торше-
ром вела, мне, то есть ей, вдруг захотелось ки-
нуться на этого чиновника и доказать, что он не 
имеет права так поступать…

Б. Хорошо, надо было кинуться. И не просто ки-
нуться, а заставить торшер убежать, спрятаться 
под кровать и вопить оттуда: сдаюсь! А кукла 
слышать не хочет — бросает в это убежище всё, 
до чего дотягивается рука, устраивает там по-
гром… Словом, пассив или актив — это вы опре-
деляете сами: к чему больше душа лежит. И то, 
и другое, будучи разыграно до апофеоза, при-
водит к одному результату — смеху… 

ЖЕЛТАЯ-ГИРЛЯНДА. У меня была некоторая 
проблема на работе. Я программист, програм-
ма не работала. Решил отыграть эту ситуацию 
при помощи какого-нибудь предмета. Беру бу-
тылку и ставлю её так, что она должна упасть.

Б. Зачем?

Ж-Г. Ну, это символизирует мои ожидания. Так 
вот, представьте себе: я её ставлю, а она не па-
дает. Один раз, другой раз… Не получается — и 
всё. Я подумал, раз так, значит, на работе у меня 
всё должно идти нормально… И действительно: 
пришёл, включил компьютер — и всё пошло-по-
ехало.

Б. Брр… какая-то мистика. Колдун, хотя дым из 
волос не идет, пламени тоже не видно. Поде-
литесь секретом: какая связь между устойчиво-
стью бутылки и вашими успехами на работе?

Ж-Г. Ну, бутылка — это же я. Раз она не падает, 
значит, могу быть спокоен, проблемы нет. Про-
верил — действительно нет.

Б. Ага… Орёл или решка. Если выпадет орёл — 
будет дождь. Если решка — сухо. У вас выпала 
решка, значит, можно смело идти на работу…

Ж-Г. А что, разве не так?

Б. Можно было поступить проще. Зачем вам бу-
тылка? Включали компьютер, включали — он не 
включался. Потом взял и включился. Какой-то 
сковырнувшийся винтик от встряски стал на ме-
сто. Десятое чудо света. 

Ж-Г. Но мы же инсценируем свои проблемы че-
рез предметы…

Б. Инсценируем, да. Но как! У нас не срабатыва-
ет какая-то компьютерная программа. Мы не-
довольны? Требуем от машины, чтобы она вела 
себя так, как нам нужно? Как это называется?

Ж-Г. Навязывание объекту своих ожиданий.
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Б. Естественно. Можете взять бутылку — она бу-
дет дубликатом этого вашего объекта. И пока-
жите на ней, чего вы от него, объекта, добивае-
тесь… Помните, как повар учил уму-разуму кота 
в басне Крылова? Руки в боки и — поехали…

Ж-Г. Добиваюсь, чтобы программа заработа-
ла. Так как я настроен очень нетерпимо, реши-
тельно, действую по примеру тех, кто пытается 
починить телевизор, громыхнув по нему кула-
ком. Колочу бутылку, пинаю её, швыряю во все 
стороны… Устал. Смотрю на то, что осталось от 
бутылки… симпатяга!

Б. Вот это дело. Если машина теперь заговорит, 
то это будет надёжно и качественно. 

Ж-Г. А если не заговорит?

Б. Значит, вы ошибаетесь в своих намерениях. 
Вам это просто не нужно…

НЕ-ГЕНУЭЗСКАЯ-НЕ-КРЕПОСТЬ. У меня с ре-
бёнком моим, девочкой трёх лет, то получается, 
то не получается. Когда ребёнок заболевает, я 
теперь, вместо того чтобы хвататься за всё, что 
попало, как раньше, не охаю, не ахаю. Самооб-
гон протекает у нас быстро, почти незаметно. 
Зато уйму времени уделяем созданию симпатя-
ги… Недавно, например, взяла коробку из-под 
принтера, надела на одну дочкину ножку, на 
второй завязала бантики из папиных галстуков. 
(Он посмотрел, сказал: «Полный маразм».) 
Дитя радостно всё это принимает, просит: «Да-

вай ещё». Хорошо, говорю, когда тебе надоест, 
скажешь «хватит» — остановимся. В одну руку 
сунула ей плафон от люстры, в этот плафон на-
сыпали бумажек. Другой рукой она держала 
над головой папин калькулятор, нажимая на 
него пальчиком… В итоге у нас получился сим-
патяга бегемотик-изюмчик. Я говорю — ты те-
перь «бегемотик-изюмчик». «Хорошо, — гово-
рит. — Папа, я бегемотик-изюмчик». В общем, 
заболевание само по себе сошло на нет. Но вот 
в следующий раз, когда у неё появились сопли, 
я с ней играла примерно так же: шнурки связа-
ла в узел, надела кулёк бумажный на голову, 
в ротик засунула эти шнурки и заставила ещё 
бедную девочку «и-а» говорить. Восторг пол-
ный. «Всё, хватит, — говорит сама, обученная 
уже, — у меня получился квартирный ослик». 
Но результата не было, она продолжала даль-
ше сморкаться, кашлять. 

Б. Почему, как вы думаете?

Н-Г-Н-К. Не знаю…

Б. Ну давайте вместе думать. Дочка заболела. 
Если вы качественно поработали и на ваших 
глазах эта болезнь иссякла, то откуда могли по-
явиться вновь сопли? Только в том случае, если 
вы ждали их появления. 

Н-Г-Н-К. Но это было уже через две недели. 
Я уже и забыла про то заболевание.

Б. Это неосознанно. Где-то в подвалах вашей 
памяти стучало: почему она так долго держит-
ся? Не может быть, чтобы это больше нико-
гда не повторилось… Кроме того, дочь помог-
ла вам, пошла навстречу вашим ожиданиям. 
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Ребёнку наверняка понравилось играть в эту 
игрушку, она сама стимулировала в себе соп-
ли — подключить вас, чтобы вы опять прыгали, 
скакали рядышком с ней. Как видите, своего 
добилась. Дети — великолепные провокаторы. 
Вы же охотно поддались, стали подыгрывать… 
Что нужно было сделать, когда она сказала: 
«Мама, у меня сопли»? Вы ведь уже отправили 
один раз письмо доктору Айболиту, он полу-
чил, вылечил её. Как вы полагаете, доктор этот 
настолько забывчив, что ему надо было писать 
потом ещё? Объясните, почему, когда девочка 
ещё раз заболела, вы стали создавать нового 
симпатягу?

Н-Г-Н-К. Надо было ей того симпатягу напо-
мнить?

Б. Не столько ей, сколько себе. Напомнить себе 
о том, кто вы есть, какого уровня достигли. 
И, не обратив никакого внимания на детский 
каприз, спокойно пойти заняться своими дела-
ми. На худой конец — глянуть в хитрые дочкины 
глаза, подмигнуть ей… Недуг тут же, через пять 
минут прошёл бы, словно и не начинался. Под-
ключившись же к провокации, вы активирова-
ли и своё, и дочкино участие в развивающейся 
игре. 

Н-Г-Н-К. Да, чем больше мы возились, тем 
сильнее она заболевала… Что же я должна была 
делать в этом случае?

Б. Работать с собой. Со своим недоумением, 
тревогой: почему ничего не выходит? Результат 
был бы что надо.

ПОНЧИК-С-ВЕЕРОМ. На этой неделе мне нуж-
но было побывать на деловой встрече. Ужасная 
погода, холодюка… Но я чувствовала себя пре-
красно. Приезжаю в тот район, захожу в здание 
в соответствии с адресом, записанным у меня. 
Там сидит странный кривоглазый охранник, 
он мне сразу не понравился, но делать нечего, 
спрашиваю: «Мне нужен № 1-б по такой-то ули-
це. Я туда попала?» Он говорит: «Это № 1, а 1-б 
в ту сторону, вдоль завода 800 метров». Вет-
рюганище, открытая совершенно местность… 
Вот ёлки зелёные! Но встреча уже впритык. Иду 
себе в полной уверенности, что в нужном на-
правлении, дохожу до конца квартала, вижу 
ворота, зданий офисных ни одного, уже смут-
ная догадка, что иду не туда… Возле ворот стоит 
охранница в телогрейке. Говорю, мне надо 1-б. 
Она: «Так ведь это назад, откуда вы пришли, 
800 метров». Иду обратно, потихонечку него-
дуя, на дворе холодеет ещё больше, ветер за-
вывает… Думаю, мы в Симороне или нет? Оста-
навливаюсь на углу, достаю из сумки первую 
попавшуюся бумажку и начинаю с ее помощью 
изображать это недовольство своё, этот ветер 
холодный, сомнения, может, мне идти туда не 
надо… Дошла до ручки — придумала, что так и 
замерзну здесь, ветер разорвёт меня в клочья, 
и бумажку эту соответственно рву, остервене-
ло… Люди проходят мимо, смотрят на меня, 
кто-то шарахается. Ой, меня это так веселит… 
Собрала клочки, сложила из них такой пончик 
с веером… Дохожу обратно, к тому зданию с 
кривоглазым, и вижу где-то за ним, над кры-
шей, возвышается что-то наподобие антенны… 
очень похожей на мой пончик. Обхожу дом с 
тыла — там стоит здание поменьше, двухэтаж-
ное, явно казённого типа. Захожу — попадаю 
куда надо. Меня встречают с распростёртыми 
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объятиями, несмотря на то, что я опоздала, 
поят меня чаем…

Б. Вначале, говорите, всё было прекрасно. Не 
заметили, в какой момент вы соскользнули с 
Трассы? 

П-С-В. Может, это связано с кривоглазым? 
Я впечатлилась им…

Б. По-видимому. Он чем-то напомнил вам ка-
ких-то людей, оставивших в вашей душе не-
приятное воспоминание… и сразу пошла игра. 
Можно ли было предупредить, предотвратить 
это? Конечно. Как только вы приблизились к 
этому человеку — ещё не прикоснулись, ещё 
не рассмотрели его, но уже потянулись к нему 
с вопросом, то есть уже настроились на зави-
симость от обстоятельств, нужно было немед-
ленно остановиться, вспомнить о том, что вы — 
Симорон, и вас бы сразу повело в нужном на-
правлении. Может быть, охранник в эту минуту 
отвлёкся бы, ушёл по нужде — у вас бы не было 
повода обратиться к нему. А если бы он и ска-
зал вам что-то, то уж наверняка не соврал бы… 
Но вы позволили себе войти погрузиться в игру 
стремительно. Ещё хорошо отделались, а пред-
ставьте, что вы не симпатизировались…

П-С-В. Там можно было долго блуждать…

Б. …и нарваться на более неприятные контакты, 
заболеть и всё, что угодно. 

САЛЕХАРДСКИЙ-КАМЗОЛ. У нас был назна-
чен апелляционный суд, который должен был 
решить следующий вопрос. За два года соседи 
сверху дважды затопили мою квартиру, и наш 
долгий ремонт, в который мы до этого вложи-
ли массу денег, пошёл прахом. Но соседи гово-
рят: «Мы не виноваты, обращайтесь в ЖЭК, мы 
ничего вам не должны». Первый суд я выигра-
ла, но они подали апелляцию. Как мне сказали 
знакомые, такие дела почти не выигрывают-
ся, моральные ущербы скашиваются на нет… 
В общем, суд начался. Соседи наняли себе уже 
адвоката. Посмотрев на него, я превратила его 
в асфальтный каток, который хочет по нашим 
телам проехать, но рассыпается от усердия 
на винтики-болтики. Соседа своего, который 
хотел спрыгнуть со всех оплат, я повесила на 
шнурок в виде воздушного шарика, чтобы он 
раздулся там и лопнул. Его родичей, сидевших 
за ним толпой, начала разбирать по частям 
всех по очереди по мере того, как кто-то из них 
вставал выступать. Дело решилось за полчаса. 
Но… не в мою пользу. Более того, меня обяза-
ли оплатить все расходы, связанные с прове-
дением этого суда, и за себя, и за них… Може-
те представить, как соседи злорадствовали… 
В чём моя ошибка?

Б. Вы поставили перед собой задачу выиграть в 
суде, в то время как наша задача — разгрузить 
себя от любых задач. Перед вами объекты, ко-
торым вы хотели бы предписать, как себя вести, 
в противном случае вы их уничтожите… и уни-
чтожили в воображении. А надо было высмеять 
себя в этом своем пристрастии и избавиться от 
него… Словом, сделано всё возможное, чтобы 
получить удар в спину.
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С-Х. В принципе я согласна, примерно так я и 
думала. И вот представьте себе, мне выдали 
компенсацию в размере куда большем, чем я 
ожидала.

Б. Как вы этого добились?

С-Х. Поступила именно так, как вы только что 
говорили. Обогналась, рассмеялась, симпати-
зировалась. И вдруг однажды звонок в дверь, 
на пороге — они, соседи. В руках пакет. Развер-
нула, а там… На все мои вопросы по этому пово-
ду — молчание. Совершенно случайно узнала, 
что они сектанты и их гуру повелел рассчитаться 
со всеми долгами…

БОЖЬЯ-КОРОВА-ИЛИ-БЫК. Я — училка, как 
принято говорить. Мне досталось наслед-
ство — не дай господь… Прежняя учительница, 
не выдержав, ушла и оставила мне три десят-
ка бандитов. Это такой кошмар и ужас — кроме 
меня, никто в эту клетку никто войти не может. 
Я и обгонялась, и симпатяг рисовала… Возникло 
временное затишье, и вдруг сегодня страшный 
казус: один из детей жестоко побил другого, 
очень жестоко — ногами в лицо. Разбил в кровь, 
до сотрясения мозга. Вроде бы дети начали вы-
равниваться, но вот этот всплеск агрессии я не 
могу никак объяснить…

Б. Обычнейший игровой стимул: вам предоста-
вили ужасный класс, вы от них ожидали чего 
угодно и дождались. Внешне, формально сим-

патизировались, но внутри остался вирус ожи-
дания…

Б-К-И-Б. Что же я должна была делать в этой 
ситуации?

Б. Что ей нужно было делать в этой ситуации?

АУДИТОРИЯ. Ей нужно было выложить на 
столе какие-то предметы и вложить им в уста 
свои страхи. Например, что вот этот учебник — 
Иванов, он активен, агрессивен, он говорит 
окружающим: я сейчас вас побью, я вам уши 
оторву…

Б. Не совсем так. Нужно в центре игры предста-
вить себя. Свои взгляды на то, что такое хорошо 
и что такое плохо. Вы ведь именно это хотели 
бы внушить детям, хотели бы, чтобы они при-
слушались к вам, стали паиньками… Вот и на-
чинайте. Окружите себя книгами, читайте им 
мораль. Пусть они в конце упадут на колени 
перед вами, будут молиться на вас (сами поза-
ботьтесь об этом). Когда надоест, сделайте из 
них симпатягу и отправляйтесь в класс. Потом 
расскажете нам, что вы там увидите…

Б-К-И-Б. Дети станут паиньками?

Б. Да нет, не в этом дело… Перед ними явится 
другой человек. Независимый, излучающий 
внутреннее знание о том, что ничего драмати-
ческого случиться не может. Что в жизни этих 
ребят отныне начнутся открытия, которые сде-
лают каждого из них реальным суперменом. 
Они будут прислушиваться к вам, у вас найдут-
ся и слова, и аргументы, и всё остальное, что 
поможет им перешагнуть порог, отделяющий 
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наследников каменного века от существ третье-
го тысячелетия…

ЧИ-У. Можно ли с одной проблемой работать 
разными способами? Допустим, есть вот ка-
кая-то проблема. Я сделала сладкий самооб-
гон, удовлетворения не почувствовала. Потом 
поработала с куклой… потом инсценировала с 
разными предметами… Корректно ли это?

Б. Представьте себе, что вы сидите над тарелкой 
супа и ужинаете. И ложка, которой вы черпаете 
суп, оказалась или чайной, крохотной, или ды-
рявой, суп проливается через неё. Но кое-как 
съели его… Теперь вы говорите: «Из-за этой 
ложки я не насытилась. Буду есть поварёшкой». 
Но супа-то уже нет. Возникла новая проблема — 
пустая тарелка. Понимаете, в чём дело? Вы про-
должаете есть суп, которого нет. Нет прежней 
проблемы — как использовать дырявую лож-
ку, появилась новая ситуация: где взять суп? 
И вот вместо того, чтобы заняться данной те-
мой, вы продолжаете копаться в прежней: за-
гребаете поварёшкой пустоту. Естественно, го-
лод не утолён, и вы начинаете думать: почему я 
не насытилась? Ага, подсказывает ваша слепо-
та: нужно взять ложку ещё большего формата… 
лопату! Берёте и черпаете ею воздух в тарелке… 
Не похоже ли все это на то, о чём вы нам расска-
зывали? Сделали самообгон, не получилось — 
забудьте, с чего стартовали, займитесь новой 
темой: растерянность в связи с тем, что не полу-
чилось. Способ, при помощи которого вы вый-
дете из этой ситуации, не имеет значения лишь 

бы вышли… Не получится и на этот раз — ещё 
одна свежая проблема: не могу выйти из той 
проблемы. И новый поход…

ЧИ-У. Но так же может быть бесконечно…

Б. Ну нет. Надоест. Рано или поздно вздохнёте 
свободно, потянетесь и увидите мир не сквозь 
шоры на глазах…

БЕЗ-ИМЕНИ. Я — без имени. Объясню почему. 
Вы говорили, симпатягу и себя в роли симпатя-
ги имеет смысл как-то называть. 

Б. Не столько называть, сколько предъявлять его в 
качестве своего симоронского пароля всему миру.

Б-И. Ну вот, все это у меня работало, а вот сей-
час выработался какой-то самостоятельный на-
бор словосочетаний, который постоянно лезет 
в голову. Начинаешь свободно компоновать 
предметы, заканчиваешь самообгон… И на ум 
приходят не картинки, а какие-то слова, при-
чём знакомые, где-то кем-то использованные. 
Например: «Тише едешь — дальше будешь», 
«Любви все возрасты покорны»… И так далее. 
Все это ужасно мешает. Я уже перестал рисо-
вать образы, боюсь появления слов…

Б. Известное явление. Провокация нашего со-
циального опыта, дабы удержать нас в боло-
те. Человечество держится за слова, придавая 
им самоценную значимость, играет ими, как 
символами, наделёнными особой энергией. 
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И потому — могущими управлять реальностью, 
воздействовать на неё качественно… Но всё 
это — лишь звуки и только звуки. Да, от гром-
кого крика можно оглохнуть, а от приятных 
вибраций, резонансных нашему организму, 
прийти в блаженное состояние… Слова же, при 
помощи которых эти вибрации передаются, — 
лишь конверты для доставки сообщения. Ко-
нечно, можно среагировать и на сам конверт, 
игнорируя его содержимое, — мы с вами это 
умеем… В том-то и суть провокации. Скажите 
аборигену Африки по-русски: «Позор олигар-
хам!» — заденет ли это его душевные струны? 
Обратитесь к своей собачке, порвавшей ваши 
новые туфли, с гневными речами, но лишите их 
эмоциональной окраски, — поймёт ли она вас? 
Мы же смотрим на бесстрастные значки на бу-
маге и заливаемся слезами или смехом… Итак, 
уважаемый Без-имени, как только вы замети-
те, что вступила в силу вербализация, подмена 
картин словами, что внимание ваше удержива-
ется на словах, обгоняйтесь по этому поводу. Не 
ждите повторного приглашения, прошелестело 
в вашей голове: «Любви все возрасты…» — тут 
же продолжайте, скажем: «…покорны, конеч-
но, причем платонической любви, а также чув-
ственной, эротической, причем покорны воз-
расты начиная от тинейджерского до глубоко 
пенсионного…» И так далее. 

Б-И. А если уже пошло повторение? 

Б. Работайте с повторением. Не ставя вопросов, 
почему, как, зачем. 

АУДИТОРИЯ. Вот у меня, например, всё время 
сидит в голове строчка из песни: «И зелёный 
попугай…» Без конца распевается.

Б. Как только зазвучала внутри эта песня, до-
пойте её намеренно, вслух, придумайте новые 
приключения этого попугая. Можете изобра-
зить его… Даже в присутствии народа. Помните, 
как в фильме «Пять вечеров» герой Любшина 
ни с того ни с сего подпрыгнул вдруг и сообщил 
всем: «Это бывает». Никто вас не осудит. Мо-
жет, даже присоединятся. После чего спокойно 
создаёте симпатягу.

БЕЛЫЙ-ПАРОХОД. В воскресенье у меня было 
огромное желание попасть на мероприятие, на 
которое проникнуть невозможно, потому что 
ограниченный круг людей туда приглашался. 
Пригласительного я, конечно же, не имела и не 
рассчитывала на него. Поэтому заставила себя 
забыть о своём желании, наметила разные дела 
на этот день… Но все они отменились, потому 
что мне позвонили, что-то перенесли, в чём-то 
отказали. Вот тебе и раз, думаю, ни то ни сё… 
И вдруг звонят люди, с которыми я не общалась 
уже тысячу лет, и предлагают два пригласитель-
ных на то самое мероприятие!

Б. Вы воспользовались обоими пригласитель-
ными?

Б-П. Пятью! Дело в том, что как только я туда 
пришла, мне предложили ещё три пригласи-
тельных, то есть вместо одного мероприятия я, 
можно сказать, одновременно посетила пять. 
Я сидела в центральной ложе, меня приняли, 
наверное, за президента. Или резидента.
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Б. Вас за симоронавта приняли! И на законных 
основаниях. Смотрите, вы ведь ничего не сде-
лали, чтобы осуществить своё намерение, на-
оборот пытались сами себе помешать всякими 
делами. Не получилось. Почему? Потому что 
Трасса была построена до того, и построена ка-
чественно. Вам оставалось только направиться 
по этой дорожке… Вы же помните, что желания, 
возникающие у симпатизированных людей, со-
ответствуют их природе, призванию и не могут 
не исполниться. Конечно, если бы вы купили 
билет на автобус и из принципа, назло кондук-
тору, пошли пешком…

САЛАМАНДРА, ЛЕТЯЩАЯ НА РОЗОВОЙ КО-
РОВЕ. Была у нас в семье драма, похлеще Сан-
та-Барбары. С родным братом мы не разгова-
ривали целый год. И вот после прошлого заня-
тия, когда мы учились двигаться и петь в режи-
ме ЯСного, просто из «ниоткуда» раздаётся его 
звонок и будто ничего такого у нас и не было… 
Вторая тема — мои хронические опаздыва-
ния на работу. Я, как школьница, придумыва-
ла причины — разные события, пожары… И тут 
после нашего практикума у меня впервые не 
спрашивают, почему я опоздала. Причём это 
было не на пятнадцать минут, а ровно на час. 
Встречает меня начальник в коридоре и вместо 
упрёка говорит: «Вы сегодня хорошо выгляди-
те». И ещё: клиент, которому я выполнила ра-
боту, долго уклонялся от оплаты. Под разными 
предлогами. Вдруг явился и заплатил в три раза 
больше. Я не просила, но и не отказалась.

Б. Нормальная жизнь нормального человека. 
Который не тратит ни грамма времени на борь-
бу за существование. И потому существование 
его наполняется другим содержанием. Мы уве-
рены, что в вашей жизни за этот период произо-
шло что-то ещё, о чём вы не рассказываете. Не-
что более существенное, нежели примирение с 
братом или тройной гонорар… Не припомните?

С-Л-Н-Р-К. Не знаю… Ничего такого не было. 
Может быть… Я нашла у себя старый, давний 
свой дневник. Наткнулась на запись: «Если пти-
цы поют ночью, значит…» Дальше стёрто, непо-
нятно. Но на днях меня разбудил на рассвете 
чей-то голос. Было ещё темно… Кто-то пел. Нет, 
не птица… Может, соседи включили телевизор, 
не знаю… Я поднялась, тихо прошла на кухню. 
Села за стол, облокотилась. И тихо, тихонько 
запела… какую-то мелодию, незнакомую… но я 
будто слышала её тысячу лет назад. В это вре-
мя солнце вышло из-за соседнего дома, луч 
скользнул по столу, по моим ладоням… Это оно? 
То, о чём вы говорите?

Б. Это только начало…

ЛАБЕЛИЯ-РОМАШКА. У нас на кухне сломал-
ся кран. Как обычно, женщина стала бы пилить 
мужа. Но я прояснилась… и на всякий случай 
подумала, что надо попросить знакомого сан-
техника помочь выбрать подходящий смеси-
тель и установить его. Прошли буквально сут-
ки. Я совершенно забыла о своём намерении. 
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Прихожу домой, муж устанавливает кран без 
всякого сантехника. На кухне теперь чудесный 
смеситель и вода совершенно не течёт.

Б. Ваш муж в принципе склонен к таким подви-
гам, или это произошло неожиданно?

Л-Р. Первый раз в жизни. Раньше, если и брался 
за что-нибудь такое, всегда ломал. Я его на пу-
шечный выстрел отгоняла…

Б. То есть вы сейчас не просили, не уговари-
вали…

Л. Ни минуты.

Б. Вот видите что значит проясниться! Открыва-
ются все заслонки у тех, кто нас окружает, они 
тоже движутся по беспрепятственной трассе…

Л. У меня внутри был восторг. Я сказала мужу: 
«Симпатяга» и бросилась к нему на шею…

ПТИЧКА-С-ТРЕМЯ-КРЫЛЬЯМИ. В прошлые 
выходные мы с братом ездили к себе на роди-
ну, во Львов. Я хотела найти на кладбище моги-
лу свекрови. Мне не довелось побывать на по-
хоронах, и я не знала, на каком она кладбище. 
Родственников не оказалось в городе — были 
на даче. Брат говорит: «Поедем в коммуналь-
ную службу, всё там узнаем». Но я его остано-
вила, отошла в сторонку и… нарисовала себе: 
солнечная погода, город — молодой, только что 

построен, башни сверкают свежими красками… 
Население — дети, одни дети… или эльфы? Они 
окружают нас, ведут вокруг хоровод… Я схвати-
ла брата за руку, стала кружить. Остановились 
прохожие, улыбаются почти как эльфы… Я и их 
в хоровод, нескольких… Тут подъехал автобус, 
люди стали его заполнять, я втолкнула брата 
туда: «Поехали!» Он привёз нас прямо на клад-
бище. Выходим, меня потянуло влево… через 
минуту нахожу могилу свекрови.

АУДИТОРИЯ. Что же произошло? Как это все 
связано с Симороном?

П-С-Т-К. Нарисованная и исполненная мною 
картина — это самообгон. Львов видится мне 
именно таким, я воплотила своё видение… Не 
знаю, удалось ли выйти на симпатягу — я это-
го не заметила, потому что точно знала: нужно 
сесть в этот автобус. И когда мы оказались на 
кладбище, не сомневалась, что иду правиль-
но. Хотя брат всё же зашел в контору, ему там 
сказали: 26-й квадрат, направо пойти. Но я по-
чему-то была убеждена — нужно в другую сто-
рону. Брат пошёл направо, а я влево… Букваль-
но через несколько секунд кричу: «Иди сюда!» 
Он пришёл и говорит: «Да, ну это фантастика 
просто…» 

Б. Просто — да. Но не фантастика. Мы ведь ока-
зываемся в той позиции, когда наблюдаем без-
ошибочно всевозможные пути-дороги. «Вну-
тренним» зрением наблюдаем… 
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ТРЕУГОЛЬНИК. У меня странное ощущение. 
Проблемы, которые меня очень волновали, по-
сле всяких симоронских проработок практиче-
ски ушли, стали мне не интересны. Но взамен 
возникла какая-то пустота эмоциональная… 
Я как-то выпала из того мира, в котором вари-
лась.

Б. Вам неприятно это ощущение?

Т. Нет, почему, но просто непривычно очень. Я в 
некоторой растерянности.

Б. Что мы делаем, если возникает растерянность? 
Не важно, по какому поводу. Можно растерять-
ся, когда задыхаешься, а можно из-за обилия 
воздуха, озона… В том и другом случае — обгоня-
емся. Ведь это просто новая проблема, и выход 
из неё такой же, как из любых других. Оказав-
шись на Трассе, мы не в состоянии зафиксиро-
вать своё состояние (простите за каламбур). Нет 
полноты, нет пустоты. Всё это лишь этикетки на-
шего участия в игре. На Трассе есть лишь новое 
качество бытия, которому нет аналогов, нет на-
званий. Бескачественное качество.

МИССИС-ГРАСС. Сегодня утром я встала. Не 
вдаваясь ни в какие подробности, сразу вышла 
на Трассу — стала петь ЯСный. У меня было ощу-
щение… такое, наверное, как у собаки, которая 
хвостом виляет, ощущение щенячьего почти 
восторга. Я прожила весь день с этим чувством, 
я слышала его в себе, пыталась удержать… Но 
потом случилась одна ситуация… и поехало: 

много, много раз намотались разные неприят-
ности… Я оказалась в такой луже… до сих пор 
не могу из этого вылезти. Пытаюсь двигаться и 
петь, как тогда утром… но всё как-то натужно, 
искусственно. Анализирую, что со мной проис-
ходит… и ещё хуже себя чувствую…

Б. Помнится, вы на протяжении занятий часто 
интересовались: что нужно почувствовать по-
сле исполнения той или иной симоронской тех-
ники. Что мы вам говорили?

М-Г. Ничего не надо чувствовать. 

Б. Правильно. Желание что-то конкретное ощу-
тить, застолбить — это озабоченность. Выходя 
из одной, проблемной озабоченности, вы ме-
няете её на другую. Какая разница? На Трассе 
не может быть никаких ощущений, мыслей, 
чувств, вообще ничего статичного не может 
быть. Там лишь полётность, процесс… Как толь-
ко вы зафиксировались на чём-то — всё. 

М-Г. Но я же приятное фиксирую…

Б. Приятное относительно чего-то неприятно-
го? Иначе какое же оно приятное? Всё в сравне-
нии. А значит, в тылу вашего сознания остаётся 
возможность неприятного. Готовность к встре-
че его. То есть вы от него не ушли, не избави-
лись… Осуществили лишь временную мутацию: 
«В данную минуту я счастливый человек». Что 
будет завтра? Следующая мутация? Любая наша 
формулировка, определённость — это очеред-
ная мутация… Ну какая разница — вы положили 
на тарелку кусок колбасы или кусок сыра. Это 
всё равно кусок. Всё равно пища. Сегодня наш 
аппетит требует колбасы, завтра сыра… Но для 
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того, чтобы состоялся пищеварительный про-
цесс, не имеет существенного значения, отпра-
вили мы в живот колбасу или сыр.

М-Г. Тогда какой смысл в ЯСном? Получается, 
«прояснение» — альтернатива «затемнению». 
Одно невозможно без другого.

Б. Как сказать. Ясность — это как бы исходное, 
базовое состояние всех вещей, состояние, 
в котором они могут пребывать бесконечно, 
не нуждаясь в затемнении, вообще не зная, 
что оно возможно… Затемнение же — верхний 
слой краски, не проникающей вглубь и легко 
смывающейся. Примерно та же картина, что с 
нарядным костюмом, который случайно при-
коснулся к побелке: достаточно стряхнуть сле-
ды мела ладонью — и пиджак вновь чист. Так 
вот, проясняясь, мы стряхиваем не только дан-
ный мел, но и любую другую грязь, которая, 
может быть, прилипнет когда-нибудь. Возвра-
щаем костюму его первозданный вид… Вы же, 
уважаемая миссис, почистив костюм, заслони-
ли его грудью на случай возможного прикос-
новения к белой стене. Стали подсознательно 
высматривать: где она, с какой стороны ждать 
её коварного приближения… И дождались, ко-
нечно. Не первый раз, насколько мы помним.

М-Г. Что же теперь делать?

Б. Точнее что же теперь не делать. То, что мы 
вам советовали всегда. Не останавливаться, не 
впечатляться лужей, в которой вы оказались. 
Так же как ярким солнцем. 

ФИФАТРОН. У меня есть одна очень хорошая 
знакомая, которую я знаю много лет. Это циник, 
человек, который вообще ни во что не верит. 
И вот вчера мы с ней встретились, я её ещё раз 
пригласила в Симорон… Но она никак не может 
понять, что это такое, кричит на меня, ругает-
ся. Хорошо, подумала я, сейчас я тебе покажу 
Симорон. Мы с ней сидели в Макдоналдсе, и я 
начала проясняться. Сидя, экономно, чтобы не 
привлекать внимания окружающих… Хотя, чест-
но говоря, не очень об этом думала.

Б. И правильно делали. У нас была одна симо-
ронистка, которая жила в Киеве на Березняках, 
на берегу озера Тельбин. Каждое утро она вы-
ходила к озеру делать симоронскую зарядку 
на ЯСном. Сначала тёти и дяди, выгуливающие 
собак, смотрели на неё с опаской, постепенно 
приобщились к ней, и вскоре по утрам уже це-
лая компания выделывала на берегу такое…

Ф. Ну вот… Вы бы увидели, как изменилось 
лицо этого человека. Немая сцена из «Ревизо-
ра». Потом она начала смеяться… многие годы 
я не видела у неё улыбки. Это было необык-
новенно. Я чувствовала, какая она внутри, как 
глубоко скрыто её «Я»… Только не могла вытя-
нуть это наружу. А тут случилось само собой… 
Ну и вообще, мне очень нравится идти по 
улице в режиме ЯСного. Всё, что я вижу, не 
отдельные предметы, вещи, а как бы сразу 
их сумму, их суть, всё это я пою. Я заметила: 
попоёшь вот так какое-то время, голова стано-
вится светлее, настроение совершенно другое, 
я чувствую себя хорошо. У меня всегда была 
повышена слегка температура, последние две 
недели она стала нормальной — 36,8°. И знае-
те, я заметила за собой особенность: какие-то 
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мотивы и движения ЯСного запоминаются, их 
хочется повторить…

Б. Вот тут-то и возникает «затемнение», о кото-
ром мы говорили. Повторяемость элементов в 
чём бы то ни было всегда вызывает у нас ску-
ку, оскомину. Повторяющиеся типовые проек-
ты домов, тираж однотипных одёжек, мыслей, 
чувств… ЯСный — это взлом всех повторов. По-
чему некоторым трудно свободно развивать 
рисунок ЯСного? Потому что они настолько 
адаптировались среди стереотипов, настоль-
ко смотрят на себя глазами размноженного в 
толпе стандарта, что опасаются вольного или 
невольного осуждения, исключения из челове-
ческого сообщества. И стоят скованные, не в си-
лах ничего сделать. Отказывайтесь от соблазна 
повторов всегда и во всём.

ТУЗИК-В-КЕФИРЕ. Я тоже по поводу ЯСного. 
Не знаю, правильно ли я понимаю…

Б. Давайте ещё раз… ЯСный — это как бы внегра-
витационное состояние. Представьте себе, что 
вы находитесь в иной мерности, где всяческое 
притяжение отсутствует… То есть вы не обладае-
те массой, телом. Опишите поведение, которое 
может быть свойственно бесплотным, невиди-
мым существам… Тело наше при этом ведёт себя 
не так, как в условиях земного тяготения, голос 
наш, речь наша не поддержаны здешними пра-
вилами… 
Вот, смотрите: сейчас из наших уст звучат сло-
ва, которые, если бы вы не изучили данный 

язык, были бы для вас пустыми звуками. Вы 
приезжаете в другую страну, в Африку, дикие 
племена там себе щебечут. Вы и не пытаетесь 
их понять — это невозможно. То же самое наша 
речь: щебет, не больше. Попытайтесь воспри-
нять её, как африканскую, не вслушиваясь в 
смысл слов, не расшифровывая их в своей го-
лове, и вы уже почти на Трассе…
Перестанем поддерживать себя в той игровой 
условности, в которой мы с вами присутствуем 
день и ночь, расформируем жёсткие структу-
ры и подготовим почву для своего тотального 
освобождения. Пусть формы и правила, кото-
рые для нас как-то значимы, станут частными 
в отношении к общему — ЯСному. Потому он 
и ЯСный, что помогает всё увидеть, всё услы-
шать. Причём не только в сегодняшних про-
странственно-временных координатах, но и в 
прошлом и в будущем. Мы однозначно выхо-
дим из обязательств присутствовать в данной 
школе, в зале на четвёртом этаже, в субботу та-
кого-то числа… 

Т-В-К. В принципе понятно… Но в ЯСном надо 
двигаться, а у меня не очень получается — ка-
кая-то природная скованность. Но вот петь мне 
понравилось безумно, и я просто всю неделю 
пела. Еду в маршрутке — пою дорогу. Жарю ка-
бачки — каждый кабачок я пою. И потом неза-
метно отрываюсь от конкретностей, и пою про-
сто так — без подсказки… Если бы кто записал 
эти мелодии, большие деньги заработал бы: 
ни одной знакомой песни, всё новое… И парал-
лельно происходит — смотрите… Во-первых, то, 
что я готовлю на кухне, получается невероятно 
вкусно, а во-вторых… Обычно, когда стоишь 
готовишь, думаешь: надо потом пойти пости-
рать, потом поубирать, потом ещё уроки сына 
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проверить, — короче, ты уже эмоционально ус-
таёшь от самой прокрутки всего этого в голове, 
и к концу приготовления ужина уже ни на что не 
способен. А тут — наоборот: кушать приготови-
ла, а сил ещё — можно напёрстком море вычер-
пать и не заметить. И неделя вся, несмотря на 
то что я не симоронила ни над чем конкретно, 
не делала никаких симпатяг, неделя прошла со-
вершенно удивительно… Появился заказчик — 
таких у меня никогда не было, на качественно 
другом уровне, даже дизайн делала, свою ра-
боту, привычную, обычную — она получилась 
совершенно не в моём ключе, не в стиле, на по-
рядок, на тон выше. Просто так…

Б. К этому рассказу можно добавить: вам толь-
ко кажется, что вы не используете в ЯСном дви-
жение. Звук, производимый вами, осуществля-
ется благодаря работе целого ряда физических, 
телесных инструментов. Всё тело участвует 
в создании этого звука, аккомпанирует ему. 
Вы просто не замечаете этих процессов, пото-
му что пение у вас приоритетно. Ничего страш-
ного, никто не говорит, что нужно скакать до 
потолка. «Танец» в ЯСном может быть весьма 
экономным, так же как и вокал, в тех случаях, 
когда для кого-то движенческий аспект более 
естественен. 
Вспомним, когда у нас хорошее настроение, мы 
всегда напеваем что-то — работаем, занимаем-
ся своими делами и одновременно мурлычем 
себе. И часто ловим себя на том, что напеваем 
какие-то неизвестные мелодии, не слышанные 
нами раньше… Это естественный процесс сим-
патизации: мы симпатизируем все вещи, ко-
торые проходят в это время через наши руки, 
и они получаются особенно вкусными, качест-
венными, удачными… Возьмите это на вооруже-

ние. Чтобы взять разгон, распевайте всё, с чем 
сталкиваетесь постоянно: каждый обьект на 
улице, в метро… Входите в метро — у вас жетон, 
вы поёте этот жетон, бросаете его в дырочку — 
поёте этот турникет, подъезжает вагон — поёте 
этот вагон, входите, и сколько там ног, внутри 
этого вагона, поёте все ноги, руки, лица, осо-
бенно утром, когда вас впихивают туда… Не 
обязательно заливаться соловьем, не обяза-
тельно подражать Паваротти, просто тихонько 
напевайте. Через какое-то время уже не будете 
отталкиваться от наружной среды, всё будет де-
латься автоматически, вы себя поддержите тем 
самым в режиме симпатизации. И заметите, что 
все вокруг — и люди, и животные, и деревья, и 
облака — подпевают вам, потому что все они 
благодаря вам в это время на Трассе… 
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Полсотни симоронских 
<<подвигов>>

1. ÒÀÒÜßÍÀ

a/л де*=K!ь. b%ƒ"!=?=ю“ь   “ "ече!,…*, 
%*%л% д"е…=дц=2, …%ч, , C% д%!%ге !=ƒг%"=!,-
"=ю “ C%д!3г%L C% м%K,л*е. f,"3   …= %2…%“,-
2ель…% %›,"л‘……%L 3л,це, .%!%ш% %“"е?‘……%L. 
m% ,ме……% " .2%2 м%ме…2   K/л= …=“2%ль-
*% 3"лече…= !=ƒг%"%!%м, ч2% *=*-2% ƒ=K/л= % 
2%м, ч2% …= 3л,це …%чь, ƒ,м= , …, д3ш, "%-
*!3г. pеш," “%*!=2,2ь C32ь …= 2!,“2= ме2-
!%",   C%шл= че!еƒ 2‘м…/L C3“2/!ь, …=де" 
C!, .2%м *=Cюш%… *3!2*, …= г%л%"3 (,, *=* 
“лед“2",е, …,чег% …е ",д  "%*!3г) , C!%д%л›=  
!=ƒг%"%!. 

b “=м/L !=ƒг=! C%"е“2"%"=…,  , 3›е K3*-
"=ль…% ƒ= …е“*%ль*% ме2!%" д% д%м=   C%ч3"-
“2"%"=л=, *=* *2%-2% !еƒ*% …=C=д=е2 “ƒ=д, , 
C/2=е2“  ƒ=*!/2ь м…е !%2 !3*%L. b Cе!"/L 

м%ме…2 3“Cел= 2%ль*% C,“*…32ь, м%K,л*= 
"/C=л= ,ƒ !3*… ` д=льше " “ч,2=……/е “е*3…-
д/ C!%…е“л%“ь " г%л%"е "“‘, ч2%   *%гд=-л,K% 
“л/ш=л= % …%ч…/. …=C=де…, ., ,. C%“лед“2",-
 . , % 2%м, чег% %2 …=C=д=ем/. .%2 2. b“C%-
м…,л= 2%, ч2% *%гд=-л,K% ƒ…=л= , ч,2=л= % 
“!ед“2"=. , ме!=. ƒ=?,2/ %2 …=C=де…,L, 
, “!=ƒ3 …=ч=л= "“‘ .2% ,“C%л… 2ь, "“е "%ƒ-
м%›…/е “C%“%K/. b,›3 # 2%л*3 м=л%, %…  "…% 
ме…  C%Kе›д=е2… 

h 232 "“C%м,…=ю C!% “,м%!%…… b!еме…, 
…е2, …% м/“ль !=K%2=е2 C%2! “=ю?е "… 2…% 
, =*2,"…%. `г=, “%%K!=›=ю, .2% ›е "2%!%L 
.*!=…, “,г…=л C!ед3C!е›д=е2 ме… , ч2% е“л, 
  “еLч=“ чег%-2% …е “дел=ю, K3де2 е?‘ .3›е. 
Š% е“2ь д д  .2%2 ,ƒ…=“,л3е2 ме…  ,л, 
3Kь‘2… b“C%м,…=ю *=*%г%-2% “"%ег% “,мC=-
2 г3, “%ƒд=……%г% …ед="…%, ,, …е ƒ=д3м/"= “ь, 
,“C%л… ю д%%Kг%…: Cе!еK!=“/"=ю ег% *3д=-2% 
ƒ= “C,…3 …=C=д=ю?ег%… bд!3г %… %2C3“*=е2 
ме…  , г%"%!,2: &Š/ м…е …3›…=, *=* !/Kе 
ƒ%…2![ oлю…3л ,… 3ш‘л. 

q2%ю, …е м%г3 " “еK  C!,L2,… “ ›е…?,…= 
.3д%?="= . h "%%K?е "“егд= K/л= 3Kе›де…= " 
2%м, ч2% м3., …е %K,›3 (…3 C!%“2% C%2%м3, 
ч2% …е “м%г3). b %K?ем, ,“C/2=л= д"= ш%*=. 
oе!"/L # *%гд= …= ме…  …=C=л, (C!е›де …,*%-
гд= …,*2% …е …=C=д=л), = д!3г,м %2*!/2,ем 
K/л% 2%, ч2% "“ег% ƒ= …е“*%ль*% “е*3…д   C!е-
%д%лел= ег%, C!%г…=л=…

2. ÎËÜÃÀ

lе“2% деL“2",  # …=ш д"%!. b!ем  деL-
“2",  # 2,.,L ле2…,L "ече!. b…еƒ=C…% “C%-
*%L“2",е ›,льц%" …=!3ш=е2“  м3ƒ/*%L 2,C= 
&K3м-K3м-K3м[. b/гл д/"=ю " %*%ш*%: “2% 2 

Приложение
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C%д %*…=м, 2!, ,…%м=!*,, д"е!, …=“2е›ь, 
д,…=м,*, "%"“ю. b%ƒле м=ш,… чел%"е* ше“2ь-
“емь C!ед“2=",2елеL &ƒ%л%2%L[ м%л%д‘›, 
м3›“*%г% C%л=, “2%C!%це…2…% …е …=ш, ›,ль-
ц/. q2% 2 “еKе, Cью2 C,"%, !еш=ю2 *=*,е-2% 
“"%, дел=, C% "“еL ",д,м%“2,, !еш,л, %K%“…%-
"=2ь“  3 …=“ …=д%лг%. 

rшл=   " д!3г3ю *%м…=23, *3д= ш3м д%-
…%“,2“  ме…ьше. bƒд!ем…3л=. cде-2% че!еƒ 
C=!3 ч=“%" "е!…3л=“ь, ƒ= %*…%м # м3ƒ/*=, 
г!%.%2, 2е…, меч32“ … )3"“2"3ю, !=ƒд!=-
›е…,е …=C%л… е2 ме… . pеш,л= ч2%-2% C!ед-
C!,… 2ь…   люKлю !=K%2=2ь “ *3*л%L. bƒ л= 
!=ƒ…/е 2! C*,, "/леC,л= “еK  !=ƒд!=›‘……3ю. 
b/“2=",л= …е“*%ль*% K32/л%*, “2=л= л3C,2ь 
,м, *3*л3, C!,г%"=!,"= : &l/ 2еK  !=ƒг!%-
м,м, C!е"!=2,м " C/ль[… Š! C*, !=ƒле2е-
л,“ь,   %2 ,. ,ме…, *!,ч3, ,“C3“*=ю “2%…/, 
"%Cл,… *%2%!/е “=м, C% “еKе Cе!е.%д 2 " 
“ме.. q" ƒ/"=ю ,ƒ .2,. 2! C%* 3ƒел, …=C%-
м,…=ю?,L *=*3ю-2% !/K3 ƒ3K=“23ю… h %K!=-
?=ю“ь 23д=, " “2%!%…3 %*…=: &“ # “мею?= “  
ƒ3K=“2=  !/K=,   # ƒ3K=“2=  “ме.%!/K=,   # 
ƒ3K%“ме.%!/K=…[

o!%.%д,2 K3*"=ль…% C=!= м,…32, “л/ш3 # 
2=м 2,ш,…=. o%д.%›3, …=Kлюд=ю “лед3ю?ее. 
nд,… C=!е…‘* ƒ=*!/л л,ц% !3*=м,. g=2ем 
%K."=2,л ,м, ›,"%2, C%“2% л 2=* …ем…%›-
*%, C%леƒ " м=ш,…3 ƒ= K32/л*%L "%д/. e?‘ 
…е“*%ль*% м,…32 # , "“  .2= K!=2"= “2=л= 
C%›,м=2ь д!3г-д!3г3 !3*,, !=““=›,"=2ь“  C% 
м=ш,…=м , !=ƒAеƒ›=2ь“  *2% *3д=…

d!3г%L “л3ч=L. b/шл= ,ƒ “2!%  “,“2ем= 
…= д%м=ш…ем *%мCью2е!е, …е ƒ=г!3›=е2“  
…,*=* .%2ь 2!е“…,. g"%…ю “"%ем3 *%мCью2е!-
?,*3, %KA “… ю, " ч‘м дел%. n… “%"е23е2 …е-
“*%ль*% "=!,=…2%" ƒ=C3“*= “,“2ем/, “лед3ю 
232 ›е ег% 3*=ƒ=…, м # …,чег% …е "/.%д,2. 

g=*люче…,е *%мCью2е!?,*= …е32еш,2ель-
…%е: &o!,ед3 …= д… ., Cе!е3“2=…%"лю “,“2е-
м3[. r ме…  C=…,*=. b%-Cе!"/., *%мCью2е! 
…3›е… м…е ƒде“ь , “еLч=“. b%-"2%!/., ,ƒ-ƒ= 
…ед%“2=2*= ме“2= *%е-*=*,е -=Lл/   .!=-
…,л= "!еме……% …= “,“2ем…%м д,“*е, 2% е“2ь 
Cе!е3“2=…%"*= “,“2ем/ %ƒ…=ч=л= K/ C%2е!ю 
.2,. д=……/.. o%*=   …е!"…% Kег=л= C% *%м…=-
2е, "д!3г %“е…,л%, ч2% м%›…% C%!=K%2=2ь “% 
“"%,м Kе“C%*%L“2"%м C%-“,м%!%…“*,, ч2%   , 
“дел=л=. 

j% м…е C!,ш‘л ƒ…=*%м/L C=!е…ь,   3“=д,-
л= ег%, г%"%!ю: &qеLч=“ 2/ K3дешь м%,м Kе“-
C%*%L“2"%м. qдел=L 2=*%е "%2 л,ц%… 2! “, 
!3*=м,… ‘!ƒ=L …%г%L…[ n… "“‘ .2% ,“C%л… -
е2. &l=л%, # г%"%!ю, # .,.,*=L , !/д=L %д-
…%"!еме……%[. Š=* ƒд%!%"% ƒ=",ƒ›=л, ч2%   
д"е!ь ƒ=*!/л= …= "“ *,L “л3ч=L, ч2%K/ “%“е-
д, …е C!,Kе›=л,. kюK3ю“ь ,м: &l%л%дец, 2/ 
C%*=ƒ/"=ешь, д% *=*%г% м=!=ƒм= м%›…% д%L-
2,, е“л, "%2 2=* д!%›=2ь. qеLч=“ 2еK  (2% 
е“2ь ме… ) " д3!д%м ƒ=Kе!32, 2/ …е “3меешь 
“2=2ью д%C,“=2ь , C!е2е…д%"=2ь …= "/“%-
*,L г%…%!=!… o%“2!,г32, 2ел% Cе!е*!=“ 2 
C%л%“*=м,, *=* "е!“2%"%L “2%лK…[ u"=2=ю 
…%›…,ц/ , C%м=д3, ч2%K/ C%“2!,чь ег%, C%-
*!=“,2ь, %… "%ƒ!=›=е2… r ме…  C%чем3-2% 
"“е *3*%ль…/е C!%е*2/ C%.%›,, …="е!…%е, .2% 
м%L ="2%!“*,L “2,ль 2=*%L. &“ ›е *=* K3д-
2%, # г%"%!ю, # C%2е!C,…[ b %K?ем, …=дел= 
ем3 …= г%л%"3 2=ƒ %2 Kель  , ƒ= ",л= де“ 2ь 
!=ƒ: &“ # m=C%ле%… "“м 2*3![ 

d!3г ,…2е!е“3е2“ : &d%лг% е?е?[ # 
&q2%L, # г%"%!ю, # “еLч=“…[ b*люч=ю *%мCью-
2е! , 3›е ч3"“2"3ю, ч2% д%л›е… ƒ=!=K%2=2ь. 
Š=* , %*=ƒ=л%“ь. e?е !=ƒ C%ƒ"%…,л= *%м-
Cью2е!?,*3, “*=ƒ=л=, ч2% "“‘ 3›е " C%! д*е. 
eг% *%мме…2=!,L K/л 3д,",2еле…: &a/"=е2. 
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j%мCью2е!/ # %…, ›е *=* люд,. m="е!…%е, “ 
…=“2!%е…,ем K/л% ч2%-2%…[

b%2 2!е2,L “л3ч=L. o%*3C=ю …= "%*ƒ=ле 
K,ле2/ …= ƒ="2!= …= C%еƒд. j=““ м…%г%, …% 
* *=›д%L %че!едь чел%"е* C% де“ 2ь-C 2…=-
дц=2ь. mе “ме!2ель…%, *%…еч…%, е“л, “еLч=“ 
…е *3Cлю, …% …е .%че2“  е.=2ь C%2%м е?‘ !=ƒ 
“Cец,=ль…%, 2!=2,2ь *3ч3 "!еме…,. 

g=… л= %че!едь * %д…%L ,ƒ *=““. g…=*%-
м/L, *%2%!/L K/л " .2%2 м%ме…2 “% м…%L, 
"ƒд/.=е2: &l%›е2, 2/ "“‘-2=*, C%“,м%!%-
…,шь…[ k=д…%. }2% "!%де “,23=ц,  дл  %Kг%-
…=. &g…=ешь, # г%"%!ю ем3, # *2% 2=м “,д,2, 
" *=““е? a3!3…д3* C3ш,“2/L “ %!де…%м ге%!-
г,е"“*%г% *="=ле!=. n… …е %2*!/"=е2 *=““3, 
C%2%м3 ч2% ч,“2,2 %!де… д% Kле“*=, ч2%K/ 
"/гл де2ь " гл=ƒ=. …=!%д= д%“2%L…%. b%2   
“еLч=“ C%м%г3 ем3, "%ƒьм3 3 …ег% .2%2 %!де… 
,… C%д›=!ю ег% “ *=!2%шеч*%L, ч2%K/ .!3-
“2ел![ oеч=2=ю ,м , 232 ›е “%ƒд=……%е: &“ # 
›=!е…/L %!де… “ *=!2%ш*%L![ # , 2=* д=лее… 
o!%.%д,2 м,…32=, %2*!/"=е2“  %*%шеч*% 
“%“ед…еL *=““/, 23д= “!=ƒ3 ›е 3“2!емл е2“  
2%лC=, …3 ,   2%›е. n*=ƒ=л=“ь " …=ч=ле …%"%L 
%че!ед,, K,ле2/ *3C,л= %че…ь “*%!%… 

h е?е %д…= ›елеƒ…%д%!%›…=  2ем=. nC=-
ƒд/"=ю …= C%еƒд. d%K!=2ь“  %2 м%ег% д%м= 
д% "%*ƒ=л= …,*%гд= …е “%“2="л л% %“%K/. 
2!3д…%“2еL # *=›д/е д"е-2!, м,…32/ ,д32 
м=!ш!32*, " .2%м …=C!="ле…,,. o%.2%м3   
"/шл= “ ƒ=C=“%м "“ег% " че2"е!2ь ч=“=. m%, 
* м%ем3 3д,"ле…,ю, ƒ= .2% "!ем  …, ед,…%L 
м=!ш!32*,. 

j%гд= д% %2C!="ле…,  C%еƒд= %“2="=л=“ь 
д"=дц=2ь %д…= м,…32= (= е.=2ь * "%*ƒ=л3 м,-
…32 д"=дц=2ь), 3 ме…  …=ч=л=“ь ч32ь л, …е 
,“2е!,*=. h 2=*“,, *=* …=ƒл%, …е2… m=ч=л= 
2е!еK,2ь де…ьг,, *%2%!/е C!,г%2%",л= …= 

2=*“,, C!,*=ƒ=" ,м “2=2ь .2%L ,“2е!,*%L. 
eд"= …е C%!"=л= ,. " .*“2=ƒе… &u!3“2,2е, 
2!е?,2е, C,?,2е, C%*=ƒ/"= , ч2% " 2=*%м 
“%“2% …,,   " ›,ƒ…, …е C%C=д3 …= "%*ƒ=л… 
a!%“=L2е“ь …= "“е., г!/ƒ,2е ,., *3“=L2е“ь! 
lе“2= ›,"%г% …е %“2="л L2е…[ 
mед%лг% 2=* K%л2=л= , д‘!г=л=“ь, "д!3г 
C%дAеƒ›=е2 м=!ш!32*=, C!,ч‘м “%"“ем …е 
…=ш=, &ƒ=Kл3дш= [. l%л%д%L "%д,2ель %*=-
ƒ=л“  x3м=.е!%м, мч=л“  “ *%“м,че“*%L 
“*%!%“2ью. m,*%гд= е?‘   2=* …е !=д%"=-
л=“ь… r",дел= “еK  м/“ле……% 3›е " C%еƒде, 
где   “=м= “C%*%L…е…ь*% “Cлю, ƒ=*!/л= гл=ƒ=, 
…, % чем …, д3м= . o%м…ю, люд, C!%“,л, "%-
д,2ел  %“2=…="л,"=2ь“  ме›д3 %-,ц,=ль-
…/м, %“2=…%"*=м,, …= ч2% %… K3!ч=л: &e?‘ 
чег%, K3д3   че!еƒ *=›д/е C 2ь ме2!%" “2%-
 2ь. b/Lде2е "“е "ме“2е…[ b ,2%ге д%е.=л, 
м/ м,…32 ƒ= C 2…=дц=2ь, …= C%еƒд   3“Cел=.

3. ÎÊÑÀÍÀ

b 2!=…“C%!2е 3 ме… , *=* , 3 K%льш,…“2"= 
“,м%!%…,“2%", …еK%льш,е ч3де“= C!%,“.%д 2 
Cе!,%д,че“*,. lе“2%, C!="д=, …е 3“23C=ю2 
2=* ч=“2%, ƒ=2% C%ч2, "“егд= *2%-…,K3дь 
"“2=‘2 …= "/.%д “ 2%г% ме“2=, "%ƒле *%2%-
!%г% “2%ю  . a/л% 2=*%е, ч2%   “%"=л= де…ьг, 
*=““,!3 " м=!ш!32*е, *%гд= е.=л= …= C%д…%›-
*е, = %… де…ьг, …е "ƒ л, “*=ƒ=": &b=м “ег%д…  
C%д=!%*![ m= д… . ме…  3“,ле……% 2%л*=л л%*-
2ем " K%* ! д%м “,д ?,L C=!е…‘*. oе!еC!/г-
…3л= C%-“,м%!%…“*, че!еƒ …ег% # м%ме…2=ль-
…% 3K!=л !3*3. 
e?е   люKлю …=Kлюд=2ь !еƒ3ль2=2/ !=K%-
2/ “% “"%еL м=м%L. r …е‘ C!%Kлем/ “% ƒд%-
!%"ьем, *=›д/L де…ь ч2%-2% K%л,2, ч=?е "“е-
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г% C%ч*,. o%*= %…= %2"еч=е2 …= м%L "%C!%“ 
% “=м%ч3"“2",,,   K/“2!е…ь*% “2!%ю Š!=“-
“3, "/д=ю еL “е!,ю “,м%!%…“*,. *=!2,…%*… 
l=м= 232 ›е “ 3д%"%ль“2",ем "*люч=е2-
“  " !=K%23, “=м= д%C%л… е2 %K!=ƒ/. j=* 
!еƒ3ль2=2 " 2ече…,е C=!/ м,…32 …=“23C=-
е2 %Kлегче…,е… }2,м ле2%м, …=C!,ме!, 3 
…е‘%че…ь K%лел, “3“2="/, %*%л% ме“ ц= …е 
м%гл= "/L2, …= 3л,ц3, …,*=*,е “!ед“2"= …е 
C%м%г=л,. j=*%"% ›е K/л% е‘ 3д,"ле…,е, *%гд= 
, ,ƒ .2%L C!%Kлем/ м/ C%“2еCе……% "/шл,…
` "%2 м%ем3 3д,"ле…,ю …е2 *%…ц=. dел% " 
2%м, ч2% “ 2%г% "!еме…,, *=*   %“"=,"=ю “,-
м%!%…, 3 ме…  C% ",л,“ь *=*,е-2%… …%"/е ,…-
2е!е“/. m,*%гд= …е д3м=л=, …=C!,ме!, ч2% 
K3д3 !,“%"=2ь: .3д%›…,ц= %2 “л%"= &.3д%[. 
m=ч=л%“ь “ 2%г%, ч2% C!%“2% 2=*, %2 …ечег% 
дел=2ь, “2=л= &м=!=*=2ь[ -л%м=“2е!%м 
…= K3м=›…/. “=л-е2*=., C%л . г=ƒе2, лю-
K/. “л3ч=L…/. K3м=›*=.… j=*-2% .2% м%‘ 
&2"%!че“2"%[ ƒ=ме2,л %д,… чел%"е*, *%2%!/L 
K/л 3 …=“ " г%“2 ., г%"%!,2: &cде "/, j“юш=, 
3ч,л,“ь г!=-,*е?[ “ 3ч,л=“ь? qмеш…%… ` %… 
“%K!=л м%, *=!=*3л,, 3…‘“… )е!еƒ C=!3 …е-
дель ƒ"%…,2: &b*люч,2е “ег%д…  " 20:00 2е-
ле",ƒ%!, *=…=л „1 + 1œ. m,чег% …е C%…,м=ю… 
b*люч,л=. ` 2=м *=*= -2% "/“2="*=… …= 
“2е…д=. !,“3…*,… , “!ед, …,. # м%,! j%!%-
че, 2еCе!ь   %-%!мл ю %д…3 *…,г3 # .2%2 
чел%"е* 3“2!%,л. l…е г%"%! 2, ч2%   C!,-
!%›д‘……/L г!=-,*… }2%  -2%, C!%“2%L K3.-
г=л2е!!

4. ÌÀÐÈÍÀ

r ме…  “"%L м=ле…ь*,L K,ƒ…е“. q=л%… *!=-
“%2/. j%…*3!е…2%" м…%г%, м/ Cе!е›,"=ем, 

“м%›ем л, "/›,2ь, K3д32 л, *л,е…2/. j%-
…еч…%, ƒ…=ю, ч2% "“‘ K3де2 %'*еL, “" 2% "е!ю " 
.2%, …% "“‘ ›е… h…%гд= …е2-…е2, …% %."=2/-
"=е2 2!е"%г=. Š% е“2ь “,г…=л C%"2%! е2“ . 
“ ем3 # oba, = %… # …%ль "…,м=…, , %C 2ь 
"…32!, &г3д,2[… )2% дел=2ь? j%ллег, г%"%-
! 2, ч2%   “л,ш*%м ƒ=,…2е!е“%"=…=, C%2%-
м3 %… …е “л/ш,2 ме… . j=* ›е 3L2, %2 ƒ=-
,…2е!е“%"=……%“2,? o%л3ч=е2“ , …3›…% !=K%-
2=2ь “ …еL, “% “"%,м “%“2% …,ем д3ше"…/м, 
%“2=…%",2ь “,г…=л. 
m3, ,“C%л… ю =*ц,ю: 2% д= “‘, *л,е…2/ C!,-
.%д 2 м=““%L, …= "/!3че……/е д%.%д/ C%*3-
C=ю ш%*%л=д…3ю -=K!,*3, д%“2!=,"=ю 2!, 
це.= C% ,ƒг%2%"ле…,ю ч‘!…%г% ш%*%л=д=, 
%“%Kе……% C%леƒ…%г% дл  “е!дц=… b“е “е!деч-
…,*, "/“2!=,"=ю2“  " %че!едь ƒ= ш%*%л=-
д%м, ег% 2=* м…%г%, ч2%   !=ƒK!=“/"=ю ег% 
Kе“Cл=2…% “ K=л*%…=… eг% 3"%ƒ 2  ?,*=м,, 
меш*=м, " `-!,*3, где 3 че!…%*%›,. людеL 
“м/л=“ь …ем…%г% *!=“*= , …3›…% е‘ "%““2=-
…%",2ь… b“е …=2,!=ю2“  ш%*%л=д%м " 2!, 
“л% . m3, “%%2"е2“2"е……% C!%"%ƒгл=ш=ю: 
&“ # …=2‘!2=  ш%*%л=д%м " 2!, “л% ![ 
Š%, ч2% C!%,ƒ%шл% " !еƒ3ль2=2е, C!е"ƒ%шл% 
"%ƒм%›…/е %›,д=…, . b“  …едел  C%“ле .2%г% 
K/л= …=C%л…е…= *л,е…2=м,. q=л%… …е “C!="-
л л“ ! n…, “2=л, ƒ=C,“/"=2ь“  " %че!едь …= 
C!,че“*, * m%"%м3 г%д3. b C!%шл%м г%д3 Cе!-
"/е …%"%г%д…,е *л,е…2/ ƒ=C,“=л,“ь " “е!ед,-
…е де*=K! , = “еLч=“ # Cе!"=  C%л%",…= …%-
 K! . Š!е"%›…/е !=ƒг%"%!/ " “=л%…е C%32,.-
л, # …е*%гд= !=ƒг%"=!,"=2ь, *%гд= “2%ль*% 
ƒ=*=ƒч,*%". 
h ч2% %“%Kе……% C!, 2…%… “ "д!3г C!,д3м=-
л= %д,… -=“%…, м3›“*3ю C!,ч‘“*3. hд‘2 …=-
!=“."=2! jл,е…2/ 3"е! ю2, ч2% " .2%м ",де 
%…, …е%2!=ƒ,м/!..
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5. ÊÎÍÑÒÀÍÒÈÍ

“ …е K/л 3 "!=ч= м…%г% ле2. m%, ",д,м%, “*3ч-
…% “2=л%, ,, …= "“ *,L C%›=!…/L, !еш,л C!%L-
2, %K“лед%"=…,е. bе!д,*2 "!=чеL C%"е!г ме…  
" ш%*: д,=г…%ƒ “ме!2ель…/L, ›,2ь %“2=л%“ь 
C=!3-2!%L*3 ле2… b C%л…еLшем “м 2е…,, 
  C!,е.=л …= “,м%!%…“*%е ƒ=… 2,е. q=м …=-
“2%ль*% C%г!3ƒ,л“  " %›,д=…,е Kед/, ч2% !=-
K%2=2ь “ “%K%L 3›е …е м%г, C%.2%м3 C%C!%-
“,л C%м%?, д!3ƒеL-“,м%!%…3“%". 
j=›д/L "/д=л C% “,мC=2 ге. nд,… C!едл%-
›,л *%!%"3 “ !%ƒ%"/м, %ч*=м,, %KA “…,", ч2% 
%…= K3де2 3ч,2ь ме…  C!=",ль…%м3 %K.%›де-
…,ю “ “=C‘!…%L л%C=2%L " 23 м,…323, *%гд= 
м…е д%"ед‘2“  " ƒ=2ь …%“*, дл  *%мC!е“-
“%!=. d!3г%L …=г!=д,л ме…  C!%…ƒ,2ель…/м 
2еле-%……/м ƒ"%…*%м, …=м=ƒ=" ег% “"е!.3 …= 
K32е!K!%д ,ƒ “2!=…,ц &юм=л,=…д%!“*%г%[ 
*=ле…д=! . Š!е2,L C%“м%2!ел …= м%L г=л-
“23* , "/д=л м…е ег% ›е, 2%ль*% !=ƒме!%м 
C%дл,……ее , “ .=!=*2е!%м, *=* 3 C!едше“2-
"е……,*%" м%л%ч…/. %!=…г32=…г%". m3, е?‘ 
2=м *2%-2% !=ƒ…%е "/д="=л… m=K!=л=“ь, 
“л%"%м, цел=  *3ч= C!еƒе…2%" # "%%K!=›=е-
м/., *%…еч…%. b/K!=" %д,… ,ƒ …,.,   ƒ=C=*%"=л 
ег% (м/“ле……%) " *=че“2"е …=ч,…*, " C,!%›%*, 
*%2%!/L ел " .2% "!ем  (!е=ль…%), , C%ш‘л * 
д!3г%м3 "!=ч3. 
Š%2 “%%K?,л м…е, ч2% !еƒ3ль2=2 =…=л,ƒ%" 
…еC!=",ль…% C%… 2 , !=“ш,-!%"=…. mе2 3 
ме…  …,*=*%L “ме!2ель…%L K%леƒ…,, е“2ь …е-
*%е "!%›д‘……%е ,“*=›е…,е, *%2%!%е K/л% "“е-
гд= , “ *%2%!/м ›,"32 “C%*%L…е…ь*% д%лг3ю 
, “ч=“2л,"3ю ›,ƒ…ь. l%›…% K/л% K/ “*=ƒ=2ь, 
ч2% …,*=*%г% ч3д= " .2%м …е2, …% "едь ме…  
3›е “%K,!=л,“ь леч,2ь , д=›е C!едл=г=л, 

%Cе!,!%"=2ь. h K%г ƒ…=е2, чем .2% м%гл% K/ 
ƒ=*%…ч,2ь“ . 

6. ÀÍÄÐÅÉ

nд…=›д/   C%е.=л " cе!м=…,ю ƒ= ="2%м%K,-
лем дл  -,!м/. l/ …=шл, 2!, "=!,=…2= , 
…,*=* …е м%гл, "/K!=2ь. Š% е“2ь …= "2%!%м 
.*!=…е C% ",л,“ь %д…%"!еме……% 2!, C 2…=. 
o%C!%K%"=л   C%ч,“2,2ь *=›д%е: %K%г…="-
ш,“ь, C!едл%›,л ,м "“ем C% *=!2,…*е: Cе!-
"%м3 # "3=ле."%“2= “ “,г=!%L " ƒ3K=., "2%-
!%м3 # K=ле2 &j!=“…=  x=C%ч*=[ …= м3ƒ/*3 
x%Cе…= , x%Cе…г=3.!=, 2!е2ьем3 # ш…3!*,, 
%C% “="ш,е n“2=…*,…“*3ю 2елеK=ш…ю. o!ед-
“2="ь2е “еKе, C% ",л%“ь ч‘2*%е %?3?е…,е, 
ч2% л3чше "“ег% м%‘ C!едл%›е…,е C%деL“2"%-
"=л% …= "2%!%е C 2…%: м=ш,…=, ƒ= *%2%!%L 
…=д% е.=2ь C 2ь“%2 *,л%ме2!%". n…= *=* K/ 
&ƒ=3л/K=л=“ь[ …=м …= !=““2% …,,… l/ !е-
ш,л, е.=2ь. h деL“2",2ель…%, .2% %*=ƒ=л“  
“=м/L л3чш,L "=!,=…2. 
e?е че!еƒ C%лг%д=   “…%"= C%е.=л " cе!м=-
…,ю. h “…%"= 2!, "=!,=…2=. m% …= .2%2 !=ƒ 
…, %д,… ,ƒ …,. …е &3л/K=л“ [. “ !=“2е! л-
“ … b“‘ ›е …=д% K/л% ч2%-2% *3C,2ь. o!,-
“м%2!ел,“ь # %д,… ,ƒ ="2%м%K,леL K/л, …= 
м%L "ƒгл д, %че…ь .%!%ш. eг% м/ , C!,%K!ел,. 
“ …,*=* …е м%г C%… 2ь, C%чем3 .2%2 "=!,-
=…2 …е C!,… л м%ег% “,мC=2 г,… )2%-2% 
ƒде“ь K/л% …е 2=*.
h "%2 C!, "Aеƒде " p%““,ю м=ш,…= ƒ=“2! -
л= …= 2=м%›…е. b%C!%“ м/, *%…еч…%, 3л=д,л,, 
.%2  3“,л,L C!,шл%“ь C!,л%›,2ь …ем=л%. 
m% дел% " 2%м, ч2% C%*= .2= м=ш,…= &",-
“ел=[ …= 2=м%›…е, *% м…е %K!=2,л,“ь люд, 
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, C!едл%›,л, C%*3C=2ь 3 …,. 3›е !=“2=м%-
›е……/е , …ед%!%г,е ="2%м%K,л, ,ƒ cе!м=-
…,,… b“‘“2=л% C%… 2…%:   …е д%"‘л %Cе!=ц,ю 
д% *%…ц=. n›,д=л C%"2%!е…,  C!%шл%г%д…ег% 
ч3д=, ƒ…=ч,2, …=д% K/л% C%!=K%2=2ь “% “"%-
,м %›,д=…,ем. l/ K/ “.*%…%м,л, ƒ…=ч,-
2ель…3ю “3мм3…

7. ÍÀÒÀØÀ

nд…=›д/ ме…  "/ƒ"=л, " ш*%л3 * “/…3. jл=““-
…=  !3*%"%д,2ель…,ц= ›=л%"=л=“ь, ч2% 3 …е‘ 
“ …,м C%л…%е …еC%…,м=…,е, %… .=м,2 , "“‘ 
2=*%е. o%… 2…%е дел%, Cе!е.%д…/L "%ƒ!=“2, 
…% "“‘ ›е …еC!, 2…%. o% д%!%ге " ш*%л3   C%L-
м=л= “еK  …= 2%м, ч2%, чем Kл,›е * !=ƒг%"%-
!3, 2ем K%льше ƒлю“ь. mе .%2ел%“ь "/“л3ш,-
"=2ь 2%, ч2%   , 2=* ƒ…=ю. 
m=ч=л= !=K%2=2ь “ “%K%L. bCе!ед, м=ш,-
…= еде2,   C%!3ч,л= еL ,“C%л…,2ь !%ль “"%-
еL ƒл%“2,… l/“ле……% 3*!=“,л= е‘ !%г=м,, 
."%“2%м, !/ч=…,ем, …=ƒ"=л= &c!%м/.=л%[… 
h %2C!=",л= …= 2=…це"=ль…/L *%…*3!“, ч2%-
K/ %…= C%2! “л= "“е. ,“C%л…е…,ем K3!…%L 
“=мK/. Š=м е‘ %2ме2,л, C!ем,еL, …= *%-
2%!3ю %…= *3C,л= “еKе …=*л=д…/е 3“/, ч2%K/ 
“C! 2=2ь“  %2 …=ƒ%Lл,"/. 3.=›‘!%". ` %…,, 
…=%K%!%2, %2!=“2,л, “еKе 3“/ " е‘ че“2ь ,, 
“" ƒ=" ,. "“е ме›д3 “%K%L, C%K3д,л, ,“C%ль-
ƒ%"=2ь *=* “*=*=л*3: 2%2, * *%м3 %…= Kл,›е 
%*=›е2“  C%“ле C!/›*%", “2=…е2 е‘ ,ƒK!=…-
…,*%м… h2=*, &“ 3“=2=  “*=*=л*= дл  c!%-
м/.=л=[.
c%"%!ю .2%, г%"%!ю… qм%2!ю # C!%K*= …= 
д%!%ге. l=!ш!32*= м%  "“2=л=. b %K/ч…%м 
“%“2% …,,   K/, …="е!…%е, ƒ=…е!"…,ч=л=, ч2% 
%C=ƒд/"=ю * …=ƒ…=че……%м3 "!еме…,, = 232, 

ч3"“2"3ю, "“‘ …е 2=* C!%“2%. a3д2% 2=* , 
…=д%. q,›3, " 3“ …е д3ю , 2,.%…ь*% Cеч=2=ю 
.2% ,м , C%“2еCе……% “%*!=?= : &“ 3“=*=г-
!%м=…[ d%е.=л=   “ %C%ƒд=…,ем м,…32 …= 
2!,дц=2ь. g=.%›3 " *л=““ , ",›3 ч3де“…3ю 
*=!2,…*3: “,д,2 м%L “/…, = …=C!%2," …ег% 
3л/K=ю?= “  *л=““…=  !3*%"%д,2ель…,ц=. 
h %K= ме…  "“2!еч=ю2 2=*, K3д2% .%2 2 
“%%K?,2ь ч2%-2% %че…ь .%!%шее. b/ “…,л%“ь, 
ч2% Kл=г%д=!  м%ем3 %C%ƒд=…,ю 3ч,2ель…,-
ц= 3“Cел= C%г%"%!,2ь “ м%,м “/…%м , "“‘, 
ч2% .%2ел= “*=ƒ=2ь м…е, “*=ƒ=л= ем3. ` C%-
2%м *=*-2% …еƒ=ме2…% %…, Cе!ешл, …= %K“3-
›де…,е ш*%ль…/. "%C!%“%", = C%2%м "%%K?е 
&ƒ= ›,ƒ…ь[. n…= ем3 !=““*=ƒ=л=, “*%ль*% C%-
л3ч=е2 ƒ= *л=““…%е !3*%"%д“2"% , “*%ль*% ƒ= 
.2% C!,.%д,2“  д%C%л…,2ель…% !=K%2=2ь. 
q 2е. C%! C!%Kлем/ "ƒ=,м%C%…,м=…,  3 …,. 
K%льше …е K/л%, %…, …=шл, %K?,L  ƒ/*, = “/… 
“2=л г%!=ƒд% 3"=›,2ель…ее %2…%“,2ь“  * 
3ч,2ел м " ш*%ле. 

8. ÃÅÍÍÀÄÈÉ 

o%“ле ш*%л/ …=ш “/… C%“23C,л " ,…“2,232, 
…= .*%…%м,че“*%е Cл=2…%е %2деле…,е. rч,2ь-
“  ем3 %“%K% …е .%2ел%“ь, "“‘ шл% че!еƒ Cе…ь-
*%л%д3, , *% "2%!%м3 *3!“3 ег% г!%ƒ,л,“ь 
%2ч,“л,2ь ƒ= …е3“Cе"=ем%“2ь. l/ д%м= C%-
!=K%2=л, “ .2%L C!%Kлем%L C%-“,м%!%…“*,, 
C%“ле чег%   C%ш‘л * !е*2%!3 ,…“2,232= "/-
 “…,2ь, м%›…% л, ч2%-2% “дел=2ь, %“2=",2ь 
ег% 3ч,2ь“  д=льше. 
q%“2% л“  C!,ме!…% 2=*%L д,=л%г.
pе*2%!: ` *=* "%%K?е ем3 .*%…%м,*=?
n2ец: d= …,*=*, …% "едь …=д% ›е где-2% 3ч,2ь-
“ , ч2%K/ C%2%м де…ьг, ƒ=!=K=2/"=2ь.
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pе*2%!: m%, м%›е2 K/2ь, %… чем-2% д!3г,м 
3"ле*=е2“ ?
n2ец: d=, %… .%2ел " C“,.%л%г,ю, …% м/ ег% 
%2г%"%!,л,. bедь " C“,.%л%г,, м…%г% …е ƒ=!=-
K%2=ешь.
pе*2%!: o=C=ш=, .2% "едь …е "=ш= ›,ƒ…ь , 
…е "=ш= “3дьK=. g=чем ›е "/ ƒ= …ег% !еш,л, 
"“‘ ƒ=!=…ее… ` 3 …=“ *=* !=ƒ " C!%шл%м г%д3 
-=*3ль2е2 C“,.%л%г,, %2*!/л“ . h " C%! д-
*е .*“Cе!,ме…2=   C!едл=г=ю Cе!е"е“2, "=-
шег% “/…= …= .2%2 -=*3ль2е2. e“л, !еK‘…*3 
,…2е!е“…%, 2% %… , 3ч,2ь“  K3де2, , д=льше 
…=Lд‘2, где , *=* ƒ=!=K%2=2ь. 
m= 2%м , C%!еш,л,. oе!е"ел, “/…= …= C“,.%-
л%г,че“*,L -=*3ль2е2, где %… 3“Cеш…% д%“д=л 
"“е ."%“2/. b…=ч=ле м/ K/л, 3д,"ле…/, ч2% 
%… !=д%“2…% “2=л .%д,2ь " ,…“2,232 …= 
ƒ=… 2, . ` е?‘ че!еƒ “еме“2! ег% 3“Cе"=е-
м%“2ь 2=* C%д… л=“ь, ч2% …=м C!едл%›,л, 
Cе!еL2, …= Kе“Cл=2…%е %2деле…,е. qеLч=“ %… 
3›е "2%!%L " !еL2,…ге “23де…2%"! 
o=!=ллель…% C!%,ƒ%шл% е?‘ %д…% “%K/2,е, 
“%"е!ше……% …еC%“2,›,м%е: ме…  …= !=K%-
2е Cе!е"ел, …= K%лее "/“%*3ю д%л›…%“2ь, 
C!,ч‘м Kеƒ "“ *,. …= 2% %“…%"=…,L, C%"%д%". 
q%%2"е2“2"3ю?,L %*л=д, …%"/е, ,…2е!е“-
…/е 2"%!че“*,е Cе!“Cе*2,"/… h ч2% C%!=ƒ,-
2ель…%: …,*=*%L ƒ=",“2, “% “2%!%…/ *%ллег, 
K3д2% "“‘ 2=* , д%л›…% K/2ь. mе3›ел, .2% 
*=*-2% “" ƒ=…% “ м%еL “,м%!%…“*%L C!=*2,-
*%L "%%K?е? u%2    “л/ш=л …= ƒ=… 2, ., 
ч2% C!=*2,*3ю?,L “,м%!%…,“2 “%ƒд=‘2 "%-
*!3г “еK  C!%“2!=…“2"%, " *%2%!%м "“‘ ег% 
%*!3›е…,е "ед‘2 “еK … “2!=……%, “ %K/де……%L 
2%ч*, ƒ!е…, . kюд, Cе!е“2=ю2 *%…*3!,!%-
"=2ь, "/ “… 2ь %2…%ше…, …

9. ÊÀÒÅÐÈÍÀ

j%гд=   "Aе.=л= " …%"3ю *"=!2,!3,   3›е ƒ=-
…,м=л=“ь q,м%!%…%м. j"=!2,!= м…е ,ƒ…=-
ч=ль…% %че…ь …!=",л=“ь, K/л= *=*%L-2% &C!%-
“,м%!%…е……%L[ %2 C!,!%д/, % ч‘м   , …е C!е-
м,…3л= “%%K?,2ь "“ем “"%,м д!3ƒь м. Š=* 
“л%›,л%“ь, ч2% 3 ме…  д%"%ль…% м…%г% ƒ…=*%-
м/., ƒ=…,м=ю?,.“  !=ƒ…/м, …=C!="ле…, м, 
.ƒ%2е!,*,, K,%.…е!ге2,*, , 2%м3 C%д%K…/м, 
"е?=м,. h C%л,л“  C%2%* г%“2еL, ›ел=ю?,. 
" .2%м 3д%“2%"е!,2ь“  “ C%м%?ью м= 2-
…,*%", !=м%че*, %це…,2ь е‘ “ 2%ч*, ƒ!е…,  
-е…-ш3L , 2%м3 C%д%K…/. -%*3“%"-м%*3“%". 
h …=д% “*=ƒ=2ь, ч2% C!=*2,че“*, "“е м%, 
& “…%",д ?,е[, & “…%“л/ш=?,е[, & “…%ч3"-
“2"3ю?,е[ д!3ƒь  г%"%!,л,, ч2% , “ ,. 2%ч*, 
ƒ!е…,  *"=!2,!= .%!%ш= . )2% дл  ме…  3›е 
K/л% C!, 2…%, C%“*%ль*3 м…е дл  %це…*, C!,-
 2…%“2, *"=!2,!/ …, м= 2…,*,, …, !=м*, 
…е …3›…/. b “,м%!%…“*%м “%“2% …,,   .2% , 
2=* ч3"“2"3ю , ƒ…=ю. 
nд…=*% %д,… м%L ƒ…=*%м/L, *%2%!/L …е Cе!-
"/L г%д C!=*2,*3е2 !=K%23 “ м= 2…,*%м, C%-
д%ш‘л * дел3 %“%K% "…,м=2ель…% ,, "/2=?," 
“"%L ,…“2!3ме…2, д%лг% .%д,л C% *"=!2,!е, 
3д%"ле2"%!‘……% .м/*= . h "д!3г, %“2=…%","-
ш,“ь …=C!%2," ш*=-=, “ г%!д%“2ью ƒ= ",л, 
ч2% …=ш‘л &…ег=2,"…3ю[ ƒ%…3, C%*=ƒ=л м…е 
Kеше…% *!32 ?,L“  м= 2…,*. l…е .2% …, % 
ч‘м …е г%"%!,л%, ,   C%C!%“,л= 32%ч…,2ь. b/-
 “…,л%“ь, ч2% “ 2%ч*, ƒ!е…,  K,%.…е!ге2,*, 
2=м C!%2е*=е2 *=*%L-2% …ег=2,"…/L C%2%*, 
*%2%!/L * 2%м3 ›е *!=ем ƒ=де"=е2 м%ю г%-
л%"3 "% "!ем  “…=, 2=* *=* C!%.%д,2 , че!еƒ 
м%ю *!%"=2ь. b %K?ем *=* м,…,м3м …=д% 
Cе!е“2=…%"*3 дел=2ь. ` ш*=- 2!‘.“2"%!ч=-
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2/L, Cе!ед",г=2ь …еC!%“2%, д= C%д …,м е?‘ , 
%K%, …е C%*лее…/. qл%"%м, …е*%гд= м…е .2,м 
ƒ=…,м=2ь“ , д= , …е%.%2=… 
Š32 м/“ль " г%л%"3 C!,.%д,2. c%"%!ю: д=-
"=L C!%"е!,м, *=* %…% q,м%!%…%м 3Kе!‘2“ ? 
h“C%л…,л= “=м%%Kг%… C% .2%L 2еме, "/шл= 
…= %K!=ƒ: &fел2%гл=ƒ/L *%2=мK3!ге! “ “,-
…,м, л,“2ь м, …= м=*3ш*е[. c%"%!ю ƒ…=-
*%м%м3: “еLч=“ K3дешь л,“2ь  ,ƒ%K!=›=2ь, 
=   # *%2=мK3!ге!=. &k,“2ь [, *%2%!/м, %… 
C!,*,…3л“ ,   " ш*=- %2C!=",л= # "ме“2е 
“ …,м, е“2е“2"е……%. o%2е!C,, г%"%!ю, !=д, 
ме… . g=*!/л= ш*=-, “=м= *%2=мK3!ге!%м 
Kег=ю "%*!3г, C%дм 3*,"=ю: &“ # *%2=мK3!-
ге!, м 3!..[ 
n2/г!=л, “Cе*2=*ль, г%"%!ю: 2еCе!ь Kе!, 
м= 2…,*, C!%"е! L. o!%"е! е2 # м%лч,2 м=-
 2…,*! mе2 &Cл%.%L .…е!ге2,*,[. n…= 2=м 
K%льше , …е C% "л л=“ь. u%2  м%L ƒ…=*%м/L 
*=›д/L !=ƒ, C!,.%д  " г%“2,, “…%"= .2%2 3г%л 
C!%"е! л. j“2=2,, м/ C%2%м …е%д…%*!=2…% 
“ м%,м, д!3ƒь м, .*“Cе!,ме…2/ C!%"%д,л,. 
m=Lд32 %…, *=*3ю-…,K3дь &ƒ%…3[ 3 “еK ,   “ 
…еL q,м%!%…%м C%!=K%2=ю, , "“‘: …е2 …е-
Kл=г%C!, 2…%L ƒ%…/, …, м= 2…,* е‘ …е C%*=-
ƒ/"=е2, …, !=м%ч*=.

10. ÂÅÐÀ

“ C!,шл= " q,м%!%… “ %д…%L C!%Kлем%L. 
b!%де K/ " ›,ƒ…, "“‘ .%!%ш% # де2, C%“л3ш-
…/е, !=K%2= е“2ь, “ м3›ем "“‘ K%лее-ме…ее 
л=д,2“ , K/2%"/е 3“л%",  2%›е " C%! д*е. 
` ›,2ь …е .%че2“ … b%2 , C!,шл= “ "%C!%-
“%м: м%›…% л, %2 деC!е““,, ,ƒK=",2ь“ ?
q2!=……=  C%л3ч,л=“ь ,“2%!, … “, "ƒ!%“л= , 
“е!ь‘ƒ…=  ›е…?,…=, д%л›…= K/л= “дел=2ь *3*-

л3, *%2%!=  C%.%›= …= м%ю деC!е““,ю. o!,-
шл%“ь "2=L…е %2 м3›= C% …%ч=м м=“2е!,2ь: 
3",дел K/, C%д3м=л, ч2%   "C=л= " де2“2"%… 
j3*л= C%л3ч,л=“ь %2ме……= : 2=*%L дл,……/L, 
*=* л=Cш=, …/2,*, "е“ь " “е!/. C 2…=., *=* 
" Cле“е…,… “ е‘ м=*=л= е?‘ " "%д3, ч2%-
K/ “/!=  2%“*= C% …еL “2е*=л= *=Cл м,… 
m3 ,, ч2%K/ %…= “%"“ем д%шл= д% !3ч*,, “" ƒ=-
л= е‘ C% !3*=м , …%г=м , ƒ=“3…3л= C%д д,"=…, 
Cе!е*!/" "/.%д ,ƒ …ег% 2=C*=м,… n…= %223-
д= C,?=л= (м%,м г%л%“%м): "/C3“2,2е ме… , 
  K%льше …е K3д3! m%   K/л= …е3м%л,м=. m=-
C,“=л= C,“ьм% " nnm: е“л, %…= K3де2 C!%-
“,2ь“  " чле…/ q%"е2= aеƒ%C=“…%“2,, ч2%K/ 
е‘ …, " *%ем “л3ч=е …е C!,… л,, = %2C!=",л, 
" q=3д%"“*3ю `!=",ю %!г=…,ƒ%"/"=2ь *%л.%ƒ 
,ме…, uuII “Aеƒд= joqq! Š=*… h …=ч=л= 
!=“Cе"=2ь , …=“",“2/"=2ь: &“ # *%л.%ƒ ,ме-
…, uuII “Aеƒд= joqq![
o%"е!,2е # %2 деC!е““,, …е %“2=л%“ь , “ле-
д=. oе!"%е "!ем    е?‘ %C=“=л=“ь, ч2% “%-
“2% …,е "е!…‘2“ , …% "%2 3›е д"= ме“ ц= 
C!%шл%, = м,! C%-C!е›…ем3 ,“*!,2“  , !=-
д3е2 гл=ƒ. ` е“л, 3че“2ь, ч2% C=!=ллель…% 
“ .2,м 3 “2=!шег% “/…= C!%шл, C!,“23C/ 
=“2м/, м3› C%ме… л !=K%23 …= K%лее Cе!-
“Cе*2,"…3ю , %Cл=ч,"=ем3ю, =   “2=л= !,“%-
"=2ь (, г%"%! 2 # .%!%ш%)… h "едь .2% 2%ль-
*% …=ч=л%! 

11. ÈÐÈÍÀ 

b .2%м г%д3   "Cе!"/е !еш,л= &C%“м%2!е2ь 
м,![. d%лг% “ C%д!3г%L "/K,!=л, м=!ш!32. 
n“2=…%",л,“ь …= ="2%K3“…%м 23!е C% e"!%-
Cе. q2=л, г%2%",2ь“  * C%еƒд*е, ,   C%ме-
… л= …е%K.%д,м3ю “3мм3 …= е"!%. o%л%›,л= 
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"=лю23 , …е*%2%!3ю “3мм3 " !3Kл . " 3*!%м-
…%е ме“2%, где   %K/ч…% .!=…ю де…ьг,, *%2%-
!/е …е C%дле›=2 е›ед…е"…%м3 C%льƒ%"=…,ю. 
d% C%еƒд*, %“2="=л%“ь е?е че2/!е …едел,. 
)е!еƒ C=!3 д…еL C%чем3-2% !еш,л=, ч2% е"!% 
, !3Kл, …3›…% !=ƒл%›,2ь C% !=ƒ…/м ме“2=м. 
o!%дел=л= .23 C!%цед3!3 , 3“C%*%,л=“ь. 
g= …еделю д% "/еƒд= м…е ƒ=.%2ел%“ь C!%"е-
!,2ь: *=* м%L &*л=д[ C%›,"=е2? h "д!3г C%-
…,м=ю, ч2% =K“%лю2…% …е C%м…ю, где   ег% 
3“2!%,л=. b“е д%м=ш…,е C%д*люч=ю2“  * C%-
,“*3, *%2%!/L C!%д%л›=е2“  2!, д… . l3› 
!3г=е2“ : &n2 …=“ ч2% л, C! 2=л=?..[ r ме…  
г%л%"= *!3г%м ,д‘2… 
Š32 “2=!ш=  д%чь г%"%!,2: &` где ›е 2"%‘ 
"%лшеK“2"%?[ n., , C!="д=! aег3 * C%д!3ге, 
“%!=2…,це C% q,м%!%…3, “ *%2%!%L м/ д%л-
›…/ "ме“2е е.=2ь, C!%ш3: &“ м=л%“2ь …е " 
“еKе, C%м%г,![ m3, “,23=ц,  …е %че…ь "%л…3е2 
C%д!3г3: е‘ де…ьг,-2% …= ме“2е! m%, *%…еч…%, 
%…= “%Cе!е›,"=е2. g…=ч,2, д%л›…= C%!=K%-
2=2ь “% “"%,м “%ч3"“2",ем…
o%д3м=л=, …=ч,…=е2: 
# b `…2=!*2,де C,…г",… 2= %“2=л,“ь Kеƒ 
C!,“м%2!=: 3 !%д,2елеL м…%г% дел… o!,-
л=“,л, ме… , ƒ…= , ч2%   …еCл%.=  … … . 
m% C,…г",… 2 “2%ль*%, ч2% %…, !=ƒKе›=л,“ь 
C% "“ем3 м=2е!,*3,   …е м%г3 ƒ= …,м, 3г…=2ь-
“ , *!3г%м льд/, “*%льƒ*%,   *%…ь*, д%м= %“2=-
",л=… aед…/е, д3м=ю, “ г%л%д3 3м!32. g"%…ю, 
ч2%K C!,“л=л, г3м=…,2=!…3ю C%м%?ь, # C!,-
“л=л, C%C*%!… , *%лг%2*,. o2е…ц/ …%“,2ь 
*%лг%2*, %2*=ƒ/"=ю2“ , C%C*%!…%м Cлюю2-
“ … “ !/д=ю, !3*, ƒ=л=м/"=ю, ч2% дел=2ь?.. 
q2=л= ."=2=2ь ,. , г!е2ь ƒ= C=ƒ3.%L, *2% 
C%ме“2,2“  2=м, # %…, !еш,л,, ч2% .2% 
3д%K…%е ме“2% дл  23=ле2=, ,… rм/2ь“ , 
"/*3C=2ь“  …е м%г3,   …е м%!›,.=, # C!ед-

“2="л ешь *=!2,…3? qл%"%м, &“ # 23=ле2 
дл  C,…г",…ч,*%"![.
p=““*=ƒ/"=е2 "“‘ .2% м%  C%д!3г=… “ C%-
чем3-2% 3“C%*=,"=ю“ь, " г%л%"е C3“2%2=. 
b%ƒ"!=?=ю“ь д%м%L. g="2!= …= !=K%23, м…е 
…3›…= “"е›=  *%-2%ч*=. n2*!/"=ю д"е!ц3 
ш*=-=, Cе!е*л=д/"=ю C=*е2/, , "д!3г ,ƒ C=-
*е2= “ ме.%"/м "%!%2…,*%м "/C=д=е2 *%…-
"е!2 “ м%,м, е"!%. }2%2 C=*е2 C%K/"=л " 
!3*=. 3 *=›д%г% чле…= “емь, …е %д,… !=ƒ! 

12. ÌÀÐÒÀ

r ме…  *%!%2*,е ,“2%!,,.
“ !=K%2=ю " %-,“е. m= “"%ю г%л%"3, 2!, 
г%д= …=ƒ=д C!,…е“л= " %2дел C!,‘м…,*, 
*%2%!/L …е 3м%л*=е2 …, …= м,…323. Š32 
…=д% “%“!ед%2%ч,2ь“ , …% *2%-…,K3дь %K ƒ=-
2ель…% д%K=",2 г!%м*%“2ь, ,   %C 2ь 2%C-
ч3“ь …= ме“2е. m=д%ел%! q*=›е2е, м%  “%K-
“2"е……%“2ь, м%г3 е‘ ƒ=K!=2ь %K!=2…%? mе 
м%г3! }2% м%L C%д=!%* м3›ч,…=м %2дел= * 
23 -е"!=л . 
k=д…%. j=* 2%ль*% " %че!ед…%L !=ƒ C!,‘м…,* 
ƒ="%C,л, Kе!3 ег% , г%"%!ю “еKе: .2% # м%  
д3!…=  г%л%"=. )2%K/ "/K,2ь д3!ь ,ƒ г%л%-
"/, 2! “3 C!,‘м…,*%м, д3ю "% "“е ег% ?ел,… 
d3!ь …е .%че2 "/леƒ=2ь. Š%гд=   е‘ ƒ=C=*3ю 
2=*, ч2%K/ %…= 2=м ƒ=д%.…3л=“ь… nKм=2/-
"=ю C!,‘м…,* K3м=г=м,, *%-2%L, *3!2*%L… 
m=!%д “м%2!,2 …= ме… , *=* …= ч%*…323ю, 
= м…е "“‘ !="…%. hƒ *=!м=…= *3!2*, "/C=д=-
е2 *%…-е2*= # =г=, C%… 2…%: .2% д3!ь …=шл= 
?‘л*3, .%че2 "/!"=2ь“  …= “"%K%д3… mе "/L-
де2! p=ƒ›‘"/"=ю *%…-е2*3, C!%гл=2/"=ю… 
b“‘! f,"%2 # …е г%л%"=, " ›,"%2е C3“2ь “еKе 
д3!ее2 “*%ль*% 3г%д…%. 
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h ч2% "/ д3м=е2е? b%2 3›е "2%!3ю …еделю 
!=д,% ч2%-2% шеCче2 2=* 2,.%, ч2% , …е 
!=ƒKе!‘шь % чем…
e?е %д…= ,“2%!, . “ дел=ю !=“ч‘2/ Cе!е-
"%ƒ%*. d%*3ме…2/ е?‘ …е C%“23C,л,, = “ч‘2 
ƒ=*=ƒч,*3 # &"/…ь д= C%л%›ь[. o% 2еле-%…3 
д=л, ,“*=›‘……3ю ,…-%!м=ц,ю. h "%2 3 д,-
!е*2%!= “%K!=л,“ь: гл="…/L K3.г=л2е!, …=-
ч=ль…,* Cл=…%"%г% %2дел=, %2"е2“2"е……/L 
K3.г=л2е! , .*%…%м,“2, 2% е“2ь  . d,!е*-
2%! !"‘2 , мече2, C% 2еле-%…3 "/ “…  , 
" ч‘м дел%. 
qм%2!ю …= …ег%, д3м=ю: *=* *!32% "/гл д,2 
"“‘ …= "2%!%м .*!=…е… ̀  "едь .2% ч2%-2% "% 
м…е “,д,2, …= Cе!"%м м%‘м .*!=…е, *=*= -2% 
*л *“= "…32!,, *%2%!3ю   “C!%ец,!%"=л= …= 
"“е.! )2% ›е .2% ƒ= *л *“= 2=*= ? p=ƒ "“е 
%…, ƒ3K=м, “*!,C 2, ƒ…=ч,2, .2% м%‘ …=C! -
›е…,е, %ƒ=K%че……%“2ь… d=, деL“2",2ель…%, 
  Cе!е›,"=ю 3›е …е“*%ль*% д…еL C% C%"%д3 
“е“2!/, *%2%!%L д%л›…/ “дел=2ь %Cе!=ц,ю. 
o%… 2…%… Š32 ›е, “,д  ƒ= “2%л%м, "%!%ш3 
…еƒ=ме2…% K3м=г,, “2!%ю ,ƒ …,. “=м%%Kг%…-
…/L “це…=!,L, *%2%!/L ƒ=*=…ч,"=е2“  2=…-
цем “ “=Kл м, # " !%л, “=Kель -л%м=“2е!/… 
o!ед“2="ь2е “еKе: "д!3г г%л%“ д,!е*2%!= 
“2=л “C%*%L…/м… д=›е C!%мель*…3л= 3л/K-
*= …= л,це. h "“е "%C!%“/ !еш,л,“ь *=*-2% 
“=м, “%K%L.
h е?е. l%L де“ 2,ле2…,L “/… …е люK,2 л%-
›,2ь“  “C=2ь !=…%, 2ем K%лее " “3KK%23. 
l=м= ›е, 2% е“2ь  , …=%K%!%2, лелее2 …=-
де›д3 %2д%.…32ь. j3д= 2=м: !=ƒ%ш‘л“  …е 
…= ш32*3 # Kь‘2 “"%ю 2!е…,!%"%ч…3ю г!3ш3, 
*3"/!*=е2“  " K!еL*е, “*=че2… Š=* *=* .2% 
…е Cе!"/L !=ƒ, ,“C%л… ю oba. mе "“л3. # 
ш‘C%2%м, …% !=K%2=е2 ,ƒ3м,2ель…%. q/-
…%* …= ц/C%ч*=. C%д.%д,2 *% м…е, ›ел=е2 

“C%*%L…%L …%ч,… a%льше д% 32!=   ег% …е 
“л/ш3.
r ме…  м3› # ›32*,L .!=C3…. o% ƒ=*%…3 C%д-
л%“2, # Cе!"/м ƒ=“/C=е2 2%2, *2% .!=C,2. 
“, C%"%!=ч,"= “ь “ K%*3 …= K%*, ",›3 " C%л3-
мгле "/“"ече……/L л3……/м л3ч%м ,ƒ %*…= *!=е-
ше* “23л=. n… *=* K/ “%%2"е2“2"3е2 м%ем3 
“,мC=2 ›…%м3 %?3?е…,ю… oе!еK!=“/"=ю 
.2%2 *!=еше* " ƒ="2!=ш…ее 32!%, *%гд= м/ 
"“е C!%“…‘м“ … g"3*, “2=…%" 2“  2,ше , 
"“*%!е ,“чеƒ=ю2. bC!%чем… м%›е2 K/2ь, 
.2%  , 3“е!д“2"3 , ƒ=“/C=ю !=…ьше , C!%“2% 
…е “л/ш3?..

13. ÂÈÊÒÎÐ

“ г%““л3›=?,L, 2=* “*=ƒ=2ь, …%ме…*л=23!=. 
o% !%д3 !=K%2/ ч=“2% "/еƒ›=ю …= C!%"е!-
*,, , ме…  "“егд= 3г…е2=л= …е%K.%д,м%“2ь 
д=",2ь, …=*=ƒ/"=2ь *%г%-2%, *=!=2ь… m3 …е 
м%‘ .2%, = !=K%23 K!%“=2ь ›=л*% # де“ 2ь 
ле2 …= г%““л3›Kе.
b %че!ед…%L !=ƒ …=C!="л ю“ь " %д…3 %!г=…,ƒ=-
ц,ю, где, *=* ме…  C!ед3C!ед,л,, е“2ь “3?е-
“2"е……/е …=!3ше…, . h "%2   2"‘!д% !еш=ю 
…= .2%2 !=ƒ %“2=…%",2ь“ . b/.%›3 ,ƒ ="2%-
K3“=, C! м% Cе!ед% м…%L де!е"%… dел% K/л% 
%“е…ью, л,“2ь  3›е %C=л,, %…% *=*-2% “›=л%“ь, 
“*3*%›,л%“ь, ›=л*% “м%2!е2ь …= …ег%. `г=, 
г%"%!ю ем3, 2/ 2%›е ме…  K%,шь“ , ›д‘шь, 
ч2% “еLч=“ %K!3ш3 …= 2еK  “"%L ƒ=C=л. o!е-
д3C!е›д=ешь, ч2% "“*%!е "“е 3Kег32 %2 ме… , 
ч3д%",?=, %“2=" 2 ме…  %д…%г%,   K3д3 "/2ь, 
*=* "%л* " ле“3… b%2   3›е "%ю… , ƒ="/л 
K3*"=ль…%. kюдеL Kл,ƒ*% …е K/л%, …% д=ль…,е 
%гл …3л,“ь… “ 3C=л …= *%ле…, Cе!ед де!е"%м, 
“2=л 2! “2, ег%, C!%“,2ь C!%?е…,  ƒ= “"%, 
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г!е.,… m= ме…  C%“/C=л,“ь л,“2ь  “"е!.3… 
b“‘  “…%, C!%“2,2ь ме…  …е ›ел=ю2, .%2 2 
C%.%!%…,2ь C! м% ƒде“ь. k‘г …= л,“2"3, “л%-
›,л !3*, …= г!3д,, гл=ƒ= ƒ=*!/л. bд!3г “л/ш3 
г%л%“: &)2% “ "=м,? b=м Cл%.%?..[ qм%2!ю # 
…е“*%ль*% чел%"е* “2% 2, *2%-2% 3›е “*%-
!3ю C% м%K,л*е "/ƒ/"=е2… “ "“*%ч,л: &mе 
…=д%, # г%"%!ю, #   C%м,д%!, *%2%!/L "/!=“-
2е2 ƒде“ь, C%д де!е"%м, "% "2%!…,*![ j2%-2% 
ш=!=.…3л“  %2 ме… , *2%-2% 3л/K…3л“ … 
` %д…= K=!/ш…  г%"%!,2: &nг3!ец ƒде“ь …е 
м%›е2 ! д%м C!,“2!%,2ь“ ? a3де2 .%!%-
ш,L “=л=2![ h 3›е г%2%",2“ …
o%“ле .2%г% .C,ƒ%д= 2еCе!ь "“‘ *=*-2% 2=* 
“*л=д/"=е2“ , ч2%   "“егд= …=.%›3 "ƒ=,м%-
C%…,м=…,е , “ C!%"е! ем/м,, , “ …=ч=ль-
“2"%м. m,*2% …= ме…  …е %K,›=е2“ , =   C%-
л3ч=ю 3д%"%ль“2",е %2 2%г%, ч2% м%г3 !е=ль-
…% C%м%г=2ь люд м. h …е 2%ль*% %2 .2%г%… 
o!%,ƒ%шл% …еч2%, ч2% д% “,. C%! *=›е2“  
м…е -=…2=“2,*%L. l…е “%!%* “ г=*%м, C%-
“лед…,L !=ƒ " ›,ƒ…, 3ч=“2"%"=л " “C%!2,"…/. 
“%!е"…%"=…, . " 9-м *л=““е. h "%2 C%чем3-2% 
ме…  C%2 …3л% " -,2…е“-ƒ=л, * &›елеƒ3[… 
o%2%м *=*-2% “=м% “%K%L C%л3ч,л%“ь, ч2% 
  "/“23C,л …= %Kл=“2…/. “%!е"…%"=…, .… , 
“2=л чемC,%…%м %Kл=“2, C% ш2=…ге! ŠеCе!ь 
г%2%"лю“ь * ме›д3…=!%д…%м3 чемC,%…=23 " 
o!=ге…

14. ÇÈÍÀÈÄÀ

qл3ч=L ,ƒ м%ег% “,м%!%…“*%г% %C/2=. j=*-2% 
ме…  C%ц=!=C=л= *%ш*=, !=ƒ%д!=л= …%г3. a%ль 
д,*= , “л‘ƒ/ C%д*=2/"=ю2… o%…,м=ю, ч2% 
.2% &!=ƒг3л л=“ь[ м%  C%2!еK…%“2ь C!%д%л-
›=2ь “2!=д=2ель…3ю ,г!3. b/“2="л ю …%г3 , 

"ед3 Kе“ед3 “ …еL *=* “ “,г…=л%м, дем%…“2!=-
2%!%м .2%L C%2!еK…%“2,:
# Š=* "%2, !%д…= , 2еKе ›32*% .%че2“  г%-
!е"=2ь, 2/ "“  2=*=  …е“ч=“2…= , "“е “2!=-
д=льц/ м,!= " C%дм‘2*, 2еKе …е г%д 2“ . 
o% 2"%ем3 %K!=ƒ3 , C%д%K,ю “*3льC2%!/ K3-
д32 леC,2ь .2=л%…/ г%! -Kед/, "/“2="л 2ь 
,. …= "“е. Cе!е*!е“2*=., ч2%K/ …=!%д ",дел 
, 3ч,л“  “2!=д=2ь! o%2%м C%"“юд3 K3д32 
!=ƒAеƒ›=2ь Cе"ц/ , Cе2ь % 2еKе, % гл="…%L 
Cеч=ль…%L …%ге м,!%ƒд=…, , %Kл,"=  …= гл=-
ƒ=. 3 ƒ!,2елеL “"%, …%г, *,C 2*%м " ƒ…=* 
“%л,д=!…%“2,! q2%л,ц/ "“е. г%“3д=!“2" 
Cе!е,ме…3ю2 " c!3“2…%-m%г,…“*, l!=ч…%-
m%г=е"*=, f32*%-m%г,%, qл‘ƒ-m%г-i%!*, mе-
“ч=“2ь-m%г-K3!г…
m3 , 2=* д=лее. nKм%2=л= …%г3 -л=г=м, 
!=ƒ…/. “2!=… (C%л%2е…ц=м, !=ƒ…%г% ц"е2=), 
"/“2=",л= е‘ " -%!2%ч*3 "“ем …=C%*=ƒ… 
o!ед“2="ь2е “еKе: "ме“2% 2%г% ч2%K/ м3-
ч,2ь“  %2 K%л,,   “C%*%L…% 3“…3л=, !=…/ …е 
ƒ=г…%,л,“ь, , …= д!3г%L де…ь, * "ече!3, K/л= г%-
2%"= * C%.%д3, % *%2%!%м меч2=л= цел/L г%д.

15. ÐÈÍÀ

r ме…  K/л= C!%Kлем= %че…ь ,…2,м…= , …% 
  "“‘ !="…% C%делю“ь, C%2%м3 ч2%, д3м=ю, 
C%д%K…/е "е?, м%г32 "%л…%"=2ь м…%г,. 
д=м. pечь ,д‘2 % 2%м, *=* …=L2, “"%ю C=!3 
" ›,ƒ…,. 
l…е 3›е 36. b/гл ›3  , г%"%! 2, м%л%›е “"%-
,. ле2, “2!%L…=  , …еCл%.% ƒ=!=K=2/"=ю. 
m% "%2 ƒ=м3› C%чем3-2% …,*2% …е C!,гл=-
ш=е2. r ме…  K/л, C=!…,, *%…еч…% ›е. h д=›е 
“ %д…,м ,ƒ …,. м/ ›,л, "ме“2е , “%K,!=л,“ь 
“%ƒд=2ь “емью. m% *=* д%шл% д% “е!ь‘ƒ…/. 
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!еше…,L # %… ,“чеƒ. “ *=*-2% д=›е , …е 3д,",-
л=“ь. o%… л=, ч2% “% м…%L ч2%-2% …е 2=*, ,   
!еш,л= ƒ=… 2ь“  “%K%L. 
u%д,л= …= *3!“/ ›е…“*%L C!,"ле*=2ель-
…%“2,, C!%ч,2=л= *…,г3 % 2%м, *=* “2=2ь 
“2е!"%L, ч2%K/ м3›ч,…/ 2еK  3"=›=л,. p=ƒ-
"еш,"=л= л,“2/ …= “2е…=. “ -%2%г!=-, м, 
“ч=“2л,"/. “емеL , …=дC,“ м,: &“ # “=м=  
*!=“,"= [, &“ # “=м=  3м…= [, &“ # K%г=2=  
, 3д=чл,"= [. m% 3д=ч= "“‘ 2=* ›е %2"%!=-
ч,"=л=“ь %2 ме… . “ !=““2!%,л=“ь , “2=л= 
C!,"/*=2ь * “"%ем3 %д,…%*%м3 K3д3?ем3. 
` C%2%м %д…=›д/ …= д…е !%›де…,  3 C%д!3г, 
!=ƒ%2*!%"е……,ч=л=“ь C% C%"%д3 “"%,. г%!е-
“2еL. nд,… ,ƒ г%“2еL C%“%"е2%"=л м…е ,“-
C%л…,2ь “,м%!%…“*3ю =*ц,ю. p=““*=ƒ=л, *=* 
.2% дел=2ь… “ “!=ƒ3 C%… л=, ч2% ,г!3ш*= 
.2= “*!/"=е2 ч2%-2% K%льш%е, ч2%-2% гл%-
K=ль…%е # C%л…%е C!е%K!=›е…,е “еK . l…е C%-
…!=",л%“ь, ч2% ›,ƒ…ь м%›…% …=ч=2ь “ ч,“2%-
г% л,“2=. }2% 2%, ч2% м…е K/л% …е%K.%д,м% 
K%льше "“ег% …= “"е2е!
“ “2=л= !=K%2=2ь. k3чше "“ег% 3 ме…  C%-
л3ч,л%“ь “ Š!=““%L. m3›…% K/л%, %K%г…="-
ш,“ь, !=ƒ","=2ь %K!=ƒ… mе C%м…ю де2=леL, 
…% C!,ме!…% 2=*… q,мC=2 г= “…=ч=л= K/л: 
&o=льм=, 3*!/"=ю?=  " “"%еL 2е…, *=*%г%-2% 
м=ле…ь*%г% ƒ"е!ь*=…[ m3 , д=льше: &“ # C=ль-
м=, 3*!/"=ю?=  2е…ью м=ле…ь*%г% ƒ"е!ь*=… 
, че2/!е д"е!…/. гл=ƒ*= “ C%д"ед‘……/м, 
!е“…,ц=м,… , ле2 ?,L “=м%ле2, %де2/L " 
2ель… ш*3… , м=!г=…ец " .!%м%"/. “=C%г=., 
%2K,"=ю?,L чеч‘2*3… , C%л,2,че“*,L *3!“ 
м3!="еL…,*= ,ƒ Šе!…%C%л … , *"=ƒ,-*е-,! 
…= лK3 3 *… ƒ  m=!/ш*,…=…[ o!,ч‘м ,…2е-
!е“…% 2%, ч2% "“‘ .2% "%ƒ…,*=л% …е “=м% C% 
“еKе, = “ &C%д“*=ƒ*,[ !=ƒ…/. "е?еL "%*!3г, *%-
2%!/е C%C=д=л, " C%ле м%ег% ƒ!е…, . “ *=* 

K/ “м%2!ел= “*"%ƒь …,., , 2=м, C% 23 “2%-
!%…3, &C!%“"еч,"=л,“ь[ "“е .2, “2!=……/е  "-
ле…, …
“ C!,"/*л= Cе2ь .23 Cе“…ю, !=ƒ","=2ь е‘ 
C%“2% ……% # %2"ле*=л=“ь л,шь …= …е%2л%›-
…/е K3д…,ч…/е дел=. b%ƒ…,*=л% %?3?е…,е, ч2% 
2/ "“‘ "!ем  3ч=“2"3ешь " “%ƒд=…,, чег%-2% 
C!, 2…%г%, C%леƒ…%г%, C!%“2% ƒ=C=*%"/"=  
.2% " …е%K/ч…3ю 3C=*%"*3. h ƒ=ме2,л=, ч2% 
"%*!3г C% "л ю2“  люд,, *%2%!/е "!%де “л/-
ш=2 "“‘, C!,…,м=ю2…
b/шл= л,   ƒ=м3›? mе2. h   г%"%!ю %K .2%м 
лег*%. r ме…  е“2ь “еLч=“ люK,м/L чел%"е*, 
,   …е “%K,!=ю“ь C%д…,м=2ь 2ем3 ƒ=м3›е-
“2"=. d=, !=…% ,л, C%ƒд…% K3де2 м%  “"=дь-
K=, …% *%гд=, *=*, “ *ем # ме…  “%"е!ше……% …е 
"%л…3е2. l…е .%!%ш% %22%г%, ч2%   …3›…= 
.2%м3 чел%"е*3, C!%“2% …3›…=… 

16. ÝÄÓÀÐÄ

r ме…  2=*=  ,“2%!, . “ “ч,2=ю “еK  “,м%-
!%…="2%м “% “2=›ем. m% “%K/2,  " …=шеL 
“2!=…е …е д=ю2 C%*% . )е“2…% “*=›3 # Kе!32 
ƒ= д3ш3. d%м%ч=дц/ м%, “…,*л,. b 2!=м"=е 
ед3 # л,ц= Cеч=ль…/е, -,г3!/ “г%!Kле……/е. 
m= !=K%2е 2%ль*% , !=ƒг%"%!%" # C!=",2ель-
“2"% …е C%…,м=е2, ч2% дел=е2, “2!=…= ,де2 
* *!=.3… )3"“2"3ю, е?‘ …ем…%г% # , " "%д%-
"%!%2 ме…  32 …е2. mе2, г%"%!ю “еKе, “2%C. 
)ем ме…  л,ч…% .2= ,г!= ƒ=2 г,"=е2? `г=, 
ƒ= ›=л%“2ь Kе!‘2… g…=ч,2, …3›…= “%%2"е2-
“2"3ю?=  *3*л=. k3чше д=›е м…%г% *3*%л. 
qл="= K%г3, 3 ме…  е“2ь ƒ=C=“ец # …е Cе!"/L 
!=ƒ ,г!=ем“ . j%!%че, "/“2="л ю "е“ь “"%L 
=!“е…=л, …=ч,…=ю… b%2 %…=, Kед=! mе   %д,… 
г%!юю # “,д,м "“е, …е“ч=“2…/е, C!%“,м д!3г 
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3 д!3г= м,л%“2/…ю. m,*2% …,чег% …е дел=е2, 
"“е Cл=ч32 # , K%г=2/е, , Kед…/е, , "%!%…/ 
…= C%л . Cл=ч32, "“ю “"%ю "%!%…ью “Cе“ь !=“-
2е! ". x…3!*, …е м%›ем ƒ=" ƒ=2ь, C%2%м3 
ч2% …е*%гд= # !3*, ƒ=… 2/, 2%ль*% 2% , дел=-
ем, “л‘ƒ/ 32,!=ем. h …,*2% …е C!,ле2=е2 
* …=м …= C%м%?ь # 3 "“е. !/д=…,е. o!="д=, 
3 …,., 3 ,…%“2!=…це", Cл%.% C%л3ч=е2“ , %…, 
…е 3мею2, …е ƒ…=ю2, *=* C!=",ль…% Cл=*=2ь 
д= г%!е"=2ь …=д%, = м/ ,. 3ч,м: "%2 2=* 
"“.л,C/"=L, "%2 2=* Cеч=ль“ . q2=!=ю2“  
*=* м%г32!..
o%“2=",л   .2%2 “Cе*2=*ль, 3",дел “еK  
" м=“ш2=K…%м ,ƒ%K!=›е…,,, , C%чем3-2% 
"“C%м…,л“  ге!%L !%м=…= ~!,  nлеш, 
&g=",“2ь[, % *%2%!%м ="2%! C,“=л: &n… C% 
32!=м C%‘2 " *л%ƒе2е # 2=*%L .2% ›,ƒ…е-
!=д%“2…/L чел%"е*![ b“‘  “…%. u%›3 Cе!ед 
“"%,м, *3*л=м,, *=* o3г=ч‘"= Cе!ед ƒ=л%м 
" ~!м=ле, C%ю: &“ # 2%2, *2% !=“Cе"=е2 " 
23=ле2е !%м=…“/ , г,м…/![
e“2е“2"е……%, ,д,%2“*,L …=“2!%L 3.%д,2. 
m% "=›…ее 2%, ч2% C%“ле 2=*%L =*ц,, "“егд= 
%2*!/"=е2“  Cе!“Cе*2,"= “%"е!ше……% ,…%г% 
“3?е“2"%"=…,  # "…е K=…=ль…/. ,г!, " *%2%-
!/. 2%…е2 чел%"ече“2"%. m=ч,…=ешь %“2!% 
%?3?=2ь “"%‘ C!,“32“2",е " 2ече…,,, *%-
2%!/м ƒ=."=че…% м,!%ƒд=…,е, ч3"“2"%"=2ь 
“еK  C%л…%C!="…/м 3ч=“2…,*%м *%“м,че“*%-
г% C!%це““= (C!%“2,2е ƒ= *!=“,"/е “л%"= # 
…е …=.%›3 д!3г,.)…

17. ÍÈÍÀ

r ме…  !%“л= д%чь # *=* =…гел%че*… rм…,ц=, 
2=л=…2л,"= : !,“%"=л= 2=*, ч2% .3д%›…,*, 
" %д,… г%л%“ C!%!%ч,л, еL Kле“2 ?ее K3д3-

?ее. ̀  *%гд= м/ “ …еL C%“е2,л, “,м%!%…“*3ю 
ш*%л3, %…= 2=* C!%…,*…%"е……% "“‘ ч3"“2"%"=-
л=, 2=* ƒд%!%"% 3 …е‘ C%л3ч=л%“ь, ч2% a3!л=-
…/ люK%"=л,“ь ею…
h "%2 # C!ед“2="ь2е “еKе. o!%шл% д"=-2!, 
г%д=, %…= "/2 …3л=“ь, 2,…еLд›е!, .м%… r …е‘ 
C% ",л,“ь *=*,е-2% “"%, ,…2е!е“/, “2!=…-
…/е… “ Cе!е“2=л= е‘ C%…,м=2ь. h "д!3г %д-
…=›д/… fд3 е‘, ›д3, 3›е C%л…%чь. g"%…ю "“ем 
C%д!3›*=м, ƒ…=*%м/м. b м,л,ц,ю ƒ"%…ю, " 
“*%!3ю… mе2 *=* …е2. h …= “лед3ю?,L де…ь 
…е2. h е?‘… , е?‘… n…= 3шл= %2 ме… . o!%-
“2% ,“чеƒл=, …е %“2="," *%%!д,…=2. o%чем3?
“ …е м%гл= C!,L2, " “еK . o%2е! л= “%…, 
C%*%L… m3 д=, м/ ,…%гд= …е …=.%д,л, %K?е-
г%  ƒ/*=. l…е %че…ь .%2ел%“ь 3ч=“2"%"=2ь 
" е‘ ›,ƒ…,, !=“2,2ь "…3*%". j%…еч…%,   K/л= 
…е C!="= " ч‘м-2%. qл,ш*%м …=“2%Lч,"=. 
h "“‘›е…. fе“2%*%. nче…ь ›е“2%*%. b“  м%  
›,ƒ…ь “2=л= %д…,м 2!е"%›…/м %›,д=…,ем… 
“ …=ч=л= “,м%!%…,2ь. b“ *,L !=ƒ, *=* д3ш3 
%."=2/"=л= 2!е"%г=, “*%"/"=л “2!=., "%Cл%-
?=л= ег% " *=*,.-…,K3дь C!едме2=., …=.%д -
?,.“  ! д%м. m=C!,ме!, "/*люче……/L 2е-
ле",ƒ%! “ 3г!%›=ю?е м%лч=?,м .*!=…%м… 
ч‘!…/L д"е!…%L ƒ=м%*… ц=!=C=…ье *%ш*, % 
д,"=…… qм%2!ел= …= "“е .2, "е?, , ,г!=л= 
“ …,м,, *=* !еK‘…%* " де2“*%м “=д3… o=…,*= 
C%“2еCе……% 3.%д,л=. h “,л/ "%ƒ"!=?=л,“ь.
h "%2 …=“23C,л де…ь… n2*!/"=е2“  д"е!ь # 
…= C%!%ге м%  д%че…ь*=… &l=м=![ # K!%“,-
л=“ь м…е …= шею…

18. ÈÎÑÈÔ

b %д,… ,ƒ .%л%д…/. …% K!ь“*,. "ече!%", C!%-
г3л,"= “ь C% j!е?=2,*3,   "“2!е2,л ƒ…=*%-
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м3ю, “ *%2%!%L е?е " м%л%д%“2, .%д,л …= 
2=…ц/. n…= K/л= чем-2% %Kе“C%*%е…=, !3*%L 
C!,*!/"=л= 3.%. 
# )2% “л3ч,л%“ь? # “C!%“,л. 
# g=“23д,л= 3.%. q,ль…% K%л,2. mе ƒ…=ю, 
ч2% дел=2ь…
# dел=L2е *%мC!е““/ , C!%г!е"=L2е 3.%. 
r "=“ е“2ь д%м= *=м-%!…/L “C,!2? 
# j “%›=ле…,ю, …е2. l%›е2, “еLч=“ *3Cлю 
где-…,K3дь ƒде“ь, …= j!е?=2,*е.
q2=л, д3м=2ь, где ›е C%Kл,ƒ%“2, =C2е*=. 
mе "“C%м…,л,…
# qеLч=“ C!,ед3, 2=м …ед=ле*% %2 д%м= де-
›3!…/L =C2еч…/L C3…*2, # г%"%!,2 ƒ…=*%м= .
l/ “C3“2,л,“ь " ме2!%. b%“C%м,…=…,  % 
2=…ц=. …е C%л3ч=л,“ь, меш=л% K%ль…%е 3.%. 
bд!3г ме…  %“е…,л= м/“ль C%леч,2ь е‘ q,-
м%!%…%м.
# u%2,2е,   C%леч3 "=“ C%-“"%ем3, # C!едл%-
›,л  . 
# j=* .2%?
# nче…ь C!%“2%. b/ д%л›…/ %2"еч=2ь …= м%, 
"%C!%“/. a/“2!%, …е ƒ=д3м/"= “ь. q%гл=“…/?
# d=, # 2,.% “*=ƒ=л= %…=.
q2е…/ " ƒ=ле “2=…ц,, K/л, %K*лее…/ !е*л=-
м%L "“ем ,ƒ"е“2…%г% " j,е"е “3Cе!м=!*е2= 
&bел,*= j,ше… [. m= …еL *=!2,…*, “=м/. C%-
C3л !…/. C!%д3*2%" “ це…=м,.
# m= ч2% C%.%›= "=ш= K%ль? l%›е2 K/2ь, 
…= .23 2%л“23ю "е2ч,…3? # “C!%“,л  , C%*=-
ƒ/"=  C=льцем …= *=!2,…*3 “ !3м …%L , =C-
Cе2,2…%L *%лK=“*%L. 
# mе2, “*%!ее …= .23 *%!%2*3ю г%!,ƒ%…2=ль-
…3ю л,…,ю, *%2%!=  !=ƒдел е2 “2=!3ю , …%-
"3ю це…/.
# u%!%ш%! g…=ч,2, "/ “еLч=“ # .2= л,…, , 
2=*?
# d%C3“2,м…

# )2% …=!,“%"=…% …=д …еL?
# Š=м ц,-!/ &75,00 г!…[.
# Š=* "/ е?‘, %*=ƒ/"=е2“ , , ц,-!/! o!ед-
“2="ь2е“ь, C%›=л3L“2=…
# b/ .2% “е!ь‘ƒ…%?
# a%лее чем.
 # “ # 75 г!,"е… , л,…, , !=ƒдел ю?=  це…/.
m="“2!еч3 …=м ,д‘2 ›е…?,…=, %C,!=е2“  …= 
C=л%ч*3. o!%ш3 ƒ…=*%м3ю ƒ=м%2,",!%"=2ь 
е‘ " “"%ем %C,“=…,,, …е ƒ=д3м/"= “ь %“%K% % 
&ƒд!="%м “м/“ле[.
# “ # C=л%ч*=, *%2%!=  %C,!=е2“  …= ц,-!/, 
= ц,-!/ C%лƒ=ю2, *=* ›3*,, C% л,…,,, # “%ч,-
… е2 %…=.
# r›е ,…2е!е“…ее, # *%мме…2,!3ю  . 
d=лее ",›3 д"3. м,л,ц,%…е!%", 3 *%2%!/. 
›,"%2/, *=* 3 Kе!еме……/. ›е…?,….
# ` "%2 м,л,ц,%…е!/ “2% 2, C3ƒ=2/е. o%д-
*люч,2е , ,..
# “ # м,л,ц,%…е!/, Kью?,е “еK  C% ›,"%2=м 
C=л%ч*%L, %…= %“2="л е2 …= …,. л,…,ю це…%L 
" 75 г!,"е….
l/ "/.%д,м …= Cл=2-%!м3. gде“ь " %›,-
д=…,, C%еƒд= “%K!=л%“ь м…%г% людеL. bƒгл д 
%“2=…="л,"=е2“  …= K%льш%L ƒел‘…%L “3м*е 
3 м%д…% %де2%L де"3ш*,. )3"“2"3ю, ч2% м%  
ƒ…=*%м=  2%›е ƒ=ме2,л= .23 “3м*3, %…= 
…=ч,…=е2 “=м=: &“ # ƒел‘…=  “3м*=, *%2%-
!= …[ , 2.д.
o%*=ƒ/"=ю !3*%L !е*л=м3 …= “2е…е …=C!%-
2,", 2=м “л%"=: &eг,Cе2[, &Š3!ц, [… l%  
C!, 2ель…,ц= 3›е г%2%"=: &“ # eг,Cе2…[
# o%“л3ш=L2е, м…е …=д%ел%, # г%"%!,2 "д!3г.
# n`*еL! j=* "/ “*=ƒ=л,, "=“ ƒ%"32?
# Š%ч…% 3›е …е C%м…ю… o!,ме!…%: &“ # eг,-
Cе2, *%2%!/L ƒ=леƒ " ƒел‘…3ю “3м*3, = 2=м 
м,л,ц,%…е!/ 2/ч32 " …ег% C=л*%L “ ц,-!=-
м,…[
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# ŠеCе!ь .2% K3де2 "=ше &ƒ=*%……%е[ ,м . 
m=ƒ/"=L2е ег% ш‘C%2%м "“ем "“2!еч…/м 
, *=* “3мее2е, ,ƒ%K!=›=L2е eг,Cе2, “3м*3, 
C=л*3 # " %K?ем, "“‘.
m=*%…ец C%дAе.=л C%еƒд. l/ ƒ=шл, " "=г%…. 
g…=*%м= , гл д  …= %*!3›=ю?,., ч2%-2% K%!-
м%че2, дел=е2 *=*,е-2% ›е“2/… l/ л%",м 
"ƒгл д/ д!3г д!3г= , 3л/K=ем“ .
r›е %2Aе.=" %2 “2=…ц,,, %…= "д!3г г%"%!,2: 
&r.% C!%шл%, …% 2еCе!ь C%чем3-2% K%л 2 
ƒ3K/[.
# }2% …е "=›…%. cл="…%е, …е ƒ=K/2ь, *2% "/. 
# “ C%м…ю…
b 2%2 "ече!   C!,ш‘л д%м%L C%ƒд…%. bд!3г 
!=ƒд=е2“  2еле-%……/L ƒ"%…%*. qл/ш3 г%л%“ 
“"%еL ƒ…=*%м%L. 
# h%“,-, 3 ме…  3›е ,“чеƒл= K%ль " 3.е , …е 
K%л 2 ƒ3K/. j=* "/ .2% “дел=л,? b/ ч2%, "%л-
шеK…,*? 
m3 *=* еL *%!%2*% %KA “…,2ь, ч2% 2=*%е q,-
м%!%……

19. ÀÍß

“ …=.%д,л=“ь …= !=K%2е. b“‘ K/л% *=* %K/ч-
…%: дел=, “3е2=, …,ч2% …е C!ед"е?=л% …еC!,-
 2…/. “%K/2,L. h "д!3г ƒ"%…,2 м=м=, “%%K-
?=е2: м%L “/…%* мече2“  C% *"=!2,!е, …е 
…=.%д,2 “еKе ме“2=, г%"%!,2, ч2% ем3 Cл%-
.%, 2%л*%м %KA “…,2ь …е м%›е2. a=K3ш*=, 
е“2е“2"е……%, " 2!е"%ге.
“ “!=ƒ3 "“C%м…,л=: …=*=…3…е K/л …=C! ›е…-
…/L !=ƒг%"%! “ K/"ш,м м3›ем, %2ц%м м%-
ег% `л,*=, ,  , ",д,м%, "Cеч=2л,л=“ь… h "%2 
.2%2 м%L "…32!е……,L “,г…=л “C!%ец,!%"=л“  
"%"…е, C!%…,* " …еƒ=?,?е……%е д3ше"…%е C!%-
“2!=…“2"% м=л/ш= , C3“2,л 2=м &C%Kег,[. 

g…=ч,2, …=д% ,. "/ч,?=2ь…
rшл=   " &*3!,л*3[, ч2%K/ …,*2% …е меш=л, …=-
“2!%,л=“ь… d%“2=ю “,г=!е23, !=ƒ3*!=ш,"=ю 
е‘ C%м=д%L " .2=*3ю a=!K,. o%2%м: &)2% ›е 
2/, *!=“=",ц=, …е це…,шь “еK , C=! "/C3“*=ешь 
ƒ! ? Š"%еL .…е!г,еL м%›…% !=*е2/ " *%“м%“ 
ƒ=C3“*=2ь…[ bд!3г ".%д,2 “%2!3д…,*, l,ш=. 
uл%C=е2 C% *=!м=…=м, %K!=?=е2“  *% м…е: 
&q2!ель…, “,г=!е2*3[. qеLч=“… o!,?3!,-
л=“ь, …=цел,л=“ь… # &n2*!%L !%2[. rд,",л“ , 
%2*!/л. “ ƒ=“",“2ел= , # C! м% " !%2 ем3 
!=*е23 *!=ше…3ю… n… C!,.л%C…3л е‘ г3K=м,, 
=  : &j=* 2/ д3м=ешь, C%.%›=   …= `L“ед%!3 
d3…*=… " K%ч*е “ !=““%л%м?..[ h 3шл=, %“2="," 
ег% " C%л…%м %K%л"=…,"=…,,. m3, %…, ме…  " %K-
?ем-2% ƒ…=ю2 " .2%м Cл=…е, …е Cе!"/L !=ƒ… 
bе“ь де…ь C%2%м   “%"е!ше……% …е "%л…%"=л=“ь 
C% C%"%д3 2%г% ƒ"%…*=. bече!%м, *%гд= C!,шл= 
д%м%L, !еK‘…%* “C%*%L…% “C=л. a=K3ш*= “*=-
ƒ=л=, ч2% 3 …ег% "“‘ K/“2!% C!%шл% C%“ле е‘ 
!=ƒг%"%!= “% м…%L.
r ме…  д%л›е… K/л “%“2% 2ь“  "=›…/L !=ƒ-
г%"%! “ %д…,м чел%"е*%м, …% %… C%чем3-2% ,ƒ-
Kег=л ме… . q2%,л% …=K!=2ь ег% …%ме!, *=*, 
3“л/ш=" м%L г%л%“, %… 232 ›е "еш=л 2!3K*3. 
j%…еч…%,   K/л= …е " “еKе: =…=л,ƒ,!3  “"%‘ C%-
"еде…,е, …е …=.%д,л= !%"…/м “ч‘2%м …,чег%, 
ч2% м%гл% K/ C%K3д,2ь ег% * 2=*%L !е=*ц,,. 
j=*= -2% е!3…д=…
nд…=›д/   C!%“2% C%д“2е!егл= ег%, “2=л= 
Cе!ед …,м, *=* &л,“2 Cе!ед 2!="%L[, , C%-
2!еK%"=л= %KA “…е…, . b“‘ ›е   ›е…?,…=, %… 
…е м%г, *=* м…е *=ƒ=л%“ь, 3*л%…,2ь“ … m% …е 
3“Cел=   !%2 %2*!/2ь, *=* %… “*=ƒ=л, ч2% …е 
.%че2 K%льше г%"%!,2ь …= .23 2ем3, C%"е!-
…3л“  , 3ш‘л. m% *=* ›е …е г%"%!,2ь, *%гд= %… 
“=м ›,ƒ…е……% ƒ=,…2е!е“%"=… " !еше…,, .2%-
г% "%C!%“=,   2%ч…% ƒ…=ю!
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e“л, K/   …е ƒ=…,м=л=“ь q,м%!%…%м, …="е!-
…%е, “л3ч,л“  K/ …е!"…/L “2!е““… m%   C%-
!=K%2=л=, “%ƒд=л= “,мC=2 г3 # =*"=!,3м “ 
Cл="=ю?,м, л,“2%ч*=м, *=ле…д=! , “2=л= 
м/“ле……% !=ƒд="=2ь ег% …=ле"% , …=C!="%… 
m= д… . 2%2 чел%"е* “=м м…е C%ƒ"%…,л, м/ 
“ …,м "“2!е2,л,“ь. &b/ ƒ…=е2е,   232 C%-
д3м=л, м%›е2, "/ , C!="/…[ h м/ K/“2!% 
C!,шл, * %K%юд…%м3 “%гл=“,ю. o!, "“2!ече 
2еCе!ь "“егд= C!,"е2л,"% 3л/K=е2“ …
h…2е!е“…% 2%, ч2% C%“ле !=ƒ…/. “,м%!%…-
“*,. C!=*2,* *=*-2% “=м% “%K%L …=“2!=,-
"=е2“  ›,ƒ…ь, где C%ƒ,2,"…/е !еше…,  C!,-
.%д 2 …е,ƒ"е“2…% %2*3д=. m3, .2%   2=* 
г%"%!ю # C%-%K/"=2ель“*,… g…=м% %2*3д=: 
,ƒ …ед! …=ш,.. l/ "едь 2%ль*% "…еш…е "/-
гл д,м 2еCе!ь *=* %K/ч…/е люд,, …= “=м%м 
деле C!%,“.%д,2 C!е%K!=›е…,е, чел%"ече“*=  
%K%л%ч*=-Cл‘…*= “2=…%",2“  C!%ƒ!=ч…%L, …е 
C!еC 2“2"3ю?еL .2%м3 ,ƒл3че…,ю.
b%2 C!,ме!. b“‘ …= !=K%2е ме…  3“2!=,-
"=л%, *!%ме ƒ=!Cл=2/. j%лле*2," .%!%ш,L, 
%2…%ше…,  “% "“ем, “л%›,л,“ь, !=K%2= м…е 
…!=",2“ , !е›,м е‘ м…е C%д.%д,2. r.%д,2ь 
“еLч=“, ,“*=2ь ч2%-2% …%"%е …е .%че2“ . p=ƒ-
"е ч2% …=L2, C%д!=K%2%*, ч2% л,… l/“ль 
ше"ель…3л=“ь , 3шл=. ̀  че!еƒ де…ь !=ƒд=‘2“  
ƒ"%…%*: &b/ %K!=?=л,“ь * …=м C% C%"%д3 д%-
C%л…,2ель…%г% ƒ=!=K%2*= (  ƒ"%…,л= 23д= 
C%лг%д= …=ƒ=д), 3 …=“ C% ",л%“ь дл  "=“ .%-
!%шее C!едл%›е…,е, м%›…% K!=2ь !=K%23 …= 
д%м…[ q%%K?,л,, *%гд= , *3д= C%д%L2,.

20. ÂÈÊÒÎÐÈß

d!3ƒь  C!едл%›,л, C%е.=2ь “ …,м, " г%!/, 
C%*=2=2ь“  …= л/›=.. “ меч2=л= %K .2%м 

г%д= д"=, …% =",=Cе!ел‘2 “2%,2 …ем=л%. 
` 232, C3“2ь %*%л% C%л32%!= “32%* …= м=-
ш,…е, ƒ=2%… qл%"%м, ƒ=г%!ел=“ь, …% , %г%!ч,-
л=“ь, 2=* *=* ƒ…=л=, ч2% …=ч=ль…,* …е %2C3-
“2,2 …= цел3ю …еделю. q2=л= “,м%!%…,2ь # 
%че…ь .%2ел%“ь C%е.=2ь. 
o%!=K%2=л=, *=* м…е *=ƒ=л%“ь, *=че“2"е…-
…%. m=шл= “%де!›=2ель…%е “,м%!%…“*%е 
,м  (C!%"е!,л= ег% …= “%K!=2ь .-“,м%!%…,-
“2=. # 2е %д%K!,л,), !=“Cе"=л= ег% де…ь , 
…%чь… ` …=ч=ль…,*, *=* …=ƒл%: …е2 , …е2! dе-
“*=2ь, м%!е !=K%2/, …е C3?3 # , "“‘. m% "%2 
“2!=……%е дел%:   C%чем3-2% “%"“ем …е !=“-
“2!%,л=“ь… j=*-2% лег*% “2=л%, “C%*%L…%. 
r д!3ƒеL 2%›е C%еƒд*= “%!"=л=“ь.
)е!еƒ …е“*%ль*% д…еL 3ƒ…=ю: " 2% "!ем  2=м, 
где м/ “%K,!=л,“ь K/2ь, “л3ч,л=“ь м%?…=  
л=",…=, C%д “…е›…/м, ƒ="=л=м, %*=ƒ=л,“ь 
люд,, …е "“е. 3д=л%“ь “C=“2,… 
b“C%м…,л= .23 ,“2%!,ю, ƒ= …еL C!,Cлел=“ь 
д!3г=  Cеч=ль…= … r C%д!3г, “л3ч,л%“ь г%!е: 
!=ƒK,л“  …=“ме!2ь “3C!3г-="2%г%…?,*. n…= 
C%ƒ"%…,л= м…е …%чью: е‘ 2! “л%, "%*!3г C!%-
,“.%д,л% ч2%-2% *%шм=!…%е. o%д.%д,2 * 
%*…3 # C! м% …= …е‘ "/C=д=е2 “2е*л%, .%2  
…,*%г% “…=!3›, …е ",д…%, , "е2!= %“%K%г% 
…е2… j2%-2% C%ƒ"%…,л " д"е!ь, …% …е %2ƒ/-
"=е2“ . mе“*%ль*% !=ƒ д!еKеƒ›=л 2еле-%…, 
C%д…,м=е2 2!3K*3 # …е!=ƒK%!ч,"/е ш%!%., 
, "!%де C!%,ƒ…%“,2“  е‘ ,м … o!,легл= # 
%?3?е…,е, K3д2% *2%-2% ле›,2 ! д%м, C!,-
*=“=е2“  * …еL…
“ “*=ƒ=л=, ч2%-…,K3дь C!,д3м=ю. )е“2…% 
C!,ƒ…=2ь“  # "“‘ .2% ме…  "Cеч=2л,л% C%-
“2%ль*3-C%“*%ль*3: 3 ме…  ,!%…,ч…/L, 2!еƒ-
"/L 3м, люK=  м,“2,*= C!%.%д,2 м,м%. m% 
C%д!3г3 ›=л*%… p=““3›д=ю: !=ƒ ,…-%!м=ц,  
"“‘ ›е ч=“2,ч…% д%“2=л= ме… , "/.%д,2,   
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…е м%г3 …=ƒ"=2ь “еK  Kеƒ3ч=“2…%L, чем-2%   
C!,2 …3л= е‘. )ем ›е? j=*%е C 2…% …= м%‘м 
.*!=…е? mед="…% ме…  %“2=…%",л= ц/г=…*= # 
.2% %…%? b! д л,:   е‘ 232 ›е %2oba*=л=, 
%…= ,“чеƒл=. o!%ч,2=л= C!%г…%ƒ cл%K/, C!,-
ме!,л= ег% * “еKе… h "/C3“2,л= ,ƒ г%л%"/. 
mе 2%. qм%2!ел= j=шC,!%"“*%г% C% 2еле-
",ƒ%!3, %… "“е. г,C…%2,ƒ,!%"=л… …% …е ме… . 
l%›е2 K/2ь… м/ш*=, *%2%!=  Kег=л= C% 
м…е, *%гд=   ƒ=д!ем=л= …= д=че? d% “,. C%! 
%?3?=ю ш3!ш=…,е… K!!…
aе!3 Cе!ч=2*3, “"%!=ч,"=ю е‘, *=* м/ш*3. hƒ 
д!3г%L Cе!ч=2*, дел=ю *%2= b=“ю. o% 2еле-
",ƒ%!3 2!=…“л,!3ю2 2=…ц/ …= льд3. &o%д-
*люч=L2е“ь![ # *%м=…д3ю, “%ед,… ю *%2= 
“ м/ш*%L, *!3›3 ,. C,!3.2=м,… &oе!"/L 
C!,ƒ # n“*=!, "=м![ n“*=!=, *%…еч…%, 3 ме…  
…е2, C!%2 г,"=ю ,м -,г3!*3 a3дд/, …= C%л*е 
“2%,2. o!%дел/"=ю "“‘ .2% ,… &“ # 2=, *2% 
…=г!=›д=е2 м/ш*3 n“*=!%м![ o%д…,м=ю 
2еле-%……3ю 2!3K*3 ,, …е …=K,!=  …%ме!=, 
де“ 2ь !=ƒ г%"%!ю " м,*!%-%… .2, “л%"=…
r2!%м   "“‘ ›е Cе!еƒ"%…,л= C%д!3ге. n…= г%-
"%!,2, ч2% “C=л= .%!%ш%, …,*2% …е “23ч=л, " 
2!3K*3 …е д/ш=л, “2‘*л= 3›е …е C=д=л,. c%-
л%“ 3 …е‘ K/л K%д!/L.

21. ÍÈÊÎËÀÉ

l%ем3 “/…3 (%… 2%›е j%л ) # че2/!…=дц=2ь 
ле2. qл%›…/L "%ƒ!=“2, Cе!е.%д…/L. p=…ьше 
=*2,"…% %K?=л“  “% “"е!“2…,*=м,, = 2еCе!ь 
ч32ь ч2% # ƒ=м/*=е2“  д%м=. r2"е!›д=е2, 
ч2% %…, "“е “2%!%… 2“  ег%. q,д,2 Cе!ед 
*%мCью2е!%м, K%льше ем3 …,*2% …е …3›е…. 
q*%ль*% …, 3г%"=!,"=L # Kе“C%леƒ…%, г%"%!,2, 
ч2% 3 …ег% д%“2=2%ч…% д!3ƒеL C% Cе!еC,“*е, 

%…, ,…2е!е“…еL 2е., *2% ег% %*!3›=е2 " ›,ƒ-
…,. “ 3›е , “ "!=ч=м, “%"е2%"=л“ , “ C“,.%-
л%г=м,… j=›д/L ч2%-2% C!едл=г=е2, …% *%-
гд=   C!%K3ю C!,ме…,2ь .2%, %… е?‘ %“…%"=-
2ель…ее ƒ=м/*=е2“ .
l%›е2, е“л, K/ ! д%м K/л= ›е…?,…=, "“‘ 
K/л% K/ *=*-2% C%-д!3г%м3. m% м/ “ …,м 
›,"‘м "д"%‘м, д"= м3›,*=-K%K/л … kю“ , 
›е…= м% , че2/!е г%д= …=ƒ=д c%"е!ш,л= &!е-
"%люц,%……/L[ C%“23C%*. eL C%чем3-2% ›32-
*% …!=",л=“ь `"“2!=л, , %…= K!ед,л= .2% 
“2!=…%L. h "%2 …=шл= “еKе 2=м C% Cе!еC,“*е 
›е…,.=, !=ƒ"ел=“ь “% м…%L, 3е.=л=, 3“2!%,-
л=“ь , 2еCе!ь г%2%",2“  * !=ƒ"%д3 “ ="“2-
!=л,Lцем, ч2%K/ ƒ=K!=2ь …=“ 23д=. m% дл  
.2%г% м/ д%л›…/ “…%"= “ …еL ƒ=!ег,“2!,!%-
"=2ь“ , = 2=м “м%2! 2 …= .2, -%*3“/ *%“%, 
м%г32 …е C3“2,2ь …=“. b%2 %…= , .,м,ч,2, 
,?е2 *=*,е-2% …=д‘›…/е "=!,=…2/… ̀  j%л  
2ем "!еме…ем !=“2‘2 Kеƒ м=2е!,. o!="д=, 
%…= "/“/л=е2 ем3 C%д=!*,, %д‘›*,, "%2 *%мC 
…ед="…% C!,“л=л= …="%!%че……/L. Š=* , “3?е-
“2"3ем… 
)2% K/ "/ “дел=л, …= м%‘м ме“2е? o%“,-
м%!%…,л,? o!=",ль…%. “ чел%"е* д%2%ш…/L, 
люKлю ч‘2*%“2ь, C%“лед%"=2ель…%“2ь. o%-
“2!%,л м%дель “,м%!%…“*%г% Cл=…е2=!, . 
r“2=…%",л …=“2%ль…3ю л=мC3, “… л 2юль “ 
%*…=, C%"е“,л ег% Cе!ед …еL # Cе!"/L .*!=…. 
g= …,м "/"е“,л "2%!%L # C!%“2/…ю. b*люч,л 
л=мC3, …=C!=",л !е-ле*2%!… bе!ч3 Cе!ед 
…,м !=ƒ…/м, C!едме2=м,, …=Kлюд= , *=* ƒ=-
“л%…/ …= C32, л3ч= %K!=ƒ3ю2 2е…, …= .*!=-
…=.. h2=*, д%C3“2,м, Cе!"=  2е…ь …= 2юле # 
.2% …е!=ƒKе!,.= " м%еL ›,ƒ…,, …ед%"%ль“2"% 
C!%,“.%д ?,м. g= …еL …= C!%“2/…е # K%лее 
*!3C…%е C 2…%: “2!=……%е C%"еде…,е ›е…/, 
C!%Kлем= “ “/…%м. “ д%л›е… ƒ=… 2ь“  .2,м 
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C 2…%м, C!=",ль…%? Šем “=м/м 3Kе!3 “"%ю 
"…32!е……юю %ƒ=K%че……%“2ь, 2% е“2ь 2е…ь, 
“-%!м,!%"=……3ю …= Cе!"%м .*!=…е. hл,, м%-
›е2, л3чше C%!=K%2=2ь “ .2%L 2е…ью… k=д-
…%. bƒ л *=ль*3 , “!,“%"=л ее *%…23!/. o%-
л%›,л !,“3…%* Cе!ед “%K%L , “2=л ,ƒ3ч=2ь. 
b%2 2/ *=*= , …е!=ƒKе!,.= м% , 3гл%"=2= , 
“е!= , Kе“2%л*%"= … 
d=,   "“егд= K/л 2=*,м. lе…  " де2“2"е 
д!=ƒ…,л, a%!%д="*%L. }2% “ C%д=ч, …=шеL 
*л=““…%L !3*%"%д,2ель…,ц/, *%2%!=  %KA ",-
л=, ч2% " *=›д%м *%лле*2,"е е“2ь “"%  &K%!%-
д="*=[, 2=* "%2, j%л  q,…,ц/… #  !*,L C!ед-
“2=",2ель. j=* oье! p,ш=! " -,льме &mе"е-
ƒ3ч,е[… l%›…% л, ,“C!=",2ь гл="…%е C 2…% 
“"%ег% .=!=*2е!=? b! д л,. bC!%чем… aе!3 
-л%м=“2е!/, !=ƒ!,“%"/"=ю *=ль*3. u"%“2 
C!,!,“%"=л ,ƒ ?…/L, *!/ль , *=* 3 д!=*%…=… 
b ƒ3K/ "“2=",л “=*“%-%…, ,ƒ *%2%!%г% "/ле-
2=ю2 ƒ"3*, " ",де !=ƒ…/. шл C, 2юKе2ее*, 
-3!=›е*, C=…=м%*… h "“е %…, C/2=ю2“  
C%C=“2ь …= *%…ч,* ."%“2=, “%!е"…3 “ь… o!,-
*!еCл ю .2% “"%‘ C!%,ƒ"еде…,е …= “2е…*е.
)3"“2"3ю *=*%е-2% %“"%K%›де…,е. m=д% 
C!%,ƒ…%“,2ь ,м  # &“ г%л%"…/е 3K%!/, 
“2!ем ?,е“  * ."%“23[ # ,л, ч2%-…,K3дь " 
.2%м !%де. m% …е .%че2“  г%"%!,2ь “л%"=… 
&“ г%3“."%“2[. o%-м%ем3, , 2=* "“‘  “…%. r2-
!%м "“2=ю # ƒд%!%"=ю“ь “% “"%,м де2,?ем. 
o!,.%›3 “ !=K%2/ # 3“2=…="л,"=ю *%…2=*2. 
k%›3“ь “C=2ь # ›ел=ю “C%*%L…%L …%ч,… q=-
м%е ,…2е!е“…%е: j%л … м%L ƒ=ме2,л &3*!=-
ше…,е[ …= “2е…е, …,чег% …е “*=ƒ=л, …%   ",дел: 
C!%.%д  м,м%, Cе!,%д,че“*, K!%“=е2 …= …ег% 
"ƒгл д/.
h "%2 ч2% C!%,ƒ%шл% че!еƒ C=!3 д…еL. 
“ "“2!е2,л ег% 3 ш*%л/, м/ шл, "ме“2е д%-
м%L… bд!3г …=“ д%г%… ю2 j%л,…/ %д…%*л=““-

…,*,: ,д‘м “ …=м,, 232 %д…% ме!%C!, 2,е, 
2/ …=м %че…ь …3›е…… q/… C%“м%2!ел …= 
ме… : &“ “*%!% C!,д3…[ o!,ш‘л C%ƒд…% "ече-
!%м, "%ƒK3›де……/L. r …,. 2=м K/л= *=*= -2% 
*%мCью2е!…=  ,г!=, ƒ=C32=л,“ь, j%л  ,м C%-
м%г… 
mе .%ч3 д3м=2ь, ч2% K3де2 д=льше. m% м…е 
*=›е2“ , л‘д 2!%…3л“ …
b *=*%L-2% “2еCе…, .2% "“*%!е C%д2"е!д,-
л%“ь. b *л=““е "…еƒ=C…% %KA ",л,, ч2% ƒ="2!= 
K3де2 че2"‘!2…=  *%…2!%ль…=  C% м=2ем=-
2,*е. b“е, е“2е“2"е……%, " 3›=“е, …,*2% …е г%-
2%". j%л  * .2%м3 "!еме…, …е“*%ль*% &C!%-
“"е2,л“ [ " Cл=…е q,м%!%…= (,“2%!,  “ &д,-
…%ƒ="!%м[ ег% C%д2%л*…3л=), C%ƒ…=*%м,л“  “ 
ме2%д%м !=K%2/ “ “,г…=л=м,. h "%2 ƒ=“ел 
"ече!%м …= *3.…е, ч2%-2% 2=м &*%лд%"=л[, 
м%…2,!%"=л *=*,е-2% -,г3!/ ,ƒ C%“3д/, C!%-
д3*2%"… “ д%г=д/"=л“ , …% дел=л ",д, ч2% …е 
ƒ=меч=ю, …е .%2ел меш=2ь. 
dл  ме…  K/л% C!=ƒд…,*%м 3›е 2%, ч2% %… 
ƒ= C%“лед…,е д…, C%“"е2лел, ч2% л,… r›е 
…е “,дел K%K/лем д%м=, *3д=-2% Cе!,%д,че-
“*, %2C!="л л“ . l…е C%*=ƒ=л%“ь, ч2% 3 …ег% 
д=›е C%д!3г= ƒ="ел=“ь. o=!е…ь %… "/“%*,L 
…е C% "%ƒ!=“23, “м=ƒл,"/L, …= м%L "ƒгл д… 
b% "“ *%м “л3ч=е, …= д… . C%C!%“,л 3 ме…  
де…ег # “*=ƒ=л, …= ц"е2/. e“2е“2"е……%,   …е 
,…2е!е“%"=л“ , дл  *%г%…
m= “лед3ю?,L де…ь C!,Kег=е2 д%м%L “ *!,-
*%м: &q!=K%2=л%![ h. м=2ем=2,ч*= # 
*л=““…/L !3*%"%д,2ель " д!3г%м *л=““е, е‘ 
C%“л=л, “%C!%"%›д=2ь де2еL …= .*“*3!“,ю 
" *=*%L-2% г%!%д, , %…= 3Kе›=л= "е?, “%K,-
!=2ь. b %K?ем, *%…2!%ль…=  …е “%“2% л=“ь. 
“ д="…% …е ",дел “/…= 2=*,м, %… .%д,л "ƒ=д-
"Cе!ед C% *"=!2,!е, “ г%!д%“2ью C%"2%!  : 
&“ “C=“ "е“ь *л=““[.
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22. ÒÎÍß

“ ›,"3 " %K?е›,2,,. l…е …= !=K%23 * де“ -
2,, C%.2%м3 м%г3 C%ƒ"%л,2ь “еKе …ем…%г% C%-
"=л 2ь“ . Šем C=че ч2% д%C%ƒд…= “м%2!,м 
2еле",ƒ%!: “=м/е ,…2е!е“…/е C!%г!=мм/ , 
-,льм/ …=ч,…=ю2 C%*=ƒ/"=2ь C%“ле %д,……=-
дц=2, "ече!=… h "%2 *=›д/L !=ƒ C!%“/C=-
л=“ь !=…ьше "!еме…, ,ƒ-ƒ= ш3м=: “%“ед*= ƒ= 
“2е…%L “%K,!=е2 “/…= " ш*%л3. n… %!‘2: &mе 
.%ч3, …е C%Lд3![ # %…= ем3: &mе2, C%Lд‘шь![ 
b %K?ем, 2!=д,ц,%……/L “*=…д=ль…/L !,23=л. 
h 2е “%!%* м,…32, *%2%!/е   е?‘ м%гл= K/ 
C%“C=2ь, C!,.%д,2“  *!32,2ь“  " C%“2ел, 
C%д .23 &м3ƒ/*3[. 
qCец,=ль…% C% .2%м3 C%"%д3   …,чег% …е де-
л=л=, …% …ед="…% "д!3г %K…=!3›,л=, ч2% "!%де 
%гл%.л=: ч2% K/ 2=м …, C!%,“.%д,л% “…=!3›, 
д% 2%г%, *=* м…е …3›…% C!%“…32ь“ , %…% “%-
"е!ше……% м…%ю …е "%“C!,…,м=е2“ . n2*!/-
"=ю гл=ƒ= ,ме……% " 2%2 м%ме…2, *%гд= …=-
“23C=е2 "!ем  ,д2, …= !=K%23. h …е ƒ…=ю, 
K/л л, %че!ед…%L “Cе*2=*ль …= 2ем3 &%2ц/ , 
де2,[ ,л,   ег% C!%ƒе"=л=… q…=ч=л= *=*-2% 
…е %K!=?=л= …= .23 Cе!еме…3 "…,м=…, , = 
C%2%м "д!3г C%… л=, ч2% "“‘ …=ч=л%“ь где-2% 
C%“ле 2!е2ьег% ,л, че2"е!2%г% ƒ=… 2,  " 
“,м%!%…“*%L г!3CCе. 
“ …=“2/!…= . q2=л= д3м=2ь, деL“2",2ель-
…% л, " .2%м C!,ч,…=. Š% е“2ь !еK‘…%* Cе!е-
“2=л %!=2ь Kл=г%д=!  м…е ,л, “=м C% “еKе. 
g=“…3л= "че!= “ .2,м, “%м…е…, м, " г%л%-
"е… h ч2% "/ д3м=е2е… 32!%м C!%“…3л=“ь 
%2 г!%.%2=: %… %C 2ь …=ч=л %!=2ь. b“‘ C%-
… 2…%?
b м=г=ƒ,…е, где   !=K%2=ю, “%K!=л“  “*=…-
д=ль…/L *%лле*2,": K=K/, "“е “ “=м%люK,-
ем. o% люK%м3 C%"%д3 # !=ƒK%!*, д% “л‘ƒ. 

j=*-2% м…е .2% …=д%ел%. bƒ л= *,л%г!=мм 
 Kл%*, …= *=›д%м …=ц=!=C=л= Cе!"/е K3*"/ 
,м‘… …=ш,. K=!/ше…ь. m=ч=л= %C!=ш,"=2ь 
*=›д3ю: ч2% K/ 2/ .%2ел= C%л3ч,2ь " …=г!=-
д3 ƒ= 2%, ч2% C!е"!=2,шь“  " =…гел=? l…е 
C%*=ƒ=л%“ь, ч2% %…, ƒ=г%"%!,л,… nд…= K3д2% 
K/ C%C!%“,л= *!=“,"/L Cл=2%че*:   C%" ƒ=-
л= еL …= &г%л%"*3[. d!3г%L C%…=д%K,л“  C%-
чем3-2% “",“2 ?,L ч=L…,*. r ме…  2=*%г% 
…е2, …% е“2ь “3деL“*,L “",“2%* (-32K%л,“2 
x3!,* *%гд=-2% C%д=!,л),   “",“2…3л= " …ег% 
, C!,“%K=ч,л= *  Kл%*3. qлед3ю?ем3 *л,е…-
23 C!,шл%“ь д=2ь че2/!е C 2,г!,"е……/е 
*3Cю!/, “лед3ю?ем3 # 2%м,* kе!м%…2%"=. 
h 2=* "“ем чег%-2% 2=*%г% !=ƒд=л=… l%-
›е2, *%…еч…%,   .2,. "“е. “,мC=2 г C!,д3-
м=л=, …%, %гл де" *%мC=…,ю, %“2=л=“ь д%-
"%ль…=. )2%-2% м…е C%д“*=ƒ=л%, ч2% де"ч%…*, 
“,мC=2,ƒ,!%"=л,“ь…
o!%шл, "/.%д…/е д…,, " C%…едель…,* "/.%-
›3 …= !=K%23. j%лле*2," …е 3ƒ…=2ь. m, *%…-
-л,*2%", …, "ƒ=,м…/. C!е2е…ƒ,L # !=ƒ"е ч2% 
!=L“*,е мел%д,, …е ƒ"3ч=2. h "“е C%чем3-2% 
ƒ=,…2е!е“%"=л,“ь q,м%!%…%м # ƒ…=л,, ч2% 
  *3д=-2% 2=м .%д,л=. m3, *=* м%гл=, C!%-
,…-%!м,!%"=л= ,., *%е-ч2% C%*=ƒ=л=. h "%2 
…=ч,…=е2“ …
q"е2*= C!,.%д,2 “, ю?= , г%"%!,2, ч2% %…, 
“ "%ƒлюKле……/м %д…%"!еме……% %Kг%… л,“ь… 
h !еш,л, C%“ле .2%г% C%›е…,2ь“ . u%2  …е 
!еш=л,“ь “2% ле2 # “ 2е. C%!, *=* C%ƒ…=-
*%м,л,“ь. o%л3ч,л%“ь 2=*, ч2% "д!3г %“"%K%-
д,л=“ь *"=!2,!= 3 q"е2*,…%г% K!=2=: %… д,-
Cл%м=2, 3е.=л …= че2/!е г%д= " C%“%ль“2"%, 
*=›е2“ , " Š3!ц,ю… ` %2ч,м ›е…,.=, *%-
2%!/L "“ю ›,ƒ…ь “%K,!=л 3…,*=ль…3ю K,Kл,%-
2е*3, C%чем3-2% …=д3м=л ,ƒK=",2ь“  %2 …е‘ 
, C!едл%›,л цел,*%м м%л%д/м: &u%2,2е # 
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C!%д="=L2е, "=м д=д32 м,лл,%… ƒ= …е‘, .%-
2,2е # ч,2=L2е…[
` 3 k,д/ (%…= C!%,г!/"=л= 3ƒел “емеL…/L) 
Cе!"/L !=ƒ " ›,ƒ…, "ƒ!%“л/L “/… C%C!%“,л 
C!%?е…, . nK“2=…%"*= " д%ме ›32*=  K/л=, 
%… " C!,…ц,Cе …е м%г …,*%гд= 2=*,. “л%" ,ƒ 
“еK  "/д=",2ь. m, “ 2%г% …, “ “ег% C%д%ш‘л 
, ,ƒ",…,л“ . 
~ле, *%2%!=  “ч,2=л=“ь 3 …=“ " *%лле*2,"е 
,ƒг%ем , "еч…% ›=л%"=л=“ь, ч2% е‘ %K“ч,2/-
"=ю2, де…ег …ед%д=ю2, ƒ= д"= ме“ ц= "/Cл=-
2,л, ƒ=!Cл=23, д=›е *=* K/ …ем…%г% "Cе!ед… 
m3 , 2=* д=лее.

23. ÄÀØÀ (äåâî÷êà 11 ëåò)

rч,2ель…,ц= %че…ь “,ль…% ме…  !3г=л=, C%-
2%м3 ч2% м/ “ м=льч,ш*=м, …= 3!%*е “,де-
л, , K%л2=л,… ` м…е “2=л% “2/д…%, м=ль-
ч,ш*, “ме л,“ь, гл д , *=* %…= ме…  д%“2=-
л=. n“%Kе……% *%че"! ›,л“  c!,ш*=, *%2%!/L 
C!,3д=! е2 ƒ= …=шеL *!=“=",цеL h……%L, =   
.%2ел= ег% %2K,2ь 3 …е‘. k=д…%, д3м=ю, C%-
*=›3   "=м…
rч,2ель…,ц= C!%д%л›=е2 ме…  C%л,"=2ь, = 
  Kе!3 “"%ег% “,мC=2 г3 (%… 3 ме…  " C=!2е 
"“егд= ле›,2, C2,ч*= 2=*= , "/леCле……=  
,ƒ *%…-е2…%L -%льг,) , м/“ле……% Cе!еK!=-
“/"=ю ег% " *%…ец 3!%*%", …= ш*%ль…/L д"%!. 
o!ед“2="л ю “еKе, *=* .2= C2,ч*= "ƒле2=е2 
…=д "“ем,, "/Kег=ю?,м, ,ƒ ш*%л/… rч,2ель-
…,ц= е?е м,…323 C%ш3мел=, C%2%м "д!3г ƒ=-
C…3л=“ь, K3д2% "“C%м,…=  ч2%-2%… h “2=л= 
г%"%!,2ь …= 2ем3 3!%*=. h C%“ле Cе!еме…*, 
"%%K?е 3›е …е "“C%м,…=л= % C!%,“шедшем. 
qм%2!ю …= c!,ш*3 # %… 2%›е ƒ=2,., C%гл -
д/"=е2 …= ме…  “2!=……%. mе3›ел, д%г=д=л-

“ , ч2%  … d= …е2, д3!=* д3!=*%м. h ч2%   " 
…‘м 2=*%г% …=шл=? b%2 C,ш3 .2% “еLч=“, = 
3 …=“ м=2ем=2,*=, *%…2!%ль…= ,   3›е "“‘ 
K/“2!% “дел=л=, д=›е …е ƒ=ме2,л=, *=* C%-
л3ч,л%“ь. m=“л=›д=ю“ь , ч3"“2"3ю: “еLч=“ 
C!,шл‘2 ƒ=C,“*3, K3де2 C!%“,2ь, ч2%K/   
“C,“=2ь д=л=… x,ш ем3 “ м=*%м! 

24. ÓËÜßÍÀ

“ .%ч3 !=““*=ƒ=2ь % “,23=ц,,, *%2%!=  …=-
ч=л=“ь д% че2"е!г= C!%шл%L …едел, , ƒ=*%…-
ч,л=“ь C%“ле че2"е!г=. r м%ег% !еK‘…*= е“2ь 
2=*=  K%леƒ…ь, *%2%!=  …=ƒ/"=е2“  “2е…%ƒ. 
e“л, *2% …е ƒ…=е2, .2% %C3.=ю2 2!=.е,. a%-
леƒ…ь д%“2=2%ч…% “е!ь‘ƒ…= : е“л, …е %*=ƒ=2ь 
"%"!ем  мед,ц,…“*%L C%м%?,, 2% чел%"е* м%-
›е2 3ме!е2ь %22%г%, ч2% ƒ=д/.=е2“ . l/ 
" Cе!"/L !=ƒ C%C=л, " K%ль…,ц3, *%гд= !еK‘…*3 
K/л% C%л2%!= г%д=. o%“ле .2%г%   3›е !=ƒг%-
"=!,"=л= “% м…%г,м, !%д,2ел м,, 3 *%2%!/. 
K/л 2=*%L …еC!, 2…/L %C/2. h %…, м…е !=“-
“*=ƒ/"=л,, ч2% м%›…% C%C!%K%"=2ь ,ƒK=",2ь-
“  %2 .2%г% C!, C%м%?, г%ме%C=2,,. o%2%м3 
ч2% %K/ч…/е ле*=!“2"=, *%2%!/е C%м%г=ю2 " 
2=*,. “,23=ц, ., д%“2=2%ч…% …е.%!%ш,е: C%-
C32…% %2!="л ю2 %!г=…,ƒм, !=ƒ!3ш=ю2 ег%. 
h "%2 …= 2%L …еделе   ƒ=K%лел=, C!%“2/л=. 
m3,  -2% K/“2!% "/шл= ,ƒ .2%г% “%“2% …, : 
“=м%%Kг%…ч,* , 2. C. ` "%2 м=л/ш м%L, ",-
д,м%, 3“Cел %2 ме…  ƒ=!=ƒ,2ь“ , , .2% "“‘ 
Cе!ешл% 3 …ег% " “2е…%ƒ. “ K/л= " ш%*е C%л-
…еLшем. m=ч=л, ме!/ C!%“2еLш,е C!едC!,-
…,м=2ь. q=м%е Cе!"%е # C%д/ш=2ь …=д ч=L-
…,*%м “ г%! чеL "%д%L, “%д%"/м !=“2"%!%м… 
j%…еч…%, C%м%г=е2 C%“2%ль*3-C%“*%ль*3. h   
“еKе г%"%!ю: “2%C! 
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l/ C%шл, …= де2“*3ю Cл%?=д*3 C%д/ш=2ь 
“"е›,м "%ƒд3.%м,   ег% 3“=д,л= , г%"%!ю: 
&d,м=, д="=L д/ш, , C%“л3ш=L, ч2%   2еKе 
!=““*=ƒ/"=ю[. h …=ч=л= !=K%2=2ь. p=““*=-
ƒ/"=ю ем3 " ",де “*=ƒ*, Š!=““%"3ю ,“2%-
!,ю… %… "д!3г %“2=…="л,"=е2 ме… : &)2% 
2/ 2=м C!% “=м%л‘2 г%"%!,л=?[ “ ем3: 
&}2% 2=*%L “=м%л‘2 “ “=л%…%м, " *%2%!%м 
K=““еL…, = " …‘м *3C=е2“  д!3г%L “=м%л‘2, 
ме…ьшег% !=ƒме!=[. ` “/…%* м%L, *%2%!/L 
%K%›=е2 *3C=2ь“ , ,ƒ "=……/ …е "/леƒ=е2, г%-
"%!,2: &u%ч3 2%›е " …‘м ле2=2ь , *3C=2ь-
“ ![ “ ем3: &qм%2!,, "%2 .2= ле“е…*= "ед‘2 
* “=м%ле23, "ƒK,!=L“  …= …ег%[. Š=м K/л= 
де2“*=  г%!*= “ ле“е…*%L, %… "леƒ …="е!., “*=-
2,л“  C% г%!*е "…,ƒ… o%2%м е?‘ !=ƒ, е?‘, " 
%K?ем !=ƒ д"=дц=2ь, …="е!…%е. &m3 *=*, "/-
*3C=л“ ?[ # “C!=ш,"=ю. ` %… "е“ь C%“"е›ел, 
“ме‘2“ … h   "=м .%ч3 “*=ƒ=2ь, ч2% м/ 
д=›е …е д%шл, д% г%ме%C=2,,. Š32 ›е .2% 
"“‘ мг…%"е……% , 3шл%. Š% ›е “=м%е C%"2%!,-
л%“ь , …= “лед3ю?,L де…ь. q2е…%ƒ 3›е C%ч2, 
…е C!% ",л“ . l/ “…%"= C%ле2=л,, %… …е .%-
2ел 3.%д,2ь. h… "“‘.

25. Ë¨ÂÀ

“ 3ч3“ь " C%л,2е.е. j=*-2% "ече!%м ƒ"%…,2 
C% м%K,л*е qе… , “%*3!“…,*. n…, “ д!3ƒь -
м,, K3д3ч, C%д г!=д3“%м, %*=ƒ=л,“ь 3 C=-
м 2…,*= kе…,…3. q2=л, д!3г д!3г3 …= Cле-
ч,, *=* " ц,!*е, , …=дел, …= C!%“2‘!23ю 
!3*3 "%›д  C=*е2 “ C3“2/м, K32/л*=м,. 
n2*3д= …, "%ƒьм,“ь # м,л,ц, . g=K!=л, ,. 
" %2деле…,е, C%“=д,л, " *ле2*3. hм г!%ƒ,л 
K%льш%L ш2!=-, “%%K?е…,е " де*=…=2, …3 , 
C%“лед“2", …

l=л%C!, 2…%е “%K/2,е. pеK 2= .%!%ш,е, 
  ƒ…=ю, C!%“2% .2% “л3ч=L…%“2ь 2=*= … 
k=д…%. kе›3 " “"%ем &лю*“е[ " %K?е›,2,,. 
m= “2е…е, …=д м%еL *!%"=2ью, ",“,2 “,м%-
!%…“*=  *=!2,…*=, *%2%!3ю   …ед="…% “дел=л 
C% *=*%м3-2% C%"%д3: "%“*л,ц=2ель…/L ƒ…=* 
цел3е2“  “ "%C!%“,2ель…/м. )3"“2"3ю, 2=м 
е?‘ е“2ь &ƒ=! д[, …е 3г=“… m=ч,…=ю ƒ=г3л 
%2 .2%г% %K!=ƒ=: &“ # д"= цел3ю?,.“  ƒ…=-
*=… (Cе!е.%›3 * *=ле…д=!ю …= “2е…е, *%2%-
!/L …=C%м,…=е2 м…е м…%г%гл=ƒ%г% ƒ"е! )… , 
“2%гл=ƒ/L мед"едь… (д=льше C% .%д3 д",›е-
…,  %*…%, …=C%л%",…3 Cе!е*!/2%е ƒ=…="е“*%L, 
C%.%›е …= .,!3!г= " %Cе!=ц,%……%L)… , Cл=-
“2,че“*,L .,!3!г, 3дл,… ю?,L …%“ 3 a3!=2,-
…% (.2% “,г=!е2=, ле›=?=  …= C%д%*%……,*е)… 
, м%!?,…/ …= лK3 3 C%“2=!е"шеL l=ль",…/ 
(…е“*%ль*% “е*ц,L " K=2=!ее %2%Cле…,  C%д 
%*…%м, -%… # г%л3K=  …,ш=)[.
a%л2=л 2=*, C%*= …е ƒ=“…3л …еƒ=ме2…%. 
bC!%чем, д%лг% …е “C=л. g"%…,2 qе…ь*=:   3›е 
д%м=, г%"%!,2, …=“ %2C3“2,л,, !%д…%L де*=-
…=2 …,чег% …е 3ƒ…=е2. d%м= 2=* д%м=, C%-
д3м=л  , C%"%!=ч,"= “ь …= д!3г%L K%*. )ем3 
3д,"л 2ь“  # Š!=““= е?‘ , …е 2=*,е ч3де“= 
дел=е2…

26. ÈËÜß

l/ “ ›е…%L C!,“2!%,л, …= де!е"е Cе!ед д%-
м%м “*"%!еч…,*. fд=л, …ед%лг% # 2=м C%“е-
л,л=“ь “л=д*=  C=!%ч*=. yеKе2=л, цел/м, 
д… м,, , "“*%!е C%д =**%мC=…еме…2 .2%L 
мел%д,, " г…еƒде ƒ=ше"ел,л“  ,. м%л%д… * # 
…е“*%ль*% "е“‘л/. …=“лед…,*%". h "д!3г %д…=-
›д/… l/ C!%“…3л,“ь %2 %2ч= ……%г% C2,чье-
г% г%м%…=. b/“3…3л,“ь …=!3›3 # C%д де!е"%м 
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!=ƒме2=л,“ь Cе!/ш*,, ",д,м%, *%ш*= C%л=-
*%м,л=“ь C2е…ц=м,. p%д,2ел, C%г%!е"=л, , 
3ле2ел,. o!%шл% 3›е г%д= д"=, " “*"%!еч…,*е 
…,*2% …е ›ел=л “ел,2ь“ …
l/ C%!=K%2=л, …= г!3CCе. b/!=K%2=л, “,-
м%!%…“*%е ,м : &l/ 2е, *2% *%!м,2 C%",д-
л%м %Cе!3 &Š=…геLƒе![ дл  2%г%, ч2%K/ %…= 
л3чше 3“"%,л= 2е!м%д,…=м,*3[. Š=*%L "%2 
%K!=ƒ C!,ш‘л… g=C,“=л, .2, “л%"= …= л,“2-
*е, "л%›,л, " *%…"е!2 , C%л%›,л, " “*"%!еч…,*.
b“*%!е 2=м !=“*"=!2,!%"=л,“ь *=*,е-2% …%-
"%“‘л/, …е “*"%!ц/. k=д…%, д3м=ем, !=ƒ ,м 
C!, 2…% # C3“2ь… o!%шл% …е*%2%!%е "!ем , 
, "д!3г 3 …=шег% “*"%!еч…,*= C%“л/ш=л=“ь 
"%ƒ… , ш3м-г=м: C% ",л,“ь &ƒ=*%……/е[ ›,2ел, 
, “2=л, "/г%… 2ь C%“еле…це". l/ …е "меш,-
"=л,“ь, ›д=л, -,…=л= .2%L д!=м/-*%мед,,… 
)е!еƒ ч=“ C!,ме!…% …=“23C,л= 2,ш,…=. l/ 
%“2%!%›…% "/гл …3л,… m= *!=ю “"%,. =C=!-
2=ме…2%" “,д,2 ш3“2!/L “*"%!ец, де!›= " 
*лю"е …=ш *%…"е!2. nгл дел“  C% “2%!%…=м 
, C%ле2ел *3д=-2%… bе!…3л“  C%г%д  3›е Kеƒ 
C,“ьм=. j3д= , *%м3 %… ег% Cе!е“л=л # %д…%-
м3 C2,чьем3 K%г3 ,ƒ"е“2…%. ŠеCе!ь “*"%!ц/ 
%C 2ь ›,"32 3 …=“, “*%!% ,. мл=де…ц/ ƒ="е-
!е?=2… h…2е!е“…% 2%, ч2% *%2 …е“*%ль*% 
!=ƒ C!,.%д,л, *!32,л“  %*%л% де!е"= , *=* K/ 
дел=л ",д, ч2% ем3 д% л=мC%ч*,. p="…%д3ш…% 
!е2,!%"=л“ .

27. ÄÈÀÍÀ

b C!%шл%е "%“*!е“е…ье   "%ƒ"!=?=л=“ь ,ƒ 
t!=…ц,, “ …=ш,м, 23!,“2=м,. b =.!%C%!-
23 x=!ль де c%лль !ег,“2!,!%"=л= “"%ю 
г!3CC3. mе "“ю, C!="д=, # K%льш3ю е‘ ч=“2ь, 
“%ƒ…=2ель…3ю: %…, …, “л%"= C%--!=…ц3ƒ“*, , 

C%2%м3 %2 ме…  …, …= ш=г. ` …е“%ƒ…=2ель-
…=  ч=“2ь " .2% "!ем  Kег=л= C% м=г=ƒ,…=м 
&дью2,--!,[, “*3C=л= “3"е…,!/, д3.,, K32/л-
*,. h C!,е.=л, !ег,“2!,!%"=2ь“  "C!,2/*. 
hм г%"%! 2: 
# hƒ",…,2е, "/ 3›е “еLч=“ …е C%ле2,2е. 
` ƒ= …,м, # е?‘ ч3›,. чел%"е* д"=дц=2ь, 
2=*,. ›е &л%.%"[, *%2%!/е Kег=л, C% м=г=-
ƒ,…=м. 
# b/, # г%"%! 2, # , .2, д"=дц=2ь C%ле2,2е 
д!3г,м “=м%л‘2%м ,ƒ n!л,. 
m3, л=д…%. r2еш=ю “"%,.: …е C!%C=д‘м. “ƒ/* 
ƒ…=ем, *=*-2% "/C32=ем“ . u%2 , *%…еч…%, 
д%“=д…% 2е! 2ь "!ем  , де…ьг, …= Cе!ееƒд " 
д!3г%L =.!%C%!2. 
h 232   "“C%м,…=ю, ч2% " …=*%C,2еле 3›е 
“,д 2 2е, “%ƒ…=2ель…/е K=K3ш*, , 2‘2*,, 
*%2%!/е …, “л%"= …, …= *=*%м  ƒ/*е, *!%ме 
!3““*%г%-3*!=,…“*%г%… o!ед“2="л ю ,. “%-
“2% …,е:  , ,. =…гел-.!=…,2ель, …е,ƒ"е“2-
…% где, ч=“2ь г!3CC/ # 2%›е …е,ƒ"е“2…% где. 
g"%…ю ,м …= м%K,ль…,*, 3“C%*=,"=ю: де"%ч*,, 
…е Cе!е›,"=L2е, “=д,2е“ь " “=м%л‘2, "“2!е-
2,м“  " j,е"е… j%ллег= м%L “л3ш=е2 , г%-
"%!,2: &d,=…=, ч2% 2/ 2=м ,. 3“C%*=,"=ешь, 
"%ƒьм, , …=*%лд3L![
a=2юш*,! “ "“C%м…,л=:   ›е &*%лд%"=2ь[ 
3мею! b %Cе!=2,"…/. “,23=ц, . 3 ме…  "%%K-
?е .2% ƒд%!%"% C%л3ч=е2“ : "/.%›3 …= Š!=“-
“3, %ƒ"3ч,"=ю "%*=ль…% мель*=ю?,е *=!2,…/ 
, е?‘ C%дч‘!*,"=ю "“‘ д",›е…,ем… h "%2
C%“!ед, =.!%C%!2= …=ч,…=ю *3!%ле“,2ь. 
b ›,ƒ…, 2=*,. …еC!,л,ч…/. 2=…це" …е ,“C%л-
… л=! b“е "%*!3г “%K!=л,“ь, д3м=л,, .2% !=д, 
де…ег, *2% 3›е м%…е2/ C%дK!%“,л. nг!%м…%е 
“*%Cле…,е людеL. h .2% …е …=ш= %2ече“2-
"е……= , Kл=г%›ел=2ель…=  =3д,2%!,  # 2=м 
люд,… 2=* “*=ƒ=2ь, !=ƒ…/е. h "“ем ,м, *=›-



294 295

д%м3,   C!ед“2="л л=“ь “,м%!%…“*,м, ,ме-
…=м,, “ме… ем/м,, !%›д=ем/м, 232 ›е… 
mе "е!K=ль…/м,, = ƒ"3*%“%че2=…, м,, *%2%-
!/е “=м, C% “еKе "/ле2=л, ,ƒ ме… ! h Cе!ед 
гл=ƒ=м, *!32,л=“ь “C,!=ль Kе“*%…еч…= , *=* 
b“еле……=  …=ш=, c=л=*2,*= (м%›е2, .2% , 
",дел=“ь м…е г=л=*2,*=?)…
b%2 2=* 2=…це"=л%“ь м…е, Cел%“ь, …%“,л% 
ме… … o%C32…% д3м=ю: C%чем3 "“е “2% 2, 
гл=ƒею2? q%K!=л= “"%ю "%“.,?=ю?3ю“  
г!3CC3, г%"%!ю: !еK 2=, …е K3д3 …,чег% %KA “-
… 2ь, 3 ме…  “е“2!= # ,ƒ"е“2…=  *%лд3…ь , 
=   2=*, “%"“ем …ем…%›*%, …% " .*“2!е……/. 
“л3ч= . м%г3. h "/ 2%›е “м%›е2е! o%‘м 
"“е! d3м=е2е, %2*=ƒ=л,“ь? m,ч32ь. qCе-
л, C%д м%,м д,!,›‘!“*,м 3C!="ле…,ем… 
)е!еƒ C 2ь м,…32 (  ƒ=“е*л=) -!=…ц3›е…-
*= “ &*"=д!=2…/м,[ гл=ƒ=м, %2 "“ег% 3",-
де……%г% C%д.%д,2 * ,…›е…е!3, *%2%!/L …=“ 
…е C3“*=л, , Cе!еч,“л е2 -=м,л,, м%,. 
C%д%Cеч…/.. h…›е…е! *,"=е2, , "%2 Cе!"/L 
чел%"е* м%L * “=м%ле23 C%шел, "2%!%L C%-
шел, 2!е2,L, C 2/L… xе“2=  де"%ч*= C%-
C=л=“ь …е …=ш=, ,ƒ д!3г%L г!3CC/, …% , е‘ 
ƒ= *%мC=…,ю… lе…  .2= 2‘2  C%чем3-2% 
…е …=ƒ/"=е2. ` -=м,л,  3 ме…  # oеч‘…%-
"=-yе!K=…“*= , " ƒ=г!=…C=“C%!2е .2% "“‘ 
C,ше2“  %д…,м “л,2…/м “л%"%м. h 232 
%…= г%"%!,2: &d=, е?е .2= д=м=, -=м,л,ю 
*%2%!%L   C!%ч,2=2ь …е м%г3, …= „Cœ …=ч,-
…=е2“ [. “ C!%.%›3. b“е м%, “ел,, , е?‘ 2= 
ч3›=  де"%ч*= *=*,м-2% ч3д%м C%C=л=, м%-
›е2, %…= “,м%!%…,“2*= C% ›,ƒ…,. n“2=ль-
…/. " “=м%л‘2 …е C3“2,л,. l/ C!,ле2ел, 
Kл=г%C%л3ч…% " j,е". ŠеCе!ь 3 ме…  м=““= 
ƒ=*=ƒ%" дл  м%еL “е“2!/-*%лд3…ь,…

28. ËÅÍÀ

“ !=““*=›3 % 2!‘. “"%,. C!,*люче…, .. 
q .C,л%г%м.
o!,*люче…,е Cе!"%е. onegdj` m` qe-
lhm`p.
“ ›,л= " o,2е!е, !=K%2=л= " K=…*е. }2% 
%ƒ…=ч=л%, ч2% е“л, K/   ƒ=.%2ел= C!%“2% 
2=* C!%“=ч*%"=2ь, …е ƒ= ",2ь“  …= !=K%2е, 
"! д л, .2% “%шл% K/ “ !3*. `   *=* !=ƒ “%-
K,!=л=“ь " че2"е!г "ече!%м C%е.=2ь " l%“-
*"3, C%2%м3 ч2% " C 2…,ц3 23д= C!,еƒ›=л, 
“ “ем,…=!%м o‘2! , oе2!= a3!л=…/ , м…е 
.%2ел%“ь 3“Cе2ь * …=ч=л3. 
m=ч=ль“2"% “*=ƒ=л%, ч2% % м%‘м %2“32-
“2",, " C 2…,ц3 …е м%›е2 K/2ь , !еч,, C%-
2%м3 ч2% 2%ль*%   %д…= ,ƒ "“е. “м%г3 “C!=-
",2ь“  “ *%мCле*“%м "=›…еLш,. ме!%C!, -
2,L. dел% " 2%м, ч2% 3 K=…*= K/л %д,… *!=L-
…е C!%Kлем…/L *л,е…2, *%2%!/L 3›е C 2ь 
ле2 …е ,мел "%ƒм%›…%“2, C%г=“,2ь *!ед,2 
" %“%K% *!3C…/. !=ƒме!=.. h *=* !=ƒ …= C 2-
…,ц3 K/л% …=мече…% C%дC,“=…,е д%*3ме…2%" % 
д=ль…еLшеL !=““!%ч*е.
“ “2=л= ,“C%л… 2ь “=м%%Kг%…, C%!3ч," C!ед-
ме2=м …= “"%‘м !=K%чем “2%ле %2%K!=-
ƒ,2ь “"%, Cе!е›,"=…, . o!%дел=л= "“‘ .2%, 
"е!% 2…%, *=че“2"е……%, C%2%м3 ч2% …=C!%чь 
ƒ=K/л=, ч2%   *3д=-2% ед3, , K,ле2 2%›е ƒ=-
K/л= “д=2ь.
aл,›е * "ече!3 C% .ле*2!%……%L C%ч2е C!,шл% 
C,“ьм% %2 2%г% *л,е…2=, *%2%!/L C,“=л, 
ч2% %… г=“,2 *!ед,2, , C!,*л=д/"=л *%C,, 
д%*3ме…2%" % Cе!е"%де де…ег. }2% K/л% …=-
“2%ль*% …е"е!% 2…%, ч2% …,*2% ,ƒ “%2!3д…,-
*%" …е C%"е!,л, *%гд=   “*=ƒ=л=, ч2% *!ед,2 
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ƒ=*!/2. o!,шл%“ь “*=…,!%"=2ь , !=““/л=2ь 
"“ем .2, д%*3ме…2/… 
m3 ,, *%…еч…%,   “C%*%L…% 3е.=л= " l%“*"3 " 
че2"е!г "ече!%м.
o!,*люче…,е "2%!%е. oepeegd.
q%K,!=л=“ь Cе!ееƒ›=2ь …= olf ,ƒ oе2е!-
K3!г= " l%“*"3. l%L *%2 * 2%м3 "!еме…, 
3›е Cе!ее.=л, = C!%Kлем “ Cе!е"%ƒ%м "е?еL 
  " C!,…ц,Cе …е ",дел=. l…е *=ƒ=л%“ь, ч2% ,. 
м%›…% лег*% ƒ= C=!3 ч=“%" ƒ=“3…32ь " д"=-2!, 
чем%д=…=, "%д!3ƒ,2ь “"е!.3 -,*3“ , %2C!=-
",2ь " l%“*"3 “ Cе!"%L C%C32*%L. o%.2%м3 
"=!,=…2 ƒ=*=ƒ= “Cец,=ль…%L м=ш,…/ …е !=“-
“м=2!,"=лc ,   C!%“2% ƒ=шл= " ,…2е!…е2 , 
…= %че!ед…%м “=L2е г!3ƒ%Cе!е"%ƒч,*%" …=шл= 
“=м3ю деш‘"3ю м=ш,…*3 ƒ= “,м"%л,че“*,е 
де…ьг,. l=ш,…*= # hf &*=Kл3*[, м=ле…ь*,L 
C,*=Cч,*, *=* !=ƒ …= C=!3 чем%д=…%". aл=г%-
C%л3ч…% ƒ="е!ш," дел= …= !=K%2е, C!,“23C,-
л= * “K%!3 "е?еL. d% %*%…ч=2ель…%г% %2Aеƒд= 
%“2="=л%“ь д"= д…  # K,ле2 …= C%еƒд ле›=л 
" *=!м=…е.
r›е " “е!ед,…е Cе!"%г% д…  “K%!%"   C%… л=, 
ч2% …=д",г=е2“  *=2=“2!%-=. b%-Cе!"/., 
&“=м/. …е%K.%д,м/. "е?еL[ 3›е K/л% …е …= 
д"= чем%д=…=, = …= “емь. }2% …е “ч,2=  *%-
!%K%* ,ƒ-C%д м “…/. *%…“е!"%" (ƒ= *%2%!/м, 
  “Kег=л= " ме“2…/L м=г=ƒ,…), 23г% …=K,2/. 
*…,›*=м, , ч=ш*=м,. j=*,м %K!=ƒ%м "е?, 
3“Cел, 2=* !=ƒм…%›,2ь“  " ш*=-=. ƒ= д%-
“2=2%ч…% *%!%2*,L C!%ме›32%* "!еме…,, …е 
C%…,м=ю C% “еL де…ь. j!%ме 2%г%, %*=ƒ=л%“ь, 
ч2% *3ч= *=“2!юль, “*%"%!%д%*, !=ƒ%K!=…-
…/е “2%л , ш*=- ƒ=…,м=ю2 г%!=ƒд% K%льше 
ме“2=, чем C!едC%л=г=л%“ь. j%!%че, * *%…ц3 
д…    “2% л= …= C%!%ге *%м…=2/ (C%2%м3 
ч2% " “=м%L *%м…=2е дл  ме…  ме“2= 3›е 
…е K/л%) “!ед, г!3д/ 3C=*%"=……/. "е?еL, *%-

2%!/е ƒ=… л, "“‘ “"%K%д…%е C!%“2!=…“2"%, 
, “ 3›=“%м C%…,м=л=, ч2% "“‘ .2% …,*%гд= 
…е C%ме“2,2“  …е 2%ль*% " %д,…, …% , " 2!, 
&*=Kл3*=[, = гл="…%е, ч2% "!еме…, …= C%,“* 
…%"%L м=ш,…/ 3›е …е2, д= , г!3ƒч,*%" ,“*=2ь 
" де“ 2ь "ече!= C!%Kлем=2,ч…%. l=ш,…= ƒ= 
"е?=м, д%л›…= K/л= C!,L2, 2%ль*% 32!%м, 
C%.2%м3   !еш,л= %K%г…=2ь“ . )2% , “дел=-
л=, ,“C%льƒ3  " *=че“2"е ,ллю“2!=2%!%" "“ю 
.23 *3ч3 "е?еL, C%“ле чег% “ ч3"“2"%м "/C%л-
…е……%г% д%лг= C!,легл= C%“C=2ь. 
cде-2% че!еƒ ч=“ ме…  !=ƒK3д,л 2еле-%……/L 
ƒ"%…%*. g"%…,л "%д,2ель м=ш,…/:
# l/ 3›е " o,2е!е, # “*=ƒ=л %…. # mе .%2,-
2е л, “ег%д…  ƒ=г!3ƒ,2ь м=ш,…3, ч2%K/ ƒ="-
2!= 32!%м м/ м%гл, 3е.=2ь …= !=““"е2е?
# j%…еч…%, # г%"%!ю, # 2%ль*% г!3ƒч,*%" 3 
ме…  …е2.
# }2% …е C!%Kлем=, …=“ д"%е, м/ "“‘ C%г!3-
ƒ,м. Š%ль*% “*=›,2е 2%ч…%, *=* * "=м C%дA-
е.=2ь, м…е “л%›…% !=ƒ"е!…32ь“  "% д"%!=., 
3 ме…  2!‘.2%……,*, "=ш &*=Kл3*[ “еLч=“ …= 
д!3г%м !еL“е.
# n-%-%… # г%"%!ю  , # "% “*%ль*% ›е м…е 
%K%Lд‘2“  Cе!е"%ƒ*= "е?еL " l%“*"3 …= 
2!‘.2%……,*е?
# dе…ьг, 2е ›е, "едь "/ ƒ=*=ƒ/"=л, &*=Kл3*[. 
j!%ме "=шег%, 3 …=“ “ег%д…  K3де2 е?‘ %д,… 
г!3ƒ.
&u=[, # C%д3м=л=  . 
b C!%це““е C%г!3ƒ*, "/ “…,л%“ь, ч2% " l%“*"3 
%…, C%ед32 3›е “ег%д… , C%2%м3 ч2% "2%!%г% 
г!3ƒ= …е K3де2. Š=* ч2% " 2!‘.2%……,* "леƒл% 
"“‘: , "е?,, , -,*3“, , д=›е C=!= 2=K3!е2%*, 
*%2%!/е   !еш,л= д%*,…32ь д% *3ч,. o%%Kе?=" 
C% C!,еƒде "“‘ !=ƒг!3ƒ,2ь, "%д,2ел, %“2=",-
л, ",ƒ,2*3 , 3*=2,л,, = * 32!3 3›е K/л, " 
l%“*"е, *3д=   , C!,K/л= д…е"…/м C%еƒд%м.
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o!,*люче…,е 2!е2ье. onegdj` b qrd.
l…е …3›…% K/л% “Aеƒд,2ь " “3д , C%л3ч,2ь 
"/C,“*3 !еше…,  д"3.г%д,ч…%L д="…%“2,. dел% 
.2% C!ед“2="л л%“ь …еC!%“2/м, C%2%м3 ч2% 
…=д% ƒ…=2ь …%ме! “"%ег% 3ч=“2*=, C!,‘м…/е 
д…, , ч=“/ , …%ме! *%м…=2/. b/ “…,2ь "“‘ 
C% 2еле-%…3 C!=*2,че“*, …е"%ƒм%›…%, C%2%-
м3 ч2% 3 …=“ " “3де C%чем3-2% 2еле-%……/. 
“C!="%* …е д=ю2, = ,…-%!м=ц,  " ,…2е!…е2е 
%2“32“2"3е2.
o%!=K%2=л, м/ “ C%д!3г%L-“,м%!%…,“2*%L, 
, " ,2%ге C%л3ч,л“  “,мC=2 г=, ч2%-2% "!%-
де &q,…,. г!=Kель, “…ег%",“2/. C% 2еле›*е[… 
oе!е"%Cл%2,"ш,“ь " .23 &2еле›*3[,   C%ч3"-
“2"%"=л= …еC!е%д%л,м%е ›ел=…,е е.=2ь " 
“3д “еLч=“. b!еме…, K/л% 17 ч=“%", д%K,!=2ь-
“  …=д% че!еƒ "е“ь г%!%д, “3д ƒ=*!/"=е2“  ч=-
“%" " ше“2ь, …% дл  &“…ег%",“2%L 2еле›*,[ 
.2% ƒ…=че…,  …е ,мел%. 
&Šеле›*=[ C%дье.=л= * ƒд=…,ю “3д= " …=ч=ле 
“едьм%г%. o!,‘м…/е ч=“/ 3›е ƒ=*%…ч,л,“ь, …% 
"=.2е!ш= C%чем3-2% &2еле›*3[ C!%C3“2,-
л=, ƒ=K%2л,"% C%,…2е!е“%"="ш,“ь, * *%м3 
%…= ,д‘2, , “*=ƒ=", ч2%, C%.%›е, …3›…%L “3-
дь, “еLч=“ …е2, &…% "/ “C!%“,2е 2=м[. &Šе-
ле›*=[ C!%“лед%"=л= " Cе!"3ю C% .%д3 *%м-
…=23 , “C!%“,л=, * *=*%м3 3ч=“2*3 м%г K/ 
%2…%“,2“  =д!е“ 2=*%L-2%. q3дь  “*=ƒ=л=, 
ч2% .2% 219-L 3ч=“2%*. m% “ег%д…  2=м …е-
C!,‘м…/L де…ь, ƒ=Lд,2е " *%м…=23 13. b *%м-
…=2е 13 %*=ƒ=л=“ь C%м%?…,* “3дь,, *%2%!=  
“ег%д…  K/л= …= !=K%2е " …е“л3›еK…%е "!е-
м  (!=ƒK,!=л= д%*3ме…2/) ,, …е“м%2!  …= 
…еC!,‘м…/L де…ь, C%г%"%!,л= “ &2еле›*%L[ % 
2%м % “‘м, = C%“ле “.%д,л= " =!.," , "/д=л= 
еL …3›…3ю "/C,“*3.
b/Lд  ,ƒ ƒд=…,  “3д= , ,ƒ %K!=ƒ= &2еле›*,[, 
  %че…ь !=д%"=л=“ь , м…%г% ."=“2=л=“ь д!3ƒь-

 м, C%“ле чег%, е“2е“2"е……%, " …=*=ƒ=…,е “…%-
"= C!,шл%“ь ƒ=…,м=2ь“  %Kг%…=м,… …% .2% 
3›е д!3г=  ,“2%!, .
}ohknc.
g=ме2*, .2,   C,“=л= …= !=K%2е C%“ле %Kе-
д=. n…, C,“=л,“ь лег*%, = е›еме“ ч…/L %2‘2 
" 0е…2!=ль…/L a=…* …е дел=л“  “%"“ем, .%2  
“!%* %2C!="*, K/л * "ече!3. g=*%…ч," C,“=2ь, 
!еш,л= "е!…32ь“  * %2ч‘23 , “ 3д%"ле2"%!е-
…,ем 3",дел=, ч2% ƒ= .2% "!ем  C!,шл% C,“ь-
м%, ч2% " “" ƒ, “ *=*,м,-2% 2=м ,ƒме…е…, -
м,… “!%* “д=ч, %2ч‘2= Cе!е…%“,2“  …= де…ь 
C%ƒ›е. 

29. ÅÂÃÅÍÈß

oе!"/е …=Kлюд=ем/е ,ƒме…е…,  " м%еL ›,ƒ-
…, “2=л, C!%,“.%д,2ь K3*"=ль…% …= “лед3ю-
?,L ›е де…ь C%“ле “,м%!%…“*%г% “ем,…=!=. 
r ме…  K/л *%…-л,*2 “ *%ллег%L …= !=K%2е. 
d="…,L , “,ль…/L. l/ “ …еL “е!ь‘ƒ…% C%!2,-
л, д!3г д!3г3 ›,ƒ…ь 3›е …е %д,… ме“ ц. m= 
“ем,…=!е   …=ч=л= !=K%23 “ .2,м *%…-л,*-
2%м, …% ч3де“ " %K?ем-2% “*%!/. …е ›д=-
л=. l% -2% C!%Kлем= # “=м=  C!%Kлем…=  
,ƒ "“е.. h "%2 ,д3 …= !=K%23 , 3›е ƒ=!=…ее 
2! “3“ь: C!ед"*3ш=ю "“2!еч3 “ &…е…=гл д…%L[ 
*%ллег%L. o%…,м=ю, ч2% е“л, K3д3 C!%д%л-
›=2ь " 2%м ›е д3.е, 2% "е“ь ƒ=! д, C%л3че…-
…/L …= “ем,…=!е, 3ле23ч,2“  е?‘ д% C!,.%д= 
…= !=K%23. 
hд3 , *3д= …, гл …3 # "“‘ ме…  !=ƒд!=›=е2, 
“л%"…% “Cец,=ль…%… !=ƒ…/е C!едме2/ цеCл -
ю2, ƒ=де!›,"=ю2 м%‘ "…,м=…,е, д‘!г=ю2… 
*=›д/L ,ƒ …,., …=“*%ль*%   C%… л=, *=* K/ C!%-
"%ц,!3е2 …= 2%, ч2%K/   е?‘ K%льше !=“*!3-
2,л= " “еKе “"%‘ “%“2% …,е… o! м% C% д%-
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!%ге “2=л= !=K%2=2ь “ …,м, C% ме2%д3 %K-
г%…=. )е!еƒ …е*%2%!%е "!ем  …=C! ›‘……%“2ь 
3шл=, , "ƒгл д м%L "д!3г 3C=л …= !е*л=м…/L 
?,2… r ме…  C% ",л%“ь %?3?е…,е, ч2%   " 
.2%2 м%ме…2 ег% !=ƒ!,“%"/"=ю: …= …‘м *=* 
K/ "/“"е2,л%“ь ,ƒ%K!=›е…,е м%?…%г% м3›-
ч,…/ “ %“леC,2ель…%L 3л/K*%L ("%ƒм%›…%, !е-
*л=м= “2%м=2%л%г%"). l3›ч,…= K/л чем-2% 
C%.%› …= м3!="ьед=. “ C%ч3"“2"%"=л= * …ем3 
*=*3ю-2% “,мC=2,ю, C!,л," .…е!г,,… h C%-
… л=, ч2% .2% , е“2ь “,м%!%…“*,L %K!=ƒ, %2-
*!/"=ю?,L дл  ме…  д"е!, ,ƒ C!%Kлем/. 
&“ # м3!="ьед “ ƒ3K=м, г%лл,"3д“*%L =*-
2!,“/![ # “%%K?,л=   чел%"ече“2"3. h, C%*= 
" м=!ш!32*е е.=л=, "“ем "“2="л л= г%лл,-
"3д“*,е ƒ3K/, C!,ч‘м …е 2%ль*% " !%2, *3д= 
C%C=л%…
d%е.=л= д% !=K%2/, д=›е …е ƒ=ме2,л= 
*=*. b.%›3 " %-,“, = …="“2!еч3 м…е *%л-
лег=, “ *%2%!%L 3 ме…  *%…-л,*2. h “!=ƒ3 
“ C!е2е…ƒ, м,. m%   %K%!%2/ 3›е …=K!=-
л=, 2=* ч2% “!=ƒ3 C!%д%л›,л= деL“2"%. m= 
*=›д3ю е‘ -!=ƒ3 "…32!е……е, 2,.%…еч*% %2-
"еч=ю: &`   г%лл,"3д“*,L ƒ3K=“2/L м3!="ь-
ед![ j=* K/ C!едл=г=ю еL C!,“%ед,…,2ь“  
* .2%м3 %K!=ƒ3… h C%л3ч=е2“  3 …=“ ƒ=-
K="…/L-C!еƒ=K="…/L !=ƒг%"%!. l,…32 C 2-
…=дц=2ь   е‘ “л3ш=л=, ч2%-2% %2"еч=л=, 
…% гл="…%L ƒ=K%2%L 3 ме…  K/л% # …е ƒ=K/-
"=2ь C!% м3!="ьед=. h *=*-2% C%2,.%…ь*3 
=ƒ=!2 3 …е‘ 3г=“, , "!%де е‘ %2C3“2,л%. 
n…= *3д=-2% C% “"%,м дел=м 3шл=. ` е?е 
че!еƒ C%лч=“= C!,.%д,2 “%"“ем д!3г,м че-
л%"е*%м. )32ь л, …е *,д=е2“  м…е …= шею. 
bе›л,"=  2=*= , л=“*%"=  C%ч2,. a3д2% 
K/ ƒ= C%лч=“=   3 …е‘ ,ƒ ƒлеLшег% "!=г= " 
C%д!3г3 C!е"!=2,л=“ь. h "%C!%“, ,ƒ-ƒ= *%-
2%!%г% м/ …е“*%ль*% …едель "%е"=л,, !=ƒ-

!еш,л, K3*"=ль…% ƒ= ч=“. m% 2% K/л% 2%ль-
*% Cе!"%е ч3д%. 
d=льше # K%льше. “ "д!3г C%… л=, ч2% !=K%-
2=2ь ƒде“ь   …е .%ч3. o% K%льш%м3 “ч‘23 , 
…=ч=ль“2"% м…е …е …!=",2“ , , “%2!3д…,*,, 
д= , "%%K?е # “"%K%д/ .%че2“  , “=м%L …= 
“еK  !=K%2=2ь. o!%д%л›=ю ›,2ь " %K!=ƒе 
м3!="ьед=, …еƒ=медл,2ель…% C!%г%"=!,"=  
ег% ,м  "“ *,L !=ƒ, *=* ч2%-2% ƒ=“2="л е2 
ме…  "%л…%"=2ь“ , …=C!="л   23д= ƒ3K=“23ю 
3л/K*3… h "%2 ч3"“2"3ю: е“л, 3Lд3 “ !=K%-
2/ # "“‘ “=м% C!%,ƒ%Lд‘2 *=* …=д%. h K3*-
"=ль…% " 2ече…,е …е“*%ль*,. д…еL ,ƒ …,%2*3д= 
C% "л е2“  м%  д="…   C%д!3г= , C!едл=г=е2 
%!г=…,ƒ%"=2ь C!едC!, 2,е “=м%“2% 2ель…%. 
“ “!=ƒ3 C%ч3"“2"%"=л=: 2%, ч2% …=д%. r"%л,-
л=“ь. h м…е %2*!/л=“ь “%"“ем д!3г=  ›,ƒ…ь.
q% "“е. “2%!%… ,ƒме…е…,  C%“/C=л,“ь! Š%ль-
*%   C%д3м=л=, ч2% 3 ме…  C% ",л%“ь “"%K%д-
…%е "!ем , *=* ƒ 2ь C!едл%›,л C%е.=2ь “ 
…,м …= !=лл,. n*=ƒ/"=е2“ , е“2ь люд,, *%-
2%!/е " “"%K%д…%е "!ем  …= д›,C=. еƒд 2 C% 
“Cец,=ль…/м м=!ш!32=м # ле“…/м, д%!%-
г=м,, …е.%›е…/м, 2!%C=м,. m= .2%м !=л-
л, 3 ме…  C% ",л=“ь м=““= …%"/. ƒ…=*%м/.. 
o!,ч‘м " %2л,ч,е %2 “%2!3д…,*%" “ K/"шеL 
!=K%2/ .2% "“е люд, 3"леч‘……/е, %…, ›,"32 
…=C%л…е……%L , ,…2е!е“…%L ›,ƒ…ью, , %K?е…,е 
“ …,м, 3›е “%"“ем …= д!3г%м 3!%"…е C!%,“-
.%д,2. “ " .2% %K?е“2"% *=*-2% …еƒ=ме2…% 
, .%!%ш% "C,“=л=“ь, , м…е .2% д=л% C%дC,2-
*3 , " Cл=…е “"%еL де 2ель…%“2,. bедь “!ед, 
.2,. людеL е?‘ , м…%г% C%леƒ…/. ƒ…=*%м/. 
%*=ƒ=л%“ь. 
b%2 2=* , ›,"3 3›е …е“*%ль*% ме“ це". q=м= 
3д,"л ю“ь, е?‘ …е C!,"/*л=, ч2% м%›е2 K/2ь 
"“‘ 2=* лег*%. Š=* ч2% м%›…% “*=ƒ=2ь, ч2% 
›,ƒ…ь д=›е %Kг%… е2 …ем…%г% м%, %›,д=…, . 
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30. ÍÀÄÅÆÄÀ

“ !=K%2=л= .*%…%м,“2%м …= -,!ме “ ƒ=!-
Cл=2%L, *%2%!%L ед"= ."=2=л% …= “=м%е …е-
%K.%д,м%е. )е2/!е г%д= …=ƒ=д 3шл= %2 м3›= 
,ƒ-ƒ= C%л…%г% "ƒ=,м%…еC%…,м=…, . n2…%ше-
…,  “ C 2…=дц=2,ле2…,м “/…%м K/л, …= 
"%л…е ›32*%г% !=ƒд!=›е…, , “*=…д=л%". n… …е 
.%2ел 3ч,2ь“  " 2%м 2е.…,*3ме, " *%2%!/L 
ег% 3д=л%“ь 3“2!%,2ь, = 23д=, *3д= %… .%2ел, 
ег% …е K!=л, C% ƒд%!%"ью. bд"%‘м ю2,л,“ь " 
%д…%*%м…=2…%L м=л%“емеL*е… lе… л= ме-
“2= !=K%2/ ,ƒ-ƒ= 2%г%, ч2% *=›д/L …=ч=ль-
…,* K/л &…е 2=*%L[, …еC!, 2…/L. o%.2%м3, 
*=* C!=",л%, "е!…3"ш,“ь “ !=K%2/ д%м%L , 
C!,“е" …= “23л, 2,.% Cл=*=л=, чем е?‘ K%ль-
ше !=ƒд!=›=л= “/…=. 
h "%2 “% м…%L “2=л% C!%,“.%д,2ь …еч2% “%-
"е!ше……% …е"е!% 2…%е C%д …=ƒ"=…,ем &%K/*-
…%"е……=  “,м%!%…“*=  ›,ƒ…ь[. r›е C%“ле Cе!-
"/. ›е ƒ=… 2,L   “2=л= %Kг%… 2ь“  C% C%-
"%д3 "“ег%, ч2% ме…  "Cеч=2л л% # , д%м=, 
, …= 3л,це, , " %-,“е. o!,ч‘м дел=л= .2% 
"/!=ƒ,2ель…%, "“л3., …е K% “ь, ч2%, м%›е2 
K/2ь, *%м3-2%   C%*=›3“ь “2!=……%L. j=*-2% 
C%ч3"“2"%"=л= “еK  …е"=›…%, ,“C%л…,л= "ече-
!%м =*ц,ю, “… л= 2емCе!=23!3, …% …=32!% 
%K…=!3›,л=, ч2% …=“м%!* %“2=л“ , = …= !=-
K%23 е.=2ь …=д%, 2=* *=* …е ƒ=*%…ч,л= *"=!-
2=ль…/L %2ч‘2. o%!=K%2=л= е?‘ …ем…%г% 
, “ C=ч*%L …%“%"/. Cл=2*%" C%е.=л= " %-,“. 
q%2!3д…,*, ƒ=ме2,л, м%‘ “%“2% …,е. m=-
ч=л,“ь !=““C!%“/, C%“/C=л,“ь “%"е2/, !ецеC-
2/… qм%2!ю …= "“е. # , %Kг%… ю“ь… o!%-
д%л›=л= цел/L де…ь. d%м= C%!=K%2=л= Cе!ед 
“…%м… ` C!%“…3"ш,“ь 32!%м, %K…=!3›,л=, 
ч2% ƒд%!%"=! m= -,!ме K/л *%лле*2,"…/L 

ш%*, *%гд= 3",дел,, ч2% 3 "че!=ш…еL “2!=д=-
л,ц/ …, “лед= %2 …ед3г=! 
m%   3›е C%Lм=л= 23 "…32!е……юю “"%ю "%л-
…3, …= *%2%!%L C%-“,м%!%…“*, м%гл= "/L2, 
,ƒ …е…3›…%L C!%Kлем…%L ,г!/. l%L “/… …=ч=л 
C!,“м=2!,"=2ь“  *% м…е, !=““C!=ш,"=2ь % 
м%,. …%"/. ƒ=… 2, .. “ …е 2%ль*% !=““*=ƒ/-
"=л= ем3 % q,м%!%…е, …% , "ме“2е “ …,м C!%-
,г!/"=л= "“е 2е.…,*,. l=льч,* C!е%K!=›=л-
“  …е C% д… м, = C% ч=“=м: “2=л “C%*%L…/м, 
C%г!3ƒ,л“  " 3ч‘K3, “=м "/C%л… л , “д="=л "“е 
ƒ=д=…, . `   ше“2"%"=л= "“‘ д=льше , д=ль-
ше C% “,м%!%…“*%L 2!%Cе… 
nд…=›д/ "/леC,л= %K!=ƒ “,мC=2 г,: &“C%…-
“*=  ›е…?,…= " K32/л*е[. q"е!…3л= *3“%че* 
2*=…,, ƒ=“3…3л= " !е=ль…3ю K32/л*3. q*%C,-
!%"=л= "“‘ .2%, *=* м%гл=, , " 2=*%м ",де 
C%е.=л= …= !=K%23. qел= ƒ= “"%L “2%л, C!%-
“м=2!,"=ю …3›…/е д%*3ме…2/ , C!%“2% -,-
ƒ,че“*, %?3?=ю, ч2%   " *,м%…%, м/“ле……% 
г%"%!ю …= & C%…“*%м  ƒ/*е[… p=ƒд=‘2“  2е-
ле-%……/L ƒ"%…%*. aе!3 2!3K*3, “л/ш3 г%л%“ 
…=шег% ƒ=*=ƒч,*=, %… ƒ=д=‘2 "%C!%“/, =   …е 
м%г3 "/L2, ,ƒ “"%ег% %K!=ƒ= , %2"еч=ю ем3 
*=* K/ C%- C%…“*,. m3, "/ C%…,м=е2е. q%2!3д-
…,*,, K!%“," “"%, дел=, “ ,ƒ3мле…,ем 3“2=-
",л,“ь …= ме… , %д…= "%“*л,*…3л=: &Š/ ч2%? 
n… ›е C%д3м=е2, ч2% м/ ƒде“ь 2!%…3л,“ь![ 
“ м=.…3л= !3*%L: &mе меш=L2е![ b %K?ем, 
%2"е2,л= 2=*,м “C%“%K%м …= "“е "%C!%“/ 
ƒ=*=ƒч,*=… jл=д3 2!3K*3 , “л/ш3 д!3›…/L 
.%.%2 "“е., *2% K/л " *%м…=2е. u%.%2=л, 
д% “л‘ƒ! 
nC 2ь 2еле-%……/L ƒ"%…%*… }2% …=ш гл="-
…/L. q%%K?,л, ч2% ƒ=*=ƒч,* "“‘ C%… л, “… л 
“"%, C!е2е…ƒ,, * …=м. b %-,“е # %че!ед…%L 
ш%*. ̀  д=льше: C%л3ч=ю ƒ=!Cл=23, = %…= "/ше 
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2%L, ч2% K/л= !=…ьше; " “лед3ю?ем ме“ -
це # …%"%е C%"/ше…,е, ƒ=2ем # е?‘ %д…%… 
nче…ь C!, 2…% , 2%, ч2% .2% *%“…3л%“ь "“е. 
“%2!3д…,ц, *%2%!/е K/л, " м%еL г!3CCе. 
h "д!3г C%чем3-2% ,ме……% ме…  …=C!="л -
ю2 =3д,2%!%м " *%м=…д,!%"*3 …= %д,… ,ƒ 
ƒ="%д%" " “%“ед…еL %Kл=“2,. o!,K/" 23д=, 
%K…=!3›,"=ю C%л3г!=м%2…/L K3.г=л2е!“*,L 
*%лле*2,", …е %Kе“Cече……/L …е%K.%д,м%L =C-
C=!=23!%L… q%%K!=ƒ,", ч2% 2%л*3 %2 м%,. 
ƒ=меч=…,L K3де2 м=л%,   …=ч=л= %K3ч=2ь ,. 
K3.г=л2е!“*%L г!=м%2е. d%г=д/"=е2е“ь, *=-
*,м “C%“%K%м %K3ч=л=? q*%!% "%*!3г ме…  “%-
K!=л“  "е“ь …=!%д, 3л/K=л,“ь, ш32,л,… r",-
де", *=*%L …е%K/ч…/L =3д,2%! * …,м C!,е.=л, 
…=ч=л, !=““*=ƒ/"=2ь % “"%,. …е*%м-%!2…/. 
"ƒ=,м%%2…%ше…, . …= !=K%2е. b ч=“2…%“2,, 
C%›=л%"=л,“ь …= “%"е!ше……% …е"/…%“,м/е 
“*=…д=л/, *%2%!/е 3“2!=,"=л= ,. …=ч=ль-
…,ц=. h "%2 %д…=›д/ “,д,м м/ "“е, %2*!/-
"=е2“  д"е!ь, C% "л е2“  .2= …=ч=ль…,ц= , 
…=ч,…=е2“  …е"%%K!=ƒ,м/L *!,*. “ C% .%д3 
"/д=ю еL “,мC=2 г3: "/"е!…323ю …=,ƒ…=…*3 
C=C*3, " *%2%!3ю "л%›е… “%л‘…/L %г3!ец. mе 
"%%K!=›=ем3ю, = !е=ль…3ю C=C*3. n…= !=ƒ"%-
!=ч,"=е2… …ед%3ме"=е2… C%2%м "д!3г *=* 
!=“.%.%че2“ ! l=.…3л= !3*%L , 3шл=. j!,*, 
C!е*!=2,л,“ь.
o%чем3-2% м%ю *%м=…д,!%"*3 C!%дл,л, е?‘ 
…= 2!, …едел,. l%л"= % …е%K/ч…%м =3д,2%!е 
д%шл= д% д,!е*2%!= ƒ="%д=, , %… C!едл%›,л 
м…е …=ч=ль“2"е……3ю д%л›…%“2ь “ %*л=д%м, 
"2!%е K%льш,м м%ег% …/…еш…ег%. “ “%гл=“,-
л=“ь, …% 232 C%л3ч=ю C!едл%›е…,е %2 “"%ег% 
гл="…%г% …=ч=ль“2"=: д%л›…%“2ь …= *%мK,…=-
2е, *%2%!/L 2%ль*% ""%д,2“  " C!%,ƒ"%д“2"%, 
“ %*л=д%м, " C 2ь !=ƒ C!е"/ш=ю?,м м%L. 
h .%2  *%мK,…=2 …=.%д,2“  " C%“‘л*е , 

!=K%2=2ь 2=м …=д% "=.2%"/м ме2%д%м 
(д%м%L 2%ль*% …= "/.%д…/е),   “%гл=ш=ю“ь. 
bе!…3"ш,“ь ,ƒ *%м=…д,!%"*,, !=““*=ƒ/"=ю 
"“‘ “/…3, , %… “%гл=ш=е2“  K/2ь “=м%“2% -
2ель…/м, %Kе?=е2 м…е C%м%г=2ь "% "“‘м. 
c%д !=K%2/ …= *%мK,…=2е # ,   C%*3C=ю 
2!‘.*%м…=2…3ю *"=!2,!3, дел=ю е"!%!е-
м%…2. e?‘ д"= г%д= C!%.%д,2, м/ ›,"‘м " 
C!е*!=“…/. 3“л%", ., “/… 3“Cеш…% %*=…ч,-
"=е2 2е.…,*3м, …=ч,…=е2 “=м !=K%2=2ь. 
` …=ч=ль…,* C%л3ч=е2 …%"3ю д%л›…%“2ь " 
j,е"е , C!,гл=ш=е2 ме…  * “еKе “ е?‘ K%-
лее "/“%*,м %*л=д%м Cлю“ %Cл=ч,"=ем=  
*"=!2,!=. “ “%гл=ш=ю“ь, Cе!ееƒ›=ю, "“*%-
!е …=.%›3 д%“2%L…3ю !=K%23 дл  “/…=. l/ 
"ме“2е “%K!=л, …3›…3ю “3мм3, *3C,л, м=-
ш,…3 , C%лд%м= C%д j,е"%м. q/… 2еCе!ь 
3ч,2“  " ,…“2,232е, 3"леч‘… “"%еL K3д3?еL 
*%мCью2е!…%L “Cец,=ль…%“2ью. “ ",›3, ч2%, 
C%л3ч," че!еƒ ме…  %?3?е…,е “,м%!%…“*%г% 
"ƒл‘2=, %… ›,"‘2 " .2%м “%“2% …,, C%“2%-
 ……%. l%L “/… 2еCе!ь # м%  гл="…=  %C%!= 
" ›,ƒ…,! 

31. ÝËÅÎÍÎÐÀ

“ !=K%2=ю " де2“*%м “=д3. b %д,… ,ƒ д…еL, 
*%гд=   C!,шл= 32!%м …= !=K%23, мед“е“2-
!= C%д%шл=, г%"%!,2, ч2% 3 …=“ )o # !еK‘…%* 
" “!ед…еL г!3CCе ƒ=K%лел. )е!еƒ C 2ь м,…32 
C!,ле2ел= м=м= , “2=л= *!,ч=2ь, ч2% м/ 
*%!м,м де2еL …еC%… 2…% чем, C%.2%м3 3 
…ег% !"%2= , 2%м3 C%д%K…%е. q2!=ш…% "%ƒ-
м3?=л=“ь. “, *=* м%гл=, е‘ 3“C%*=,"=л=… 
o%2%м, *%гд= %…= 3шл=,   …=ч=л= !=K%2=2ь: 
%K%г…=л=“ь, …=!,“%"=л= “еKе %K=лде……3ю *=!-
2,…*3 “ 3ч=“2,ем "“е. м=м …= Kел%м “"е2е, 
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*%2%!/е …%“ 2 ме…  …= !3*=. , C%дK!=“/-
"=ю2 " "%ƒд3.… b/леC,л= “,мC=2 г3: K=…*3, 
…=C%л…е……3ю д!3г,м, K=…*=м,, ме…ьш,м,. 
m= “лед3ю?ее 32!% C!,.%д,2 .2= м=м=, ,ƒ-
",… е2“ . n…, “дел=л, %K“лед%"=…,е !еK‘…*=, 
3 …ег% *=*%е-2% .!%…,че“*%е ƒ=K%ле"=…,е, , 
де2“*,L “=д 232 …, C!, ч‘м. m% "=›…% д!3-
г%е. r !еK‘…*= .2%г%, *%2%!/L " !%2 …,чег% 
…е K!=л, %д…, ш%*%л=д*,, "д!3г C!%!еƒ=л“  
=CCе2,2. e“2 м%л%ч…3ю *=ш3, C!%“,2 д%K="-
*,… h  "…% ч3"“2"3е2 “еK  л3чше. 

32. ÌÀÐÒÀ

“ “=м= “еKе 3д,"л ю“ь. rд,"л ю“ь 2%м3, 
ч2% “% м…%L C!%,“.%д,2. d"= г%д= д% .2%-
г%   %че…ь .%2ел= C%“23C,2ь …= "2%!%е "/“-
шее , C%“2% ……% “еKе %2*=ƒ/"=л=. c%"%!,л=, 
ч2% "%ƒ!=“2, …е "!ем , …=д% де…ьг, ƒ=!=-
K=2/"=2ь… ` “еLч=“ "д!3г C%2 …3л%. Šем 
C=че C!, 2ель…,ц= ƒ"%…,2, г%"%!,2: &hд, " 
l`ro, 3 …,. “еLч=“ C!,‘м[. m%   ƒ…=ю, ч2% 
2=м %че…ь д%!%г%. h "%%K?е, ме…  *=*-2% C%д-
2=ш…,"=е2 C!, %д…%L м/“л, %K .2%м… mе 
.%ч3 " l`ro, .%2  м…е “*=ƒ=л,, ч2% 2=м 
ƒ="*=-ед!/ %K% м…е “л/ш=л ,   K3д3 C!%“2% 
*=* “/! " м=“ле. m% C%д2=ш…,"=е2 # , "“‘! 
o!е%д%ле"=ю “еK , ƒ"%…ю 23д=: &o!,еƒ›=L-
2е, 650 д%лл=!%" " г%д. rч,2ь“  2,5 г%д=[. o%-
2%м г%"%! 2, …=д% е?‘ *=*,е-2% *%CеL*, # 
“%Kе“ед%"=…,е …= 3!%"е…ь ,…2елле*2=. l…е 
"д!3г “2=л% “2!=ш…%… r"е!е…=, ч2% “%Kе“е-
д%"=…,е C!%"=лю. h, ƒ…=е2е, %2 K!ед= .2%г%, 
ч2% …=д% е?‘ *%CеL*,, ч2% C!%"=лю “%Kе“ед%-
"=…,е, ч2% ме…  …е C!,м32… дел=ю “=м%%K-
г%…. qл=д*,L-C!е“л=д*,L. d% C%Kед…%г% *%…ц=. 
m= 3л,це "“‘ .2% C!%,“.%д,2 # ,д3, “*л=д/-

"=ю " *3ч3 д%м=, м=ш,…/, людеL… d=›е …е 
3“Cел= “,мC=2 г3 ,ƒг%2%",2ь # “м%2!ю, Cе-
!ед% м…%L "/"е“*=: &h…“2,232 d!=г%м=…%-
"=[. m%г, “=м, 23д= …е“32… g=.%›3, ме…  
"“2!еч=ю2 “ !=“C!%“2‘!2/м, %KA 2, м,. 
“ г%"%!ю: &o%…,м=е2е, "%ƒ!=“2[. n…,: &j=-
*%L "%ƒ!=“2, % ч‘м "/ г%"%!,2е[. 300 д%лл=-
!%" "ме“2% 650, , %K3че…,е # г%д… n “%Kе“е-
д%"=…,, "%%K?е !еч, …е2. l%›е2, "/ д3м=е-
2е, ч2% 2=м C!еC%д="=…,е “л=K%е? “ 3ƒ…="=-
л=: "/“ш,L C,л%2=›!

33. ÌÀÊÑ 

“ !=““*=›3 "…=ч=ле C!ед/“2%!,ю. b cе!м=-
…,,, где   ›,л,   ƒ=…,м=л“  м=““=›ем. Š=-
*,е “Cец,=ль…/е 2,Kе2“*,е ч=ш,. n…, C!%,ƒ-
"%д 2 ƒ"3*%"/е ",K!=ц,, # 2=*%L 32%…ч‘……/L 
м=““=›. bе?ь %че…ь д%!%г=  , !ед*= . j%гд=   
3еƒ›=л %223д=, “!%ч…% C%…=д%K,л%“ь м…%г% 
де…ег, C%.2%м3   ,. C!%д=л. o!,еƒ›=ю “юд= 
, д3м=ю, C%чем3 K/ м…е , " r*!=,…е .2,м 
…е ƒ=… 2ь“ ? g=*=ƒ/"=ю " cе!м=…,,, ч2%-
K/ м…е ,. C!,“л=л,. eд,…“2"е……/L м%ме…2: 
  …е 3ч‘л, ч2% е“2ь 2=м%›… . oе!ед .2,м 
м…е C!,“л=л, 2%"=! ,ƒ `"“2!=л,,. “ *%гд= 
ш‘л C%л3ч=2ь, д3м=л: &g=Cл=ч3 10#20 д%лл=-
!%", , "“‘[. m% 2=м%›е……,*, C%*=ƒ=л, “ч‘2 # 
  “."=2,л“  ƒ= г%л%"3… h "%2 д3м=ю, “*%ль*% 
›е м…е C!,д‘2“  Cл=2,2ь " .2%м Cл=…е ƒ= 
ч=ш,, *%гд= %…, C!,д32 ,ƒ cе!м=…,,… dе…ег 
%“%K/. …е2, "“‘ 3шл% …= ƒ=*3C*3 .2,. "е?еL. 
qл%"%м, г%л%"= *!3г%м… “ “дел=л “=м%%K-
г%…, "/леC,л “,мC=2 г3. )=ш, C!,шл, …= д"е 
…едел, !=…ьше, чем C!едC%л=г=л%“ь. Š=м%-
›е……%г% “K%!= "%%K?е …е2. }2% …е!е=ль…% 
дл  3*!=,…“*%L 2=м%›…,. j3д= %…, “м%2!е-
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л,? )2% ,…2е!е“…%. “ …емц=м …=C,“=л ›,!-
…/м, K3*"=м,, ч2%K/ C!,“л=л, *3!ье!“*%L 
C%ч2%L. o%2%м3 ч2% 2=*%L 2%"=! …= %K/ч-
…%L C%ч2е "%!3ю2. mемц/ ›е ме! ю2 "“‘ C% 
“"%,м ме!*=м: *2% "%!3е2? ƒ=чем "%!%"=2ь? 
h C!,“л=л, %K/ч…%L C%ч2%L. b“‘ C!,шл% %д,… 
* %д…%м3, …,чег% …е C!%C=л%.

34. ÊÀÐÈÍÀ

“ C%е.=л= …= "/.%д…/е " де!е"…ю. b/шл= " 
…=ш3 ле2…юю *3.…ю, C%“*%льƒ…3л=“ь …= льд3, 
3C=л=. h 2=* “,ль…% 3д=!,л=“ь г%л%"%L, ч2% 
д=›е "=ле…*, “ ме…  C%“ле2=л,. rC=л= , 
д3м=ю # .2% 3›е "“‘. j!3г, Cе!ед гл=ƒ=м,. 
m="е!…%е, “%2! “е…,е м%ƒг=. j!%"%,ƒл, …,е. 
“ ›е "!=ч, ƒ…=ю… p3*, 3›е %…емел,, …%г,. 
o%д… 2ь“  …е м%г3 # м‘!2"%е 2ел%, …е-
д",›…%е… h "“‘-2=*, д3м=ю: …е2, …е м%›е2 
K/2ь, д%л›…% ч2%-2% C%м%чь. cде 2/, м%L 
j%!%л‘*, *%2%!%г%   е?‘ …= ƒ=… 2,, “еKе 
,ƒг%2%",л=? o%м…,2е, "/ г%"%!,л,: …=д% ƒ=-
K!%“,2ь ег% " “"%‘ K3д3?ее… qм%2!ю # Cе!е-
д% м…%L %!еш…,*. h 2=м, " “%че2=…,, "е2%*, 
 "…% ч2%-2% %2 м%ег% j%!%ль*=… g…=ч,2, %… 
2=м, "Cе!ед,, …= %!еш…,*е. nд…= .2= м/“ль 
ме…  *=*-2% C%д…,м=е2… “,мC=2 г= ме…  
C%д2 г,"=е2… 2% е“2ь   * …ем3 C%д2 г,"=-
ю“ь… b“2=л=, C%шл= д%м%L… o!,легл=, 3“…3-
л=. g 2ь C!,.%д,2, г%"%!,2: &l=м=, ч2% 
2=*%е, ч2% "/ ле›,2е?[ ` %…, …= C!3д 3шл, 
"“е. “ м%лч3… че“2…% …е C%…,м=ю, ч2% , *=*. 
` д% "ече!= "%%K?е ƒ=K/л=, ч2% 3 ме…  “л3-
ч,л%“ь, …=г%2%",л= *3ш=2ь, "“е. C%*%!м,л=… 
a3д2% …,чег% , …е K/л%. b%2 , “еLч=“ “,›3 
ƒде“ь …%!м=ль…%, = .2% K/л% " "%“*!е“е…ье, 
C!%шл% 2!, д… …

35. ÄÆÅÐÐÈ

“ !еш,л ƒ=… 2ь“  г%!…/м, л/›=м,. m3, " 30 
ле2 меч2=л, …% …е K/л% "!еме…,, = "%2 “еL-
ч=“, …= “2=!%“2, !еш,л ƒ=…,м=2ь“ . j3C,л 
“%%2"е2“2"3ю?,е K%2,…*,, ƒ=ш‘л …= …=ш3 
*,е"“*3ю г%!*3 o!%2=“%" “! , # "Cе!‘д. kеч3 
, д3м=ю: …е2 …="/*=, “*%"/!…3“ь “еLч=“… 
q=м “еKе …=C!%!%ч,л. kег*% е?‘ %2дел=л“ … 
n2д/ш=л“ , д3м=ю:   “"%ег% “,мC=2 г3 C% 
,ме…, d›е!!, !=“C%л%›,л д%м= …= =…2!е“%-
л, # .2% &“3*[, …= *%2%!/L   ƒ=K!%“,л &л=“-
“%[. )2%, “%K“2"е……%, меш=е2 м…е "!еме……% 
Cе!е…е“2, ег% “юд=? b%… "…,ƒ3, ч32ь C!="ее 
%2 2!=““/, ",д…ее2“  !е=ль…%е де!е"% “ !е-
=ль…/м, "е2*=м,. n…, 2%ч…% …=C%м,…=ю2 
,ƒг,K=м, d›е!!,… n`*еL, ƒ…=ч,2, %… 2=м. 
h 2еCе!ь м…е …3›…% ле2е2ь “ г%!/, …е 3C3-
“*=  ег% ,ƒ ",д3. hл, .%2  K/ C%м…  % …‘м… 
)2% K/ "/ д3м=л,? m=л%"ч,л“  2=* *=2=2ь-
“ , ч2% 2еCе!ь ƒ=C!%“2% “%K,!=ю“ь …= г%!…%-
л/›…/L *3!%!2 " qл%"=*,ю.

36. ËßÍÀ 

l/ C%е.=л, …= д"= д…  K%льш%L *%мC=…,еL " 
j=!C=2/ *=2=2ь“  …= л/›=.. x,*=!…% %2-
д%.…3л,. o!,K/л, …= “2=…ц,ю, ч2%K/ е.=2ь 
%K!=2…%, ƒ= ч=“ д% %2.%д= C%еƒд=. a,ле2/ 
“"%, C!%"е!,л,, !еш,л,, ч2% 3 …=“ е?‘ *3ч= 
"!еме…,, C%“,дел, " ме“2…%м *=K=ч*е, C!е-
*!=“…% C%ел,… o!,.%д,м …= Cл=2-%!м3 
# C3“2%. m, д3ш,. e?‘ !=ƒ Cе!е“м%2!ел, 
K,ле2/ , C%… л,, ч2% …= 20 м,…32 Cе!еел,. 
n*=ƒ/"=е2“ , !=…ьше …еC!=",ль…% C%“м%2!е-
л, K,ле2/, Cе!еC32=л, "!ем  %2C!="ле…,  “ 
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це…%L. ` *=2=л,“ь м/ " %че…ь д=л‘*%м “еле. 
b%“ьм%L ч=“ "ече!=, “ел% “C,2. q"е2 2“  *=-
*,е-2% д"е .=2*, , *!%.%2…%е “2=…ц,%……%е 
ƒд=…,е. m, %д…%L м=ш,…/. aл,›=Lш,L C%еƒд, 
*%2%!/L ,д‘2 д% kь"%"=, K3де2 че!еƒ че2/!е 
ч=“=, 2% е“2ь д%K!=2ь“  д% j,е"= "=!,=…2%" 
…е2 "%%K?е. m%… " г%л%"е м%еL “,д,2 %K!=ƒ 
“,мC=2 г,, *%2%!/L …=C%м,…=е2 …=C,“=…,е 
д"3. K3*": c , r. qл%"%м, cr. m=!%д “!=ƒ3 …=-
ч=л C=…,*%"=2ь-Kег=2ь, =   "/.%›3 …= д%!%г3, 
“2%ю. o!ед“2="л е2е *=!2,…3: C%еƒд 3ш‘л, 
ƒ=“…е›е……/е j=!C=2/, д%!%г, %Kледе…ел, # 
"“‘, *=* " .%!%ш,. д%м=.. `   “2%ю , ›д3. 
g…=ю, ч2% “еLч=“ ч2%-2% “л3ч,2“ … h "%2 " 
2ем…%2е, “!ед, 2е…еL, "д!3г "/!,“%"/"=ю2-
“  %че!2=…,  .2,. K3*": Kл,*, %2 -=!… n2-
*3д= …, "%ƒьм,“ь, ,ƒ …%ч,  "л е2“  м,*!%="-
2%K3“. m=“ “емь чел%"е* “ л/›=м,, !ю*ƒ=*=-
м,, " м=ле…ь*3ю м=ш,…3 …,*=* …е "леƒем. m% 
  г%"%!ю "%д,2елю: &Sorry, м, “ "=м, едем 
д%г%… 2ь C%еƒд[. h %… “%гл=ш=е2“ ! j=* м/ 
ƒ=г!3ƒ,л,“ь " .2%2 д!=…д3ле2 # %д…%м3 K%г3 
,ƒ"е“2…%. m% C%*= "%ƒ,л,“ь, C!%шл% е?‘ C%л-
ч=“=, " %K?еL “л%›…%“2, # 50 м,…32 %2 %2-
C!="*, C%еƒд=. o!%е.=л, 150 *,л%ме2!%", * 
“%›=ле…,ю, “ че!еC=шьеL “*%!%“2ью: м,*!%-
="2%K3“ K/л ƒ=г!3›е…, *!%ме .2%г%, е?‘ "“ -
*,м, 2%"=!=м,, еле д",г=л“ … o!,K/л, …= 
“2=…ц,ю q2!,L # "/ “… е2“ , ч2% …=ш C%еƒд 
%2%ш‘л че2/!е м,…32/ …=ƒ=д. h 232   ",›3 
е?‘ %д,… м=ле…ь*,L м,*!%="2%K3“. h …= …%-
ме!…%L 2=Kл,ч*е ег% # д"е K3*"/: &cr![ Š% 
е“2ь   "/“"еч,"=ю “"%ег% “,мC=2 г3 …= "2%-
!%м .*!=…е… o%д.%д,м * …ем3, ,…-%!м,!3-
ем, ч2% …=м …еC!еме……% …=д% д%г…=2ь .2%2 
C%еƒд. b%д,2ель # *=*%L-2% д›,г,2, , ч2% %… 
дел=е2 " .2%м q2!,е # =K“%лю2…% …еC%… 2-
…%. h "%2 .2% &л,ц% *="*=ƒ“*%L …=ц,%…=ль…%-

“2,[ г%"%!,2: &d=!=г/е, *=*/е "=C!%“/![ l/ 
C%г!3ƒ,л,“ь ƒ= 2!, м,…32/ , C%мч=л,“ь “% 
“*%!%“2ью 140 *м, #   …е д3м=л=, ч2% .2= 
*!%.= м%›е2 "%%K?е 2=*3ю “*%!%“2ь !=ƒ-
","=2ь… o!,е.=л, "% kь"%" ƒ= C%лч=“= д% 
C!,K/2,  …=шег% C%еƒд=. nK%г…=л, 2% е“2ь. 
h “…%"= " *=K=* # …= !=д%“2 .… b.%д,м, …=-
*%…ец, " “"%L "=г%… , “%%K!=›=ем: е“л, C%еƒд 
Cе!ег!3›е… (= .2%2 м=!ш!32 "“егд= Cе!е-
г!3›е… ƒ,м%L # л/›…/L “еƒ%…), …=ш, ме“2= 
C% ,дее д%л›…/ K/2ь д="…% C!%д=…/. )2% "/ 
д3м=е2е? b,д,м, *=* C!%"%д…,* " .2%2 “=-
м/L м%ме…2 C!едл=г=е2 *%м3-2% K,ле2/… 
j=* "/ “… е2“  # …=ш,. o!ед“2="л е2е, *=* 
%… &%K!=д%"=л“ [, 3",де" …=“… b %K?ем , це-
л%м C!,е.=л, " j,е" "%"!ем , ƒд%!%"/м, , 
…е"!ед,м/м,.

37. ËÀÄÀ 

b C 2…,ц3 C!=ƒд…%"=л, dе…ь 3ч,2ел , де…ег 
…=м …е д=л,. o!ем,ю 2%›е. m% "“е .%2 2 
C%L2, , %2ме2,2ь .2%2 C!=ƒд…,*. nK%-
г…=л,“ь “ C%д!3г=м,, “,мC=2,ƒ,!%"=л,“ь… 
dе…ьг, %2 .2%г% …е C% ",л,“ь, *%…еч…%. q%-
K!=л,“ь, C%шл,… nд…% *=-е, д!3г%е… m=“ 
…е“‘2 м,м%. bд!3г # %“2=…%"*=. m%"%е *=-
*%е-2% ƒ="еде…,е… g=.%д,м, 3ю2…%. q=д,м-
“  ƒ= “2%л,*, “м%2!,м ме…ю # ч2% K/ 2=-
*%е "ƒ 2ь C%деше"ле, " “3м%ч*=. ›е *%CеL*,… 
o%*= м/ 2=* “,д,м %ƒ=д=че……%, C%д.%д,2 
д,!е*2%! .2%г% ƒ="еде…,  (C%2%м "/ “…,-
л%“ь, ч2% %… " че“2ь C!=ƒд…,*= %2C3“2,л " 
.2%2 де…ь %-,ц,=…2%"). c%"%!,2: &` *2% "/ 
2=*,е?[ l/ !=““*=ƒ/"=ем, ч2% 3ч,2ел , ч2% 
м/ 232 C!=ƒд…3ем. n… г%"%!,2: &g…=е2е, 
3 ме…  2%›е ›е…= Cед=г%г, е‘ “еLч=“ ƒде“ь 
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…е2, %…= “еLч=“ %че…ь д=ле*%… l…е %че…ь 
C!, 2…% 3",де2ь е‘ *%ллег[. o!,…%“,2 …=м 
…= “2%л ш=мC=…“*%е, *%…ь *, C%д…%“ *!е"е-
2%*, г%"%!,2: &g= “ч‘2 ƒ="еде…, [. o%2%м 
“C!=ш,"=е2: &u%2,2е C%2=…це"=2ь?[ # 
&d=, .%2,м[. # &m3, ,д‘м2е …= д,“*%2е*3[ # 
&` д,“*%2е*= 3 "=“ Cл=2…= ?[ # &oл=2…= , 
…% дл  "=“ K3де2 Kе“Cл=2…= [. Š=*,м %K!=-
ƒ%м, C!=ƒд…,* C%л3ч,л“  C!е*!=“…/м.

38. ÂÈÎËÀ 

a/л, м/ " г%“2 . 3 м%еL *!е“2…,ц/. pеK‘…%* 
" ,“2е!,*е, " “леƒ=.… jл=““ еде2 " rм=…ь, 
= е‘ …е C3“*=ю2, C%2%м3 ч2% 3 …е‘ " .2%2 
де…ь “%ль-ед›,%, C%2%м м3ƒ/*=, C%2%м е?‘ 
ƒ=… 2,  “ 3ч,2ель…,цеL. o!%“,2: &rг%"%!,-
2е м=м3, ч2%K %2C3“2,л=[. “ г%"%!ю: &d%C3-
“2,м,   2"%  м=м=. o!,*=›, #   "“е “дел=ю, 
*=* 2/ .%чешь… *=* "%%K?е меч2=ешь…[ n…= 
%2%шл= …= м,…323 " “2%!%…3, C%2%м "ƒ%K!=-
л=“ь …%г=м, …= “23л , *%м=…д3е2: &oл=2ье 
2"%‘ л3чшее, “=м%е *!=“,"%е Cе!еш,2ь , %2-
д=2ь м…е! b“е 3чеK…,*, ƒ=л,2ь че!…,л=м,, 
ч2%K/ …,чег% …е K/л% ",д…%! l=…,*ю! “е!еK-
! …/L дел=2ь м…е *=›д/L де…ь! h Cед,*ю!! 
Šеле",ƒ%! …е "/*люч=2ь д% 32!=!..[ )2%-2% 
е?‘ 2=м 2!еK%"=л= #   "“‘ ,“C%л… л= C%-
“л3ш…%, …3, C%…=!%ш*3, *%…еч…%… m= C%л3 “*%-
C,л,“ь !=ƒ…/е "е?, " *3че. j%гд= %…= 3“2=л=, 
  г%"%!ю: &m= ч2% .2% "“‘ C%.%›е?[ # &m= 
“л%…,*=[. # &nче…ь .%!%ш%, 2еCе!ь “л%…,* K3-
де2 2"%,м д›,……%м u%22=K/чем. q2%,2 
C%ƒ"=2ь ег% # , %… “дел=е2 "“‘, ч2% ƒ=*=-
›ешь. Š%ль*% …е !=ƒд3м/"=L, ƒ=*=ƒ/"=L “!=-
ƒ3…[ n…= “%“*%ч,л= “% “23л= , г%"%!,2: &m3, 
  ›е .%ч3 " rм=…ь…[ h "д!3г: &mе2, ƒ…=ешь, 

3›е …е .%ч3… b%2 е“л, K/ " h2=л,ю, " k= 
q*=л=!..[ b/ …е C%"е!,2е, ч2% K/л% д=льше. 
cде-2% че!еƒ C%лч=“= ƒ"%…,2 2еле-%…. m=-
“2  “ *ем-2% Kе“ед3е2… Kлед…ее2… q=д,2-
“  , ш‘C%2%м: &j!‘“2…= , C!ед“2="л ешь? 
q%-ь  `!%…%"…=, 3ч,л*= “%ль-ед›,%, г%"%-
!,2, ч2% 2%ль*% ч2% *%м,““,  …= г%!%д“*%L 
%л,мC,=де, где   3ч=“2"%"=л=, C!,… л= !еше-
…,е:   ƒ=… л= Cе!"%е ме“2%. h " ",де C!ем,, 
C%ед3 …= -е“2,"=ль " h2=л,ю…[ 

39. ÀËËÀ 

“ “ *3*л%L …е !=““2="=л=“ь "“ю …еделю. o%-
“*%ль*3   C!,"/*л= =*2,"…% 3ч=“2"%"=2ь " 
!=ƒ…/. ›,2еL“*,. ме!%C!, 2, ., K3*"=ль…% 
"% "“‘м, !еш,л=: C3“2ь ƒ= ме…  "“‘ .2% де-
л=е2 *3*л=. nK/ч…% ч,?3 *"=!2,!3, "леƒ=  "% 
"“е ?ел, ч32ь л, …е C% 3ш,, # .%!%ш%, C%ч,-
“2,л= *3*л%L C%“3д3, ƒ=C,.,"=л= е‘ "ме“2% 
2! C*, " "е…2,л ц,%……3ю д/!*3, ч2%K/ …е 
д3л%, C!,ч‘“/"=л= ею …=шег% *%2=… g=м,-
!=л%, *%…еч…%, “е!дце, *%гд= 2=* “ “%K%L C%-
“23C=ешь: "едь .2% ›е K/л=  , м%  *%C, … 
r ме…  !еK‘…%* м=ле…ь*,L. n…= люK,2, ч2%K/ 
  дел=л= м=““=›, # е“2е“2"е……%,   …=2,!=л= 
е‘ “C,…*3 *3*л%L. m= !=K%2е !=“C,“/"=л=“ь 
…= д%*3ме…2=. 2%›е *3*л%L… h "%2 "% ч2% 
.2% "/л,л%“ь #   2=*%L …ем…%›*% деC!е““,"-
…/L чел%"е*, = 232 "“‘ "!ем  …=“2!%е…,е 3 
ме…  .%!%шее, м…е "е“ел%. h е?‘ C!, C%м%?, 
“"%еL *3*л/   ,ƒ%K!=›=л= Kе“ед3 “ …=ч=ль…,-
*%м, *=*   2=м K3д3 K*=2ь , м*=2ь, = …=-
ч=ль…,* K3де2 C=“23. " .2%L %2=!е, *3C,2 
“еKе C%“%., K3де2 …=“ C%г%… 2ь, , *3*л= м%  " 
*%…це *%…ц%" C!,… л= 2=*3ю -%!м3… “2=л= 
C%.%›еL …= =л.,м,*=. ŠеCе!ь   C!, "“2!еч=. 
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“ …=ч=ль“2"%м C%м…ю, ч2%   # =л.,м,*… o%-
2! “=ю?,е “*л=д/"=ю2“  %2…%ше…, !

40. ÈÐÌÀ

“ е.=л= ƒ= !еK‘…*%м, ƒ= “2=!шеL де"%ч*%L, 
" ш*%л3. q “%K%L "еƒл= *%л “*3 “ мл=дш,м 
!еK‘…*%м. )е!еƒ …е*%2%!%е "!ем  C%дAеƒ-
›=е2 ="2%K3“, м/ ".%д,м, “"%K%д…/. ме“2 
%“%K/. …е2, е“2ь "%ƒле "%д,2ел  # 2=м, где 
м%2%!, где ме“2% %г!=›де…%. l/ “=д,м“  
23д=, …% м…е …е*3д= C!,“2!%,2ь *%л “*3, 
.%2  , “л%›е……3ю… h   ч32ь-ч32ь C%"%!=ч,-
"=ю ее *%л‘“=м, " “2%!%…3 "%д,2ел , …= ег% 
2е!!,2%!,ю. b%д,2ель “!=ƒ3 ›е …=K!=“/"=-
е2“ : &j=*%г% ч‘!2=? “ …е ƒ…=ю, где "/ е‘ 
"%ƒ,л,, , "%2 “юд= м…е г! ƒь …=…е“л,![ l…е 
%K,д…% “2=л%, м=л/ш ƒ=Cл=*=л %2 *!,*=… 
m%   C%…,м=ю, ч2% 2=*,м %K!=ƒ%м 2%ль*% 
3“3г3Kл ю C%л%›е…,е, "леƒ=ю " ,г!3… o3“2ь, 
д3м=ю, *%л “*= K3де2 м%еL *3*л%L # д!3г%L 
C%д !3*%L …е2. a%!м%ч3 % &е‘[ %K,де # %…=, 
C%*=ч,"= “ь C!, м%еL C%м%?,, *=* K/ ,ƒ%-
K!=›=е2 “*=ƒ=……%е… d%.%›3 д% м=*“,м3м= 
" “=м%%Kг%……/. -=…2=ƒ, ., “м%2!ю …= …е‘ 
“K%*3 # 2%ч…% C,!%›%* Kле“2 ?,L, “л%"…% 
мель.,%!%"=  C%“3д=. o!%.%д,2 K3*"=ль…% 
д"е-2!, “е*3…д/, м=л/ш 3“C%*=,"=е2“ , "%д,-
2ель C%"%!=ч,"=е2“  *% м…е, C%д=‘2  Kл%*%, 
д"= Cече…ь  , г%"%!,2: &rг%“2,2е, C%›=л3L-
“2=, !еK‘…*=. r ме…  2%›е е“2ь !еK‘…%*…[

41. ÒÈÍÀ 

b C!%шл%е "%“*!е“е…ье C%д!3г= C!,гл=“,-
л= ме…  …= де…ь !%›де…,  " aел3ю 0е!*%"ь. 

)е“2…%, …е %че…ь .%2ел%“ь е.=2ь: д=ле*%, …е-
C%г%д=… oе!е“,л,л= “еK . o%е.=л= м=!ш-
!32*%L, ч2%K/ “*%!ее д%K!=2ь“ … h C%›=-
лел=: …= д%!%г=. C!%K*,, Cле2‘м“ , …,*=* …е 
д%едем… )3"“2"3ю, …=ч,…=ю ƒл,2ь“ . `г=, 
д3м=ю, ƒ…=*%м=  ,“2%!, : !=ƒд!=›е…,е, C%-
2%м K3д3 K!%“=2ь“  …= *%г%-…,K3дь, C%2%м 
"=л,д%л гл%2=2ь… &mе д%›д‘2е“ь![ # г%"%-
!ю, …еC%… 2…% *%м3. qеKе, …="е!…%е… n2*!/-
"=ю “3м%ч*3 3 “еK  …= *%ле… ., !%ю“ь " …еL # 
3“2!=,"=ю “=м%%Kг%… “ …=.%д ?,м,“  2=м 
"е?=м,. Š! “3 *%шель*%м # .2% …е!"/ м%, 
2=* 2! “32“ , Cл=2*%м C%м=.,"=ю # K!%“=-
ю“ь, ƒ…=ч,2, …= д!3г,., C3ƒ/!‘* “ !%ƒ%ч*%L ,ƒ 
*%“ме2,ч*, "/2=“*,"=ю # .2% “е!деч*% м%‘ 
Kед…%е, “23ч3 C% …ем3 *люч=м,, ,…-=!*2 
3“2!=,"=ю… r“C%*%,л=“ь, C!ед“2=",л= “еKе 
*3ч3 .2,. "е?еL " “3м%ч*е " ",де &C=32,…/ " 
“=.=!…%L C3д!е[. b .2% “=м%е "!ем  д%!%г= 
!=“ч,“2,л=“ь, 2!=…“C%!2 д",…3л“  “ ме“2=, 
м/ д%е.=л, д% aел%L " “ч,2=……/е м,…32/… 
q%K!=л,“ь г%“2,, "“е 3›е “ел, ƒ= “2%л. bд!3г 
ƒ"%… 2 " д"е!,, C!,.%д,2 ƒ…=*%м=  м%еL C%-
д!3г,, *=* C%2%м "/ “…,л%“ь "!=ч. r …е‘ C%-
д=!%* " !3*=. # .!3“2=ль…=  "=ƒ= “ Kел/м, 
ц"е2=м,… …3 2%ч…% м%L “,мC=2 г=, *%2%-
!%г%   " д%!%ге …=!,“%"=л=! l/ “ …еL C%ƒ-
›е !=ƒг%"%!,л,“ь, "/ “…,л%“ь, ч2% %…= …= ,ƒ-
"е“2…%м *3!%!2е !=K%2=е2, *3д=   .%2ел= 
C%C=“2ь. r ме…  *=* !=ƒ %2C3“* …=меч=е2-
“ … m% C32‘"*, %че…ь д%!%г,е. n…= %Kе?=е2: 
&“ C%г%"%!ю “ гл=""!=ч%м, , "=м K3де2 Kе“-
Cл=2…%. l…е C%л%›е…= 2=*=  C32‘"*= !=ƒ " 
г%д3 дл  “"%,.…[ lе›д3 C!%ч,м, е“л, K/   …е 
3",дел= …= "2%!%м .*!=…е, 2% е“2ь " !3*=. 
е‘ “"%ег% “,мC=2 г3 "! д л, ƒ=г%"%!,л= K/ 
“ …еL.
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42. ÖÅÖÈËÈß

o!,.%›3 д%м%L, = м3›3 %че…ь Cл%.%. c%"%-
!,2: &lе… , ",д…%, …= .…е!ге2,че“*%м 3!%"…е 
*2%-2% C!%K,л…[ ŠемCе!=23!3 ем3 “ме!,-
л= # 3C=д%* “,л. “ ем3 ле*=!“2"=. ` %… м…е: 
&o%чем3 2/ ле*=!“2"= д=‘шь, 2/ ›е “ q,м%-
!%…= C!,шл=…[ &u%!%ш%, # г%"%!ю, # “еLч=“ 
C%!=K%2=ем[. Š=*, д3м=ю: ч2% м…%ю “еLч=“ 
д",›е2? fел=…,е C%м%чь ем3… ̀ г=, …=д% д%-
"е“2, .2% д% =K“3!д=, C%… 2…%. rл%›,л= ег% 
…= *!%"=2ь, 3*!/л= C 2ью %де л=м,, “"е!.3 
е?‘ *%"е!, ш3K3… &f=!*%! # %!‘2. # rKе!,![ 
mе %K!=?=ю "…,м=…,  …= *!,*,, ƒ=C,.,"=ю 
ем3 " !%2 ƒел‘…/L г%!%ше* ,ƒ K=…*,: &}2% 
2еKе 2=Kле2*, %2 д%*2%!= l%…23“=, = 
.2% # *=C“3л/ %2 C!%-е““%!= a3…23“=…[ 
b“ю K=…*3 “*%!м,л=, …= ƒ=*3“*3 “%* ,ƒ …е‘ 
" г%!л% ем3 "/Cле“…3л=… n… "“*%ч,л “ C%-
“2ел,, Kег%м %2 ме… , " *л=д%"*3 C/2=е2“  
"леƒ2ь… j3д= 2=м! d"е!ь !"=…3л=, “."=2,л= 
ш"=K!3 , д="=L !=“2,!=2ь ег%: &rдм3!2“*,L 
м=““=›, # г%"%!ю. # nче…ь C%м%г=е2[. o%д-
C!/г…3л д% C%2%л*=, ƒ= лю“2!3 м=ш,…=ль…% 
“."=2,л“ … &q2%C! # *%м=…д3ю. # g=м!, 
"%2 2=*[. cл ›3 …= …ег% # …3 2%ч…% K=ш… , 
C=!,›“*= . &b“‘. ŠеCе!ь 2/ # }L-еле"= K=ш-
… . hл, b=",л%…“*= [. h %… “"=л,л“  …= *!%-
"=2ь, 3“…3л… b“2=‘2 32!%м, г%"%!,2: &qл3-
ш=L, "ел,*%леC…% “еK  ч3"“2"3ю. n2л,ч…%[. 
rш‘л …= !=K%23, "“‘ " C%! д*е.

43. ÌÓÑß 

r …=“ …= .2%L …еделе C!%,ƒ%шл% *=2=“2-
!%-,че“*%е “%K/2,е " “емье. hƒ д%м3 3ш‘л 
м%L мл=дш,L K!=2, 17 ле2. rш‘л " “"%L л,-

цеL, , "%2 “32*, ег% …е2, …е2 , …= “лед3ю-
?,L де…ь. m=*=…3…е C%л3ч,л %2 3ч,2елеL ƒ= 
C!%г3л/, "%2, д3м=ем, .2% ег% , %K,дел%. l/ 
C%д=л, " !%ƒ/“*. q=м, C%…,м=е2е, *=*%е “%-
“2% …,е 3 …=“ "“е.… nд…3 …%чь …е “C=л,, …е 
“C,м "2%!3ю, “леƒ=м, д=",м“ … q"=л,л,“ь 
…еƒ=ме2…%. m%чью   C!%“…3л=“ь, %C 2ь Cл=-
ч3… &mе2, # д3м=ю, # Cл=*=2ь # .2%, *%…еч…%, 
.%!%ш%, …=д% ч2%-2% дел=2ь “3?е“2"е……%е[. 
m3 , д="=L %Kг%… 2ь“  # !=ƒ/г!/"=2ь “"%, 
“2!=д=…, : C%д3ш*, …=г!%м%›д=2ь д!3г …= 
д!3г=, %де л% …=K!=“/"=2ь …= “2%л, …3, , 2=* 
д=лее… b *%…еч…%м ,2%ге “леC,л= ,ƒ %де л= 
l3“3-l3“3 2=*%г% , 3“…3л=. h "д!3г где-2% 
ƒ= 10 м,…32 д% C!%K3›де…, …   *=* K/ е?‘ …е 
C!%“…3л=“ь… 2=*%е "%ƒ…,*л% %?3?е…,е, д=›е 
…е м%г3 Cе!ед=2ь д%“л%"…%, K3д2%   “C=л= 
2!е"%›…/м “…%м, , 232 *2%-2% !еƒ*%, " д%лю 
“е*3…д/ ,ƒме…,л .23 C!%г!=мм3. h 3 ме…  
д3ш= …=C%л…,л=“ь *=*,м-2% “C%*%L“2",ем, 
“2%C!%це…2…%L 3"е!е……%“2ью, ч2% "“‘ K3де2 
.%!%ш%, ч2% %… C!,д‘2 , "“‘ K3де2 …%!м=ль…%. 
o%2%м   %*%…ч=2ель…% C!%“…3л=“ь, , Cе!"=  
м/“ль: &m3 д=, .2% м…е C!,“…,л%“ь ч2%-2% 
.%!%шее, = “еLч=“ "“‘ "е!…е2“ , , %C 2ь K3д3 
Cе!е›,"=2ь[. o!ед“2="ь2е # …е2. “ "%%K?е 
…е Cе!е›,"=л=, .%д,л= “C%*%L…%, дел= дел=л= 
, м=м3 3“C%*=,"=л=: &o%д%›д,, “еLч=“ %2-
*!%е2“  д"е!ь , %… C!,д‘2[. o!,ш‘л где-2% 
* де“ 2, 32!=. “ ем3 г%"%!ю: &`…д!юш=, 
ч2% 2еK  C%K3д,л% "е!…32ь“ , C%чем3 2/ 
…е C!,.%д,л , "д!3г  ",л“ ?[ n… %2"еч=е2: 
&“ K/л " ,…2е!…е2-*=-е , ,г!=л (.2% “е2е-
"=  "“ем,!…=  ,г!=, %… C!%“2% C%"‘!…32 …= 
.2%L ,г!е)… h "%2 …= "“е. *%мCью2е!=. “2=-
л, C% "л 2ь“  %2*3д=-2% C,“ьм= дл  ме…  
%д…%г% “%де!›=…, : &mемедле……% "%ƒ"!=?=L-
“  д%м%L, 2еK  ,?32, ›д32[. pеK 2= "%*!3г 
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*!,ч=2: &bе!…,“ь д%м%L, ,д,%2, "“  “е2ь 2!е-
K3е2![ qл3ш=ю K!=2= , “C!=ш,"=ю: &` "% 
“*%ль*% .2% K/л%? j%гд= C,“ьм= …=ч=л,“ь?[ 
n… г%"%!,2: &m3, " !=L%…е где-2% че2/!‘. ч=-
“%" 32!=[. “ "“C%м…,л=: *%гд=   C!%“…3л=“ь, 
…= ч=“=. K/л% %*%л% че2/!‘.… n2*3д= ›е "“е 
.2, ч3›,е люд, " “е2, 3ƒ…=л,, ч2% м/ ›д‘м 
ег%? o%л3ч=е2“ , ч2% м%L C%“/л “,мC=2,ƒ,-
!%"=л …е 2%ль*% K!=2=, …% , "“е., *2% K/л “ 
…,м " %д…%L &3C! ›*е[…

44. ÌÀËÜÂÈÍÀ 

o%“ле 2%г% ƒ=… 2, , *%гд= м/ !=K%2=л, “ 
*3*л=м,, C!,еƒ›=ю д%м%L… n-C=! o=C=ш= 
…=ш # C%л…/L =32, ле›,2 “ 2емCе!=23!%L, 
…е м%›е2 "“2=2ь, C%2%м3 ч2% …е “лед,2 
ƒ= “%K%L, …е ƒ=…,м=е2“  “"%,м ƒд%!%"ьем. 
nK/ч…% 3 ме…  =*2,"…=  C%ƒ,ц, . q…=ч=л= 
"“е. …=д!=2ь ƒ= 3ш, .%!%ш%, = C%2%м 3›е 
леч,2ь , "“‘ %“2=ль…%е. m= .2%2 !=ƒ …,*%г% 
…е “%K,!=ю“ь леч,2ь # C%шл, "/ "“е " K=…ю. 
g=Lм3“ь “%K%L, “"%,м, ч3"“2"=м,… rед,… -
ю“ь “ *3*л%L, дем%…“2!,!3ю “ е‘ C%м%?ью 
“"%‘ …ег%д%"=…,е… n…=, е“2е“2"е……%, дел=-
е2 .2% "е“ьм= "/!=ƒ,2ель…% # л3чше, чем 
  “=м=. bд!3г %2меч=ю, ч2% …ед%"%ль“2"% 
*3д=-2% 3шл%, "“‘ *=* K/ “2=л% …%!м=ль…%. 
qдел=л= ,ƒ *3*л/ “,мC=2 г3 “=*3. h C=Cе…ь-
*= …=ш "/ƒд%!%"ел л‘›=, …е C!,…,м=  …,*=-
*,. 2=Kле2%*, …,чег% …е дел= , , " C%…едель-
…,* C%ш‘л 3›е …= !=K%23… u%2  е?‘ “32*, 
…=ƒ=д 3 …ег% 2=*%L K/л *=шель # м/ K% л,“ь, 
ч2% д%м "%2-"%2 !3.…е2 %2 “%2! “е…,L. 
oе!е›,л, .2% дел%, ,, м=л% 2%г%, %… “2=л 
,…2е!е“%"=2ь“ : = ч2% "/ 2=м, " “"%‘м q,-
м%!%…е, дел=е2е? mе C%…,м=ю, г%"%!,2, *=* 

"/ƒд%!%"ел: *%лд%"“2"%, ч2% л,?.. dл  …ег% "%-
%K?е *=* K/ “меш…% % 2=*,. "е?=. “C!=ш,-
"=2ь. mеC!%ш,K=ем/L… 
m=“23C=е2 "2%!…,*. d%ч*е м%еL …=д% ,д2, 
…= ƒ=… 2, , = %…= ц"е2= “"%еL C,›=м/. 
` …3-*=, ме!ь 2емCе!=23!3… 38,8°. b/ƒ/"=-
ем "!=ч=, …=ƒ…=ч=ю2 …=м *3ч3 =…2,K,%2,-
*%", 3*%л/ # "“‘, ч2% C%л%›е…%. m3,   %C 2ь 
* “"%еL *3*%л*е …= “",д=…,е: *=*=  ›е 2/ 
гл3C= , *=* м%гл= д%C3“2,2ь 2=*%е! j3*л= 
“ 3›,м*=м, ,ллю“2!,!3е2 м%, ƒ= "ле…, … 
m= .2%2 !=ƒ *=*-2% K/“2!% "“‘ C!%,ƒ%шл%, 
д=›е “,мC=2 г3 …%"%г% …е “%2"%!,л= # %“2=-
л=“ь 2= ›е “=*=. j=*%"% K/л% м%‘ 3д,"ле…,е, 
*%гд= …=32!% 3 д%ч*, # 3›е 36,7°… “, *%…еч…%, 
"“‘ C%…,м=ю: е“л,   “,мC=2,ƒ,!%"=л=“ь, ! -
д%м “% м…%L , д!3г,е м%г32. h "“‘ ›е 2=* 
%д…%ƒ…=ч…%… o!%.%д,2 е?е C=!= д…еL, ƒ=-
K%ле"=е2 "2%!%‘ м%е д,2 , "ел,*%"%ƒ!=“2-
…%е. m3, 2еCе!ь 3 ме…  “C%*%L…%е “%"е!ше……% 
“%“2% …,е. d%“2=л= “"%ю “=*3, гл …3л= …= 
…е‘ # C%дм,г…3л=. m= “лед3ю?,L де…ь "че!=ш-
…   K%ль…=  ,д‘2 …= !=K%23. b“‘ .%!%ш%, …е 
C!="д= л,? m%   …ед%"%ль…=: C%чем3 %K“2% -
2ель“2"= C!%"%ц,!3ю2 ме…  *=›д/L !=ƒ …= 
…%"/L 23! “Cе*2=*леL “ *3*л%L? “, C!="д=, …е 
2е! ю “=м%%Kл=д=…, , *=* .2% %K/ч…% C!%-
,“.%д,л% !=…ьше. m% "“‘ ›е…

45. ÍÈÊÀ

o!%шл%е ƒ=… 2,е K/л% ч3де“…%е, , C%г%д= 
K/л= ч3де“…= . o%“ле %*%…ч=…,  ƒ=… 2,L “=-
›3“ь " ме2!%, C!%еƒ›=ю м,м% c,д!%C=!*=… 
nL, 2=*%L “%Kл=ƒ… "/L2, , C%г3л 2ь ч32ь-
ч32ь… b/шл=. a%›е, *=*%е .2% K/л% ч3д%. 
m= d…еC!е …=г!%м%›де…,е льд,… !=ƒ…/., *=* 
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C,!=м,д/ C%д !=ƒ…/м, 3гл=м, " “%л…еч…%м 
Kле“*е. q2%ю, люK3ю“ь , ="2%м=2,че“*, 
3›е “,мC=2 г3 ,ƒ …,. дел=ю… Š32 *=*= -2% 
д=м= …=C!="л е2“  C! м% *% м…е: &o%“м%-
2!,2е, ч2% 2=м г%!,2?[ “ гл …3л= # д=, 
ч2%-2% " *3“2=. г%!,2, д/м,2. h 232 ",›3 
" %че!2=…, . д/м= “,мC=2 г3, *%2%!%г%   
2%ль*% ч2% "/леC,л= ,ƒ льд,…. rл/K=ю“ь, г%-
"%!ю д=ме: &mе "%л…3L2е“ь, 2=м е“2ь люд,, 
!=ƒKе!32“ [. # &n2*3д= "/ ƒ…=е2е?[ # &g…=ю[. 
e“л, K/   …е K/л= “,м%!%…,“2*%L,   K/ 3›е 
"*люч,л=“ь, “*=ƒ=л= K/: ч‘!2 # 2е ч2%, !=ƒ-
›,г=ю2 м3“%!, 2!=" 2 …=“, …,*2% …, ƒ= чем 
…е “м%2!,2, …,*%м3 дел= …е2, C!=",2ел, 
…=K,"=ю2 “еKе *=!м=…/, г%“3д=!“2"% %Kм=-
…32% , 2.д. h .2% K/ ƒ=… л% *=* м,…,м3м 
C%лч=“= ,л, ч=“, , м/ K/ C%шл, “ …еL, 3…/л% 
ч2%-2% %K“3›д= … m% %…= .м/*…3л=, %2%-
шл=. “ “2%ю, “м%2!ю …= “%л…/ш*%, г!ею“ь… 
)е!еƒ …е*%2%!%е "!ем , “м%2!ю, C%д.%д,2 
%C 2ь, г%"%!,2: &nг%…ь 3г=“=е2… m="е!…%е, 
C%23ш,л,[.

46. ËÈÄÈß 

l/ 3ле2=л, " Š3!ц,ю # C% д,Cл%м=2,че-
“*%м3 *%!,д%!3, 2% е“2ь Kеƒ де*л=!=ц,L, %“%-
K/. 2=м%›е……/. C!%"е!%*. Š=* *=* м/ …=-
C!="л л,“ь …= “е!ь‘ƒ…/L C!,‘м " "/“%*,. ,…-
“2=…ц, .,   …=C л,л= …= “еK  "“‘, ч2% 3 ме…  
K/л% д%!%г%г%, *!=“,"%г%, д%ч*= 2%›е. )е!еƒ 
…е“*%ль*% д…еL “%K,!=ем“  ле2е2ь …=ƒ=д, 
…=м ƒ"%… 2 ,ƒ j,е"= , г%"%! 2: &Š%2 *%!,-
д%!, C% *%2%!%м3 "/ ле2ел,, ƒ=*!/2, K3д32 
"“‘ C!%"е! 2ь[. “ C%…,м=ю, ч2% "“‘, ч2% …= 
м…е …=де2%, K3де2 л,K% *%…-,“*%"=…%, л,K% 
ме…  ƒ=“2=" 2 ƒ=Cл=2,2ь 2=*3ю C%шл,…3, 

ч2%… p=““*=ƒ/"=2ь ,м, ч2% .2, "е?, *3Cле-
…/ е?‘ " “%"е2“*,е "!еме…=, че2"е!2ь "е*= 
…=ƒ=д, # Kе“C%леƒ…%. r ме…  3›е K/л 2=*%L 
%C/2 " C!%шл%м, *%гд= C!,шл%“ь %“2=",2ь 
,м ш3K3! l/ "%ƒ"!=?=л,“ь “ юг=,   K/л= " 
л‘г*%L *3!2*е , “ “%K%L "еƒл= ш3K3: …=ме!е-
"=л=“ь Cе!е%де2ь“  C% C!,K/2,, " …=ш, м%-
!%ƒ/… o!,ле2ел,,   “2%ю , !3г=ю“ь: &}2% 
м%  "е?ь, …е *3Cле……= [. lе…  "%д,л, …= д%-
“м%2!, %“*%!Kл л,, "“‘ K/л% C% C%л…%L C!%-
г!=мме… b%2 , 2еCе!ь ƒ 2ь г%"%!,2: &a3-
дем C! 2=2ь[. d%ч*= 2%›е: &l=м=, 2/ *=* 
.%чешь, …%   C! ч3[. ` C! 2=2ь …=д% *3д=-2% 
" чем%д=… , “д="=2ь ег% " K=г=›. mе…=де›…%е 
дел%, C%2%м3 ч2% " Š3!ц,, C!%“м%2! 2%›е 
,д‘2 C% 2еле",ƒ%!3, *=* 3 …=“, , *2% ег% ƒ…=-
е2, *=* 3 …,. .2% C%“2="ле…%. ̀  C%2%м е?‘ , 
C% 2еле",ƒ%!3 " a%!,“C%ль“*%м =.!%C%!23… 
b %K?ем, “ г%!ем C%C%л=м ƒ=C,.…3л, м/ "“‘, 
*3д= м%гл,, ƒ="е!…3л,, C%C! 2=л,. q,д,м " 
“=м%л‘2е,   3ч3 д%ч*3 “,м%!%…,2ь. q…=ч=л= 
“л=д*,L “=м%%Kг%… “дел=л, # % 2%м, *=* 23!-
*, …е 2%ль*% …,чег% …е 2!%…3л,, …% е?‘ ƒ=л%-
›,л, * …=м " чем%д=…/ “"%, д!=г%це……%“2, " 
C%д=!%*. ` …=ш, " a%!,“C%ле, м%л, д%K=",л, 
* …,м е?‘ 3*!=ше…, , “… 2/е “ “еK , , г%-
ле…ь*,е 3“2!%,л,“ь !=K%2=2ь “2!,C2,ƒ‘!=-
м,… b/шл=   …= Š!=““3 , # C%шл= г3л 2ь: 
2‘2  jл="= …=де"=е2 …%“*, …= C%м,д%!…3ю 
*=!2%ш*3, C%2%м3 ч2% л=K,д!%… “2!%,2 
м%2/ль*= ,ƒ a!=2“*%L c}q, " 2% "!ем  *=* 
"=!е…ье ,ƒ C%ч2%"%г%  ?,*= …=.л%K3ч,"=е2“  
…= ?‘*, j=л,г3л/… , "“‘ 2=*%е. b“ю д%!%-
г3, C%*= ле2ел,, шеC2=л= еL .2% …= 3.%, %…= 
“ме л=“ь, C%2%м 3“2=л=, 3“…3л=. o!,K/"=ем 
" j,е". m=“ C!%C3“*=ю2 Kеƒ де*л=!=ц,L, %2-
д=ю2 …=ш, "е?, # "“‘ " C%л…%м C%! д*е. h 
"д!3г C%д.%д,2 “2=!ш,L, *=*%е-2% ,. …=ч=ль-
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“2"%: &r …=“ =*ц, , "“ем, *2% C!,ле2=е2 “е-
г%д…  ме›д3 12:00 , 13:00, C%л%›е… C!,ƒ, C!,-
м,2е[. qм%2!ю # …= ч=“=. 12:07. m3, …е K%г 
"е“2ь, *=*%L 2=м C!,ƒ, …% C!, 2…%…

47. ÐÈÒÀ 

l%  “%2!3д…,ц= *3C,л= д,*% д%!%г%L -%2%-
=CC=!=2, C%C%льƒ%"=л=“ь ,м …едел, д"е, , %… 
…=ч=л K=!=.л,2ь. n…= K/л= " C%л…%м 2!=…-
“е , г%"%!,2: &o%ед3 …= K=ƒ=!, 3“2!%ю 2=м 
“*=…д=л, м%›е2, м…е ег% C%ме… ю2[. n 2%м, 
ч2% де…ьг, "е!…32, , !еч, …е K/л%. “ “л3ш=ю 
е‘, “,м3ю # C%л3ч,л%“ь д"= “,м=. d3м=ю: 
&m,чег% 3 2еK  …е "/Lде2, еƒ›=L[. l%›…% 
K/л%, *%…еч…%, “!=ƒ3 C%!=K%2=2ь, …%   *=*-2% 
ƒ=м%2=л=“ь… o!,еƒ›=е2 %K!=2…% "“  " !=“-
“2!%е……/. ч3"“2"=.: е‘ 2=м е?‘ , %K!3г=л,, 
“*=ƒ=л,, ч2% "“‘ ,ƒ-ƒ= Cл%.%L Cл‘…*,, …=д% 
е?‘ C%?‘л*=2ь , 2.д. m= д!3г%L де…ь %…= г%-
"%!,2: &m3, C%C!%K3ю “ег%д…  е?‘ !=ƒ “.%-
д,2ь[. “ еL: &Š=*, “2%C, kюд%ч*=…[ o%шл= 
" “q…/L, C%2%м C!%“,м%"=л= е‘ # "/шл% "%-
“емь. &k=д…%, # г%"%!ю еL, # ,д,[. n…= C!,.%-
д,2 , г%"%!,2: &o!ед“2="л е2е, м…е де…ьг, 
"е!…3л,! Š%ль*% …еK%льш%L C!%це…2 "ƒ л, # 
*%м,““,%……/е…[

48. ÑÀÁÈÍÀ 

hƒ-ƒ= 2%г%, ч2%   “,ль…% ƒ=… 2=, C%ч,2=2ь 
.3д%›е“2"е……3ю л,2е!=23!3 !ед*% *%гд= "/-
.%д,2. l…е C%“%"е2%"=л, …= !=K%2е, …= *=-
-ед!е, C%“м%2!е2ь  C%…“*%г% ="2%!= u=-
!3*, l3!=*=м,. bƒ л=   &m%!"е›“*,L ле“[. 
nK/ч…% C!%…,*=ю“ь 2ем, ч2% ч,2=ю: ="2%! 
Cл=че2 #   Cл=ч3, ="2%! "е“ел,2“  # ,   "е“е-

лю“ь. h "%2 .2% C!%,ƒ"еде…,е %*=ƒ=л%“ь %че…ь 
г!3“2…/м: че2/!е ге!%  C%*%…ч,л, ›,ƒ…ь “=-
м%3K,L“2"%м. m%  , …= 3д,"ле…,е, "“‘ "!е-
м , C%*= ч,2=л=, C%чем3-2% ",дел= ƒ= "“ем, 
.2,м, “%K/2, м, ц,-!3 де“ 2ь C% “,м%!%…-
“*%L ш*=ле… h …, !=ƒ3 …е C%дд=л=“ь деC!е“-
“,"…%м3 …=“2!%е…,ю, *%2%!%е д%л›…= K/л= 
C% ,дее "/ƒ"=2ь .2= *…,г=. m=%K%!%2, %…= 
"/ƒ"=л= 3 ме…  ч3"“2"% д3ше"…%L г=!м%…,,…

49. ÀÊÑÈÍÜß 

“ …= д… . !=K%2=л= C% “q…%м3, .2% 2=* 
“C%…2=……% C%л3ч,л%“ь. “ K3.г=л2е!%м !=K%-
2=ю, C%ƒ"%…,л ,…“Cе*2%!, 3 ме…  …ед%,м*=, 
.2% м…е г!%ƒ,2 “%л,д…/м, ш2!=-=м,. m=-
*л=д/"=ю2 …= д,!е*2%!=, …= ме… , люK,м3ю, 
…= "“е.. hд3 23д=, "“‘ !="…% …,*3д= …е де2ь“ , 
…=д% ,д2,. o!,шл= # е‘ …е23, где-2% 3 …,. 
“%K!=…,е. g=шл= " 23=ле2, Kл=г% 2=м …,*%г% 
…е K/л%, д="=L ›3!ч=2ь, м/ч=2ь, ,ƒ%K!=›=2ь 
3…,2=ƒ, "‘д!=, ш"=K!/, "“‘, ч2% 2=м K/л% " 
%*!3›е…,,, " *%…це *%…ц%" "/шл= * 2=…ц3 ›,-
"%2= " “%че2=…,, “ …е=C%л,2=…“*,м 2=…цем. 
Š% е“2ь “%"е!ше……% …е C%м…ю, ч2% 2=м C!%-
,“.%д,л%… m% 2%ч…% ƒ…=ю, ч2% .2% K/л “q-
…/L, ,…=че   ƒ=C%м…,л= K/ .%2ь %д…% C=, .%2ь 
*=*%L-2% !,“3…%* 2=…ц=. e“л, K/ *2%-2% 
ƒ=ш‘л, ме…  K/ 2%ч…% " д3!…3ш*3 %2C!=",-
л,. b/.%›3 %223д= 2=*=  3д%"ле2"%!‘……= , 
м…е "е“ел% , C!, 2…%… , ,д3 C! м‘.%…ь*% * 
“еKе …= “л3›K3. d,!е*2%! “!=ƒ3: …3 *=*, ч2%?.. 
`  : &o%! д%*, h"=… m,*%л=е",ч, …,*=*,. 
ш2!=-%", ›,ƒ…ь C!%д%л›=е2“ [. m= “лед3ю-
?,L де…ь …= "“ *,L “л3ч=L ƒ"%…ю ,…“Cе*2%!3: 
&b/ ме…  …е .%2,2е ",де2ь?[ &q *=*%L “2=-
2,?[ # “C!=ш,"=е2. b%2 2=*.



50. ÁÎÐÈÑËÀÂÀ 

“ C!=*2,че“*, 3›е …е ƒ=…,м=ю“ь “,мC=2,ƒ=-
ц,еL, “Cец,=ль…/м, C!% “…е…, м, # C!%“2% 
C!еK/"=ю …= Š!=““е. h "“‘, ч2% …3›…%, “л3ч=-
е2“ , …=.%д,2“  “=м% C% “еKе. m3, …=C!,ме!, 
"…3ч*е K/л, …3›…/ ч‘!…/е *%лг%2*,, %…= " “=-
д,*е "%!%…3 ,г!=е2. h …е"е“2*= …е м%›е2 *3-
C,2ь дл  C 2,ле2…ег% !еK‘…*= .2,. ч‘!…/. 
*%лг%2%*. “ ƒ=K/л= “%"е!ше……% %K .2%м, C%-
шл= C!%“2% " м=г=ƒ,… ƒ= C!%д3*2=м, , ,д3 
“еKе, C!%.%›3 м,м% *=*%г%-2% *,%“*= , ",›3 
ч‘!…/е *%лг%2*, # %д…,-ед,…“2"е……/е , *=* 
!=ƒ …3›…/L !=ƒме!. hл, 2=*%L “л3ч=L:   “%-
K,!=л=“ь ,“Cечь 2%!2 # 3 “/…= де…ь !%›де…, . 
mе K/л% д%м= …3›…%г% *%л,че“2"= м=!г=!,-
…= ,  ,ц …е ."=2=л%, = " м=г=ƒ,… ,д2, %Kл%м. 
h 232 ƒ"%…,2 C!, 2ель…,ц= # %…= K%льш=  
K%л23.= # , Kеƒ "“ *,. C!%“ьK “ м%еL “2%-
!%…/ д,*23е2 !ецеC2 2%!2=, *%2%!/L %…= 
где-2% 3ƒ…=л=, , "“‘, ч2% …3›…% дл  .2%г% 
2%!2=, 3 ме…  C%д !3*%L. o!,ч‘м "*3“… 2,…= 
C%л3ч,л=“ь # C%2! “=ю?= … 
` “=м%е гл="…%е # .2% ч3де“=, *%2%!/е 3 
ме…  2еCе!ь …= *=›д%м ш=г3. m=C!,ме!, …,-
*%гд= " !3*=. *,“2, …е де!›=л=, "%%K?е …е 
м%гл= *=че“2"е……% д=›е !%›,ц3 *!,"3ю …=-
!,“%"=2ь. h "%2 C%C=л= " .3д%›е“2"е……3ю 
м=“2е!“*3ю * ƒ…=*%м/м, C!%“2% 2=* "ƒ л= 
*,“2ь, чег%-2% …=м=ле"=л=… n…, "/“2=",л, 
.23 !=K%23 …= "е!…,“=›е "ме“2е “% “"%,м, 
*=!2,…=м, , # …е C%"е!,2е! # ,ме……% м%  
м=ƒ…  K/л= %це…е…= *ем-2% " %г!%м…3ю “3м-
м3 (…е “*=›3 *=*3ю) , *3Cле…=…
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ÈÍÔÎÐÌÀÖÈß  
Î  ØÊÎËÅ  ÁÓÐËÀÍÎÂ

Авторы симоронской системы, 
бессменные руководители киевской школы

Петра БУРЛАН и Петр БУРЛАН

приглашают пройти курс обучения по своей 
новейшей программе, включающей лучшее

 и эффективнейшее из всего, 
что было создано ими почти за четверть века.

Учебные группы в школе формируются дважды в 
году: в сентябре и январе. 

Полный курс обучения — 3–4 месяца. 
1-й поток — с сентября до Нового года, 
2-й — с февраля до июня. 
Запись: весной-летом — 1-й поток, осенью — 2-й поток.

Дважды в году Бурланы приглашают в Киев на свой 
ускоренный курс по полной программе школы: 

в июне или августе 7-дневный по 6 час. 
в январе (в рождественскую неделю) 
5-дневный по 8 час. 
Запись за 2–3 месяца до проведения семинаров. 

(Внимание: точные сроки семинаров, условия записи и 
участия см. на сайте киевской школы www.simoron.kiev.ua,
раздел «Где…»)

Наши координаты: 

тел. +38-044-2953948, 
моб. +38-050-5115209, +38-098-5323209, 
e-mail: simoron@skif.com.ua, burlan@ukr.net
skype  burlan-do
faсebook http://www.facebook.com/SIMORON.BURLAN
вконтакте  http://vk.com/simoronkiev
почтовый адрес: 02154, Киев-154, а/я 92. 

По приглашениям из других городов и стран Бурла-
ны проводят 2–3-дневные семинары. Для организации 
выездного семинара необходимо провести на местах 
рекламную компанию (соответствующие материалы 
школа может предоставить), собрать от 30 до 80 участ-
ников, найти помещение со свободной расстановкой 
посадочных мест и договориться с Бурланами о датах, 
расценках и др. условиях проведения семинара.

По поводу учебных занятий и семинаров, прово-
димых под вывеской Симорона или с использованием 
симоронских методов в разных странах и городах: обо 
всех мероприятиях, профессиональное качество кото-
рых  может быть  гарантировано, сообщается на сайте 
авторов системы. Любые занятия, проводимые вне ука-
занных в нем координат и дат, к школе Симорон и ее 
программе отношения не имеют.
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